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Asistieron los sefnores:

—Aguirre D., Humberto

—Ahumada, Hermes
—Alessandri, Fdo.
—Ampuero, Raul
—Aylwin, Patricio
—Barros, Jaime
—Bossay, Luis
—Bulnes, Fco.
—Campusano, Julieta
—Carrera, M. Elena
—Castro, Baltazar
—Contreras, Carlos
—Contreras, Victor
—Corvalin, Luis
—Curti, Enrique
—Chadwick, Tomas

—Duran, Julio

VERSION TAQUIGRAFICA.

I. ASISTENCIA.

—Ferrando, Ricardo
—Fuentealba, Renin

—Gumucio; Rafael A.

—Ibanez, Pedro
—Juliet, Raal
—Luengo, Luis Fdo.
—Miranda, Hugo
—Musalem, José
—Noemi, Alejandro
—Pablo, Tomas
—Palma, Ignacio
—Prado, Benjamin
—Reyes, Tomas
—Septuilveda, Sergio
—Tarud, Rafael
—Teitelboim, Volodia

Concurrié, ademas, el Ministro del Interior.

Actué de Secretario, el sefior Daniel Egas Ma-
tamala, y de Prosecretario, el seiior Raul Charlin

Vicuna.

II. APERTURA DE LA SESION.

—Se abrié la sesién o las 16.15, en pre-

sencia de 24 sefiores Senadores.

El sefior LUENGO (Vicepresidente).—-
En el nombre de Dios, se abra la sesion.

III. LECTURA DE LA CUENTA.

El sefioy LUENGO (Vicepresidente).—-
Se va a dar cuenta de los asuntos que han
llegado a Secretaria.

El sefior PROSECRETARIO.—Las si-
guientes son las comunicaciones recibidas:

Mensajes.

Catorce de Su Excelencia el Presidente
de la Republica.

Con los dos primeros, comunica que ha
resuelto retirar las observaciones formu-
ladas a los proyectos de ley que benefi-
clan, por gracia, a las siguientes perso-
nas:

Barrientos viuda de Reyes, Maria Te-

resa;

Capetillo Llafia, Pedro Orlando;

Lebén Villavicencio, Fernando, y

Mardones Mujica, Carmen.

—Quedan retiradas las observaciones.

Con el tercero, comunica que ha resuel-
to incluir, entre las materias de que pue-
de ocuparse el Congresg Nacional en la ac-
tual legislatura extraordinaria, el proyec-
to de ley que autoriza a la Municipalidad
de Conchali para transferir un predio a la
Comunidad Israelita Ashkenazi, de San-
tiago.

—Se manda archivarlo.

Con los dos siguientes, comunica que
ha resuelto hacer presente la urgencia pa-
ra el despacho de los siguientes proyectos
de ley:

1.—El que determina las funciones y
atribuciones del Instituto Hidrografico de
la Armada de Chile.

~—Se califica de “simple” la urgencia.

2.—El que restablece la vigencia del im-
puesto a la renta minima presunta.

El sefior LUENGO (Vicepresidente).—
Si le parece a la Sala, se calificard de
“simple” la urgencia. ‘

E{ sefior PABLO.—Pido darle el carac-
ter de “suma’.

El sefior JULIET.—No.

El sefior LUENGO (Vicepresidente).—-
No hay acuerdo.

En votacion la suma urgencia, en ei en.
tendido de que, si es rechazada, se califi-
card de “simple”.

— (Durante la votacién).

El sefior PABLO.—La tnica razén gue
he fenido para formular esta indicacidén
estriba en el hecho de que el impuesto so-
bre la renta minima presunta se cobra con-
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juntamente con la cuota del mes de marzo
del impuesto global complementario. En
consecuencia si el proyecto que legisla so-
bre aquel tributo no tuviera una tramita-
cién rapida en el Congreso, surgirian difi-
cultades de caracter administrativo.

Voto que si.

El sefior IBANEZ.—No acierto a com-
prender bien el alcance de esta indicacidn,
por tratarse, en realidad, de una inicia-
tiva de ley sobre un impuesto que no tiene
destinacion.

Ignoro si existe el propésito de discu-
tir eon la misma urgencia el proyecto de
reajustes, pero en e] momento actual se
somete a nuestra consideracién una ini-
ciativa que importa ingresos cuantiosos
para e] fisco, en circunstancias de que esos
recursos no tiene destino alguno y de que
el Presupuesto se encuentra financiado, en
log términos en que fue aprobado por am-
bas Camaras.

Por lo tanto, planteo a la Mesa un asun-
to previo de caracter reglamentario.

Insisto en que no alcanzo a comprender
que simplemente se someta a discusion un
proyecto relativo-a un tributo que carece
de finalidad. Es un hecho insélito, sin
precedentes en el Senado. Por eso, no sé
realmente qué podemos hacer en este caso.

Ahora, si esta iniciativa forma parte,
como ocurria- originalmente, de la refe-
rente al reajuste de remuneraciones y se
declara la urgencia a su respecto, seria
perfectamente 16gico acordar igual urgen-
cia para la totalidad del proyecto.

En todo caso, someto este asunto a la-

Mesa, pues me parece que no estd previs-
to en las practicas legislativas un proyecto
de impuesto que carece de destinacién.

El sefior LUENGO (Vicepresidente).—
Sefior Senador, producida la peticién de
urgencia, la Sala debe pronunciarse acec-
ca de ella.

K] sefior IBANEZ.—Hay un asunto pre-
vio, sefior Presidente.

E] sefior LUENGO (Vicepresidente).—
La Mesa no lo estima asi.

El sefior IBANEZ.—No puede haber

proyectos de impuestos sin destino preci-
0.
El sefior FUENTEALBA.—Eso se ve-
r4 durante la discusién de] proyecto mis-
mao.

El sefior LUENGO (Vicepresidente).—
La Mesa no puede calificar un proyecto
antes de ser conocido por las Comisiones.

El sefior FUENTEALBA.—EI Honora-
ble sefior Ibafiez puede hacer valer su de-
recho durante la discusién de la iniciativa
de ley.

El sefior LUENGO (Vicepresidente).—
Estamos en votacién, de manera que rue-
2o al Honorable sefior Ibafiez emitir su vo-
to.

Ei sefior IBANEZ.—De todos modos, pi-
do que se estudie la materia —lamentaria
tener que reclamar de la conducta de la
Mesa—, porque se esta votando un proyec-
to que carece de sentido. A eso me refiero.

Muy distinto seria el caso si este asun-
to hubiera sido reintegrado al de reajus-
tes v procediera calificar la urgencia de-
clarada por el Gobierno respecto de am-
bos en conjunto. No siendo asi, falta asi-
dero al proyecto que se estd sometiendo a
la consideracién del Senado. En efecto,
;jcon qué finalidad crea importantes in-
gresos? Es una pregunta para e] sefior
Ministro de Hacienda que tal vez podria
contestar el sefior Ministro del Interior,
aqui presente.

El sefior FUENTEALBA.—No vamos a
discutir ahora el proyecto.

El sefior LUENGO (Vicepresidente).—
Estamos calificando la urgencia, no el pro-
yecto. Por consiguiente, Su Sefioria debe
votar. ‘

El sefior PRADO.—Que vote el sefior
Senador. ‘

El sefior IBANEZ.—No puedo votar la
urgencia de un proyecto que carece de
sentido. De manera que, con el objeto de
dar tiempoe a la Mesa para estudiar el
asunto planteado, voto negativamente.

E] sefior GUMUCIO.—Rectifico mi vo-
to.

Voto .que si.
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—-Se aprueba lo suma urgencio (17 vo-
tos contra 12).

Kl sefior EGAS (Prosecretario). —

Con el sexto, solicita la aprobacién dei
Senado para designar, como Embajador
ante la Unién de Reptiblicas Sccialistas
Soviéticas, al sefior Oscar Pinochet de la
Barra.

—Pasé a la Comisién de Relaciones Ex-
teriores.

‘Con los ocho tGltimos, solicita el acuerdo
constitucional necesarip para conferir los
siguientes ascensos en lag Fuerzas Arma-
das:

A Capitan de Navio, el Capitin de Fra-
gata don Alfredo Barros Grebe;

A Capitan de Navio, el Capitan de Fra-
gata don Hugo Alsina Calderén;

. A Capitén de Navio, el Capitdn de Fra-
gata don Mario Poblete Garcés;

A General de Brigada, el Coronel don
René Schneider Chereau;

A Coronel, el Teniente Coronel don Jo-
s8¢ Luis Pérez Luco;

A Coronel, el Teniente Corone] don Pe-
dro Palacios Cameron;

A Coronel, el Teniente Coronel don Rail
Contreras Fischer;

A Coronel, el Teniente Coronel don Cé-
sar Rait] Benavides Escobar;

A Coronel, el Teniente Coronel don Joa-
quin Lagos Osorio;

"A Coronel, el Teniente Coronel don Car-
los Timmermann Valenzuela;

A Coronel, el Teniente Coronel don Gus-
tavo Alvarez Aguila;

A Coronel, el Teniente Coronel
Carlos Forestier Haenggen;

A Coronel, el Teniente Corone] don En-
rique Gillmore Stock;

A Coronel, el Teniente Coronel don Al-
berto Stagno Maccioni;

A Coronel, ! Teniente Coronel
Eduardo Cano Quijada;

A Cororel, el Teniente Coronel don Al-
berto Labbé Troncoso;

A Coronel, e] Teniente Coronel don Gus-
ravo Kunstmann Hameau;

don

don

A Coronel, el Teniente Coronel don Ra-
fael Larenas Quintana;

A Coronel, el Teniente Coronel don Ser-
gio Franzani Fuenzalida;

A Coronel, el Teniente Coronel don Ra-
fael Asenjo Urenda;

A Coronel, el Teniente
Carlos Reyes Gatica;

A Coronel, el Teniente Coronel don Hée-
tor Clave] Gertner, y

A Coronel, el Teniente Coronel don Fer-
nando Olea Guldemont.

—Paszan o la Comision de Defensa Na-
cional.

Coronel don

Oficios.

Treinta y uno de la Camara de Dipu-
tados.

Con los siete primeros comunica que ha
tenido a bien aprobar, en los mismos tér-
minos en que lo hizg €l Senado, los pro.
vectos de ley que benefician, por gracia,
a las personas siguientes:

Barrientos viuda de Ferrada, Rebeca;

Guzmén Lépez, Maria;

Montaner viuda de Cerda, Maria;

Montes Garcia Huidobro, Teresa;

Mufioz Bustos, Carlos;

Pefia viuda de Lillo, Blanca, y

Reyes Veas, Marcos.

Con los diez siguientes, comunica que
ha tenido a bien aprobar, con las modifi-
caciones que sefiala, los proyectos de ley
que benefician, por gracia, a las siguien-
tes personas:

Cuevas viuda de Monsalves, Jovina;

Gluschenko Cholodenko, Maria;

Kudrna viuda de Kocian, Maria;

Lyon viuda de Alamos, Ana;

Pamplona Gutiérrez, Lucy;

Puelma Franzani, Roberto; .

Reina Sandoval, Juan Alberto;

Riqueime Leiva, Maria del Rosario;

San Martin, Rosa Benilde, y

Zamora Zamora, Maria.

—Se manda comunicarlos a Su Excelen-
cia el Presidente de las Republica.
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Con los dos siguientes, comunica que
ha aprobado, con excepcién de las que in-
dica, las modificaciones introducidas por
el Senado a los proyectos de ley que se
seflalan :

1.—El que consulta medidas de ayuda y
fomento para las industrias elaboradoras
de harina y aceite de pescado de las pro-
vincias de Tarapaca y Antofagasta. (Véa.
se en los Anexos, documento 1).

2.—El que establece normas por las
cuales deberan regirse las Juntas de Ve-
cinos y demés organizaciones comunitarias
(Véase en los Anexos, documento 2).

—Quedan para Tabla.

Con el vigésimo, comunica que ha teni- -

do a bien aprobar un proyecto de ley so-
bre reajuste de remuneraciones de los sec-
tores publico y privado y sobre creacién
de un Fondo de Capitalizacién Nacional.
(Véase en los Anexos, documento 3).

—Pase a lo Comisién de Gobierno y a
la de Hacienda, en su caso.

Con los dos que siguen, comunica que ha
tenido a bien rechazar las observaciones
formuladas a los proyetcos de ley que se
indican, y que ha insistido en la aproba-
¢ién de sus textos primitivos:

1.—El que autoriza a la Municipalidad
de Purranque para contratar empréstitos.
(Véase en los Anexos, documento 4).

2.—FEl que autoriza a la Municipalidad
de San Esteban para contratar emprés-
titos. (Véase en los Anexos, documento 5).

—Pasaron a la Comision de Gobierno.

Con e] vigésimo tercero, comunica que
ha tenido a bien aprobar un proyecto de
ley que prorroga para 1968 la vigencia
del impuesto a la renta minima presunta.
(Véase en los Anexos, documento 6).

Con el siguiente, comunica los acuerdos
que ha tenido a bien adoptar respecto de
las observaciones formuladas al proyecto
de ley que modifica la Ordenanza de
Aduanas en lo relativo a la internacién de
mercaderias por los servicios publicos.
(Véase en los Anexos, documento 7).

Con el vigésimo quinto, comunica que
ha tenido a bien aprobar las observacio-

nes formuladas al proyecto de ley que
libera de derechos la internacién de ele-
mentos destinados a la Congregacién de
los Hermanos de las Escuelas Cristianas y
otras instituciones. (Véase en los Anexos
documento 8).

—Pasaron o la Comisién de Hacienda.

Con el siguiente, comunica que ha tenido
a bien aprobar las observaciones formnula-
das al proyecto de ley que establece el ser.
vicio de medicina curativa para empleados
particulares. (Véase en los Anexos, docu-
mento 9).

—Pasé a la Comision de Salud Piblica.

Con el vigésimo séptimo, comunica que
ha tenido a bien aprobar un proyecto que
modifica el Estatuto de los Trabaja.lores
del Cobre, para incorporar a su régimen a
los empleados y obreros de la Potrerillos
Railway Company. (Véase en los Anexos,
documento 10).

Con el vigésimo octavo, comunica que
ha tenido a bien rechazar las observacio-
nes formuladas al proyecto que modifica
el Codigo del Trabajo, con el fin de exten-
der losg beneficios de la semana corrida,
v que ha insistido en la aprobacién de su
texto primitivo. (Véase en los Anexos,
documento 11).

-——Pasaron ¢ la Comisién de Trabajo y
Previsién Social.

Con los dos siguientes, comunica que ha
tenido a bien prestar su aprobacién a sen-
dos proyectos de ley que benefician, por
gracia, a las siguientes personas:

Escarate Aliste, Hilda Rosa, y

Yafiez Almarza, Julia.

—Pasaron a la Comisién de Asuntos de
Gracia.

Con el tltimo, comunica que ha tenido
a bien aprobar las modificaciones introdu-
cidas por e] Senade al proyecto que re-
forma la ley N 13.908, que cre6 la Cor-
poracién de Magallanes.

—Se manda archivarlo.

Cuarenta y tres de los sefiores Ministros
del Interior, Hacienda, Educacién Puabli-
ca, Justicia, Obras Publicas y Transpor-
tes, Agricultura, Trabajo y Previsién So-

o
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cial, Salud Publica y Mineria, y de los se-
fiores Contralor General de la Reptblica y
Director de Servicios Eléctricos y de Gas,
con los cuales dan respuesta a las peticio-
nes que se indican, formuladas por los
Honorables Senadores sefioras Campusano
(1) y Carrera (2) y sefiores Aguirre (3),
Ahumada (4), Allende (5), Ampuero
(6), Barros (7), Contreras Labarca (8),
Contreras Tapia (9), Duran (10), Enri-
quez (11), Foncea (12), Fuentealba (13),
Jaramillo (14), Pablo (15) y Teitelboim
(16) :

1) Instalacién de luz eléctrica en Com-
pafila Alta Antigua, en La Serena;
Agua p‘otable para Compafiia Alta
Antigua, de La Serena;

Recoleccién de algas marinas graci-
larias;

Construceién de Escuela en Fundo
Cerrillos de Rapel, en Coquimbo, y
Construccién de Escuela en el Cha-
fiar, de Ovalle.

2) Problema de Cimara de Comercio de
Copiapé por huelga de la mina Ce-
rro Negro Norte.

3) Vuelos de LAN a Chillan;
Problemas educacionales de Arauco;
Local para escuelas de Cafiete, y
Problemas de la Escuela de San Ig-
nacio, en Bulnes.

4) Local para Escuela de San Vicente
de Tagua Tagua;

Problemas escolares de O’Higgins y
Colchagua, y

Electrificacion de Paredones, Cabece-
ras v Bucalemu, en Colchagua.

5) Prnblemas de pequefios agricultores

~ de Chonchi.

6) Deuda de la Direccion de Obras Por-

© tuarias a ASMAR..
Deuda de la Empresa Maritima del
Estado a ASMAR, y
Alza de tarifas del ferrocarril de An-
tofagasta a Bolivia.

7) Aportes a la Universidad Técnica
Federico Santa Maria.

8) Explotacién de mina Pecket, en Ma-
gallanes;
Postas para Cailin y Quemay, en Chi-
loé, v v
Ministro en visita para proceso en
Juzgado de Puerto Montt.
9) Utilidades de empresa pesquera Chi-
lena Limitada, de Iquique;
Despido de obreros por Direccién de
Obras Publicas;
Creacién de Escuela Industrial en
Antofagasta;
Peticiones formuladas a Empresa Na-
cional de Mineria;
Solicitudes educacionales del Cabildo
Abierto de Tocopilla, y
Elevacion de categoria del Liceo de
Hombres de Calama.
Motoniveladoras para Municipalidad
de Pitrufquén, y
Edificio para Instituto Superior de
Comercio de Temuco.
Problemas de Asociacién de. profe-
sores de educaciéon técnica femenina
v comercial, y cierre temporal de Es-
cuela N° 28, de Arauco.
Construccién de Escuela en Pele-
quén, y
Vehiculos para Tenencia Maule y Re-
tén Pencahue.
Necesidades de la Escuela de Cax;i-
tan Pastene, y
Problemas educacionales de Bio-Bio
y Malleco.
Informes referentes al Instituto Po-
litécnico de Sewell;
Rebaja de presupuestos de Hospita-
les de Santa Cruz y Chimbarongo;
Caminos de San Vieente de Tagua

10)

11)

12)

13)

14)

Tagua; .
Problemas de jubilados de Ferroca-
rriles;
Construcciones escolares en Placi-
lla, y

Construcciéon de Escuela de El Mem-
brillar, en Santa Cruz.

Habilitacién de muelle de Tomé para
expendio de pescado.

15)
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16) Problemas habitacionales en Pobla-
cién Millaray, de Temuco.

—Quedan a disposicion de los sefiores
Senadores.

Uno de! sefior Director de Estadistica
y Censos con el que remite el indice de
precios al consumidor correspondiente a
dciembre de 1967.

—Pasa a la- Oficina de Informaciones.

Un tltimo, del sefior Director subrogan-
te del Registro Electoral con el que comu-
nica que el Honorable Senador sefior Luis
F. Luengo y los Honorables Diputados se-
fiores Patricio Hurtado, Juan Tuma y Ro-
dolfo Werner son militantes del Partido
Social Demoéerata de Chile.

—Se manda archivarlo.

Informe.

Uno de la Comisién de Relaciones Exte-
rior recaido en el nembramiento de don
Oscar Pinochet de la Barra como Embaja-
dor ante la Unién de Repiblicas Socialis-
tas Soviéticas.

—Queda para tabla.

Mocién.

Una del Honorable Senador sefior Agui-
rre, con la que inicia un proyecto de ley
que concede amnistia a los responsables
de los delitos cometidos con motivo de la
venta por el Fisco de la propiedad ubicada
en Iquique, en la calle Zegers N° 750, a
dofia Olga Adriana Capdeville Banderas.
(Véase en los Anexos, documento 12).

—Pasa o la Comision de Constitucidn,
Legislacién, Justicia y Reglamento.

Permiso Constitucional.

1 Honorable Senador sefior Alessandri
solicita permiso constitucional para ausen-
tarse del pais por més de treinta dias, a
contar del 10 de febrero préximo.

—Se accede.

Comunicaciones.

Una del sefior Presidente del Consejo de
Defensa del Estado en la que pide la his-
toria de la ley 16.617.

—Se accede.

Una del Honorable Senado Nacional de
Bolivia, en la que se formulan diversas
consideraciones respecto del armamentis-
mo en América Latina.

Una ultima de la Camara Popular de la
Reptblica Democratica de Alemania con la
que acompafia una copia de la iniciativa
aprobada por esa Camara, tendiente a ob-
tener la normalizacién de las relaciones
entre ambos Estados alemanes.

—Se manda archivarlas.

El sefior LUENGO (Vicepresidentee).—
Terminada la Cuenta.

NOMBRAMIENTO DIPLOMATICO.
PREFERENCIA.

El sefior CASTRO.—Quiero sefialar a la
Sala la conveniencia de destinar los tlti-
mos cinco minutos del Orden del Dia de
esta sesién para despachar el Mensaje del
Ejecutivo mediante el cual se designa Em-
bajador de Chile en la Unién Soviética al
gefior Oscar Pinochet.

El sefior LUENGO (Vicepresidente).—
;Habria acuerdo unénime de la Sala para
acceder a la peticién formulada por el
Honorable sefior Castro?

Acordado.

NORMALIZACION DE LAS RELACIONES EN-
TRE AMBOS ESTADOS ALEMANES. COMUNI-
CACION DE LA CAMARA POPULAR DE LA
REPUBLICA DEMOCRATICA DE ALEMANIA.

El sefior CONTRERAS (don Victor) .—
Solicito que se dé lectura a la comunica-
cién enviada por la Camara Popular de la
Republica Democratica Alemana con la
que acompafia una copia de la iniciativa
aprobada por ese organismo, tendiente a
obtener la normalizacién de las relaciones
entre ambos Estados alemanes.

El sefior LUENGO (Vicepresidente).—
Si le parece a la Sala, se accederd a lo so-
licitado.

Acordado.

Ei sefior EGAS (Prosecretario).— La
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comunicacién viene en aleméan. Su traduc-
cién ha sido hecha por el personal de Se-
cretaria. Diee lo siguiente:

“26 de octubre de 19€7.

La Camara Popular de la RDA. se ocu-
p6 en su ultima sesién de una nueva ini-
ciativa del Gobierno de la RDA. para la
normalizacién de las relaciones entre los
dos Estados alemanes. Como esta cuestion
estd relacionada con la seguridad europea
y paz en el mundo, incluyo los documentos
respectivos para que sean debidamente
considerados por la institucién de su Pre-
sidencia.

Tengo, pues, €l honor, de remitirle los
referidos documentos.

Permitame, Excelencia, expresarle las
seguridades de mi méas alta y distinguida
consideracién.”

El documento a que se refiere la nota
es un boletin que consta de diecinueve pa-
ginas. De la versién en castellang existe
un solo ejemplar.

El sefior CONTRERAS (don Victor).—
Solicito sacar copias de ese documento y
entregarlas a los seflores Senadores que
tengan interés en conocerlo.

El sefior LUENGO (Vicepresidente).—
Asi se hard, sefior Senador.

REAJUSTE DE REMUNERACIONES PARA
1968.

El sefior CONTRERAS (don Victor).
—Se ha dado cuenta del oficic de la Ca-
mara de Diputados por el cual esa rama
legislativa comunica que ha tenido a bien
aprobar un proyecto de ley sobre reajus-
te de remuneraciones de los sectores pu-
blico vy privado y sobre creacién del Fon-
do de Capitalizacién Nacional. Asimismo,
en esa iniciativa se establece el ahorro
forzoso y se cercenan los derechos de los
trabajadores en lo relativo a peticién y
huelga.

Como los Senadores comunistas tene-
mos interés en que esa iniciativa sea es-
tudiada a la brevedad, nos permitimos
proponer una reuniéon de Comités con el

objeto de acordar un tramite acelerado
del mencionado proyecto ante la circuns-
tancia de que el Ejecutivo no ha declara-
do la urgencia para su despacho.

En el animo de resolver con prontitud
algunos problemag vitales que afligen a
los trabajadores, nos permitimos formu-
lar la proposicién que hago.

El sefior LUENGO (Vicepresidente).—
:Me habia solicitado la palabra el Hone-
rable seficr Seputlveda?

El sefior SEPULVEDA.—SI, sefior Pre-
sidente; era para pedir que se tratara en
esta sesion el mensaje diplomatico, respec-
to de lo cual ya se adoptd acuerdo.

INCORPORACION AL ESTATUTO DE LOS

TRABAJADORES DEL. COBRE DE LOS EM-

PLEADOS Y OBREROS DE LA POTRERILLOS
RAILWAY COMPANY. PREFERENCIA.

El sefior CHADWICK.—Se ha dado
cuenta de un oficio de la Cadmara de Di-
putados en el que esa rama legislativa co-
munica que ha despachado el Mensaje del
Presidente de la Reptblica por el cual se
incorpora a los empleados y obreros de la
Potrerillos Railway Company al Estatuto
de los Trabajadores del Cobre.

Formulo indicacién para solicitar la ve-
nia de la Sala a fin de despachar en la
sesién de hoy, sin informe de Comisién, el
asunto en referencia, que es obvio y sen-
cillo. No puede dar lugar a ninguna dife-
vencia de opiniones y su aprobacién la es-
tan pidiendo los trabajadores de la empre-
sa mencionada.

El sefior PABLO.—Como mas tarde ha-
bra una reunién de Comités, creo que se-
ria ésa la oportunidad para plantear la
peticion de Su Seforia.

El sefior MIRANDA.—;Por qué no
acordarlo inmedidtamente?

El sefior CHADWICK.—No merece ma-
yvor debate.

El sefior LUENGO (Vicepresidente) ..—
i Habria acuerdo de la Sala para incor-
porar a la tabla el proyecto en referen-
cia?
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El sefior PABLO.—Con seguridad, nos-
otros prestaremos nuestro acuerdo; pero
hago presente que no conozco el proyecto
ni sé los términos en que viene concebido.
De modo que prestariamog nuestro acuer-
do en la reuniéon de Comités, una vez que
nos impongamog debidamente de la inicia-
tiva,

El sefior LUENGO (Vicepresidente).—
No hay acuerdo.

E1 sefior CHADWICK.—No, senor Pre-
sidente. Sélo se ha modificado mi indica-
cién. en el sentido de que sean log Comi-
tés quienes resuelvan sobre el particular.

El sefior PABLO.—As{ es, sefior Sena-
dor. Me parece que concurriremos con
nuestro acuerdo.

El sefior IBANEZ.—Yo habia pedido la
palabra para expresar que nosotros tam-
bién estimamos que el proyecto de reajus-
te debe fratarse conforme a un tramite
expedito que permita resolver este asun-
to que interesa tanto a los asalariados del
pais en un plazo breve. Por esto partici-
pamos de la idea de una reunién de Comi-
tés.

ARMAMENTISMO EN AMERICA LATINA. CO-
MUNICACION DEL SENADO NACIONAL
DE BOLIVIA,

El sefior PABLO.—Solicito distribuir
entre los seflores Senadores copia de una
comunicacion sobre armamentismo en
América Latina, enviada por el Parlamen-
to boliviano, a fin de que se impongan de
ella.

El gefior LUENGO (Vicepresidente) .—
Asi se hara, senor Senador.

Se suspende la sesién por veinte minu-
tos e invito a los gefiores Comités a una
reunion.

—Se suspendié o las 16.37.
—Se reanudé a las 17.34.

ACUERDOS DE COMITES.

El sefior LUENGO (Vicepresidente) .—
Continta la sesion.

El sefior EGAS (Prosecretario).— Los
Comités, por unanimidad, acordaron lo si-
guiente con relacién al proyecto de reajus-
fes:

Debatir el o los informes de Cemision
en sesiones especiales que se efectuaran los
dias martes 30 y miércoles 31 del mes en
curso. Para este efecto, se transformaran
en especiales las sesiones ordinarias de
esos dias y se citara al Senado de 11 a 20.

Votar el proyecto en general a 1a 18 del
miércoles de la préxima semana. La Co-
misién deberi tener evacuado su informe
el lunes 29, a las 13.

En caso de aprobarse en general dicha
iniciativa, se citard nuevamente a los Co-
mités, a fin de acordar un procedimiento
para su despacho en particular.

Distribuir el tiempo disponible para el
debate en general del proyecto de reajus-
tes, en la siguiente forma:

Conceder treinta minutos, como minimo,
a cada Comité, y prorratear el tiempo res-
tante entre los distintos partidos, de acuer-
do con el nimero de sus Senadores. ‘

Los Comitég acordaron, ademas, suspen-
der la sesién ordinaria del miérecoles 24 de
enero y autorizar los cambios de los miem-
bros de las Comisiones durante enerc y fe-
brerc con el sclo viste busno del Secreta-
rio de la Corporacién.

Finalmente, los Comités resolvieron tra-
tar en el segundo lugar de la tabla de es-
ta gesién —sugieren despacharlo sin de-
bate —el preyecto que incorpora a los tra-
bajadores de la Potrerillos Railway Com-
pany al Estatuto de log Trabajadores del
Cobre.

Anteriormente, log Comités habian acor-
dado conceder el uso de la palabra por tres
cuartcs de hora, a continuacién de 1a Cuen-
ta de la sesién ordinaria de hoy, al Hono-
rable sefior Septlveda, a fin de que pueda
referirse al problema del Canal Beagle.

Del mismo modo, los Comités acordaron
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eximir del tramite de Comisién a las ob-
servaciones formuladas al proyecto que
autoriza a la Municipalidad de Olmué pa-
ra contratar empréstitos. De acuerdo con
los articulos 76 y 77 del Reglamento, adop-
tado este acuerdo por el Senado, dicha ma-
teria queda en primer lugar del Orden del
Dia de esta sesién.

El sefior REYES.—; Me permite, sefior
Presidente?

Al parecer, se omitié la referencia al

tiempo que debe destinarse a los sefiores
Ministros durante la digcusion del proyec-
to. .
" El sefior LUENGO (Vicepresidente) —
Efectivamente, sefior Senador. Se omitid
esta parte del acuerdo al pasarlo en lim-
pio, pero queda entendido que el sefior Mi-
nistro dispondra del tiempo necesario.

El sefior REYES.—Dos horas, por lo

menos.

El sefior CHADWICK.—Sefior Presi-
dente, pido que se rectifique la mencién
a los partidos y sustituirta por la expre-
sion “Comités”, en la parte relativa al re-
parto del tiempo que exceda de los trein-
ta minutos por Comité. )

El sefior LUENGO (Vicepresidente) .—
Se haré la rectificacién del caso, pues el
tiempo seri por Comité.

Il sefior PABLO.—Segin tengo enfen-
dido, habiamos acordado dar trimite es-
pecial al proyecto sobre impuesto patri-
monial, para el ecual se resolvid la suma
urgencia: votarlo el préximo jueves a las
seis de la tarde y despacharlo en particu-
lar el martes y el miércoles de la semana
que viene.

Me parece no haber escuchado esa par-
te del acuerdo.

El sefior LUENGO (Vicepresidente).—
Esta en el acuerdo, sefior Senador.

El seiior PABLO.—No se leyé.

El sefior EGAS (Prosecretario).— El
acuerdo quedaria como sigue:

Respecto del proyecto sobre impuesto al
patrimonio, votarlo en general el jueves 1°
de febrero a las 18, o antes, si fuere posi-
ble, v discutirlo en particular en las se-

siones especiales del martes y del miérco-
les de la semana subsiguiente,

El sefior LUENGO (Vicepresidente).—
El acuerdo es votarlo a lag 18 horas, no
antes.

- Tiene la palabra el Honorable sefior Se-
pulveda.

PETICION CHILENA DE ARBITRAJE EN EL
PROBLEMA LIMITROFE DEL CANAL BEAGLE.

El sefior SEPULVEDA.—Sefhor Presi-
dente: o

La trascendental decisién del Gobierno
de Chile, de buscar una solucién definiti
va el problema de la regién del Canal
Beagle sometiéndolo a la resolucion arbi-
tral del Gobierno de Su Majestad Brita-
nica, tal como estd pactado con la Rept-
blica Argentina en el Tratado General de
Arbitraje del afio 1902, asi como las ac-
tuaciones de nuestra Cancilleria encami-
nadas a materializar ese elevado propdsi-
to, han logrado concitar el respaldo y la
solidaridad mas amplia de la expresion re-
presentativa de todos los sectores de la vo-
luntad ciudadana de nuestro pafs.

Asi quedd de manifiesto, en primer lu-
gar, en el debate habido en el Honorable
Senado en su sesién del 26 de. diciembre
Gitimo, mediante las ilustradag opiniones
de distinguidos colegas Senadores, desta-
cados intérpretes de los diversos sectores
politicos de Gobierno y de Oposicidn.

La Camara de Diputados de Chile, por
su parte, en un acuerdo dado a la publi-
cidad el dia 29 del mismo mes, ofrecid el
respaldo pleno y unanime a la Cancilleria
chilena, frente a las notas argentinas que
pretenden eludir su obligaciéon de concu-
rrir al arbitraje y a la firme y concreta
respuesta de Chile que, desestimandc la
reanudacién de las ya inttiles e intermi-
nables negociaciones diplomaticas direc-
tas, reafirma la competencia del Tribunal
Arbitral a cuya resolucién, en justicia y
en derecho, estd entregado este diferendo.

Diversas instituciones patriéticas que se
han caracterizado por su preocupacion y
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estudio permanente de los problemas rela-
cionados con la soberania nacional, han he-
cho publicos sus conceptos de solidaridad
con esta accién gubernativa, y algunos de
sus perscneros méas destacados han lleva-
do personalmente al Presidente de la Re-
ptblica su méas amplio respaldo a la ini-
ciativa de recurrir al arbitraje conveni-
do en los tratados vigentes con Argenti-
na, para dirimir en definitiva las dificul-
tades surgidas en la zona del Canal
Beagle.

La prensa hablada y escrita, desde di-
versos angulos representativog de la opi-
nién publica, y destacados internaciona-
listag chilenos, han contribuido, con enco-
miable eficiencia y elevado espiritu puabli-
co, a poner de relieve la bondad de la cau-
sa chilena y nuestra inalterable adhesién
a las soluciones juridicas y a los princi-
pios de derecho y de justicia que han lle-
vado a nuestro pais a someter al fallo de
un Tribunal Arbitral esta prolongada y
estéril controversia.

Estos hechos, sefior Presidente, vienen
a ratificar en el 4mbito abierto de la opi-
nién publica chilena, las conclusiones sur-
gidas previamente en el seno de esta Ho-
norable Corporacion, luego de un acucio-
so estudio realizado en vuestra Comisién
de Relaciones Exteriores, que tengo el ho-
nor de presidir, en conjunto con los inte-
grantes de la Comisiéon correspondiente
de la Camara de Diputados, con el sefior
Ministro de Relaciones Exteriores, y re-
putados catedraticos, internacionalistas,
altos funcionarios y perscnalidades espe-
cialmente versadas en estos problemas, de
todo lo cyal me correspondié informar con-
fidencialmente al Honorable Senado en el
debate a que oportunamente dio lugar es-
ta materia, el que entregé al Gobierno los
maés valiosos elementoes de juicio para abor-
dar, en la forma como lo ha hecho, una
resolucién tan importante y trascendental
para nuestro pais.

Es asi, Honorable Senado, como se ha
configurado la voluntad de la nacién chi-
lena, expresada integral y democratica-

mente, de entregar a la resolucién defini-
tiva del Tribunal Arbitral que Chile y Ar-
gentina crearon libre y solemnemente en
los Pactos de Mayo, el ultimo problema li-
mitrofe que entorpece seriamente nues-
tras relaciones, confiando en que la razén
y el derecho daran adecuada y justa solu-
¢ién.

Tenemos la certeza de que tanto el pue-
blo de Chile como el de Argentina anhe-
lan sinceramente vivir en paz y laborar
juntos, en una cordial y constructiva amis-
tad, un futuro de mayor prosperidad y se-
guridad en sus propios destines. Nosotros
nos esforzaremos por cumplir lealmente
con estos anhelos, en la medida en que la
obligacién de defender la dignidad nacio-
nal y la integridad de nuestros derechos
lo permitan.

Sefior Presidente, esta verdadera una-
nimidad nacional en plantear su posicién
frente a un litigio que ya empieza a ocu-
par la atencién de sectores importantes
de la opinién publica de paises amigos de
Chile y Argentina, asi como las negativas
reacciones de nuestros vecinos, que son del
dominio pidblico, nos mueven a procurar
exponer, desde esta Alta tribuna parla-
mentaria, mayores antecedentes y razo-
nes que justifican plenamente la iniciati-
va chilena y desvirtian, al mismo tiempo,
los planteamientos basicos de la respues-
ta argentina.

El arbitraje, politica tradicional chileno-
argentind.

Desde antiguo, América Latina se ha
singularizado por las formas pacifistas que
ha elegido para solucionar los conflictos
internacionales que surgen en su seno.

La forma pacifista por excelencia es el
arbitraje. En América se estipularon ar-
bitrajes en una época en que todavia no
existian tribunales internacionales. Asi
fue como en 1856, Argentina y Chile pre-
conizaron el arbitraje como medio para
solucionar sus conflictos. Asi se estipulé
en el tratado chileno-argentino de ese afo,
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cuando en Europa aln se discutia el arbi-
traje como instrumento internacional util.

IIn 1881, el Tratado de Limites entre
ambos paises reiterd el recurso arbitral; y
asi se hizo también, aplicando ¢} Tratado
de 1881, en la Convencién de 1896, que
designaba al Gobierno de Su Majestad
Britanica. Por su parte, el Protocolo de
1893 habia confirmado igualmente el re-
curso al arbitro. Esta evolucién congruen-
te, en que el arbitro servia de linea, cuimi-
né en el Tratado de 1902. Y este Tratado
de 1902, involucrado en el conjunto de ins-
trumentos internacionales entre Chile y
Argentina que se conocen como los Pac-
tos de Mayo, tiene un caracter distintivo
en este proceso.

E] Tratado de 1902 elevé el arbitraje de
tipo particular o especial a la categoria de
general, para toda especie de conflictos,
fueren éstos de limites como losg congide-
rados en los documentos anteriores, fue-
ren de otra especie.

Un pacto general de arbitraje obligato-
rio como éste, llamé la atencién del mun-
do. Tan asi fue que en la II Conferencia
de La Haya, Argentina y Chile presenta-
ron los “Pactos de Mayo”, es decir, los Tra-
tados llamados “de paz”, de 1502, como mo-
delo de concepcion juridica avanzada; y re-
cibieron una acogida extraordinariamente
generosa.

Estos antecedentes pueden parecer his-
toria remota. Pero constituyen el marco
moral en que se inserta el Tratado Gene-
ral de Arbitraje Chileno-Argentino de
1802, tratado de paz hecho para la paz y
en la paz.

El Tratado de 1902, como todos los ins-
trumentos de esta indole, se aplica inte-
gralmente cuando se suscitan las necesi-
dades consideradas en el propio instru-
mento. Se han dado ahora —precisamente

a través de los hechos que nos ocupan y

que el Gobierno de Chile ha poedido cali-
ficar de acuerdo con su soberana facui-
tad— las circunstancias y la necesidad
previstas en el Tratado, y es por ello, por

lo que, en el momento en que vivimos, es-
te Pacto de Paz entra a ser aplicado por
segunda vez, en profundidad, para cum-
plir sus trascendentales objetivos.

Recientemente este tratado demostréd su
bondad al dar feliz término, mediante su
aplicacién en el Arbitraje de Su Majestad
Britanica, al conflicto limitrofe de Pale-
na.

Chile ha invocado nuevamente, con fe-
cha 11 de diciembre de 1967, el Tratado
General de Arbitraje Chileno-Argentino
de 1902, para obtener, de una vez por to-
dag, solucién juridica ante la reclamacion
argentina respecto de algunas islas posei-
das y ocupadas por Chile, y que estan si-
tuadas al sur del Canal Beagle.

Los Tratados suscritos en 1902 por Chi-
le y Argentina y ratificados por ambos
paises en el curso del mismo afio, recibie-
ron el nombre conjunto de Pactos de Ma-
YO, ¥ consagraron, segin se creia en esy
época y creemos todavia nosotros, las ba-
ses de la definitiva paz y amistad entre
Chile y la Republica Argentina.

La pogicion de Chile en favor del cum-
plimiento de los tratades de arbitraje bi-
lateral se ha mantenido sin variacidén des-
de principios del siglo, y ya desde antes;
de tal modo que la reiteracién del recur-
so al arbitro britanico, en cumplimiento
del Tratado de 1902, que ha tenido lugar
en 1964 en el caso Palena v en 1987 en el
caso Beagle, son consecuencia de una lar-
ga vy sostenida politica chilena.

Tratado de “tipo argenting”.

Esta, que hemos llamado ‘“politica chi-
lena” favorable al arbitraje pactado bila-
teralmente y que recae sobre todos log di-
ferendog de cualquier naturaleza surgidos
por cualquier causa, debiamos llamarla,
con igual propiedad, “politica argentina”.
Ese pais hermano, con tanta persistencia
como nosotros mismos, y tal vez con ma-
yvor insistencia explicita, ha sostenido ofi-
cialmente durante todos los afios que lle-
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va de vigencia el Tratado de 1902, que los
instrumentos de esa especie son la llave
maestra de su politica internacional.
Resulta evidentemente extrafio que en
un momento como el actual, Argentina
trate de allegar argumentos contrarios a
la aplicacién del Tratado de 1902.
Confiamos en que este momento sera
transitorio, pues los pueblos tienen prin-
cipios dificiles de mudar de un dia para
otro en sus relaciones internacionales, sin
caer en flagrantes contradicciones con su
propia tradicién, su politica de largo al-
cance v sus intereses permanentes. Y co-
mo el principio del arbitraje en sus rela-
ciones con Chile responde a un interés
permanente de Argentina, la momentanea
paralogizacién producida cesara. En ello,

como en el buen sentido razonable de la
politica internacional argentina, confia-

mos cuantos creemos en la necesidad de
una amistad coherente entre Chile y Ar-
gentina.

No es una apreciacién ligera el califi-
car el Tratado de 1902 como una mani-
festacién de la politica permanente de Ar-
gentina en materia internacional. Para no
citar sino a un autor argentino, quiero re-
cordar a Bonifacio Bidau, quien decia lo
siguiente, en 1927, en conferencia pronun-
ciada en la Facultad de Derecho y Cien-
cias Sociales de la Universidad de Buenos
Aires:

“Muchos autores en sus estudios sobre
este aspecto vital del arbitraje obligato-
rio, tienden a demostrar en su lucha te-
naz por el triunfo del derecho, que las
cuestiones denominadas de orden politico,
deben tarde o temprano caer bajo el im-
perio del derecho. En otras palabras, to-
dos los conflictos entre Estados deben ser
sometidos al arbitraje.

“Y Dien, sefiores, en esa lucha por el de-
recho, en esa lucha para conseguir el ideal
de la paz permanente entre los pueblos,
nuestros paises dieron un ejemplo al mun-
do, cuando en 1902 se firmaba el tratado
general de arbitraje, en un momento difi-
cil para el mantenimiento de la paz.

“Bs un tratado de los conocidos en la
doctrina universal bajo el nombre de “ti-
po argentino”. Estén excluidos en ellos de
la decisién arbitral, solamente los litigios
que atafien a las constituciones de los Es-
tados signatarios.

“La mayoria de los tratados de arbitra-
je celebrados lo establecen, unicamente,
para los litigios de orden juridico, exclu-
yendo la obligacién de recurrir a él, para
los pleiteos que comprometan el honor, la
independencia y los intereses vitales de los
estados contratantes.”

Y estimaba Bidau: “A pesar de algunas
criticas sin fundamento, debidas princi-
palmente a una interpretacion equivocada
de las Constituciones de los paises de esta
parte de América y al desconocimiento de
su origen y forma, se ha reconocido, en-
tre otros, por el profesor Basdevant, que
los tratados del tipo de los celebrados con
Chile, engloban perfectamente dentro del
dominio del arbitraje obligatorio a los con-
flictos de orden politico hecho ain méas im-
portante por tratarse de paises limitro-
fes”.

Esta cita ilustra la afirmacién de que
tratados de arbitraje obligatorio del tipo
del celebrado por Argentina con Chile ver-
san también sobre asuntos “politicos” es-
to es, en el caso que nos interesa, territo-
riales, ‘“hecho” —como dice Bidau— “aln
més importante por tratarse de paises li-
mitrofes”. Y tan propia es esta férmula
de la politica exterior argentina, que la
especie de tratados entre los cuales se
cuenta el chileno-argentino de 1902, es de-
nominada en ese pais ‘“de tipo argentino”.

Considero importante hacer hincapié en
esta circunstancia, pues no han faltado
quienes piensan que la actitud argentina
en esta ocasién no es sino el corolario de
antiguas actitudes oficiales de la Canci-
lleria de ese pais; siendo que, por lo con-
trario, la tradicion internacional argenti-
na es favorable a la existencia y aplica-
cién de tratadog como el de 1902; favora-
ble, en consecuencia, a situaciones como la
presente en que se ha entregado al Arbi-
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tro britanico previsto por el Pacto de 1902
un diferendo entre ambas naciones.

En este sentido conviene también recor-
dar que el més celoso velador de la sobe-
rania argentina y de sus reivindicaciones,
el estadista y profesor don Estanislao Ze-
ballos, en su afidn de impugnar la utilidad
del Tratado de 1902, no llegd a contagiar
a la politica constante de ‘Argentina. Si
bien las primeras reclamaciones argenti-
nas respecto de las islas Picton y Nueva,
en 1915, formuladas después de largos
afios de ejercicio indisputado de la sobe-
rania chilena sobre ellas asi como sobre
todas las demaés situadas al sur del Canal
Beagle, provinieron de iniciativas de don
Estanislao Zeballos, Argentina en esas re-
clamaciones no implic6 en absoluto una
marginacién del Tratado de 1902.

Esto tiene una explicacién muy clara.
El Tratado del afio dos cerr6, conjunta-
mente con los demés instrumentos que re-
ciben el nombre de Pactos de Mayo, un
periodo de extrema tensién en las relacio-
nes chileno-argentinas. Esa tensién tuvo
a Jos dos paises a las puertas de una gue-
rra fratricida. El Tratado General de Ar-
bitraje, que establecia una via pacifica y
necesaria de solucién de todos los conflic-
tos entre ambas naciones, fue la tnica sa-
lida para prever futuras situaciones de
tensién insalvables.

Por eso, contradecir ahora, después de
sesenta v mig afios de vigencia del Pac-
to, la politica internacional persistente re-
presentada y simbolizada por esta via de
arreglo pacifico, significaria retrotraer el
estado de las relaciones chileno-argentinas
a esa etapa superada en que las tensiones
y las suspicacias eran riesgos graves. Si
para Argentina en 1968 el Tratado de
1902 es un “chiffon de papier”, quiere de-
cir que el estatuto maestro de las relacio-
nes chileno-argentinas carece de poder
conciliador. Quiere decir que para Argen-
tina estamos en la situacién de 1901; es
decir, en un momento grave y riesgoso.

¢ Puede siquiera concebirse que a esta
altura del siglo XX repitamos una expe-

riencia dominada por los hechos histéri-
cos? El Tratado de 1902 es un hecho his- -
térico irreversible, en cuanto consagra la
voluntad de dos Estados de reglar pacifi-
camente sus diferendos, especialmente los
limitrofes. Despojarlo de su aplicabilidad
es renunciar a su validez; las consecuen-
cias son incalculables. Significa descono-
cer la historia. Quien la desconoce tiende
indefectiblemente a repetir las situaciones
pasadas, con la agravante de que las so-
luciones alcanzadas en el pasado se hacen
imposibles. ;Es dable siquiera imaginar
lo que seria una era de relaciones entre
Chile y Argentina, semejantes a las que
precedieron a los Pactos de Mayo, pero
sin la perspectiva de armonia que crearon
esos Pactos?

Sin duda, estas interrogaciones no lle-
garan a tener nunca sino un valor for-
mal, destinado a inducir a la reflexién.
Argentina, que antes de suscribir con Chi-
le —su vecino més estrecho— el Tratado
de Arbitraje de 28 de mayo de 1902, ha-
bia ya firmado pactos de arbitraje obli-
gatorio, como el de 1902, con Uruguay el
8 de junio de 1899, con Paraguay el 6 de
noviembre del mismo afio, con Bolivia el
3 de febrero de 1902, y que suscribié uno
igualmente obligatorio con Brasil el 7 de
septiembre de 1905, no puede desconocer
el Pacto chileno-argentino de arbitraje ge-
neral sin que se derrumbe, en la conside-
racién infernacional, este sistema de con-
venciones juridicas que protegen su situa-
cién limitrofe y prevén las dificultades que
puedan amenazarla.

Los estadistas argentinos que entre el
siglo pasado y éste armaron tal sistema,
previeron muchas situaciones, con gran in-
teligencia y espiritu patriético; previeron
todas las dificultades que habrian podido
entorpecer el pacifico desarrollo de un pafs
que ya entonces crecia vigorosamente; pe-
ro no pudieron prever la mas grave e in-
justificable dificultad: que sus sucesores
en el poder, en una momentanea paralogi-
zacion, dilataran u obstruyeran el cumpli-
miento de una de las claves de este siste-



SESION 542, EN 23 DE ENERO DE 1968

1775

ma cual es el tratado suscrito con Chile
en 1902.

Los supuestos juridicos del Arbitraje:
Articulos I y V del Tratado.

E]l Tratado de 1902 es un instrumento
flexible que permite accionar a cualquie-
ra de las partes que estime alcanzada la
etapa de “falta de acuerdo” prevista en
el articulo V del Tratado. Esa es la dis-
posicién invocada por Chile; mediante ella,
nuestro Gobierno llevé el asunto relativo
a algunas islas e islotes situados al sur del
Beagle a la consideracién del arbitro bri-
tanico. Desencadenar el arbitraje en vir-
tud de tal disposicién es cosa entregada
por el propio pacto a cualquiera de las
partes que estime no haber acuerdo sobre
una materia controvertida entre ambas.

Para entender cabalmente como funcio-
na el mecanismo del recurso unilateral al
arbitro, usado ahora por Chile tal como lo
habia hecho en 1964 respecto al caso Pa-
lena, y a pesar de que se ha abundado so-
bre la materia, repetiré las disposiciones
pertinentes del Tratado chilenc-argentino.

El articulo T expresa:

“Lag Altas Partes Contratantes se obli-
gan a someter a juicio arbitral todas las
controversias de cualquiera naturaleza que
por cualquier cgusa surgieren entre ellas
en cuanto no afecten a los preceptos de la
Constituciéon de uno u otro pais y siem-
pre que no puedan ser solucionadas me-
diante negociaciones directas.”

Por su parte, el articulo V dispone:

“En defecto de acuerdo, cualquiera de
las Partes podra solicitar la intervencién
del Arbitro, a quien correspondera fijar
el compromiso, la época, lugar y formali-
dades del procedimiento, asi como resol-
ver todas las dificultades procesales que
pudieren surgir en el curso del debate.
Los Compromitentes se obligan a poner a
disposicién del Arbitro todos los medios
de informacién que de ellos dependan.”

Los preceptos citados configuran una

situacién juridica que consta de tres su-
puestos: A) Que la controversia no afec-
te a los preceptos de la Constitucién de
uno u otro pais. B) Que la controversia
no pueda ser solucionada mediante nego-
ciaciones directas, y C) Que no haya acuer-
do entre las partes.

Examinaremos en el mismo orden cada
uno de esos puntos con relacién al arbi-
traje deducido por Chile.

A.—La controversia no efecte a los
preceptos constitucionales.

Esta salvedad corresponde a una excep-
cién que tradicional y casi ritualmente se
contenia en Tratados de Arbitraje del si-
glo XIX y también en otros mas tardios,
en el sentido de dejar a salvo los intereses
vitales, el honor, la independencia y la dig-
nidad nacionales. Repetimos los términos
gntonces més comunes. Esta natural re-
serva fue reemplazada por la que figura
en el Tratado de 1902 como resultado, en
el caso de Argentina, de una experiencia
internacional entonces reciente, que ese
pais habia tenido en sus relaciones con
Ttalia. En efecto, cuando se discutié en el
Senado argentino, en 1898, un Tratado Ge-
neral de Arbitraje celebrado entre Argen-
tina e Italia, el cual, por otra parte, no
entr§ jamis en vigencia, ese alto cuerpo
legislativo estimé6 necesario excluir de ma-
nera concreta una determinada materia
de las cuestiones que, segin el instrumen-
to argentino-italiano, estaban sometidas al
arbitraje permanente y general: se trata-
ba de todo lo relativo a la nacitonalidad.
Era explicable la preocupaciéon del Sena-
do argentino en este sentido, pues ocu-
rria eso en una época de intensa inmigra-
cién italiana en Argentina. De ahi nacig,
como consecuencia de observaciones de los
Senadores Amancio Alcorta y Pérez, la
que se llamara “férmula argentina” en
materia de arbitraje: esto es, la exclusién
de los asuntos que afecten a los precep-
tos constitucionales, entendiendo por tales
especificamente, en esa sesién de 29 de
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diciembre de 1898, las cuestiones de na-
cionalidad.

Ni en esa ocasién ni con posterioridad,
en 1899, al discutirse en el Congreso ar-
gentino el Tratado General de Arbitraje
con Uruguay y, luego, el Tratado General
de Arbitraje con Paraguay, ni en el de-
bate de 1902 relativo al Tratado General
de Arbitraje con Bolivia, ni en el curso del
que tuvo por objeto el Tratado con Chile,
aparecié en ningtin momento ia cuestion
constitucional como referida a lcs asuntos

‘territoriales limitrofes. Y ello se explica

facilmente por lo que hemos dicho antes:
Argentina, al suscribir Tratados de Arbi-
traje con todos los paises con que tenia
fronteras comunes, prevenia precisamente
los problemas que podian originarse res-
pecto de las cuestiones limitrofes. Por lo
tanto, la excepcién referente a los precep-
tos constitucionales, que habia nacido co-
mo una férmula para justificar la exclu-
sién de la nacionalidad de entre las ma-
terias propias del arbitraje en el caso
de un pacto suscrito con un pais respec-
to del cual estos asuntos sobre nacionali-
dad eran vitales, no podia en caso alguno
extenderse a las cuestiones que afectan a
los limites entre Argentina y los paises
que eran su contraparte en los sucesivos
tratados de arbitraje.

En conclusién, a la fecha de la suscrip-
cién v ratificacién del Tratado General de
Arbitraje con Chile, es decir 1902, la men-
tada “formula argentina” que hacia sal-
vedad de los preceptos constitucionales no
se extendia ni podia extenderse a las ma-
terias territoriales atinentes a limites.

Sélo en 1908, al discutirse en el Sena-
do argentino el Ultimo de los paetos de ar-
bitraje con naciones limitrofes a ese pais,
el Tratado de Arbitraje Argentino-Brasi-
lefio de 1905, aparecié examinada la posi-
ble dimensién territorial de la férmula ar-
gentina de exclusién de lo que afecte a
preceptos constitucionales. En ese debate
de 1908, el Ministro de Relaciones Exte-
riores y Culto de Argentina express que
le merecia “dudas” la cuestién de si que-

daba comprendido lo territorial en la sal-
vedad sobre los preceptos de la Constitu-
cion. Eso sdlo demostraba que, no habién-
dose siquiera mencionado la posibilidad al
discutirse los Tratados de Arbitraje an-
teriores, mal podia retrotraerse al pasado
en calidad de interpretacién auténtica de
un Pacto de 1902, vigente desde hacia cin-
co afiog, lo que aun en 1905 merecia “du-
das” al personero oficial del Gobierno ar-
gentino en el Senado de su pais, al exa-
minarse un instrumento internacional que
en nada afectaba a Chile,

Finaimente, sucesivos analisis de la lla-
mada “férmula argentina”, efectuados en
el propio Senado de ese pais v en especial
respecto de otros tratados, como el nuevo
Pacto de Arbitraje con Italia, concluye-
ron en 1909, y sin que haya habido varia-
cién posterior, que debia entenderse por
esa excepcion respecto de los preceptes
constitucionales lo siguiente: que en todo
caso deben ser sometidas a arbitraje las
diferencias relativas a la interpretacién o
aplicacion de las convenciones celebradas
por las Partes.

No creo necesario insistir en que tedo
este anilisis demuestra que, aun si fuera
aceptable entender la llamada “férmula
argentina” en un sentido que sélo muchos
afios después del Tratado con Chile surgié
por vez primera, en ningin caso estarian
comprendidas en tal “férmula” aquellas
cuestiones territoriales limitrofes como la
suscitada por reclamaciones argentinas
respecto de islas chilenas al sur del Canal
Beagle, fundandose en la interpretacién
del Tratado de 1881, que son consecuencia
necesaria de la interpretacion de un tra-
tado anterior.

En conclusién, cuando se alega, como
ocurre en la Nota argentina de 23 de di-
ciembre pasado, que no cabia presentar al
arbitro britdnico la cuestién del Beagle,
pues ello chocaba con la salvedad del ar-
ticulo I del Tratado, en virtud de la res-
pectiva “férmula argentina”, se comete un
error que la propia historia del pais veci-
no rectifica suficientemente.
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La cuestion sometida al Arbitro brita-
nico, por ende, no es de aquellas que pue-
dan afectar los preceptos de la Constitu-
cién de la Republica Argentina.

B.—La controversia no pueda ser solucio-
nade mediante negociaciones directas.

Este punto no justifica detenerse exce-
sivamente en él. Se trata cbviamente de
que las Partes en el Tratado de 1902 qui-
sieron evitar que se acudiera a! arbitro
por cuestiones baladies y de menor cuan-
tia. El recurso al arbitraje es un acto de
considerable solemnidad y significacion.
S6lo se justifica, por eso, cuando el arbi-
traje es una necesidad.

1 mutuo respeto que se deben las Par-
tes del Tratado v el que deben al arbitro
designado en el Pacto (el cual ya en 1903,
habia aceptado el encargo de arbitrar to-
das las controversias entre ambas Partes),
lag obliga por cierto a reservar la aplica-
cion del Tratado a las cuestiones que se
muestran irreductibles, en el transcurso
del tiempo, a los esfuerzos realizados en
negociaciones directas.

El transcurso del tiempo es elemento
esencial para que ello quede de manifies-
to. Pues bien, en el diferendo entre Ar-
gentina y Chile, provocado por Argentina
al reclamar respecio de islas que estaban
entonces v estan hasta ahora en legitima
posesién de Chile, ocupadas y detentadas
soheranamente sin interrupcién, son los
cincuenta y tantos afios transcurridos des-
de la primera reclamacién, colmados de
diversas negociaciones directas entre las
Partes (en las cuales no entraré por aho-
ra), log que expresan de manera irredar-
ciiible que las negociaciones directas no
eran ni son los medios viables para la so-
Tucién de la controversia. Los esfuerzos de
ambas partes en el caso que nos interesa,
esfuerzos jamas coronados de éxito, son
testimonio bastante de que para ambas
Partes la controversia sobre islag e islo-
tes al sur del Canal Beagle no puede ser
solucionada mediante negociaciones direc-
tas. 50 afios bastan.

C.—No kay acuerdo entre las Partes.

Este punto aparece vinculado en forma
tan estrecha con el anterior que podria
haberse considerado junto a él, pero lo ve-
remos aisladamente para satisfacer la téc-
nica juridica que lo colocd, en el Trata-
do, como cabeza de un articulo distinto: el
articulo V que autoriza a comparecer uni-
lateralmente al Arbitro presentédndole la
cuestion controvertida respecto de la cual
las negociaciones directas no alcanzaron
solucidn.

Cuando las negociaciones no han per-
mitido llegar a una solucién, es evidente
que juridica, politica y l0gicamente no hay
acuerdo entre las Partes.

Asi como las negeciaciones directas no
necesitan ser cerradas formalmente, pues
se trata de situaciones de hecho en que no
hay compromise, asi como no lo fueron en
lag diversas etapas que conocieron tales
conversaciones directas a través de medio
siglo, de la misma manera la falta de
acuerdo, el defecto de acuerdo (para usar
la terminclogia del Pacto de 1902) no exi-
ge prueba alguna. jCémo se va a probar
un desacuerdo que existe por la sola cir-
cunstancia de que una de las Partes no es-
t4 de acuerdo! Basta la sola declaracion
de esa Parte para que el desacuerdo de-
ba tenerse por tal; y aiin mas: resulta su-
ficiente que en el hecho, cbjetivamente, no
se haya legado a acuerdo alguno después
de negociaciones directas, para que exista
la situacién material de la carencia de
acuerdo. Lo Unico que obsta a la falta de
acuerdo es el acuerdo mismo, HEste no se
alcanzé jamas formalmente en el curso de
las larguisimas negociaciones directas en-
tre Chile y Argentina. Luego, se cumplia
en el hecho con la falta de acuerdo, y am-
bas Partes —permitanme repetirlo—, cual-
quiera de ellas, podia solicitar la inter-
vencién del arbitro. Lo hizo Chile; podia
haberlo hecho Argentina. Lo hace Chile;
puede hacerlo Argentina.

Sostener que una etapa de conversacio-
nes iniciadas en 1964, hace ya més de
tres afios, y en la cual, sin culpa de Chile
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por lo demas, no se alcanzé ningun acuer-
do, estaria pendiente alin, es tan ingenuo
como argumentar que no habria falta de
acuerdo porque las Partes deberian estar
de acuerdo en esa falta de acuerdo. Tal
alambicada posicién recuerda lag sutilezas
de las novelas pastoriles que Cervantes
criticaba en El Quijote como arcaicas e
irreales.

Al Senador que habla no le interesa en-
trar en los detalles de las negociaciones
que precedieron a esa falta de acuerdo. Le
basta considerar que transcurrié un tiem-
po méas que suficiente después de medio
siglo de negociaciones, para que se bus-
cara y lograra el acuerdo; tomar en cuenta
que esa etapa tampoco permitié obtener
acuerdo de ninguna especie, y que ni Ar-
gentina ni Chile han sostenido que se ade-
lantaba en la consecucién del acuerdo. Y,
por tltimo, tener presente que una de las
Partes ha declarado la existencia de la
falta de acuerdo. No es necesario pro-
barla: falta declararla. El acuerdo si que
habria que probarlo. El desacuerdo no.
Para que haya acuerdo es necesaria la
conjuncion de las opiniones y el compro-
miso de los dos Partes. Para que haya
desacucrdo es necesaria sélo una Parte:
la que declara que no hay acuerdo.

Ello es precisamen*e lo que ha ocurri-
do. Chile declard la existencia del des-
acuerdn y comunicd a Argentina su de-
claracion. Asi se configura perfectamen-
te e *ercer elemento que me he permitido
analizar y que completa el cuadro tra-
zado.

Requerir unilateralmente al Arbitro es,
mds que una facultad, una obligacién.

Dentro de este marco ha actuado Chile
al formular, con fecha 11 de diciembre
dltimo, su presentacién al arbitro, enun-
ciada en la Nota de Chile a Argentina,
de igual fecha.

Chile comparecié unilateralmente al
arbitro porque el Tratado prevé en forma

expresa la posibilidad del recurso unila-
teral al arbitraje. En esto, el Tratado
Chileno-Argentino no era una novedad.
Chile, por otra parte, se habia ya presen-
tado unilateralmente al arbitro en 1964
en el caso Palena. Argentina, en conse-
cuencia, no puede considerar extrafio el
gesto de comparecer unilateralmente ante
un arbitro preestablecido. Argentina, que
ha sabido siempre cumplir sus Tratados,
sin duda comprende que Chile, al apli-
car el articulo V del Pacto de 1902 no
s6lo estaba ejerciendo una facultad, sino
ejecutando una obligacion. Ei Tratado
Chileno-Argentino tiene por fin precisa-
mente evitar la perpetuacién de los con-
flictos mutuos y su consiguiente agrava-
miento, S6lo se cumple ese propdsito re-
curriendo al arbitro, y si esto no se logra
de comin acuerdo, debe realizarse de ma-
nera unile’eral. Eso es lo que Chile hizo
2] 11 de diciembre pasado.

Como ya lo hemos dicho, no era la pri-
mera vez que Chile aplicaba el articulo V
de] Tratado de 1902. La primera vez ocu-
rrié6 hace pocos aflos, y en esa ocasion,
en 1964, el Gobierno de Argentina no opu-
sn reptros & la accién unilateral. Estaba
aun pendiente el fallo del caso Palena,
cuando el general Ongania, al asumir la
Primera Magig'ratura en Argentina, de-
c¢'ard solemnemente respetar los compro-
misns in‘ernccionales. A su vez, cuando
ze hizo publico el fallo del asunfto Palena,
el Ministro de Relaciones Exteriores de
Argentina, sefior Costa Méndez, dijo que
la favorable acogida de este fallo por Ar-
gentina confirmaba la politica de su pais
de cumplimiento de los Tratados.

Todo es'o, sefior Presidente, en el te-
rreno de la l6gica juridica. Pero yo qui-
siera preguntar al Honorable Senado,
ipuede alguien con criterio politico rea-
lis'a pensar que haya habido o pueda
exis*ir en un futuro proximo posibilidad
seria de acuerdo con Argentina sobre este
problema limitrofe después de leer la de-
claraciéon que ha formulado el Canciller
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sefior Costa Méndez a la prensa de Bue-
nos Aires en los dias recién pasados, en
la que se atribuye el dominio argentino
sobre la isla Picton, territorio sobre el
cnal Chile ha ejercido siempre dominio y
soberania juridica y material incuestio-
mable?

Evidentemente, no cabe acuerdo direc-
to ante posiciones tan irreductiblemente
contrapuestas.

Lo honesto es reconocer el desacuerdo,

la imposibilidad de superarlo en negocia-
ciones directas, y concurrir lealmente al
arbitraje pactado solemnemente entre am-
bos pafses para resolver, precisamente,
este tipo de conflictos. No hacerlo es com-
prometer el prestigio de Argentina ante
el mundo al faltar a su respetable tradi-
cién internacional y poner en riesgo per-
manen’e la preservacién de lz paz entre
dos pueblos amigos.

Las cuestiones territoriales son objeto del
arbitraje pactado: el Informe de Terry.

Qefior Presidente, distinguidos colegas
que han participado con anterioridad en
este foro, ya han dado a conocer los tex-
tos auténticos en que el Ministro de Rela-
ciones Exteriores argentino, sefior Gon-
zélez, v el Senador Figueroa Alcorta, jus-
tifican ampliamente —en la discusién
parlamentaria del Tratado de 1902, en
Argentina— que las cuestiones territo-
riales y limitrofes quedan comprendidas
enire lag afectas al Arbitraje del Gobier-
no de Su Majestad Britanica.

Quiero ahora allegar otro texto autén-
tico que prueba hasta la saciedad cuales
eran y cuales deben ser las intenciones
del Gobierno argentino al suscribir y ha-
cer aplicable el Tratado Chileno-Argen-
tino de 1902. Me refiero a la Memoria
preparada a peticién especial del Minis-
tro del ramo, por el Plenipotenciario de
Argentina en Chile que negocié el Tra-
tado de 1902, don José Antonio Terry, y
a su informe contenido en la Memoria de
Relaciones Exteriores de la Reptblica Ar-

gentina correspondiente a los afios 1903
y 1904,

" Me limitaré a reproducir, psga que se
deje constancia formal en este Honora-
ble Senado, los parrafos pertinentes de la
Memoria del sefior Terry a su Gobierno,
elevada a peticion de éste econ fecha 11
Je julio de 1903, y que aparece en 1a refe-
rida Memoria de Relaciones Exteriores y
Culto presentada al Honorable Congreso
Nacional de la Republica Argentina.

Dice esa Memoria, bajo el titulo de
«pratado General de Arbitraje”, lo si-
guiente:

“La negociacién de este Tratado no dio
maycr trabajo. Fue convenido con el se-
fior Presidente Riesco en la primera con-
ferencia, (véase telegrama del 26 de
abril) y aceptada la idea por el gobierno
argentino en felegrama de mayo 2, en el
cual se decia: —“salvo ulterior informa-
cién con relacidn a arbifraje debe V. E.
manifes‘ar que es"e gobierno es*a dispues-
+o a negociar un *ratado de acuerdo con
bases generales que han servido para for-
mular ‘ratados andlogos con otros pai-
ses...” '

“Tn mayo 17 esta Legacion comunicaba
que el sefior Presidente Riesco exigia se
proyectara el tfratado de arbitraje. En
efecto, en esa misma fecha el negociador
argen‘ino pusose de acuerdo con el sefior
Presiden‘e y Ministro en los puntos prin-
cipales, conviniendo que deberia proyec-
tarse un tratado amplisimo, con las ma-
yores facultades para el arbitro, a fin de
impedir o hacer imposible toda chicana,
v que el arbitro deberia ser un gobierno
amigo y no un {ribunal, como Unico me-
dio de rodear a las sentencias que se dic-
“ayen en lo porvenir de la mayor autori-
dad posible. Comprometida esta Legacion
a proyectar el tratado, deseosa de no per-
der tiempo y de comprometer a las partes
contratantes en la clausula del Pacifico,
el dia 18 presenté a la consideracion del
sefior Presidente Riesco y su Ministro de
Relaciones Exteriores el proyecto corres-
pondiente copiado en gran parte del tra-
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tado con Italia. El mismo dia 18 esta Le-
gacion recibié un telegrama, en el cual se
decia: “En cuanto al tratado de arbitra-
je hara bien en tomar como modelo el de
Italia como V. E. indica o el Gltimo nues-
tro con Uruguay; é! puede formularse con
el méas amplio espiritu sin las preocups-
ciones de conflictos ni complicaciones fu-
turas, como ha ocurrido con el vecino uru-
guayo’.”

Estos parrafos son concluyentes. Po-
dria, Honorable Senado —y me reservo el
derecho de hacerlo en ofra ocasién, si
resulfa necesario—, continuar transcri-
biendo el texto de ese informe que deja
constancia tan fiel de la buena fe y dis-
posiciéon de los dos Gobiernos para ela-
borar un tiratado de arbitraje obligato-
rio, no sélo amplio, sino amplisimo, y cb-
mo se alcanzé plenamente ese propésito.

Lo expuesto demuestra con claridad ex-
traordinaria que la intenciéon de Chile y
Argentina correspondié en todo al Tra-
tado que mas tarde ambos Gobiernos hi-
cieron suyo y que fue ratificado por sus
Congresos soberanos, con ejemplar visiéon
del futuro de sus pueblos.

Plena vigencia del Tratado de 1902. La
conducta de las Partes y su interpretacion.

Todos los antecedentes sefialados de-
muestran hasta la saciedad que ambas
Partes, y especialmente Argentina, con-
firieron al Tratado de 1902 una impor-
tancia esencial y un caricter central en
las relaciones chileno-argentinas.

En materia internacional y diploméati-
ca tiene a veces tanto relieve lo gue no
ocurre, lo que no se hace, como aquello
que se realiza. Kl valor del Tratado de
1902 no ha dependido nunca de gue se
echara a andar el mecanismo completo
previsto en susg articulos. El dicho instru-
mento respondia a la necesidad de encau-
zar las relaciones de ambos paises por el
camino de las sgoluciones pacificas v ex-
cluir para siempre las incursiones de la
politica ocasional a campo traviesa, entre

la discordia y los caprichos, lag emocio-
nes populares o gubernativas y los senti-
mientos de odio, malicia o desconfianza.

El Tratado ha- cumplido eficazmente
con ese fin, por el solo hecho de su exis-
tencia.

Los Tratados reglan la conducta de las
Partes sin necesidad de llevar, dia por me-
dio, hasta sus tltimas consecuencias cada
uno de sus preceptos, por lo deméas subsi-
diarios unos de otros. El Tratado de 1902
establece, antes que ninguna otra obliga-
cién, la de solucionar los diferendos en-
tre ambos paises. Esa es su norma base:
la que impone a las Partes el deber de
buscar el entendimiento pacifico sobre
todas las cuestiones que interesen a am-
bas. Tal arreglo es buscado en primer lu-
gar mediante las negociaciones: una vez
producida la falta de acuerdo sobre un
asunto que no puede ser solucionado me-
diante la negociacién directa, las Partes
estdn en condiciones de desencadenar el
arbitraje ante el Gobierno designado como
Arbitro y bajo las reglas consignadas ex-
presamente en el Pacto para ese caso. El
hecho de que las Partes dediquen largos
afios a la bisqueda de las soluciones paci-
ficas sin entrar en los corolariog 1ltimos
del desacuerdo, es decir, en e] arbitraje
total, no signifiea que el Tratado esté en
desuso sino, al contrario, que ha sido lar-
gamente cumplido, por el solo hecho de
buscar las vias de arreglo directo.

La circunstancia de que haya un pre-
cedente tan cercano en la aplicacién de
cste msimo Tratado, en el caso de Palena,
disipa cualquier duda sobre su plena vi-
gencia y sirve a la vez de manifestacién
de dos hechos: primero, que el Tratado
conservaba en 1964 y guarda, por ende,
en 1967 y 1968, toda su potencialidad ju-
ridica respec'o de cualquiera controver-
sia, permitiendo la aplicacién de cada una
de sus reglas relativas al arbitraje; y se-
gundo, que la consecuencia necesaria y
Unica de las conversaciones directas en-
tre Chile y Argentina sobre cualquier
asunto que interesa a ambos paises y en
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que no haya acuerdo, es la aplicacién de
las ‘disposiciones arbitrales del Tratado
de 1902.

A nadie puede caberle hoy, seriamente,
duda alguna acerca de la total y efectiva
vigencia del Tratado de 1902 en todas sus
clausulas. Y, en lo procesal, queda satis-
factoriamente demostrado que el recurso
al arbitraje, que es el tema base del Tra-
tado de 1902, constituye a la vez la con-
secuencia ineludible y natural de la falta
de acuerdo directo: sin que el hecho de
las negociaciones pasadas entre las Par-
tes impida de ninguna manera el acceso
al arbitraje; pues, por el contrario, nego-
ciacién directa y arbitraje son dos etapas
que casan perfectamente. -

El juicio Palena ante el arbitro brita-
nico fue un “test” juridico y judicial que
asegura la viabilidad del presente arbi-

_traje. Esto debe pesar, en forma incontra-
rrestable, tanto en la conciencia y en la
capacidad de decisién de los estadistas
chilenos como en las de los estadistas de
la Repiiblica Argentina, al resolverse en
definitiva su actitud.

El Tratado de 1902, por consiguiente,
no puede ser abrogado ni considerarse
inaplicable en ninguno de sus puntos por
la supuesta circunstancia de que no haya
recibido formal aplicacion de sus precep-
tos en el caso de una controversia. En
este aspecto, los razonamientos de la Nota
argentina a Chile de 23 de diciembre pa-
sado no resisten el menor analisis légico
ni juridico. Decia esa Nota que, por el
hecho de haber Chile y Argentina llevado
conversaciones directas sobre el asunto
desde que se produjeron las primeras re-
clamaciones argentinas en 1915, negocia-
ciones que fueron traducidas en diversos
documentos, ninguno de los cuales llegd
a tener validez y a producir efectos, am-
bos paises habrian manifestado su volun-
tad en el sentido de no recurrir al Trata-
do de 1902. Y agrega la Nota argentina
de 23 de diciembre: “el Tratado de 1902
ha sido declarado, pues, por coincidentes
y formales manifestaciones de las Partes,

inaplicable a este caso. La mejor inter-
pretacién de un Tratado” —aflade— “es,
sin duda, 12 que estd dada por la conduc-
ta de las Partes”.

Los errores de hecho y derecho conte-
nidos en esas breves frases exceden mi
posibilidad de recogerlos brevemente. Me
limitaré a enumerarlos en sintesis.

En primer lugar, el Tratado de 1902
estd vigente: ningln acto de las Partes,
fuera de la denuncia, que no ha tenido
lugar o el término de su vigencia, que no
ha procedido nunca, pues aquél ha sido
prorrogado automéaticamente cada diez
afios, desde 1912 hasta la fecha, puede
jamas implicar ni, por cierto, “declarar”
la inaplicabilidad del Tratado. El Tratado
es general, para todos los casos: no es de
arbitraje particular, ni contiene otra ex-
cepcién que la de los preceptos consti-
tucionales, que ya hemos desvanecido y
que, por lo demés, no estd sefialado en
esta objecién argentina. El Tratado de
1902 no contenia ni podia contener, dado
su caracter de arbitraje general, excep-
¢ién valida alguna respecto de un asunto
determinado; menos aun puede configu-
rarse una excepeiéon por el solo transcur-
so del tiempo. Al contrario, el transcurso
del tiempo, ocupado —ya lo dijimos y Io
repetiremos en este contexto— por nego-
ciaciones directas, significa cumplimien-
to del Tratado de 1902 en las etapas pre-
vias al formal desarrollo del arbitraje
ante el Gobierno britanico. El Derecho
Internacional no conoce la modificacion
de un Tratado por medio de actos y con-
ductas de las Partes que consisten —pre-
cisamente— en el correcto y eficaz cum-
plimiento del Tratado.

Las diversas negociaciones directas para
lograr o proveer al arreglo del diferendo
gobre las islas cuestionadas por Argen-
tina en el Beagle no contuvieron nunca
declaracion alguna respecto de la inapli-
cabilidad del Tratado de 1902. Sencillla-
mente, las Partes no declararon nada res-
pecto de la inaplicabilidad del Tratado.
La declaracién es una accién definida por
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el Diccionario de la Lengua y regulada
por el Derecho. Esa accién no ha tenido
lugar en el caso del Beagle.

Por otra parte, lag “coincidentes y for-
males manifestaciones de las Partes” a
que hace alusién la Nota argentina, es
decir, las negociaciones formuladas, nun-
ca formalizadas definitivamente, consti-
tuyeron negociaciones o fueron efecto de
conversaciones y negociaciones directas
entre las Partes que tenian por fin ex-
clusivo el dar cumplimiento al Tratado
de 1902, en cuanto a la soluciéon de la con-
troversia.

La conducta basica sefialada a las Par-
tes por el Tratado de Paz de 1902 era la
negociacién directa. En defecto del acuer-
do cabia, como conducta subsecuente, y
tal ocurrié en el caso del Beagle, en di-
ciembre de 1967, por iniciativa chilena
legitima y prevista en el Tratado, el re-
curso al arbitro britanico designado. Por
lo tanto, las manifestaciones de las Par-
tes, coincidentes y formales, en vez de
desechar el Tratado lo aplicaban al caso.
Cuando éste por soberana decision de
Chile, una de las Partes que, tal como
podia hacerlo la otra, estaba en condicio-
nes de recurrir al Arbitro por no poder
solucionar la controversia mediante ne-
gociacién directa, y en vista de la falta
de acuerdo, pas6é a la instancia arbitral,
el Tratado ha continuado, por ese acto,
aplicandose al caso. En suma, lags mani-
festaciones de las Partes, formales y coin-
cidentes, suponian aplicacién del Tratado
de Paz al caso del Beagle, y no suponian,
dejaban entender, ni menos “han decla-
rado” lo contrario.

Aln mas, algunas de ellas tuvieron co-
mo expreso antecedente, referido explici-
tamente, el propio Tratado.

Por lo demés, como ya lo hemos dicho
también, todas esas “manifestaciones de
las Par’es” o negociaciones, carecieron de
validez legal; ninguna de ellas obtuvo la
confirmacién juridica requerida. Por lo
tanto, atn si no fueran consideradas el
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cumplimiento de una etapa prescrita por
el Tratado mismo, ellas carecerian de todo
valor juridico como expresiones de volun-
tad de las Partes capaces de alterar la
formal, valida y vigente expresién de la
voluntad de las Partes que constituye el
Tratado General de arbitraje -chileno-
argentino de 1902, Gnico instrumento apli-
cable al caso que se perfecciond oportu-
namente y que rige hasta hoy.

Hay mas; algunas de las “manifesta-
ciones de las Partes”, como es el caso de
la Declaracion Valdés-Zavala Ortiz, de 6

‘de noviembre de 1964, no pueden en si

mismas ser estimadas sino como manifes-
tacién del deseo de iniciar conversacio-
nes, palabras que su texto emplea, y, por
lo tanto, no tienen nada de ‘“manifesta-
cién de las Partes” y su valor juridico es
absolutamente irrelevante. Esta Declara-
cidn de log Ministros de Relaciones Exte-
riores de ambos paises, de 6 de noviem-
bre de 1964, dio pruebas del deseo chi-
leno de solucionar, a toda costa, el dife-
rendo por los medios juridicos. La inicia-
tiva de llevar el asunto a la Corte de La
Haya habia sido tomada anteriormente
por Argentina, de manera directa, con fe-
cha 30 de octubre de 1964, en Nota al
Gobierno de Chile, en la que se manifes-
taba que Argentina habia decidido, por
si sola y sin previo aviso, consulta o acuer-
do con Chile, que el asunto del Beagle
seria entregado a la Corte Internacional
de Justicia. Esa “decisién argentina” era
del todo ineficaz. Chile, que deseaba pri-
mordialmente la solucién juridiea, convi-
no por eso en la “iniciacién de conversa-
ciones” que hemos calificado de ‘irrele-
vante, pues tales conversaciones debian
desembocar en acuerdos formales para
tener algln significado juridico. Esos
acuerdos, a los que nunca se llegd, consis-
‘ian en un Protocolo suscrito por ambasg
partes; el cual, en si mismo, hubiera en
“odo caso carecido de validez sin la apro-
bacién parlamentaria. Como se ve, falta-
ron varias etapas diplomiticas y consti-
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tucionales para que la Declaracion de 6
de noviembre de 1964 alcanzara algin re-
lieve juridico.

Hay gestiones atin mas irrelevantes,
que han sido, sin embargo, citadas por
Argentina como antecedente.

La comunicacion de 1954 de la Emba-
jada de Chile en Buenos Aires, también
mencionada en la Nota argentina de 23
de diciembre, no fue nunca aceptada por
Argentina y es igualmente irrelevante en
la hipétesis —ya “ad absurdo”— en que
nos estamos colocando, para demostrar la
falta de exactitud de los argumentos uti-
lizados en aquella Nota.

Pero la Nota argentina incurre en un
error aun mas grave. Sostener que la apli-
cacion del principio segin el cual la con-
ducta de las Partes es la mejor interpre-
tacién de un Tratado, argumento equivo-
cado en el caso que nos ocupa.

Como lo hemos reiterado con insisten-
cia, la conducta de las Partes al realizar
negociaciones directas, que no fueron ca-
paces de solucionar la controversia, y
que —adn siendo irrelevantes— incluian
a menudo referencias directas a la ejelu-
cion del Tratado, importaba precisamen-
te una instancia de aplicacion del Tratado
de 1902, O sea, la conducta de las Partes,
lejos de significar la inaplicabilidad del
Tratado, lo estaba poniendo en aplicacién,
al ejercitar la etapa consignada en su ar-
ticulo I, de negociacion directa.

Por ualtimo, la aplicaciéon del Tratado
de 1902 al caso de Palena, o sea, a partir
de 1964, demuestra que el Tratado de
1902 estaba y estd en plena vigencia res-
pecto de cuestiones territoriales entre am-
bos paises. ' :

Aunque haya cansado la atencién del
Honorable Senado con este anilisis, creo
que él reviste utilidad para confirmar
hasta qué punto el argumento argentino
sobre una presunta interpretaciéon nega-
tiva del Tratado de 1902 estd desprovisto
de sentido.

El Arbitraje y la amistad chileno-
argenting.

El Tratado de Paz de 1902, es decir, los
llamados Pactos de Mayo no so6lo fueron
la consecuencia de una larga sucesion de
hechos que dieron fe de la amistad entre
Chile y Argentina, cuyos pueblos nacie-
ron vecinos por un imperativo de la his-
toria de la humanidad, sino que fundaron
la rica, extensa y promisoria “entente”
que domina, hoy como ayer, las relacio-
nes entre ambos paises.

Una circunstancia como la del recurso
al arbitro britdnico en ejecucién de un
Tratado libremente celebrado y jubilosa-
mente recibido, no puede ser motivo de
fricciones de ninguna especie entre nues-
tros dos paises. A juicio-del que habla,
dias muy felices pueden venir para ambos
pueblos si los Gobiernos de los dos paises
alcanzan una plena comprensién mutua,
admitiendo sus respectivas posiciones y
acomodandolas al Tratado que es la base
visible de aquella amistad. Argentina ha
expresado en su Nota de 23 de diciembre
que “no cree que haya sido esta ocasién
la més apropiada para una solicitud de
arbitraje ante el (Gobierno) de Su Majes-
tad Britinica”. Con esas palabras, Argen-
tina no ha rechazado el arbitraje brita-
nico; solamente ha puesto en duda la
oportunidad para ese arbitraje.

Las oportunidades son cosa del tiem-
po. Los dias que han pasado pueden muy
bien haber modificado la oportunidad a
que se referia la Nota argentina. Acaso
esa oportunidad es ahora méas satisfac- -
toria para Argentina. Asi lo quisiera el
Senador que habla, pues —en su anhelo
de que la amistad chileno-argentina se
desarrolle y prospere con nuevas fuer-
zas—, quisiéramos alcanzar el formal en-
tendimiento, necesario para la mutua
tranquilidad, en la plena aceptacién del
fallo que dicte el arbitro designado en
una oportunidad histérica para Argen-
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tina y Chile, el arbitro que aceptd, con
generosidad digna también de su historia,
la misién de consolidar las mejores rela-
ciones entre estas dos naciones america-
nas: el Gobierno de Su Majestad Brita-
nica.

Sefior Presidente:

El supremo gesto de amistad de Chile
hacia la nacién argentina esti precisa-
mente en su afanosa busqueda de solu-
cion pacifica de las dificultades de hoy,
para abrir, amplio, limpio y expedito, el
caminoc que ambos pueblos habrian de re-
correr juntos en el futuro en demanda
de su promisorio destino, para disfrutar-
lo en paz y fraternal amistad.

IV. ORDEN DEL DIA.

EMPRESTITO PARA MUNICIPALIDAD DE
OLMUE. VETO.

Kl sefior LUENGO (Vicepresidente) —
De conformidad con lo acordado por los
Comités, correspende, a continuacién, tra-
tar las observaciones formuladas por el
Ejecutivo al proyecto de ley que autoriza
a la Municipalidad de Olmué para contra-
tar empréstitos.

E] sefior EGAS (Prosecretario).— La
Camara de Diputados comunica que ha
rechazado esas observaciones y ha insis-
tido en el texto primitivo del proyecto
aprobado por el Congreso.

—Los antecedentes sobre este proyecto
figuran en los Diarios de Sesiones que se
indican:

Proyecto de ley:

En segundo tramite, sesion 9%, en 20
de junio de 1967.

Observaciones:

En segundo tramite, sesion 162, en 7
de noviembre de 1967.

&

Informe Comision de:

Gobierro, sesién 192, en 12 de julio
de 1967.

Discusiones:

Sesién 212, en 18 de julio de 1967.
(Se aprueba en segundo trdamite).

El sefior LUENGO (Vicepresidente).—
En discusién las observaciones.

Ofrezco la palabra.

El sefior BARROS.— Sefior Presidente,
a mi juicio, el Senado, al igual que la Ca-
mara, debe rechazar las observaciones del
Presidente de la Reptiblica recaidas en el
proyecto de ley que autoriza ala Muni-
cipalidad de Olmué para contratar em-
préstitos.

Por ellas se pretende rebajar a la mi-
tad la suma inicial de 400 mil escudos y,
por consiguiente, reducir en la misma pro-
porcién los item relativos a adquisicién
de vehiculos, construccién y alhajamiento
de la Casa Consistorial y alumbrado pu-
blico.

Olmué ha sido siempre, como lo es en
este momento, una encrucijada de belleza.
Se encuentra al pie del cerro La Campana,
cerca de Granizo y de la quebrada de
Alvarado, zona agricola valiosa, y —lo que
es mas importante— en la via de transito
hacia Santiago entre Limache y Quillota
pasando por la cuesta La Dormida, cami-
no que estd mejoriandose constantemente.
Por otra parte, es aspiracién de toda la
gente de la zona que en un futuro no le-
jano se construya el ferrocarril de La
Dormida, que acortard en cerca de una
horas el viaje entre el Puerto y la Capital.

Olmué nacié como comuna hace poco
tiempo, y sus regidores, todos progresis-~
tas sin distincién de partido alguno, tra-
bajan unidos para perfeccionarla. Por
ello es por lo que no quieren este cerce-
namiento de su presupuesto, esta sangria,
v han acudido a los diferentes Comités del
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Senado en demanda de que no se les reba-
je la suma de 400 mil escudos que requie-
ren para llevar a cabo sus propoésitos.

Se trata de una zona —repito— de be-
lleza turistica incomparable y de clima
excelente. Por eso hay alli varios sana-
torios antituberculosos, como el de la Ar-
mada; nosotros los médicos sabemos que
muchos de los enfermos que alli envia-
mos sanan mucho mas rapidamente que
en otros lugares, precisamente por las
6ptimas condiciones climaticas de la re-
gién para el tratamiento de dolencias de
esa indole.

Por lo demés, alli existe una enorme
poblacién flotante de veraneantes, que re-
quieren mejor alumbrado publico, mas
aseo y otras condiciones de vida que las
que ahora soportan.

Por eso, estimo de justicia que el Sena-
do rechace.estas observaciones.

El sefior LUENGO (Vicepresidente).—
Ofrezco la palabra.

Ofrezco la palabra.

Cerrado el debate.

Si le parece a la Sala, se adoptaran los
mismos acuerdos que los tomados por la
Cé4mara: rechazar las observaciones e in-
sistir en el texto primitivo.

Acordado.

E] sefior EGAS (Prosecretario).— Se
ha recibido una indicacién de los Hono-
rables sefiores Reyes y Ferrando para pu-
blicar “in extenso” el discurso pronun-
ciado en esta sesién por el Honorable
sefior Sepudlveda.

—Se aprueba.

INCORPORACION A REGIMEN DE LOS TRA-
BAJADORES DEL COBRE DE EMPLEADOS Y
OBREROS DE LA POTRERILLOS RAILWAY
CCMPANY.

El sefior EGAS (Prosecretario).— De
conformidad con el acuerdo de los Comi-
tés, corresponde tratar en seguida el pro-

yecto de ley de la Camara de Diputados
que incorpora al Estatuto de los Traba-
jadores del Cobre a los trabajadores de
la Potrerillos Railway Company.

—E! proyecto figura en los Anexos de
esta sesién, documento N? 10.

I sefior LUENGO (Vicepresidente) . —
Segiin lo resuelto por los Comités, debe
despacharse sin debate esta iniciativa.

:Habria acuerdo de la Sala para apro-
bar el proyecto en los mismos términos en
que lo ha sido por la Cémara de Dipu-
tados?

Acordado.

Qe va a constituir la Sala en sesién se-
creta.

SESION SECRETA.

—8Se constituyé la Sala en sesidn secre-
ta, o las 18.26, y prestd su acuerdo para
designar Embajador ante la Unién de Re-
pablices Socialistas Soviéticas al sefior
Oscar Pinochet de la Barra.

—Se suspendié la sesién o las 18.31.
—Se reanudé a las 18.54.

V. INCIDENTES.

PETICIONES DE OFICIOS.

E] sefior SEPULVEDA (Presidente ac-
cidental) — Contintia la sesion.

El sefior EGAS (Prosecretario) .— Han
llegado a la Mesa diversas peticiones de
cficios. :

E] sefior SEPULVEDA (Presidente ac-
cidental) .— En conformidad al Reglamen-
to, se enviardn dichos oficios en nombre
de los sefiores Senadores que log han soli-
citado.
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—Los oficios cuyo envio se anuncia. son
los siguientes:

Del sefior Aguirre Doolan:

DE CARABINEROS PARA ORILLA
ITATA (NUBLE).

RETEN

“Al sefior Ministro del Interior, en el
sentido de que se insista en la creacién de
un Retén de Carabineros en el sector de-
nominado “Orilla Itata”, de la comuna de
Portezuelo, provincia de Nuble, para lo
cual los vecinos han donado los terrenos
necesarios y pueden también donar mate-
riales de construccién y mano de obra.”

FONDCS PARA LA MUNICIPALIDAD DE
CORONEL (CONCEPCION).

“Al Ministerio de Hacienda, a fin de
que se ordene el pronto envio de los fon-
dos que por concepto de contribuciones
del afio pasado le corresponden a la 1. Mu-
nicipalidad de Coronel. Los fondos res-
pectivos han sido destinados por la Muni-
cipalidad respectiva, para el pago de divi-
dendos atrasados al Banco del Estado, por
préstamos acordados.”

PAGO DE JORNALES Y REGALIAS ADEUDA-
DAS A OBREROS DE MINA PLEGARIAS
(ARAUCO).

“A los Ministerios de Economia, Fo-
mento y Reconstruccion, del Interior y
del Trabajo, haciéndoles ver la grave si-
tuacién creada en la provincia de de Arau-
co, comuna de Curanilahue, con motivo de
la falta de pago de las asignaciones fami-
liares, jornales y otras regalias por tres
meses, a los mineros y trabajadores en
general de la Mina Plegaria. A raiz de es-
ta situacién, agravada en la gran cesan-
tia en la provincia de Arauco, se esta lle-
gando a extremos francamente alarman-
te, como la falta de alimentacién de gru-
pos familiares numerosos.”

ESCUELA AGRICOLA PARA TREHUACO
(NUBLE).

“Al Ministerio de Educacién y, por ese
intermedio, a la Direccién de Ensefianza
Profesional y Técnica, a fin de que se
sirvan estudiar la posibilidad de crear una
Escuela Agricola en la localidad de Tre-
huaco, departamento de Itata de la pro-
vincia de Nuble, donde es necesario darle
alguna ensefianza especial a los hijos de
numerosos pequefios agricultores o cam-
pesinos, que no tienen recursos para en-
viar a sus hijos a otros planteles educa-
cionales o tienen esa vocacion.”

NUEVO LOCAL PARA ESCUELA N¢ 42,
ITATA (NUBLE).

“Al sefior Ministro de Eduecacién, soli-
citdndole dotar de un nuevo local a la Es-
cuela N° 42 de Itata ubicada en “El Man-
zano”’ ya que el actual local se encuentra
en tal mal estado que en cualguier mo-
mento se puede producir un derrumbe con
graves'lconsecuencias para los escolares.
Los vecinos sefiores Pedro Criséstomo y
Jorge Cartes ofrecieron los terrenos ne-
cesarios para la instalacién del nuevo edi-
ficio.”

DESAGUES PARA DIVERSAS CALLES DE
TALCAHUANO (CONCEPCION).

“Al Ministro de Obras Publicas y Trans-
portes, a fin de que se aceleren los traba-
jos v estudios de Desagiie de la Vega, ca-
ile del mismo nombre en el sector de Me-
diocamino y Poblacion Santa Leonor de
la comuna de Talcahuano, donde en el pe-
riodo de invierno se producen grandes lo-
dazales, por falta de un normal escurri-
miento de las aguas-lluvias.”

PUENTE EN CAMINO DE QUIRIHUE A
CULENCO (NUBLE).

“Al sefior Ministro de Obras Publicas y
Transportes, a fin de que trate de dis-
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poner de los fondos necesarios para la
habilitacién de un Puente sobre el Estero
afluente del Rio Calquin,- a 150 metros
més o menos del Puente sobre el rio del
mismo nombre, en el camino de Quirihue-
Culenco, provincia de Nuble, Departamen-
to de Itata. Las maderas de la obra grue-
ga serédn donadas por los vecinos a peti-
cién de la I. Municipalidad de Quirihue.”

MEJORAMIENTO DE VIAS DE ACCESO A LA
COMUNA DE HUALQUI (CONCEPCION).

“Al sefior Ministro de Obras Publicas y
Transportes, a fin de reiterarles peticio-
nes anteriores, en orden a mejorar los
vias de acceso a la Comuna de Hualqui
desde Concepecién por la Leonera, y desde
San Rosendo a Hualqui. La Ley 12.954 del
afio 1958, financié totalmente la pavimen-

tacién del eamino citado y pese al tiempo

transcurrido no se ha dado cumplimiento
a sus disposiciones.”

PUENTE PARA SECTOR DE EL PELLI, EN
QUIRIHUE (NUBLE).

“Al sefior Ministro de Obras Publicas y
Transporte, a fin de que se sirva consi-
derar la posibilidad de instalar un nuevo
Puente en el sector conocido como E] Pe-
11, en el ecamino Las Delicias-Quirihue de
la comuna del mismo nombre en la pro-
vincia de Nuble, departamento de Itata,
cuyos vecinos proporcionaran la madera
para la obra gruesa.”

CASAS DE REPOSO PARA CORONEL, LOTA Y
CURANILAHUE (CONCEPCION).

“A] Ministro de la Vivienda y Urba-
nismo, y por intermedio de ese Ministerio
a la Delegacién de Concepcion, a fin de
que se estudie la posibilidad de instalar
una Casa de Reposo para Mineros de la
regién de Lota, Coronel y Curanilahue en
algtn lugar cercano a dichas localidades,
para lo cual los propios Sindicatos podrian

reunir los fondos necesarios para iniciar
las construcciones y adquirir los terrenos
necesarios.”

MEJORAMIENTO DEL SERVICIO DE AGUA
POTABLE EN HUALQUI (CONCEPCION).

“A la Direccion de Obras Sanitarias,
por intermedio del Ministerio de la Vi-
vienda y Urbanismo, a fin de que se pro-
cure la ampliacién y mejoramiento del
servicio de agua potable de la Comuna de
Hualqui, provincia de Concepcidn, que en
1a actualidad es insuficiente y ademas an-

“ticuado por haberse instalado hace mas

de 50 afos.”

SERVICIO DE AGUA POTABLE EN PUNTA DE
CARAMPANGUE (ARAUCO).

“A la Direccién de Obras Sanitarias,
por intermedio del Ministerio de la Vi-
vienda y Urbanismo, a fin de que se sir-
van considerar Ia instalacién de servicio
de agua potable en el sector conocido co-
mo Punta de Carampangue de la Comuna
de Arauco, provincia del mismo nombre,
lugar que carece de este vital servieio.”

Del sefior Ahumada:

INSTALACION DE TELEFONOS EN
PALMILLA (COLCHAGUA).

«“Al sefior Ministro del Interior, solici-
tandole se sirva destinar los fondos nece-
sarios para la instalacién de teléfonos pa-
ra log diversos servicios publicos que fun-
cionan en Palmilla, provincia de Colcha-
gua.”

EDIFICIO PARA INSTITUTO POLITECNICO DE
SEWELL (O'HIGGINS).

“A los sefiores Ministros de Educacion
Pablica y Trabajo, solicitandole se sirvan
tener a bien destinar los fondos necesarios
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para la construccion, durante el afio 1968,
del edificio en Machali, que albergara al
actual Instituto Politéenico de Sewell,
provincia de O’Higgins. La autorizacion
correspondiente a fin de que el Instituto
Politécnico de Sewell funcione durante el
afio 1968 con los primeros afios de Knse-
fianza Media.”

CREACION DE ESCUELAS EN DEPARTAMEN-
TO DE SAN VICENTE DE TAGUA-TAGUA
(O'HIGGINS).

“A] sefior Ministro de Educacién Publi-
ca, solicitindcle se sirva destinar los fon-
dos necesarios para las ampliaciones y
creaciones de Iscuelas en los lugares que
méas abajo se indican del Departamento
de San Vicente de Tagua-Tagua, provin-
cia de O’Higgins. Se hace presente 2l sefior
Ministro, que en esta zona es donde el in-
dice de analfabetismo es el mas elevado
de todo el pais:

a) Ampliacion Escuela Consolidada de
San Vicente, capacidad para 600 alumnos,
este afio deberd rechazar de 100 a 200
alumnos;

b) Escuela La Puntilla, su construccion
estd en el Plan Trabajos de la Sociedad
Constructora de Establecimientos Educa-
cicnales para el presente afo;

¢) Romeral de Zifiga, existe la dona-
cién de un terreno. Poblacién escolar en-
_tre 150 a 200 alumnos actualmente, que
deben caminar mas de 5 kilémetros para
llegar a Zailiga ; en ese sector hay muchos
nifios sin asistir a la escuela por falta de
matriculas;

d) Los Mayos, queda a 5 kilometros de
San José de Paraguas y de Millahue. Po-
blacién escolar de 90 alumnos. Existe la
cesion de un terreno para la creacién de
esta Escuela;

e) Kl Niche, queda a 3 kilometros de
las Escuelas de La Laguna y Pencahue
Abajo. Poblacién escolar de 120 a 150
alumnos. Es posible conseguirse la cesion

de un terreno para la construccién de la
Escuela;

f) Las Cruces, queda a 3 kilémetros
aproximadamente de las Escuelas de Pen-
cahue Abajo y Pencahue Centro. Pobla-
cioén escolar de 80 a 100 alumnos;

2) Vinta Vieja, queda a 25 kilémetros
de Rastrojos y 4 kilémetros de San Vi-
cente. Poblacién escolar entre 80 y 100
alumnos. Es posible conseguirse la cesidn
de un terreno;

h) Cuchipuy, queda a 2,5 kilémetros de
la, Escuela de El Salvador. Poblacién es-
colar de 80 a 100 alumnos;

1) Tunca El Medio, figura en Plan de
Comunidades para el afio 1968, antes fi-
guraba en el Plan del afio 1967. Poblacién
escolar de 100 a 120 alumnos;

j) Los Maitenes, queda a 3 kilémetros
de El Salvador y 2,5 kilémetros de Tagua-
Tagua. Poblacion escolar entre 80 a 100
alumnos;

k) La Vinilla, la escuela mas aproxi-
mada es la Escuela de Carrizal, para lle-
gar a ella, los nifios tienen que atravesar
el rio Claro donde no hay puente, les que-
da a 3 kilémetros, mas la dificultad antes
mencionada. Pcblacién escolar entre 80 a
100 alumnos. Hay terreno para la cons-
truccién de una escuela;

1) Monte Lorenzo, hay sitio para la
construccién de una escuela. Poblacién es-
colar de 50 alumnos, y

1) El Inca, entre Tagua-Tagua y La
Laguna, existe la necesidad de crear una
escuela en este sector. Poblacién escolar
entre 60 a 100 alumnos. Distancia entre
ambas escuelas 5 kilémetros.”

PAVIMENTACION DE CAMINO DE RENGO A
MALLOA (O'HIGGINS).

“Al sefior Ministro de Obras Pidblicas,
solicitdndole se sirva destinar los fondos
necesarios para la terminacién de la pa-
vimentacién del camino de Rengo a Ma-
Hoa, pasando por la localidad de Panque-
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hue, provincia de O’Higgins, en una ex-
tensién de 6 a 7 kildmetros méis o menos.”

RIPIADURA DE CAMINOS EN DEPARTAMEN-
TO DE TAGUA-TAGUA (O’'HIGGINS).

«“Al sefior Ministro de Obras Publicas,
solicitandole se sirva tener a bien dispo-
ner se proceda a ripiar los siguientes ca-
minos, ubicados en el Departamento de
dan Vicente de Tagua-Tagua, provincia
de O’Higgins: Requegua Arriba, Monte
Lorenzo, a Zufiiga, Toquihua, Tunca El
Medio, Romeral a Zufiiga y La Puntilla.”

EDIFICIO PARA LAS OFICINAS FISCALES
DE LA COMUNA DE PALMILLA (COL-
CHAGUA).

“Al sefior Ministro de Obras Publicas,
solicitandole se sirva tener a bien desti-
nar los fondos necesarios para la cons-
truceién de un edificio que agrupe todas
las oficinas fiscales de la Comuna de Pal-
milla, provincia de Colchagua, ya que ac-
tualmente funcionan en locales que se en-
cuentran en pésimas condiciones.”

PAVIMENTACION DE CALLE PRINCIPAL DE
CODEGUA (O'HIGGINS).

“Al sefior Ministro de Obras Publicas,
solicitandole se sirva destinar los fondos
necesarios para la terminacién definitiva
de la pavimentacién de la calle principal
de Codegua, provincia de O’Higgins, en
uns extensién de mil metros mas o me-
nos.”

FONDOS PARA PAVIMENTACION EN COMUNA
DE COLTAUCO (OHIGGINS).

“Al sefior Ministro de Qbras Piiblicas,
solicitandole se sirva destinar los fondos
necesarios para la extension de la pavi-
mentacién de la comuna de Coltauco, pro-
vineia de O’Higgins, cuyo presupuesto es
de E? 70.000 (setenta mil escudos).”

CONSTRUCCION DE CAMINOS Y ALCANTA-
RILLADO EN COMUNA DE PICHILEMU (COL-
CHAGUA). : .

“Al sefior Ministro de Obras Publicas,
solicitandole se destinen los fondos nece-
sarios para comstruir un camino desde
Csihuil a la localidad denominada La
Puerta, en la comuna de Pichilemu; y pa-
ra la construccién de alcantarillado en Pi-
chilemu, para lo cual la 1. Municipaliad
aportara unos diez millones de escudos, a
fin de modificar y sanear el desagiie que
esta en la Plaza, frente a la calle Angel
Gaete.”

PAVIMENTACION DE CALLES DE DONIHUE
(O’HIGGINS).

“A] sefior Ministro de Obras Publicas,
solicitandole se sirva destinar los fondos
necesarics para la pavimentacion de 350
metros lineales de la calle Emilio Cuevas
y 500 metros mas o menos prolongacion
de la calle Av. Rancagua hasta Las Tres
Esquinas, ambas de Dofiihue provincia de
O’Higgins.”

REPARACION DE RED DE AGUA POTABLE
DE SANTA CRUZ (COLCHAGUA).

“Al sefior Ministro de la Vivienda y Ur-
banismo, solicitandole se sirva tener a
bien destinar los fondos necesarios para
hacer las reparaciones de la red de agua
potable en la ciudad de Santa Cruz, ya que
actnalmente hay varios sectores sin este
vital elemento.”

AGUA POTABLE PARA SERVICIOS PUBLICOS
DE PALMILLA (COLCHAGUA).

“Al sefior Ministro de la Vivienda y Ur-
banismo, solicitdndole se sirva destinar
los fondos necesarios para la instalacién
de agua potable para los diversos Servi-
cios Publicos que funcionan en Palmilla,
provincia de Colchagua.”
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De la sefiora Campusano:

TRASLADO DE ESCUELA DE PESCA DE SAN
VICENTE A LOS VILOS (COQUIMBO).

“Al sefior Ministro de Educacion Pa-
blica, a objeto de solicitarle se sirva infor-
mar en qué queddé lo establecido en un
Decreto-Ley del afio 1960, el cual deter-
minaba la creacién de la Escuela de Pes-
ca de San Vicente, en la provincia de Co-
quimbo. Ademés, dicho Decreto autoriza-
ba el traslado a Los Vilos, comuna de la
misma provincia.

Como tal Escuela significa un gran be-
neficio y apoyo para los pobladores de esa
regién que viven unicamente de la Pesca
y por ser Los Vilos el lugar mas apro-
piado para que realice una amplia labor,
la suscrita ruega a ese Ministerio se sir-
va indicar, a la brevedad, si dicha s
cuela va a funcionar efectivamente y sisu
traslado sera realidad.”

PRESENTACION DEL SiNDICATO DE OBREROS
DE LA CONSTRUCCION DE COQUIMBO.

“Al sefior Ministro de Obras Publicas,
para solicitarle tenga a bien informar qué
medidas ha tomado ese Ministerio respec-
to de la nota enviada alli —con fecha 16
de noviembre del afio recién pasado— por
el Sindicato de Obreros de la Construec-
cién de Coquimbo y cuya copia, dirigida a
la suscrita, inclayese para su estudio, por
8i la anterior se hubiere extraviado.

La situacién, expuesta en dicha nota,
hoy se ve sumamente agravada para los
obreros, razén por la cual, la que suscri-
be pide ge agilicen las gestiones tendien-
tes a darle solucién.”

EXPROPIACION DE TERRENOS EN FAVOR
DE POBLADOCRES DE QUINTA NORMAL (SAN-
TIAGO).

“Al sefior Ministro de la Vivienda y Ur-
banismo, para solicitarle se sirva inda-

gar qué hay de unos terrenos ubicados en
calle Cogtanera, entre José Tobias y Mi-
guel de Atero, en la ribera sur del Rio Ma-
pocho, comuna de Quinta Normal, cuyos
pobladores aseguran que son fiscales.

¥n dichos terrenos viven 11 familias
por espacio de mas de 10 afos, las cuales
pasan en la constante inseguridad de ser
desalojadas cualquier dia de esos contor-
nos. Ante tales circunstancias y, conside-
rando que se hacen acreedores a ello, la
suscrita pide a ese Ministerio, ordene la
debida expropiacién de los terrenos ya
mencionados para que sean distribuidos
en forma justa a todos los que integran
el Comité de Pobladores de la comuna mas
arriba indicada.”

ELECTRIFICACION DE CARRETERA SAN
MARTIN, DE COLINA (SANTIAGO).

“Al sefor Director de Servicios Elée-
tricos y de Gas, a fin de solicitarle se sir-
va esclarecer la situacién de la Carretera
San Martin, de Colina, en relacién a su
electrificacion.

Segin oficio N? 4.739 de 27 de septiem-
bre de 1967, que ocbra en poder de la sus-
crita, las instalaciones de transmisién,
subestaciones y redes de distribucién esta-
rian terminadas y canceladas por la I. Mu-
nicipalidad de Colina y que solamente esta
pendiente la construceién de los empalmes
colectivos. De acuerdo a afirmaciones de
los propics pobladores, esto no es efecti-
vo, ya que alin se encuentran sin hacer
ninguna de las instalaciones respectivas y
la Municipalidad antes mencionada no ha
hecho entrega de los fondos destinados pa-
ra tal efecto.”

De la sefiora Carrera:

FUNCIONAMIENTO DE PRIMEROS ANOS DE
ENSENANZA MEDIA EN INSTITUTO POLITEC-
NICO DE SEWELL (O’HIGGINS).

“Al sefior Ministro de Educacién Publi-
ca, solicitindole disponer las medidas ne-
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cesarias para que funcionen durante 1963
los primeros afios de enseflanza media en
el actual Instituto Politécnico de Sewell,
para solucionar de esta forma el grave
problema educacional que existe actual-
mente.” ‘

CONSTRUCCION EN MACHALI DE EDIFICIO
PARA INSTITUTO POLITECNICO DE SEWELL
(O’'HIGGINS).

“A] sefior Ministro de Educacién Publi-
ca, solicitindole que se construya durante
el precente afio el edificio en Machali, que
albergara al actual Instituto Politéenico
de Sewell una vez que se ordene su tras-
lado.”

Del sefior Contreras Labarca:

RETEN DE CARAEINERCS EN COMUNA DE
HUALAIHUE (LLANQUIHUE).

“Al sefior Ministro del Interior a fin
de que se sirva disponer la reposicién de
un retén de Carabineros en la localidad
de Hualaihue, comuna de Puerto Montt,
que fuera trasladado hace un afio y medio
a la localidad de Contao, pues debido a esa
medida ha quedado una enorme cantidad
de poblacién sin proteccién policial.”

ALHAJAMIENTO DE ESCUELA N° 52, DE
CULUTIL (LLANQUIHUE).

“Al gefior Ministro de Educacién Publi-
ca a fin de que sirva disponer el alhaja-
miente de la Escuela Granja N¢ 52 de
Culutil, comuna de Maullin, pues debido
a la falta de elementos materiales no cum-
ple actualmente sus funciones, desempe-
fiandose solamente como una escuela ele-
mental de 3% categoria.”

FUNCIONAMIENTO DE ESCUELA N° 172, DE
CARIRRINE (VALDIVIA).

“Al gefior Ministro de Educaciéon Pd-
blica a fin de que se sirva disponer el nor-

mal funcionamiento de la Escuela N 172
de Carirrifie, provincia de Valdivia (ex es-
cuela Particular 64), que durante el afio
1967 no atendié a la poblacién escolar por
falta de profesor, temiéndose por parte
de los campesinos de la regién que duran-
te el afio 1968 pueda ocurrir lo mismo,
perjudicadndose en esta forma los 45 nifios
en edad escolar que puede atender.”

OFICINA DE REGISTRO CIVIL E IDENTIFICA-
CION EN CONTAO (LLANQUIHUE).

« A1l sefior Ministro de Justicia a fin de
que se sirva disponer la creacién de una
oficina de Registro Civil e Identificacion
en la loealidad de Contao, comuna de
Puerto Montt, donde se ha producido un
rapido incremento de poblacion debido a
la instalacién de una factoria de la indus-
tria BIMA.”

Del sefior Contreras, -don Victor:

CONSTRUCCION DE NUEVO AERODROMO EN
IQUIQUE (TARAPACA).

“Al gefior Ministro de Obras Publicas,
y por su intermedio a la Direccion de
Aeropuertos, a fin de reiterar peticién
formulada en el mes de octubre de 1967,
a través del Honorable Senado, a orden a
gue se aceleren los estudios para la cons-
truceién de un puevo aerdédromo en Iqui-
que, dado que el actual representa un obs-
taculo para el desarrollo urbano. Las ne-
cesidades derivadas de la actividad eco-
émica de la regién v sus perspectivas ha-
cen aconsejable comenzar los trabajos de
construccién de un nuevo puerto aéreo
dentro de un plazo prudencial para lo cual
deben, previamente, terminarse los estu-
dios técnicos.”
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FONDOS PARA CAJA DE ACCIDENTES DEL
TRABAJO.

“Al sefior Ministro del Trabajo y Pre-
visién Social y, por su intermedio, a la se-
fiorita Directora General del Servicio de
Seguro Social, a fin de que se sirvan dis-
poner las medidas que estimen adecuadas
para cancelar a la Caja de Accidentes del
Trabajo los aportes necesarios para dar
cumplimiento a los beneficios que corres-
ponden a los pensionados.

Al respecto, el Senador suscrito ha re-
cibido numerosas reclamaciones de pen-
sionados por accidentes del trabajo a quie-
nes no se les ha cancelado sus pensiones
con efecto retroactivo por no haber pro-
porcionado el Servicio de Seguro Social
los fondos correspondientes.”

Del sefior Luengo:

RECLAMACION PRESENTADA POR PARTICU-
LAR ANTE COMPANIA DE TELEFONOS DE
VALPARAISO.

“Al sefior Ministro del Interior, adjun-
tandole la reclamacién formulada por la
sefiora Haydée Ottoya vda. de Salaverry
en relacién con la Compaifiia de Teléfonos
de Valparaiso y solicitAndole tenga a bien
disponer las medidas que estime perti-
nentes para que la Compahia de Teléfo-
nos dé una solucién adecuada a la situa-
cién creada a la sefiora Ottoya.”

SITUACION DE ALUMNOS REPROBADOS EN
TERCER ANO DE LA ESCUELA INDUSTRIAL
DE VALPARAISO.

“Al seflor Ministro de Educacién, ad-
juntandele la peticién formulada por las
seficras Haydée Ottoya v. de Salaverry y
Raquel Mufioz v. de Arias, en representa-
cién de la Asociacion de Pensionados de
la Caja de la Marina Mercante de Valpa-

raiso, en relacion con la situacién
en que guedan los alumnos que en el afio
1967 cursaron el 3er. afio en la Escuela
Industrial de Valparaiso, y que fueron re-
probados en varios ramos, pidiéndole in-
terceda a fin de buscar una solucién ade-
cuada que permita salvar a estos alum-
nos de la dificil situacién en que se en-
cuentran.”

CONSTRUCCION DE POZOS DE CAPTACION
DE AGUA EN COMUNA DE LAJA (BIO-BIO).

“Al sefior Ministro de Obras Publicas, .
pidiéndole se sirva tener a bien adoptar
las medidas del caso para asegurar la
construceién de dos pozos de captacién de
aguas subterraneas en la Comuna de La-
ja, provincia de Bio-Bio, para abastecer
de agua potable a la poblacién. La Direc-
cion de Obras Sanitarias solicité propues-
tas para la construceién de un pozo y de-
ben construirse dos, ecada uno de los cua-
les con sus maquinarias tiene un valor de
£° 60.000 y la Direccién de Obras Sani- -
tarias tiene disponibles para estos traba-
jos la suma de E? 120.000, lo que permite .
construir ambos pozos, con la ventaja de
poder aprovechar la maquinaria que para
este efecto se usara.

La Municipalidad de Laja ya tiene
construido un pozo de captacién y dispo-
ne de dinero para construir un estanque
de 500 m3, lo que unido a los trabajos de
la Direccién de Obras Sanitarias a que
se hace referencia solucionari definitiva-
mente el grave problema de agua potable
del que actualmente sufre la poblacién.”

INCLUSION DE JUBILADOS DEL MINISTERIO
DE OBRAS PUBLICAS EN BENEFICIOS DE
DEPARTAMENTOS DE BIENESTAR.

“Al sefior Ministro de Obras Ptblicas,
pidiéndole se sirva informar por qué no
se ha puesto en vigencia el articulo 47 de
la ley N° 16.250, promulgada el 21 de
abril de 1965, que permite extender los be-
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neficios de los Departamentos u oficinas
de Bienestar de las Reparticiones Fisca-
les e instituciones semifiscales y de admi-
nistracién auténoma a los funcionarios ju-
bilados de las mismas,

Por decreto N° 290 de 5 de octubre de
1965, del Ministerio del Trabajo y Previ-
sién Social, publicado en el Diario Oficial
del 3 de noviembre de 1965, se aprobd el
Reglamento de esta disposicién, y no obs-
tante que han transcurrido méas de dos
afios, los interesados no han podido aco-
gerse a sus beneficios.

Se formula esta peticion, en atencién a
los continuos reclamos de los interesados,
en especial de los ex funcionarios del Mi-
nisterio de Obras Publicas.”

Del gefior Teitelboim:

PERMANENCIA DE CUERPO MILITAR DE LOS
ESTADOS UNIDOS DE AMERICA EN ISLA DE
PASCUA.

“Al sefior Ministro de Defensa Nacional,
solicitandole tenga a bien enviar todos los
antecedentes relacionados con la perma-
nencia de un cuerpo militar del ejército
de los Estados Unidos en el territorio de
Isla de Pascua. Como, asimismo, la refe-
rencia a los textos legales que autorizan
la permanencia en el pais de esas tropas
extranjeras y las labores que desempefian
en la Isla de Pascua.

La existencia de esos cuerpds armados
fue dada a la publicidad por el diario “El
Mercurio”, en una crénica de la misma
isla, y posteriormente por el diario “El
Siglo”.

Por tanto, se ruega al sefior Ministro
tenga a bien proporcionar los anteceden-
tes solicitados.”

El sefior SEPULVEDA (Presidente ac-
cidental).— En Incidentes, en el turno del
Comité Comunista, puede hacer uso de la

palabra el Honorable sefior Carlos Con-
treras.

HMUELGA DE LOS OBREROS GANADEROS DE
MAGALLANES,

Il sefior CONTRERAS LABARCA.—
Sefior Presidente, en los tltimos diez dias,
durante el receso del Senado, estuve de
visita en Magallanes con el fin de dar
cuenta al pueblo de esa provincia de la
labor que me ha correspondido realizar
como representante del Partido Comunis-
ta en esta Corporacion y, en particular,
para coopcrar a la lucha de los obreros
ganaderos que se encuentran en huelga
desde e] dia 3 de enero.

La huelga empezé después de un largo
periodo de discusién con las compaiflias
sobre el pliego de peticiones presentado
al término del periodo de duracién del
acta de avenimiento actualmente vigente.

Las empresas se negaron a aceptar las
reivindicaciones de los trabajadores, a pe-
sar de que son notoriamente justas y de
que el alza de salarios solicitada se rebajo
s6lo a 30 por ciento, que no alcanza a
compensar la reduccién del poder adqui-
sitivo de las remuneraciones durante el
afio 1967,

Ruego al seflor Presidente se sirva so-
licitar ia venia de la Szla, en el momento
que estime oportuno, para incorporar en
el texto de mi discurso el pliego de peti-
ciones presentado por los obreros.

El sefior SEPULVEDA (Presidente ac-
cidental) — Oportunamente se requerira
el acuerdo del Senado.

—FE1 documento que mds adelante se
geordd insertar dice como sigue:r

“Convenio grande.
Pliego de peticiones presentado por el Sin-

dicato Profesionol de la Industric Gana-
dera y Frigorifica de Magallanes, que
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regird para las estancias de mds de 30.000
lanares, temporada 1967/1968, a la Aso-
clacion de Ganaderos de Magallanes.

1) Esquiladores: Solicitan E° 1,20 por
animal esquilado y E? 2,40 por carnero
mayor de un aio, o toruno de 22 esquila;
y capones de 3 afios.

2) Accidente: esquiladores y prenseros:
Este personal solicita el promedio de ani-
males esquilados mientras dure el acci-
dente por dia hasta que sea dado de alta.

3) Prenseros: Solicitan se les abone el
sueldo del Primer Esquilador.

4) Indemmizacion: esquiladores y pren-
seros: Solicitan se haga extensiva la in-
demnizacién de acuerdo al alza del costo
de la vida.

5) Owejeros puesteros: Solicitan la lefia
cortada en los puestos y E° 500 mensual,
mas el reajuste, por cuanto este personal
tiene que comprarse los viveres. Asimis-
mo, solicitan que todo trabajo de exceso
sobre las 48 horas, les sean pagadas en
conformidad a la ley.

6) Owejeros de estancia: Solicitan que
todo trabajo de exceso sobre las 48 horas,
les sean pagadas de acuerdo a la ley vi-
gente.

7) Herramientas: Todo el personal que
trabaja con herramientas y aperos pro-
pios, solicitan E°® 75, por el desgaste de
los mismas; o en su defecto éstos seran
entregados por las respectivas estancias.

8) Cuadrillas de afuera: Solicitan una
hora de sobretiempo diario.

9) Campanista, lechero y carrero: Este
personal solicita 6 dias de descanso al
mes o en su defecto se les debe pagar los
feriados y domingos de acuerdo a la ley.

10) Aeccidente: Toda persona acciden-
tada se le debe dar movilizacién inme-
diata.

11) Marca: Cuando se realice este tra-
bajo junto con la esquila se debe pagar el
sobresueldo y ademas ganara el descanso
estipulado en la clausula N° 21,

12) Feriado proporcional: Se solicita

un dia de feriado proporcional por cada
25 dias trabajados.

13) Feriado: La regalia del personal
que haga uso de su feriado anual, sea de
E° 100 (cien escudos).

14) Accidente: Agregar a la clausula
N©¢ 45: “Al obrero accidentado se le debe
pagar un subsidio de E? 10, diarios, has-
ta que sea dado de alta.”

15) Se solicita un reajuste general de
sueldos, equivalente a un 80% (ochenta
por ciento).

Punta Arenas, 3 de octubre de 1967.

Convenio mediano.

Pliego de peticiones presentado por el Sin-

dieato Profesional de la Industria Gana-

dera y Frigorifica de Magallanes, para las

estancias de 10.000 y 30.000 lanares, desde
el 30/9/1967 al 30/9/1968.

1) Los trabajadores de las estancias
con més de 10.000 animales no aceptan
la desnivelacién de salarios con las estan-
cias con mas de 30.000 animales.

2) Bonificacion: Se establece que el 5%
de bonificacién mensual de jornales y re-
galias, queda como conquista en el con-
venio:

3) Esquila de ojos: Se solicita la nive-
lacién de salarios con las estancias llama-
das grandes en el pago de este trabajo y
solicita dos dias de descanso al término
del mismo.

4) Deseanso: El personal de cocina, pa-
naderos y ayudantes, campafiistas y leche-
rog, solicitan 6 dias de descanso al mes,
o en su defecto se les pague los dias do-
mingos y festivos de acuerdo al convenio.

5) Owejeros puesteros: Solicitan E® 500
mensual, mas el reajuste, pues este per-
sonal tiene que comprarse los viveres. Este
personal solicita la lefia cortada en sus
puestos, asimismo, cuando sean lamados
para efectuar trabajos en esquila de Ma-
rea, ete., se les dé la salida una hora antes
para llegar a sus puestos.
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6) Ovejeros y puesteros: Todo trabajo
de exceso sobre las cuarenta y ocho horas,
se pague de acuerdo a la ley.

7) Herramientas: Todo el personal que
trabaje con herramientas y aperos pro-
pios, solicitan E° 75 mensual por desgas-
tes de las mismas, o en su defecto éstas
sean entregadas por las respectivas es-
tancias. ‘

8) Campuaiiistas: Solicitan ayudante.

9) Carnicero y campaiiista: Solicitan
que sus sueldos figuren en convenio.

10) Feriado: La regalia del personal
que haga uso de feriado anual serd de
E° 100. .

11) Accidente: Agregar a la clausula
45: “Al obrero accidentado se le pagari
un subsidio de E? 10, diarios, hasta que
sea dado de alta”.

12) Feriado proporcional: Se solicita
un dia de descanso pagado por cada 25
dias trabajados.

138) Esquiladores: Solicitan E° 1,20 por
animal esquilado, y E® 2,560 por carnero
mayor de un afio o toruno de 22 esquila
y capones mayores de 3 afios.

14) Accidentes: Esquiladores y prense-
ros solicitan el promedio de animales es-
quilados mientras dure el accidente por
dia, hasta que sea dado de alta.

15) Prenseros: Piden se les abone el
sueldo del primer esquilador.

16) Indemnizacion: Esquiladores y
prenseros solicitan se haga extensiva la
indemnizacién de acuerdo al alza del cos-
to de la vida.

17) Cuadrillas de afuera: Solicitan una
hora de sobretiempo.

18) Reajuste general de sueldos: Se
solicita un reajuste general de sueldos
equivalente en un 80% (ochenta por
ciento).

(Fdo.) : José Mario Cores Gallardo,
Presidente.— José A. Ruiz Césped, Secre-
tario.” ‘

El sefior CONTRERAS LABARCA.—
Llevado e! conflicto al conocimiento de la

junta de conciliacién, ésta lo declard ile-
gal, no obstante que los trabajadores ob-
jetan la validez de la constitucion de dicho
organismo, por no haberse dado cumpli-
miento a los preceptos legales que la ri-
gen.

Gira o los estancias.

Con el propésito de imponerme de la
verdadera situacién del conflicto, visité la
mayor parte de las estancias paralizadas
por la huelga, junto con la Alcaldesa de la
Municipalidad de Magallanes, sefiorita
Nelda Paniscuchi, con el Diputado sefior
Duefias y los dirigentes del sindicato de
ganaderos vy de la Central Unica de Tra-
bajadores de Punta Arenas.

En esa visita pude comprobar que el mo-
vimiento abarca a todos los obreros de las
estancias comprendidas tanto en lo que se
denomina “convenio grande” como en el
convenio mediano, con excepcién de los
obreros encargadogs de labores de emergen-
cia designados por los propios huelguis-
tas.

Reunidos con dichos obreros, nos expu-
sieron sus demandas y la justicia que les
asiste, ya que el nivel de los salarios -es
muy bajo si se toman en consideracién la
rudeza del trabajo v las penosas condicio-
nes de clima que prevalecen en aquella zo-
na.

Ademés, la avalancha de alzas desenca-
denada por el Gobierno en el curso de los
primerog dias del afio 1968 les depara nue-
vas privaciones y sufrimientos.

Debo expresar que la conducta de los
trabajadores es ejemplar y digna de todo
encomio, como ha ocurrido siempre en los
movimientos sostenidos por esos obreros,
que tienen una honrosa tr adicién de lucha
y de firmeza ante la mezquindad y codicia
de las empresas ganaderas. Férrea uni-
dad, elevada conciencia de clase e inque-
brantable disciplina son las caracteristi-
cas de la accién que se desarrolla en las
estancias en huelga, de modo que han fra-
casado las maniobras de los patrones y del
Gobiernc para quebrantar el movimiento.
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Solidaridad con los campesinos.

Las justas demandas de los trabajado-
res son apoyadas no s6lo por los demas
sindicatos y gremios de la provincia, sino
también por vastos sectores de la ciuda-
dania, ya que la elevacién del nivel de vi-
da de los obreros favorece al comercio y
la industria.

Tuve el agrado de ser invitado a una
reunion conjunta de la Central Unica de
Trabajadores de Punta Arenas y del sin-
dicato de obreros ganaderos, a Ia cual
concurrieron también representantes de
numerosas otras organizaciones.

Alli escuché las manifestaciones de soli-
daridad y apoyo de esas entidades a la
huelga y sus propésitos de llevar a cabo
todo lo que sea necesario para el triun-
fo de ella, incluido un paro regional que
estaba siendo consultado a los organismos
de base.

En aquella reunién se acordé que la Al-
caldesa, el Diputado Duefias y yo hiciéra-
mos gestiones ante las companias con el
proposito exclusivo de inducirlas a reanu-
dar la discusién del pliego, con vistas a
buscar una solucién pronta y justa. Nues-
tra misién no tenia por objeto en absolu-
to buscar transacciones ni servir de me-
diadores, sino simplemente, como he dicho,
ver el camino para que las partes —pa-
trones y obreros— volvieran a la mesa de

" discusién del pliego.

Debe denunciar que las compafiias man-
tuvieron inalterable ante nosotros su ter-
ca actitud de rechazar las peticiones del
pliego, presentandonss los mismos gasta-
dos argumentos que invariablemente han
sustentado en todos los conflictos, tales co-
mo la falta de recursos, la mala situacién
econdmica de las compafiias, aun cuando
por cortesia nos dijeron que se reunirian
para resoiver.

Es necesario decir que, a nuestro jui-
cio, la obstinada resistencia de esas em-
presas a acoger el pedido de sus trabaja-
dores nu se justifica de ninguna manera,
pues sabemos —y lo sabe todo el mundo

en Magallanes— que han obtenido y ob-
tienen inmensas utilidades, a expensas de
la més brutal explotacién de los obrerog y
empleados.

El viernes de la semana pasada se rea-
liz6 en Punta Arenas una gran marcha y
mitin en el gimnasio con numerosa con-
currencia. En ese mitin me correspondié
hablar en nombre de mi partido, junto al
Presidente del Senado doctor Salvador
Allende, al Diputado sefior Sepilveda, a
los delegados de la Central Unica de Tra-
bajadores naciona! y provincial y del sin-
dicato de ganaderos y a muchos otros
oradores, todos los cuales exteriorizarop
su adhesién a los campesinos en huelga.

La actitud de los patrones se explica cla-
ramente si se tiene en consideracién que
cuentan con el respaldo del Gobierno de la
Democracia Cristiana. Ambos habian con-
certado un complot contra los campesinos,
el cual se hizo puiblico al dictarse el decre-
to inicuo de reanudacién de faenas, de
acuerdo con el articuio 171 de la ley de Re-
forma Agraria, que tiene por objeto obli-
gar por la violencia a los obreros a vol-
ver al trabajo e imponer el arbitraje.

Confabulacion del Gobierno con las
' companias.

La indignacién de los trabajadores an-
te la agresion de que han sido victimas es
tanto mas explicable cuando que favorece
una vez mas, abierta y desembozadamen-
te, a las compafiias. Debo recordar a este
respecto que esas empresas disfrutan del
privilegio de que sus predios no pueden
ser expropiados para log efectos de la re-
forma agraria, aunque ellos, como se sabe,
constituyen los latifundios més grandes
del pais, en especial el de la Compaifiia Ga-
nadera de Tierra del Fuego, que tiene una
extensidon de mas de un milldn de hecta-
reas.

En realidad, con el rechazo de las rei-
vindicaciones de los campesinos v el de-
creto de reanudacion de faenas se les ha-
ce aplicable la ley de reajustes que toda-
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via se encuentra en tramitacién en el Con-
greso, con todo lo que este reajuste tiene
de inicuo y mezquino.

La huelga de los obreros ganaderos es
Justa.

Los obreros del campo en Magallanes
han recibido una dura experiencia y sobre
todo han comprendido con la maxima cla-
ridad la verdadera significacién de la re-
volucién en libertad y a quienes defiende
el “Presidente de los Campesinos”, como
gusta de autocalificarse el sefior Frei.

Desde 1a tribuna del Senado me dirijo
a los obreros de las estancias Cameron,
Punta Delgada y Oazy Harbour, de la
Sociedad Ganadera Tierra del Fuego; es-
tancia Maria, de la Sociedad Anénima
Agricola Ganadera José Montes; estancia
Laguna Blanca, de la Sociedad Ganadera
Laguna Blanca; estancia Entre Vientos,
de la Sociedad Roux, Hermanos y Compa-
fila; estancia Fenton, de la Sociedad Cria-
dero Casimiro Limitada; estancia Rio Pe-
nitente, de la Sociedad Alejandro Morri-
son v Compafifa Limitada; estancia Ma-
ria, de la Sociedad Agricola Ganadera San
José Limitada; estancia “5 de Enero”, de
la Sociedad Inmobiliaria vy Ganadera Pun-
ta Arenas; estancia Gente Grande, de la
Sociedad Ganadera Gente Grande (Tie-
rra del Fuego); estancia Morro Chico, de
Nicolds Simunovic Sapunar; estancia Ma-
ria Cristina, de la Sociedad Agricola de
Meto Sociedad Anénima; estancia San
Gregorio, de Herminia Menéndez Behety;
estancia Avelina, de Menéndez Montes
Hermanos, sociedad colectiva civil, y es-
tancia Rio Verde, de la Sociedad Andni-
ma Agricola Ganadera Rio Verde.

Reitero a estos trabajadores lag expre-
siones del mas amplio respaldo solidario
que tuve la oportunidad de manifestarles
durante la gira que hice por las estanciag
y formulo los votos més fervientes por el
pleno éxito de su justo movimiento.

Al mismo tiempo, expreso en nombre
de mi partido la protesta mas indignada

contra la actitud de las compaiiias y del
Gobierno, que se han confabulado desca-
radamente contra los sagrados intereses
de numerosas familias chilenas victimas
del implacable clan financiero de Maga-
llanes.

A continuacion, deberia referirme a
otros problemas que me preocuparon du-
rante mi permanencia en Punta Arenas;
entre otras cosas, sefialar lo relativo a la
tramitacion habida en el Congreso respec-
to del proyecto sobre creacién de la Cor-
poracién de Magailanes. No puedo hacer-
lo en esta oportunidad, porque debo ceder
al Honorable colega Volodia Teitelboim, el
tiempo que resta al Comité de mi partido.

SEPARACION DEL AREA HOSPITALARIA
BUIN-SAN BERNARDO. OFICIO.

El sefior TEITELBOIM.—Sefior Presi-
dente, el Honorable Consejo Nacional de
Salud, en su sesién del 20 de diciembre
pasado, adopté6 un acuerdo que no pode-
mos dejar pasar en silencio.

Dicho Consejo creé el Area Hospitala-
ria de Salud para el departamento de San
Bernardo, separandola del Area Hospita-
laria Buin-San Bernardo; dejé establecido,
ademds, que el Hospital Parroquial de
San Bernardo estara bajo la direccién, su-
pervisién y asesoria del director del Con-
sultorio de San Bernardo.

Tales determinaciones no tienen un ca-
racter de buen servicio, sino que escon-
den, a nuestro juicio, propésitos e inten-
ciones que no podemos aceptar,

Se sostiene que la divisién del Area
Buin-San Bernardo se justificarfa por ser
el sector de San Bernardo de preferencia
urbano y el de Buin, un sector principal-
mente rural., Una razén de esta naturale-
za no justifica en absoluto la divisién del
srea mencionada, pues con el mismo ra-
zonamiente habria que dividir el Area San
Antonio, también la de Puente Alto y, se-
guramente, el Area Poniente.

A mi juicio, es muy grave el hecho de
que por esta disposicién se convierta en
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hogpital base de la nueva area el Parro-
quial de San Bernardo, institucién priva-
da que en el momento actual carece de
salas de pediatria. Se trata de un estable-
cimiento particular; por lo tanto, con ta-
les medidas se desconoce la significacion
v la autoridad de la organizacién puablica
para entregarselas a un hospital parro-
-quial.

Se puede sostener— y algunos lo ha-
cen— que existe un convenio, por ejem-
plo, entre el Servicio y el Hospital José
Joaquin Aguirre, en el Area Norte. A
nuestro juicio, ello no puede invocarse co-
mo razdn, porque no seria legitimo equi-
parar un enorme hospital docente como
es el José Joaquin Aguirre, dependiente
de la Universidad de Chile, con el peque-
fio hospital de San Bernardo, respetable,
sin lugar a dudas, pero que ni siquiera
cumple con los requisitos de un hospital
base: ya hemos dicho que carece de salas
de pediatria, aunque proyecta construir-
las a expensas del desmantelamiento del
Servicio Nacional de Salud. Cuesta com-
prender las razones de tal proceder, en
circunstancias de que el propio Servicio
Nacional de Salud propende en genszral 2
fusionar las zonas en otras maéas grandes,
en lugar de dividirlas. Por ejemplo, se fu-
sionan Aeconcagua con Valparafso, con
mas de un millon de habitantes, y Con-
cepcién con Nuble, con una poblacién cer-
cana a esa cantidad. Y, por otro lado, en
este caso se pretende dividir una A&rea
compuesta por 180 mil habitantes.

Ninguna estructura se modifica o dise-
fia porque si. La organizacién esti al ser-
vicio de un plan que se elabora para alcan-
zar el o los objetivos, y sobre la base de
diagnosticog de la situacién actual median.
te un procedimiento previo de invextica-
cién. Para ello el Servicio Nacional de Sa-
tud toma en cuenta datos biodemograficos,
epidemiol6gicos, antropoldgicos v adminis-
trativos. Ninguno de estos elementos ba-
sicos. los puede realizar un pequefic hos-
pital parroquial en mejor forma que el
Servicio Nacicnal de Salud.

Es innecesario, pues, recurrir al arbitrio
de dividir el Area de Salud Buin-San
Bernardo.

Conviene sefialar la duplicidad de algu-
nas oficinas, como Contabilidad, Estadisti-
ca, Personal, Higiene Ambiental, Control
de Alimentos, etc. Ello significa crear,
financiar y proveer nuevos cargos. Es de-
cir, inflar la burocracia, sin que redunde
en ventajas ciertas para los efectos de per-
feccionar y ampliar la accién del Servicio
sobre la poblacion,

I'rente a un Gobierno que se ufana de
nablar de economias, de la necesidad de
combatir la inflacién, de seguir una politi-
ca de reduccion del gasto pidblico, ;cémo
se compadece tal propésito en la contra-
tacién de nuevo personal, con la pretensién
de crear una nueva area de salud y con el
inevitable cortejo de mayores gastos que
duplicidad de oficinas?

En verdad, tal como se encuentra el
Servicio est4 en condiciones de cubrir a
corto plazo la demanda hospitalaria de to-
da ia zona.

A nuestro juicio, las medidas adoptadas
tienen una razén de orden politico, que de
ninguna manera debiera tenerse en cuenta
ni prevalecer frente a alge que reviste
tanta seriedad como la atencién de la sa-
lud. El Hospital Parroquial depende del
Arzobispado de Santiago. A nuestro jui-
cio, por medio de estas determinaciones y
mediante la atencién hospitalaria se pre-
tende controlar sectores de la poblacion,
desconociendo el deber y el derecho que
tiene el Estado de atender a las necesida-
des de los habitantes del pais.

Per estas consideraciones, queremeos pe-
diz- que se dirija oficio al sefior Ministro
de Salud, a fin de que se deje sin efecto la
determinacién del Consejo del Servicio Na-
cional de Salud para crear el Area Hospi-
talaria de San Bernardo, porque con ello
no se confribuye a solucionar ningin pro-
blema real de salud de la poblacién ; porque
no se crean mejores condiciones para abor-
darla con més éxito; por no implicar eco-
nomias ni incrementar la capacidad opera-
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cional del Servicio; porque hace prevale-
cer intereses ajenos a los legitimos dere-
chos de una entidad estatal; por crear fac-
tores de friccién entre personales afectos
a regimenes distintos; porque la resolu-
cién pudiera estar influida de una politica
no recomendable, cual es la de subestimar
el valor de las acciones de recuperacién de
la salud sobre las de fomento y proteccién,
¥y porque rompe el sano equilibrio de las
-actuales relaciones entre el Servicio y una
respetable institucién particular, basado
en un trato comercial legitimo y ecudnime
para ambos.

Somos contrarios a esta determinacién
del Consejo Nacional de Salud. Hemos to-
mado conocimiento de la nueva divisién
anunciada por los promotores de esa enti-
dad para justificar la desmembracién del
Area Hospitalaria Buin-San Bernardo. Se
trataria ahora de ligar el mencionado
acuerdo al proyecto de reestructuracién
global de las nueve 4reas hospitalarias de
la Quinta Zona de Salud de Santiago; pe-
ro resulta que ese proyecto se encuentra
actualmente sélo en estudio y tiene impli-
caciones mas complejas y de mayor alcance
e importancia. Como puede apreciarse, el
énfasis vuelve a ponerse en lo estructural,
y convendria saber en qué medida el pro-
yvecto pretende satisfacer las reales nece-
sidades de salud de los millones de habi-
tantes de la provincia de Santiago, funda-
do en principios basicos de salubridad y
buena administracién; esto es, basdndose
en la secuencia légica que hemos mencio-
nado. Tratdndose de un proyecto en estu-
dio, facil es comprender que seria impro-
cedente y prematuro tomar decisiones es-
tructurales en el momento actual, con re-
lacién a una de las nueve areas anbes de
que el proyecto global haya madurado lo
sufickente como para que la evidencia
aconseje su puesta en préctica.

Termino mis palabras reiterando mi

alarma ante la medida que comento por

considerarla estrecha, inspirada no en
principios cientificos ni operacionales
pricticos que vayan a redundar en la me-

jor atencién de la salud de esa 4rea, sino
en condiciones mezquinas que no podemos
consentir.

Reitero mi peticién de enviar un oficio
al sefior Ministro de Salud, con el objeto
de que nos informe sobre esta materia y
para que impida la desmembracién del
Area Hospitalaria Buin-San Bernardo.

—Se anuncia el envio del oficio solicita-
do, en nombre de los Senadores comunis-
tas.

CONFLICTO DEL TRABAJO EN FABRICA DE
CONSERVAS “EL. VERGEL”, DE LA COMUNA
DE HIJUELAS (VALPARAISO). OFICIO.

La sefiora CAMPUSANO.—En nombre
de los Senadores comunistas, solicito en-
viar un oficio al sefior Ministro de! Tra-
bajo pidiéndole dar solucién al conflicto
que afecta a sesenta obreros de la fabrica
de conservas “El Vergel”, ubicada en la co-
muna de Hijuelas, de Valparaiso. Esos
trabajadores tienen el miserable sueldo de
5.400 pesos diarios, es decir, poco mas de
160 mil pesos mensuales; sin embargo, es
la primera vez que se han declarado en
huelga,

Tanto el Gobierno como el Ministerio
respectivo deben preocuparse de resolver
ese problema que afecta a m4s de 300 per-
sonas. Asimismo el sefior Eduardo Cam-
biazo, duefio de la industria, debe tratar de
cumplir lo prometido a los trabajadores en
cuanto a mejorar sus casas: hay doce fa-
milias que viven en construcciones total-
mente arruinadas. Yo las visité personal-

-mente y pude comprobar que después del

Gltimo terremoto que asolé a la zona, las
murallas estdn sostenidas una contra otra
mediante puntales de madera con el obje-
to de que no se derrumben.

—Se anuncia el envio solicitado en
nombre de los Senadores comunistas.

El sefior SEPULVEDA (Presidente ac-
cidental) —Se levanta la sesién.

—Se levanté a las 19.14,

Dr. Raul Valenzuela Gareta,
Subjefe de la Redaccion.
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ANEXOS
DOCUMENTOS:
1

PROYECTO DE LEY, EN CUARTO TRAMITE CONSTI-
TUCIONAL, QUE CONSULTA DIVERSAS MEDIDAS DE
AYUDA Y FOMENTO PARA LAS INDUSTRIAS ELABO-
RADORAS DE HARINA Y ACEITE DE PESCADO EN
LAS PROVINCIAS DE TARAPACA Y ANTOFAGASTA Y
QUE MODIFICA EL REGIMEN ESPECIAL DE IMPOR-
TACIONES E IMPUESTOS DE LOS DEPARTAMENTOS
DE IQUIQUE Y PISAGUA.

La Camara de Diputados ha tenido a bien aprobar las modificaciones
introducidas por el Honorable Senado al proyecto de ley que consulta di-
versas medidas de ayuda y fomento para las industrias elaboradoras de
harina y aceite de pescado en las provincias de Tarapacd y Antofagasta y
que modifica el régimen especial de importaciones e impuestos de los de-
partamentos de Iquique y Pisagua, con excepcién de las siguientes, que ha
rechazado:

Articulo 17 nuevo propuesto por el Senado,

La Honorable Camara ha rechazado los incisos segundo, tercero y
cuarto, que son del tenor siguiente: ’

La Comisién propondré, en el plazo maximo de ciento cincuenta dias,
las bases de una politica de desarrollo de la industria salitrera y sus de-
rivados, al Presidente de la Repfiblica, y este Gltimo, en el plazo de treinta
dias, contado desde la fecha de recepcion del aludido informe, enviard un
proyecto de ley al Congreso Nacional que reemplace la ley 5.350, a contar

~ del 19 de julio de 1968.

Esta Comision se regira por las normas que el Reglamento de la Ca-
mara de Diputados contempla para las Comisiones Investigadoras; fun-
cionara en la sede del Senado, a menos que acordare celebrar sesiones es-
peciales en otro lugar o realizar actuaciones determinadas fuera de su
asiento, y, en ausencia del sefior Ministro de Mineria serd presidida por
el Senador mas antiguo miembro de la Comisién.

Desempefiard las funciones de Secretario, el que lo sea de la Comi-
sion de Mineria del Senado.

Articulos nuevos 18 al 30, inclusive.

La Honorable Camara los ha desechado. Su tenor es el siguiente:

Articulo 18.—Sustittiyese el articulo 114 del Cédigo de Mineria, por
el siguiente:

“Articulo 114.—Los concesionarios de pertenencia minera estaran
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obligados a ampararla por el pago de una patente anual a beneficio muni-
cipal y por el trabajo proporcionado a su importancia.

La patente serd de un monto equivalente al uno por ciento del sueldo
vital de la escala A del departamento de Santiago, por cada hectirea de
extensién de la pertenencia, y aumentara cada afio en un diez por ciento
de s monto inicial, cuando permanezca sin explotacion, hasta un méaximo
de cinco afios y sin perjuicio de lo prescrito en el inciso siguiente:

El trabajo proporcionado a la importancia de la pertenencia seréd de-
terminado por el Servicio de Minas del Estado, de acuerdo con lo que al
respecto disponga el Reglamento que dictard el Presidente de la Repi-
blica en el plazo de un afo. . }

Caducara la pertenencia del concesionario que no pague la patente
anual o no la trabaje en la forma dicha, todo en conformidad a las dispo-
siciones de este Titulo.”.

Articulo 19.—Sustitiyese el articulo 115 del Cédigo de Mineria por el
siguiente:

“Articulo 115.—La patente anual a beneficio municipal tendra un
recargo del ciento por ciento, por cada hectirea, en aquellas pertenencias
que hayan sido mensuradas o se mensuren conjuntamente en una super-
ficie que exceda de 25 hectareas.

Igual recargo tendran las patentes anuales que deba pagar una per-
sona natural o juridica, en la Tesoreria de una comuna, cuando la suma de
las hectareas comprendidas en las pertenencias que ampare, exceda de 25
hectareas.”.

Articulo 20.—Sustitiyese el articulo 116 del Cédigo de Mineria por
el siguiente:

“Articulo 116.—E] amparo y la caducidad de las pertenencias de
carbon constituidas en conformidad al Titulo XVI se regirgn por las pres-
cripcicnes de dicho Titulo.”.

Articulo 21.—Sustitiyese el articulo 117 del Cédigo de Mineria por
el siguiente:

“Articulo 117.—E] pago de la patente de cada pertenencia seré anti-
cipado v se efectuard en el curso del mes de marzo de cada afio, en la Te-
soreria de la comuna en que esté ubicada.

Si la pertenencia, por su ubicacién, correspondiere a dos 0 méas comu-
nas, el pago se efectuara, por primera vez, en la Tesoreria de cualquiera

de ellas, y seguird efectudndose en la misma. )

Si 1a mensura se solicitare fuera de la época indicada en el inciso pri-
mero, el concesionario debera pagar, como primera patente, una suma pro-
porcional al tiempo que faltare hasta el 1¢ de marzo proximo.”. :

“Articulo 22.—Sustitiyese el articulo 118 del Codigo de Mineria por
el siguiente: '

Articulo 118.—Si el concesionario no pagare la patente en el plazo
que fija esta ley, la oficina encargada de recaudar las patentes entregara
al Juzeado respectivo una némina de las pertenencias mineras que no ha-
yan pagado las que les correspondan, con designacion de cada concesiona-
rio que figure en el rol correspondiente, substancia mineral y nombre y
ubieacién. '
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El Juez ordenari publicar esa némina en el Boletin Oficial de Mine-
ria respectivo, en-la tercera semana del mes de abril.

El titular de la pertenencia tendra el plazo de quince dias, contado
desde la publicacién de la némina, para evitar la caducidad de ella, me-
diante el entero, en la Tesoreria de la comuna respectiva, del doble del
valor de la patente adeudada.

Vencido ese plazo de quince dias, el Tesorero Comunal deberéd solici-
tar, dentro del término del segundo dia, al juez respectivo la declaracion
de caducidad de las pertenencias cuyos titulares no hubiesen pagado la
patente anual oportunamente. El Tribunal, con el solo mérito de la ante-
dicha peticidon y dentro del plazo de tres dias, hara la declaracion solicitada
y ordenari al Conservador de Minas del departamento, la cancelaciéon de
las inscripciones correspondientes.

Los funcionarios que no cumplieren oportunamente las obligaciones
que les sefialan los incisog anteriores, serdn suspendidos de sus cargos, por
i5 dias, sin goce de sueldo, sin perjuicio de las responsabilidades penales
en que pudieren incurrir.”

Articulo 23.—Sustitiyese el articulo 119 de] Cédigo de Mineria por
el siguiente:

“Articulo 119.—Las omisiones o errores en que incurrieren los encar-
gados de remitir las nominas a que se refiere el articulo anterior, podrin
ser subsanados a solicitud de cualquiera persona. El Juez procederid con
conocimiento de causa.

Estas rectificaciones se publicaran en la forma dispuesta en el ar-
ticulo anterior.”.

Articulo 24.—Sustitliyese el articulo 120 del Cédigo de Mineria por
el siguiente:

“Articulo 120.—Si por cualesquiera causa no se hubiere cumplido con
las disposiciones anteriores y se dejare de pagar dos patentes consecutivas,
caducara irrevocablemente la concesion minera por el solo ministerio de
la ley, entendiéndose que cesan desde ese momento, los efectos de todas las
inseripciones vigentes. Esta caducidad se produciri a las doce de la noche
del 81 de marzo del afio en que incurra en la mora del segundo pago.

Cualquier interesado podra pedir que se ordene la cancelacién de las
inscripciones correspondientes.”.

Articulo 25.—Sustitiyese el articulo 121 del Cédigo de Mineria por
el siguiente:

“Articulo 121.—Junto con inscribir el acta de mensura de una perte-
nencia, el Conservador de Minas enviari copia autorizada de la inscripcién

_al Servicio de Minas del Estado a fin de que fije el plazo dentro del cual
el concesionario estari obligado a iniciar los trabajos preliminares como
aquél en que deba empezar la explotacién,

El Reglamento regulara esos plazos y las exigencias que deban cum-
plir los concesionarios. Determinara, ademas, los casos en que puedan sus-
penderse o prorrogarse dichos plazos, pero no podra llegarse a disponer
de un plazo superior a un afio para iniciar los trabajos preliminares, ni de
cinco afios, para la explotacion. En el computo de estos plazos méaximos
se mirard como continuo todo el tiempo transcurrido desde la inscripeién
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de! acta de mensura y no se descontaran los periodos en que haya habido
trabajos preliminares o de explotacién que hayan sido interrumpidos.”.

Articulo 26.—Sustitiyese el articulo 122 del Cédigo de Mineria por
el siguiente:

“Articulo 122.—La concesién de la pertenencia caducard:

% Cuando no se dé cumplimiento dentro del plazo a la obligaciér
de iniciar los trabajos preliminares o cuando éstos no se hayan conformado
a las exigencias respectivas;

29 _Cuando no se dé cumplimiento dentro de plazo a la obligacién
de explotar la pertenencia o cuando esta explotacién no se conforme a la
importancia de ella, en la forma que determine el Servicio de Minas del
Estado, de acuerdo al Reglamento, y '

3%.—Cuando, sin causa justificada, calificada por el Servicio de Mi-
nas, con arreglo al Reglamento, se restrinja o suspenda o abandone la ex-
plotacién en términos de que no se cumpla la obligacién de trabajar la per-
tenencia en forma proporcionada a su importancia.”.

Articulo 27.—Sustitiyese el articulo 123 del- Cédigo de Mineria por
el siguiente:

“Articulo 123.—Corresponde al Servicio de Minas del Estado decla-
rar, en resolucién fundada, que contendra las menciones que sefiale el Re-
glamento, la caducidad de la pertenencia en conformidad al articulo an-
terior.

Esa resolucién sera publicada en el Boletin Oficial de Mineria y con-
tra ella, cualquiera que tenga interés actual en ello, podra deducir el re-
curso de reclamacién ante el Juez de Letras en lo Civil del departamento,
o ante el Juez que estuviere de turno en lo civil, en su caso, dentro del
plazo de quince dias, contado desde la publicaciéon antedicha. La reclama-
cion se sustanciara conforme al procedimiento sumario y serd parte en
ella, ademéas del reclamante, el Servicio de Minas del Estado, representado
por el Consejo de Defensa del Estado. El plazo del articulo 683 del Codigo
de Procedimiento Civil, sera, en la sustanciacién de estas reclamaciones,
de quince dias habiles y se contari desde la notificacién del jefe de la ofi-
zina provincial del Servicio de Minas del Estado.

‘Los tribunales apreciardn la prueba en conciencia y contra sus reso-
luciones no procedera recurso alguno, salvo la apelacién contra la senten-
cia definitiva.

Se entenderd abandonada la reclamacion y firme la resolucién que
declare la caducidad de la pertenencia si el reclamante no da curso pro-
gresivo a los autos en el término de un mes. La sustanciaciéon y fallo de
estas causas no se suspenderan en el feriado de verano de los tribunales.”.

Articulo 28.—Sustitiyese el articulo 124 del Cédigo de Mineria por el
siguiente:

“Articulo 124.—Declarada la caducidad por el Servicio de Minas del
Estado sin que se haya deducido oportunamente reclamacién o desechada
ésta por sentencia firme, cesardn desde ese momento todas las insecripcio-
nes vigentes. Esta caducidad operara a las veinticuatro horas del dia dé-
cimo quinto siguiente a la publicacién respectiva, en e] primer caso, y
el dia en que quede ejecutoriada la sentencia, en el segundo.

El Servicio de Minas del Estado requerird, sin mas tramite y con el
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solo mérito de la certificacién respectiva, la cancelacién de las inscripeio-
nes correspondientes.”.

“Articulo 29.—Sustitiyese el articulo 126 del Cédigo de Mineria por
el siguiente:

“Articulo 126.—Por €] hecho de la caducidad de la pertenencia, quien
era su concesionario no pierde el derecho de reclamar las cosas que se
reputan inmuebles conforme al articulo 73, pero ese derecho se extinguird
transcurrido un afio desde la fecha de la caducidad. Vencido este plazc,
asceederdn a la nueva pertenencia que se constituya o pasaran al dominio
fiscal, euando se haya hecho uso de la facultad que se otorga en el articulo
siguiente.”.

Articulo 30.—Sustitiyese el articulo 127 del Cédigo de Mineria por
el sigulente:

“Articulo 127.—El Servicio de Minas del Estado podra optar por con-
servar para el patrimonio fiscal las pertenencias que por falta de pago de
la patente anual o por falta de trabajos preliminares o por falta de ex-
plotacion adecuada, deban ser consideradas caducadas.

La resolucidén que al efecto pronuncie debera inscribirse en e] Con-
servador de Minas respectivo y su extracto, en la forma sefialada por el
Reglamento, publicarse en el Boletin Oficial de Mineria. _

Contra esa resoluciéon procederd el recurso de reclamacién de que
trata el articulo 123.”.

Articulos 34 y 35 nuevos propuestos por el Senado.

La Honorable Camara de Diputados los ha rechazado. Ellos son del
siguiente tenor:

Articulo 34.—E] Presidente de la Republica, dentro del plazo de 180
dias, v ¢n cumplimiento a lo establecido en el articulo 3° de la ley N°©
14.999, de 15 de noviembre de 1962, establecerid un peaje en la carretera
panamericana, en la comuna de Los Vilos.

Los recursos que se obtengan en virtud de lo dispuesto en el inciso
anterior ingresarin en una subcuenta de la Cuenta Unica Fiscal, no in-
gresardn a rentas generales de la Nacién al término del ejercicio presu-
puestario v sobre ella podra girar el Ministerio de Obras Publicas con el
solo objeto de pavimentar y mejorar los caminos transversales de la pro-
vincia de Coquimbo.

Articulo 35.—Los recursos que ge obtengan del peaje que se recau-
dara, en conformidad a lo dispuesto en el articulo 39 de la ley N? 14.999,
ani la carretera Panamericana, en la provincia de Nuble, se invertiran, en
an 50%, en la construccidn, pavimentacién y reparacién de los caminos
transversales de esta provincia.

Los fondos a que se refiere el inciso anterior se depositardn en una
supeuenta de la Cuenta Unica Fiscal, no ingresaran a rentas generales
de la Nacién al término del ejercicio presupuestario y sobre ella podra
girar el Ministerio de Obras Publicas con e] exclusivo objeto indicado en
este articulo.
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Articulo transitorio nuevo.

La Honorable Camara de Diputados lo ha rechazado. Su tenor es el
siguiente:

Articulo transitorio.—Las pertenencias mineras que, a la fecha de
publicacién de esta ley, tengan inscritas sus respectivas actas de mensu-
ra, se ajustaran, para el efecto de su amparo por el pago de patente anual
y por el trabajo proporcionado a su importancia, a las disposiciones intro-
ducidas por esta ley en el Titulo X del Cédigo de Mineria. Con todo, el
Reglamento sefialara las normas a que debera sujetarse el Servicio de
Minas del Estado para fijar los trabajos preliminares y las exigencias
de explotacién de esas pertenencias, y hacerlas saber a los actuales titulares
de ellas.”

2

PROYECTO DE LEY, EN CUARTO TRAMITE CONSTI-
TUCIONAL, QUE ESTABLECE NORMAS PORE LAS
CUALES DEBERAN REGIRSE LAS JUNTAS DE VE-
CINOS Y DEMAS ORGANIZACIONES COMUNITARIAS.

La Honorable Camara de Diputados ha tenido a bien aprobar las
modificaciones introducidas por el Senado al proyecto de ley que estable-
ce normas por las cuales deberan regirse las Juntas de Vecinos y demés
organizaciones comunitarias, con excepcion de las siguientes, que ha re-
chazado:

Articulo 1°

L.a que consiste en sustituir el inciso segundo de este articulo, por el
siguiente: :

“Qe reconoce a las Juntas de Vecinos como una expresion de solida-
ridad y organizacién del pueblo, en el ambito territorial, para la defensa
permanente del vecindario y para colaborar con las Municipalidades y
Servicios Publicos en los términos que esta ley establece.”.

Articulo 2°

La que tiene por objeto suprimir, en su inciso primero, las siguientes
palabras: “y deméis organizaciones comunitarias sefialadas en el articulo
precedente,”.

La que tiene por finalidad suprimir su inciso segundo.

Articulo 3¢
Las que tiene por objeto supfimir las palabras “y deméas organizacio-

nes comunitarias” que figuran a continuacién de los vocablos ‘‘Las Juntas
de Vecinos”, e intercalar, después de éstas, precedidas de una coma (,), las
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palabras “Uniones Comunales, Federaciones Provinciales y la Confeders-
cién Nacional de Juntas de Vecinos”.

Articulo 4°

La que consiste en agregar el siguiente inciso segundo nuevo:

“Los funcionarios del sector publico y municipal que, usando de s
autoridad o representacién, infringieren la prohibicién establecida en el
inciso anterior o cooperaren a sabiendas a que cualquiera otra personz
la infrinja, serdn sancionados con un mes de suspensién de su empleo 8in
goce de sueldo y, en caso de reincidencia, con destitucién.”

Articulo 5°

La que tiene por objeto sustituir este articulo por el siguiente, nuevo:

“Articulo 5°—Las Juntas de Vecinos deberan inscribirse en Registros
Locales que estaran a cargo del Oficial Civil de la circunscripeién corres-
pondiente.

Sobre la base de dichos registros se formaran Registros Provinciale:
y un Registro Nacional, que seran llevados por el Oficial Civil de la pri-
mera circunscripcién del departamento cabecera de la provincia respec-
tiva y por el Director General de Registro Civil e Identificacién, respec-
tivamente.

Estos Registros seran publicos.”.

Las que tienen por finalidad consultar los artlculos nuevos signad::
6% y 7° y cuyo tenor es el siguiente:

“Articulo 6°—Los Oficiales Civiles actuaran como ministros de fe en
la constitucién y en las elecciones de las Juntas de Vecinos de la circuns-
cripeién respectiva.

En la constitucién y elecciones de las Uniones Comunales v de las
Federaciones Provinciales, actuaran de ministros de fe los Oficiales Ci-
viles de la primera circunscripeién de la comuna correspondiente o del
departamento cabecera de la provincia respectiva, segin sea el caso.

En la constitucién y elecciones de la Confederacién Nacional de Jun-
tas de Vecinos actuara como ministro de fe el Oficial Civil de la primera
circunscripcion del departamento de Santiago.

Articulo T°—Los ministros de fe a que se refieren los dos articulos
anteriores deberdn comunicar el registro y deméis actes mencionados a
la Municipalidad, Confederaciones Provinciales y Confederacién Nacional
de Municipalidades, segin sea el caso.”.

Articulo 69

La que consiste en suprimir la palabra “comunitarias”.
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Articulo 10

La que tiene por objeto reemplazar, en el inciso primero, las pala-
bras finales “Intendente de la provincia” por “Comité Ejecutivo de la
Confederacién Provincial respectiva de la Confederacién Nacional de
Municipalidades”. ,

La que consiste en sustituir, en su inciso segundo, la forma verbal
“tratara’” por “tratare”, y la palabra “esas”, que precede a “Juntas”, por
el vocablo “estas”.

Articulo 11

La que tiene por objeto sustituir, en su inciso segundo, el guarismo

3

“15” por “30” y las palabras “a contar de” por “contado desde”.
Articulo 12

La que tiene por finalidad reemplazar el encabezamiento del inciso
segundo de este articulo, por el siguiente: “Los estatutos de las Juntas de
Vecinos necesariamente deberan contener: ”;

La que tiene por objeto sustituir la conjuncién “y” por una coma (,),
e intercalar, después del vocablo “domicilio” las palabras “‘y objeto”.

La que consiste en suprimir su inciso cuarto.
Articulo 13

La que tiene por objeto suprimir la coma(,), que figura a continua-

ci6n de la palabra “formacion” y eliminar la frase: “de Vecinos, de acuer-

do con las normas que para estos efectos sefiale el reglamento de esta
ley”.

Avrticulo 14

La que consiste en sustituir, en su inciso primero, las palabras “del
Intendente de la provincia”, por la siguiente: “de la Municipalidad”.

Articulo 15

La que tiene por objeto sustituir el inciso segundo de este articulo, por
el siguiente: '

“E1 directorio estara compuesto por 9 miembros que seran elegidos en
forma directa, libre y proporcional. El voto sera secreto.”

La que consiste en suprimir su inciso tercero.

Articulo 17

La que consiste en reemplazar, en su inciso segundo, la forma ver-
bal “deberad” por “podra”.

> 9
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Articulo 20
La que tiene por objeto suprimirlo.

Articulo 21
La que tiene por objeto suprimirlo.

Articulo 22

La que tiene por finalidad reemplazar, en el nimero 1.- de este articu-
lo, la palabra “ocupan” por “ocupen” y suprimir el punto y coma (;) que
le sigue; y agregar, a continuacion, la siguiente frase: “en poblaciones en
formacion o en aquellos casos en que hubiere dificultades legales.”, y sus-
tituir el resto del nimero por el siguiente inciso:

“Podran también contratar, previa autorizacién otorgada por ley e--
pecial, con organismos de crédito nacionales o internacionales, los emprés-
titos que sean necesarios para la construccién de sus viviendas ¥y para la
urbanizacién de sus barrios en conformidad a los planes que al respecto
las Municipalidades correspondientes hayan acordado.”.

La que consiste en suprimir, en el encabezamiento del nimero 3.- las
palabras “comunidad y”, y, en su letra a), los vocablos “de la comunidad”.

La que tiene por objeto agregar la siguiente letra b) nueva al nimero
3.- de este articulo:

“b) Promover la creacién de Centros de Madres.”.

La que tiene por finalidad suprimir, en la letra b) del mismo ntmero,
la abreviatura “etc.” y la coma (,) que la precede, y agregar lo siguiente:
“vy social”.

La que consiste en sustituir el encabezamiento de] N9 4, por el siguien-
te: “Cautelar los intereses de los vecinos en coordinacién y de acuerdo con
los organismos municipales y ptiblicos respectivos en funciones tales
como:”, ‘

La que tiene por objeto suprimir, en la letra f) del N° 4, la frase
“y en todos los aspectos que signifiquen un resguardo a la moralidad pa-
blica”.

La que tiene por objeto sustituir el punto final (.) por una coma (,),
y agregar una frase final a este dltimo inciso del N9 4, del siguiente te-
nor: “sin que ello pueda menoscabar las atribuciones conferidas por la
ley a las Municipalidades o a otras autoridades publicas.”.

La que tiene por cbjeto suprimir los incisog 29 vy 39 del N° 5.

La que consiste en reemplazar las palabras “que expresan y repre-
sentan a las organizaciones comunitarias en sus diversos niveles, en la
forma como se indica en”, por las siguientes: “a que se refiere”, y reem-
plazar la referencia al Titulo “IV” por otra al Titulo “II1”,

Articulo 25

La que consiste en sustituir, en el inciso primero, las palabras ‘“‘reu-
nida con ” por las siguientes: “oyendo a”.
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La que consiste en suprimir, en este mismo inciso, las palabras “‘de
consuno, en definitiva.”

La que consiste en agregar, en el referido inciso, una coma (,) antes
de las palabras “o por el Alcalde”. '

La que tiene por objeto suprimir los incisos segundo, tercero y cuar-
to de este articulo. 7

Las que consisten en sustituir en el inciso 5° las palabras “la prece-
dencia” por ‘“el orden de prlorldades”; suprimir la coma (,) que figura
a continuacién de la palabra “obras” intercalando luego de ésta lo si-
guiente: “sefialadas en el inciso anterior.”; reemplazar la forma verbal
“tomaran” por “tendran” y la frase “ofrecidos por los vecinos para sus
ejecucién” por “‘en dinero, materiales, o trabajo, que ofrezcan las Juntas
de Vecinos como coniribucién a su financiamiento”.

Articulo 28

La que consiste en sustituir, en el N? 3° de este articulo, la palabrua
“comunitarios” por las siguientes: “de accién social promovidos per los
vecinos”.

La que consiste en sustituir el numero 4°, por el siguiente:

“De las subvenciones fiscales expresamente consultadas en la Ley
de Presupuestos de la Nacién, y de las subvenciones municipales acorda-
das con el voto conforme de los dos tercios de los Regidores en ejercicic
y con arreglo a las disposiciones legales sobre administracion y disposi-
cién de los fondos municipales.”.

Articulo 34

La que consiste en suprimir la expresién “‘y de las Organizaciones
Comunitarias en general.”, y sustituir las palabras “al Ministerio del In-
terior” por “a la Municipalidad respectiva, sin perjuicio de las facultades
que esta ley le entrega a otras autoridades y organismos”.

Articulo 36

La que consiste en reemplazar en el primer pérrafo, la frase inicial
“Iil Intendente de la provincia” por “La Municipalidad respectiva’; in-
tercalar, a continuacién de la palabra “intervenir” los términos: “‘el di-
rectorio de”’ ; suprimir luego de la palabra “funciones”, lo siguiente: “y/”;
reemplazar las palabras “nueva directiva” por “nuevo directorio”; y, fi-
na;mente cambiar al género femenino la palabra “fundado”.

En el ntmero 1), sustituir la palabra “en”, que figura después de
“Prolongacién” por “de”; suprimir las palabras “de la directiva ordina-
ria por”,y reemplazar la frase “de un afio, o de la provisoria por mas de
180 dias, sin llamar a nuevas elecciones” por “alla del plazo legal, sin
causa justificada’.

1n el nimero 3), suprimir lo siguiente: “contra la directiva,”; reem-
pla"ar la preposmlon “de”, que precede a las pqlabrab “la Junta”, por
“que forman’; la palabra “forma’” por “manera’ : las palabras “por el
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reglamento” por “en el reglamento” y el punto final por una coma ( D),y

£ég,22

agregar, a continuacion de ésta, la conjuncién “y”.

La que consiste en consultar, a continuacion, el siguiente articulo 38,
nuevo: : v
“Articulo 38.—Las Juntas de Vecinos seran disueltas por las Muni-
cipalidaddes correspondientes en los siguientes casos:

1°—Disminucién de sus miembros durante el plazo de un aflo, a un
nimero inferior al necesario para su constitucién. '

29— Infraccién grave a sus finalidades. .

De estas resoluciones podré reclamarse seglin el procedimiento esta-
blecido en el Capitulo VIII de la Ley de Organizacién y Atribuciones de
les Municipalidades. Sin embargo, en este caso, el Juez de Letras del de-
partamento desempefiard las funciones que dichas normas legales entre-
gan a la Corte de Apelaciones.”.

Articulo 37

La que consiste en sustituir la frase inicial que dice: “Si deja de
existir” por la siguiente: “En caso de disolucén de”.

La que consiste en suprimir lo siguiente: “por erradicacién u otra
causa que haga imposible su existencia,”.

La que tiene por objeto sustituir las palabras “organizaciones co-
munitarias y vecinales” por “centros de accion social y de Juntas de Ve-
cinos”.

Las que tienen por finalidad agregar dos incisos nuevos como ge-
gundo y tercero de este articulo, del tenor siguiente:

“Si la disclucién ha sido causada por el desaparecimiento de una po-
blacién y el traslado de la mayoria de sus habitantes a una nueva unidad
vecinal, el patrimonio de la Junta pasara a la Municiplidad para que lo
destine al organismo indicado en el inciso primero o para que lo traspase
a la Junta a que se ncorporen los afectados o a la que ellos constituyan.

La determinacién de uno u otro procedimiento corresponders a Ia
Municipalidad, la que deberd escuchar a la Unién Comunal de Juntas de
Vecinos de la comuna respectiva.”,

La que consiste en suprimir todo el Titulo IIT “DE LAS ORGANI-
ZACIONES FUNCIONALES”, y los articulos 38, 39, 40, 41 y 42
que lo componen. ' '

La que consiste en sustituir el epigrafe del Titulo IV, por el siguiente :
“DE LAS AGRUPACIONES LOCALES, UNIONES COMUNALES, FE-
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DERACIONES PROVINCIALES Y CONFEDERACION NACIONAL
DE JUNTAS DE VECINOS”.

Articulo 43
La que tiene por objeto suprimirlo.
Articulo 44

Las que consisten en iniciar con maytscula la palabra “agrupaciones”
del inciso primero; reemplazar la expresién ‘“una misma poblacién y en
sectores territoriales” por “un sector territorial”; y la coma (,) que fi-
gura después de la frase “una misma comuna” por un punto (.), y eli-
nar las palabras “que tengan continuidad o proximidad geografica y que
configuren una Unidad desde el punto de vista urbanistico.”.

La que consiste en suprimir el inciso segundo de este articulo.

Articulo 45

En el inciso primero, las que consisten en reemplazar las palabras
“mitad mas uno” por “mayoria absoluta’; “que deben existir” por “exis-
tentes”; y la coma (,) que sigue a los vocablos “comuna respectiva”, por
un punto (.), y suprimir el resto del inciso que dice: “de acuerdo a lo
dispuesto en el articulo 8% de la presente ley. El Alcalde de esa comuna,
a peticiéon de cualquiera Junta de Vecinos ya constituida, podrd convocar
a Asamblea para formar tales Uniones Comunales, siempre que estén
constituidas mas del 50% de las Juntas de Vecinos que habrian de inte-
grar la Unién Comunal correspondiente.”.

La que tiene por objeto agregar un inciso segundo, nuevo, del tenor
siguiente:

“El Alcalde de la comuna respectiva convocard a la Asamblea para
formar la Unién Comunal a peticién de cualquiera Junta de Vecinos ya
constituida.”. o

La que consiste en suprimir en el inciso tercero, la coma (,) que fi-
gura a continuacién de la palabra “estatutos”.

La que consiste en sustituir las palabras “en el articulo 15 de” por
la proposicién ‘“por”.

La que tiene por objeto agregar, en el inciso tercero, a continuacion
de las palabras “presente ley” las siguientes: “para las Junta de Vecinos”.

Articulo 48

La que tiene por finalidad sustituir, en su inciso primero, las pala-
pras “Intendente respectivo”, por las siguientes: “Oficial Civil de la pri-
mera circunscripeién del departamento cabecera de la provincia res-
pectiva”.

9 -
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La que consiste en sustituir, en su inciso segundo, la palabra “Inten-
dente” por las siguientes: “Oficial Civil”.

La que tiene por objeto sustituir, en su inciso quinto, la expresién
“del Intendente respectivo” por la siguiente: ““de la Defensa Municipal
de la capital de la provincia respectiva’.

Articulo 50
La que tiene por finalidad suprimirlo.
Articulo 51

La que consiste en sustituir su inciso segundo por el siguiente nuevo:

“El Oficial Civil de la primera circunscripcién del departamento de
Santiago, a peticién de cualquier Presidente de Federacién Provincial,
deberd convocar a dicha Asamblea dentro del plazo de 30 dias contado
desde la fecha de presentacién de la referida solicitud. La convocatoria
se hara en la forma que determine el reglamento de la presente ly.”.

La que tiene por finalidad sustituir en su inciso tercero ias palabras
“dos Delegados” por las siguientes: “su Presidente v Secretario o la
personas especialmente designadas para este efecto”.

La que tiene por objeto reemplazar la expresién “del Secretario del
Interior”, por la siguiente frase: “de la Confederacién Nacional de Mu-
nicipalidades, el que deberd emitir en el plazo de 20 dias, entendiéndose
favorable en caso contrario”.

Articulo 53

La que consiste en sustituirlo por el siguiente nuevo:

“Articulo 53.—Los organismos a que se refiere este Titulo deberan
inscribirse en los registros correspondientes establecidos en el articulo 59.

Si en una comuna hubiere mas de un registro local, la inscripeién de
la Unién Comunal se efeciuard en la primera circunscripeién de ella.”

Articulo 55

La que tiene por cbjeto suprimiﬂo.
La que tiene por finalidad suprimir, en el epigrafe del Titulo V, la
siguiente frase: “Y DEMAS ORGANIZACIONES COMUNITARIAS.”,

Articulo 57

La que consiste en sustituir el encabezamiento de su inciso primero
por el siguiente: “Las Juntas de Vecinos tendran, ademads, los siguientes
beneficios:”.

La que tiene por objeto suprimir su inciso segundo.
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Articulo 58

La que consiste en sustituir, en su inciso primero, 1as palabras “orga-
nizaciones comunitarias” por las siguientes: “Juntas de Vecinos”.

Articulo 59

La que tiene por objeto reemplazar la expresiéon “Junta Comunal de
Vecinos” por la siguiente: “Municipalidad Provisional”.

Articulo 60

La que tiene por finalidad sustituir, en su inciso primero, los voca-
blos “deméis organizaciones comunitarias” por los siguientes: ‘“de los cen-
tros de accién social que de ésta dependen”.

La que consiste en sustituir, en su inciso tercero, la palabra “faculta”
por “autoriza”; intercalar, después de la expresion “Juntas de Vecmos” ”
las palabras: “centros de accién social que de éstas dependan y”, y suprl-
mir la frase “y organizaciones comunitarias en general”.

La que tiene por finalidad suprimir su inciso cuarto.

"Articulo 62
La que tiene por objeto suprimirlo.
Articulo 63
La que consiste en suprimirlo.
Articulos transitorios
Articulo 4¢
La que tiene por finalidad suprimirlo.
| Articulo 59
La que tiene por objeto suprimirlo.
3

PROYECTO DE LEY DE LA HONORABLE CAMARA DE

DIPUTADOS QUE REAJUSTA LAS REMUNERACIONES

DE LOS SECTORES PUBLICO Y PRIVADO Y CREA UN
FONDO DE CAPITALIZACION NACIONAL.

Con motivo del Mensaje, informes y demdas antecedentes que tengo
a honra pasar a manos de V.E,, la Camara de Diputados ha tenido a bien
prestar su aprobacién al siguiente
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Proyecto de ley:
TITULO I
Del Reajuste y Ahorro del Sector Piblico
Parrafo 1°
Normas Generales

Articulo 19~—A contar del 19 de enerc de 1968 todos los empleados vy
obreros del Sector Publico y Municipalidades, salvo las Fuerzas Armadas
y Carabineros, cualquiera que sea su régimen estatutario, percibiran uns
compensacién por alza del costo de vida cuyo monto v forma de pago se
sometera a las reglas siguientes:

a) Correspondera a ahorro una suma igual al 7% de los sueldos v
jornales bases de las escalas vigentes al 81 de diciembre de 1967, deducida
previamente la cantidad de E? 144 mensuales. El resultado que se obtenga
en cada caso se reducirid a un porcentaje de ahorro.

El ahorro no se considerara sueldo para ningin efecto legal, y se ingre-
sard a favor de cada empleado u obrero, en conformidad con las disposi-
ciones del Titulo IV de la presente ley.

b) La diferencia de porcentaje hasta enterar un 20% incrementara
los sueldos y salarios bases de las escalas vigentes al 31 de diciembre de
1967.

Articulo 2°—Respecto del personal de las plantas docentes del Mi-
nisterio de Educacién Publica se aplicardn las disposiciones del articulo
19 considerando las escalas de sueldos fijadas en el articulo 25 de la Ley
N? 16.617 para el afio 1968.

Articulo 3°—Para dar cumplimiento al articulo 12 en relacién con
el valor de las horas de clases sefialado en los articulos 25 Vv 26 de 1a Ley
N? 16.617, establécese sobre esos valores un porcentaje fijo de ahorro de
un 5% y un 15% que incrementari los valores bases a que se refieren
dichos articulos.

Articulo 49—Para los efectos de la aplicacién del articulo 19 al per-
sonal a que se refieren los articulos N% 69, 70 y 71 de la ley N? 16.617,
corresponderad un porcentaje fijo de ahorro de un 5% y el 15% restante
constituira reajuste a los sistemas remuneracionales a que se refieren los
articulos citados de la ley N? 16.617.

El 5% de ahorro se aplicara sobre el promedio mensual individual de
las - remuneraciones imponibles que percibieron durante el afio 1987 y se
ingresard a favor de cada empleado u obrero mensualmente en conformi-
dad con las disposiciones del Titulo IV de la presente ley.

La aplicacién del reajuste del inciso primero no podra significar en
caso alguno un aumento de los tarifados bases y remuneraciones impo-
nibles superiores a los que contempla el presente articulo.

En este mismo porcentaje de 15% se reajustaran, asimismo, los va-
lores contemplados en los incisos decimoprimero, decimosegundo, decimo-
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tercero y decimonoveno del articulo 79 de la ley N° 16.250, de 1985; de-
‘clarados permanentes en el articulo 21 de la ley N 16.464, de 1966.

Articulo 59—Reajustase en un 20% la asignacién familiar que co-
rresponde al personal de empleados y obreros del Sector Publico que sc
pague directamente por el Fisco o por los Servicios a que se refiere este
Titulo, siempre que su monto no se determine de acuerdo con la ley N°©
7.295 o del D.F.L. N° 245, de 1953. v

Todos los pensionados del Sector Publico tendran derecho al mismo
reajuste de la asignaciéon familiar a que se refiere el inciso anterior.

Parrafo 29
Normas especiales

Avrticulo 6%—Introdicense, a contar del 1° de enero de 1968, las si-
guientes modificaciones a la ley N¢ 15.076:

a) Reemplazase el inciso 1° del articulo 7% por el siguienfe:

“Articulo T9—EI sueldo mensual por cada hora diaria de trabajo sera
de E? 295,50. Ademads, a cada hora le correspondera mensualmente la can-
tidad de E? 10,50 por ahorro.”.

b) Agrégase el siguiente inciso final al articulo 43:

“T,os médicos becarios del Servicio Nacional de Salud tendran dere-
cho, durante los seis meses siguientes al término de su beca a una asigna-
cién equivalente a un 50% del sueldo base que les cerresponde percibir
como funcionario de dicho Servicio, siempre que sean designados pava
ejercer funciones en alguna provincia que no sea Santiago.”.

Articulo T°—Autorizase al Presidente de la Reptblica para que den-
tro del plazo de 60 dias contado desde la fecha de publicacion de la pre-
sente ley, proceda a reorganizar las plantas de los siguientes Servicios:

1.—Servicio de Prisiones.

2.—Direccién de Industria y Comercio.

3.—Servicios Eléctricos y de Gas.

Asimismo, autorizase al Presidente de la Reptiblica para que dentro
del mismo plazo a que se refiere el inciso anterior proceda a modificar
el sistema de montepics actualmente vigente del Poder Judicial, guedando
facultado para fijar los beneficiarios, montos de lag pensiones y tasas d=
imposiciones.

La aplicacién de este articulo, que regird a contar del 1° de enero
de 1968, no pedra significar eliminacién de personal en actual servicio,
disminucién de sus remuneraciones, pérdida de su actual régimen previ-
sional o beneficios que le confiere el articulo 132 del decreto con fuerza
de ley N¢ 338, de 1960.

Si la remuneracién asignada al carge resulta inferior a la remune-
cién total que percibe actualmente el funcionario que habra de ocuparle;
la diferencia se le pagara por planilla suplementaria.

Articulo 8°—Reempldzanse a contar desde el 19 de enero de 1968 las
plantas vigentes del Servicio de Correos y Telégrafos por las siguientes:
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CAT. O
GRADO

12 C.

22 C.

32 C.

42 C,

PLANTA DIRECTIVA, PROFESIONAL Y TECNICA

DESIGNACION
Director Nacional

Escalafon de Correos
Subdirector de Correcs (1), Subdirector de Personal
(1), Jefe de Inspeccién (1)

Escalaféon de Telégrafos
Subdirector de Telecomunicaciones (1), Subdirector de
Cuentas y Valores (1), Jefe de Planificacion (1)

Escalafén de Correos

Jefes Zonales (5), Jefes de Departamento (5), Secre-
tario General (1), Jefe de Organizacién y Métodos (1),
Jefe del Sector de Santiago (1), Inspectores Naciona-
les (2). -

Escalafon de Telégrafos

Jefes Zonales (5), Jefes de Departamento (5), Jefe de
Capacitacién (1), Jefe de Administracién y Bienestar
(1), Jefe del Sector de Santiago (1), Inspectores Na-
cionales (2).

Escalafén Profesional y Técnico A

Asesor Juridico (1), Jefe de Departamento de Cons-
truceion (1), Jefe del Departamento de Contabili-
dad (1).

Escalafén de Presupuesto
Jefe del Departamento de Presupuesto (1)

Escalafén de Correos

Inspectores Zonales (5), Subinspectores Nacionales
(5), Jefes de Seccion del Departamento de Correos (6),
Subjefes de Zona (5), Jefe de Programacion de Capa-
citacion (1), Subjefe Sector Postal de Santiago (1),
Jefes de Sectores Cabecera de Zona (9), Jefe de Con-
trol (1). ‘ .

Escalafén de Telégrafos

Inspectores Zonales (5), Subinspectores Nacionales (5),
Jefes de Seccién del Departamento de Telégrafos (6),
Subjefes de Zona (5), Subjefe del Sector Telegrafico
de Santiago (1), Jefes de Sectores Cabecera de Zona
(9), Director Escuela Postal Telegrafica (1), Jefe de
Abastecimiento (1).

N°* DE
EMPL.

34
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CAT. O
GRADO

62 C.

DESIGNACION

Esecalafon Profesional y Técnico
Abogado (1), Jefe de Seccién Arquitectura (1), Jefe de
Seccién Construcciéon (1)

Escalafon de Correos

Jefes de Sectores (15), Inspectores Sector Postal de
Santiago (5), Jefes de Edificios y Locales (1), Jefes
de Seccién Zonales (20), Jefe de Secciéon Bienestar (1),
Subjefes Sectores Cabecera de Zona (9), Inspector Sec-
tor Postal de Valparaiso (1).

Escalaféon de Telégrafos

Jefes de Sectores (15), Inspectores Sector Telegrafico
de Santiago (5), Jefe de Estadistica (1), Jefes de Sec-
cién Zonales (20), Jefe Seccién Escalafén (1), Subje-

fes de Sectores Cabecera de Zona (9), Inspector Sec-

tor Telegrafico de Valparaiso (1).

Escalaféon Profesional y Técnico

Abogado (1), Relacionador Pdblico (1), Constructor
Civil (1), Jefe de Seccién Contabilidad (1), Contado-
res Zonales (8), Asistente Social Jefe (1).

Escalafon de Presupuesto
Jefes de Seccién de Presupuesto (3)

Escalafon de Correos

Jefes de Servicios Generales (1), Subjefes de Sectores
(15), Jefes de Seccién del Sector de Santiago (12),
Jefes de Oficina (37), Jefes de Secciones Zonales (10),
Jefes de Seccién Sectores Cabecera de Zona (36).

Escalaféon de Telégrafos

Subjefe de Control (1), Subjefes de Sectores (15), Je-
fes de Seccién del Sector de Santiago (12), Jefes de
Oficina (37), Jefes de Secciones Zonales (10), Jefes de
Seccién de Sectores Cabecera de Zona (36).

Escalafon de Ambulanies
Supervisores de Ambulancias (6).

Escalafén Profesional y Técwico
Abogado (1), Constructor Civil (1), Asistente Social
(1), Contadores Zonales (7) :

N°¢ DE
EMPL.

69

238
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CAT. O N¢ DE
GRADO DESIGNACION EMPL.
7% C.  FEscalafon de Correos

Jefes de Secciones de Sectores (104), Jefes de Oficina

(20), Jefes de Turno de Sectores Principales Cabecera

de Zona (4).

Escalafén de Telégrafos

Jefes de Secciones de Sectores (104), Jefes de Oficina

(20), Jefes de Turno de Sectores Principales Cabecera

de Zona (64).

Escalafon de Ambulantes

Ambulantes Jefes de Linea (10).

Escalafon de Mecanicos de Telégrafos

Jefes de Talleres (5).

Escalafén Profesional y Técnico

Asgistentes Sociales (2), Contadores Sectores Cabecera

de Zona (5), Contador Direccién Nacional (1) 399 .
Gr. 1° Asistentes Sociales (2), Contadores Sectores Cabecera

de Zona (6) 8
, 29 Asistentes Sociales (2), Contadores Sectores Principa-

pales (2), Contador Direccién Nacional (1) 5
,» 39 Asistentes Sociales (2), Contadores Sectores Principa-

les (2), Contador Direccién Nacional (1) 5%
,» 49 Asistentes Sociales (2), Contadores Sectores Principa-

les (2), Contador Direccién Nacional (1) 5
,, 09 Asistentes Sociales (2) 2

PLANTA ADMINISTRATIVA “A”
52 C. Oficiales (235), Telegrafistas (235), Oficial de Presu-

puesto (1), Ambulantes (15) 486
6% C. Oficiales (326), Telegrafistas (386), Oficial de Presu- hd

puesto (1), Procurador (1), Ambulantes (26) 740
7 C. ficiales 332), Telegrafistas (357), Oficiales de Presu-

puesto (2), Ambulantes (36), Practicantes (1) 728
Gr. 1° Oficiales (160), Telegrafistas (165), Ambulantes (20),

Practicantes (1) 346
, 29 Oficiales (140), Telegrafistas (145), Ambulantes (20),

Practicante (1) 306
,, 392 Oficiales (104), Telegrafistas (110), Ambulantes (16),

Practicantes (2) 232
,, 49 Oficiales (98), Telegrafistas (94), Ambulantes (15),
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CAT. O N° DE
GRADO DESIGNACION EMPL.
Practicantes (2) 209
,» 0% Oficiales (102), Telegrafistas (68), Ambulantes (10),
Oficial de Presupuesto (1) 181
,, 6% Oficiales (53), Telegrafistas (31), Ambulantes (5) 89
» 79 Oficiales (49), Telegrafistas (27), Oficiales de Presu-
puesto (1), Ambulantes (8) 80
,» 89 Oficiales (76), Telegrafistas (57), Ambulantes (7) 140
, 9% Aspirantes 160
PLANTA ADMINISTRATIVA “B”
5% C. Mecanicos de Telégrafos (12), Mecanicos Choferes
(26), Jefes de Guarda Hilos (33) 71
62 C. Mecanicos de Telégrafos (14), Mecanicos Choferes (25),
Guarda Hilos (50), Suboficiales (36), Mensajeros
(140), Encasilladores (40) 305
7% C. Mecanicos de Telégrafos (12), Mecénicos Cheferes
(30), Guarda Hilos (€0), Suboficiales (38), Mensa-
. jeros (130), Encasilladores (30) 300
Gr. 19 Mecéanicos de Telégrafos (8), Mecanicos Choferes (16),
Guarda Hilos (40), Suboficiales (35), Mensajeros
(130), Encasilladores (20) 249
7?29 Mecanicos de Telégrafos (6), Mecanicos Choferes
(15), Guarda Hilos (36), Suboficiales (33), Mensaje
ros. (120), Encasilladores (10) 220
,» 32 Mecanicos de Telégrafos (5), Mecanicos Choferes (14),
Guarda Hilos (34), Suboficiales (33), Mensajeros
(120), Encasilladores (8), Carteros (180) 394
» 4% Mecanicos de Telégrafos (5), Mecéanicos Choferes (12),
Guarda Hilos (24), Suboficiales (32), Mensajeros (90),
- Eucasilladores (7), Carteros (230) 400
,, D% Mecanicos de Telégrafos (4), Mecanicos Choferes (8),
Guarda Hilos (18), Suboficiales (32), Mensajeros
(50), Encasilladores {5), Carteros (150) 267
,, 62 Mecanicos de Telégrafos (2), Mecanicos Choferes (6),
Guarda Hilos (10), Suboficiales (28), Mensajeros
(50), Carteros (110) 206
7 7% Mecanicos de Telégrafos (1), Mecanicos Choferes (4),
Guarda Hilos (10), Suboficiales (27), Mensajeros
(50), Carteros (80) 172
»» 8% Mecanicos de Telégrafos (7), Mecénicos Choferes (3),
Guarda Hilos (8), Suboficiales (20), Mensajeros (3),
Carteros (75) 116
» 92 Mecanicos Choferes (18), Guarda Hilos (5), Subofi-
ciales (23), Carteros (102) 148
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PLANTA DE SERVICICS MENORES

CAT. O N°¢ DE
GRADO DESIGNACION EMPL.
Gr. 6° Auxiliares : 65
,, 7% Auxiliares 30
,, 8% Auxiliares 45
, 92 Auxiliares 16
,» 102  Auxiliares ¢0

PLANTA PROFESIONAL DE LA CLINICA, AFEC-
TO A LA LEY N°¢ 15.076

Médico Jefe con dos horas diarias 1
Médicos (9), Dentistas {6), con dos horas diarias 15
7.664

Articulo 9%—Los ascenscs que corresponde efectuar por la aplica-
cion de las nuevas Plantas del Servicio de Correos y Telégrafos, fijadas
en el articulo anterior, se haran por estricto orden de escalafén.

Articulo 10.—Fijanse para 1969 y 1970, respectivamente, 70 cargos
adicionales en la Planta Administrativa “A” en el grado 8% del Servicio
de Correos y Telégrafos. Dichos cargos seran llenados por Aspirantes
segun estricto orden de antigliedad o, en su defecto, de acuerdo a las
calificacicnes obtenidas en e}l curso. El numero de personas por nomen-
clatura sera:

1969 1970

Oficiales Postales 34 33
Telegrafistas 33 34
Ambulantes 3 3
70 70

Articulo 11.—Fijanse para 1969 y 1970, respectivamente, 192 car-
gos adicionales en la Planta Administrativa “B” del Servicio de Correos
y Telégrafos. Dichos cargos seran llenados por obreros a jornal y el tras-
paso se hard por estricto orden de antigiiedad. El nimero de personas,
grados y nomenclaturas seran los siguientes:

GRADO NOMENCLATURA N° DE PERSONAS
1969 1970

]9 Mecanicos de Telégrafo 7 6

90 Mecanicos Choferes 16 17
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90 Suboficiales 16 17 -
9° Guarda Hilos 3 3
80 Mensajeros 24 3
9° Mensajeros —_— 20
90 Carteros 76 i
109 . Auxiliares 50 50
192 192

Articulo 12.—Reemplizase el articulo 3?2 de la ley NO 14.582 por el
siguiente :

“Articulo 39—Los agentes pestales subvencionados se clagificarin en
tres categorias cuyas rentas seran equivalentes al 82, 55 y 41 por ciento
del sueldo asignado al ultimo grado del escalafén de Oficiales y Tele-
grafistas.

Dichas rentas serian imponibles, en la Caja Nacional de Empleados
Puablicos v Periodistas, en las cantidades que resulte de aplicar los mis- -
mos porcentajes citados en el inciso anterior sobre la parte impenible
del ultimo grado antes citado.

Las normas para la clasificacion de estos Agentes en las categorias
sefialadas, seran fijadas por decreto supremo.

Las rentas anuales citadas anteriormente se ajustarin al entero méas
cercano divigible por 12.”.

Articulo 13.—Los Aspirantes egresados de la Escuela Postal Tele-
grafica, que desempeiien labores en el Servicio de Correos y Telégrafos
seran encasillados en el grade 199 de la Planta Administrativa, no pu-
diendo gozar de otra renta que la asignada a este grado.

Articulo 14—La conducecién domiciliaria de los telegramas no dara
derecho a los Mensajeros para hacer ningln cobro especial al destinata-
rio.

Articulo 15.—Fijanse a contar del 12 de enero de 1968 para los fun-
cionarios del Poder Judicial y Sindicatura General de Quiebras las si-
guientes escalas Unicas de sueldos:

PERSONAL SUPERIOR

Categorias Sueldo Anual
F/C e e e i v . ... E9 46,800
1° C. 40,116
20 C. 35.880
3% C. 31.740
4° C. 29.076
59 C. 26.148
69 C. 23.916
7° C. 21.876
8 C. 19.992
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PERSONAL SUBALTERNO Y DE SERVICIO

Categoria o grado Sueldo Anual
5 C. ... iei iie cie e v ... E° 16560
6° C. 14.508
7 C. 11.712
Gr. 1° 10.572
Gr. 2° 9.444
Gr. 3° 8.676
Gr. 4° 8.292
Gr. 5° 7.668
Gr. 6% ... ... L. oo oo o 7116
Gr. 1T° 6.612
Gr. 8° 5.832
Gr. 9¢ 5.268
Gr. 10° ... ... ..o oo oL 4.776
Gr. 11° 4.368
Gr. 12° 4.056
Gr. 13° 3.732

Las disposiciones del articulo 19 de la presente ley seran aplicables
a las escalag que se establecen en este articulo.

Articulo 16.—En la planta del personal Subalterno del Poder Judi-
dial elévase a grados 39, 49, 59 6° y 79, los cargos de grado 4°, 5°, 69,
7% v 89, respectivamente.

Articulo 17—Otdrgase una asignaciéon de un diez por ciento sobre
sus sueldos, a todos aquellos funcionarios del Poder Judicial que, siendo
abogados, no puedan ejercer libremente su profesién, en virtud de la pro-
hibicion establecida en el articulo 316 del Cdodigo Organico de Tribunales.

Articulo 18—Reemplazase el sistema de sueldos de grado superior
de los Ministros v Fiscal de la Corte Suprema y Ministros y Fiscales de
las Cortes de Apelaciones establecido en el articulo 4° de la ley N° 11.896,
por el siguiente:

A los Ministros v Fiscal de la Corte Suprema y Ministros y Fisca-
les de las Cortes de Apelacicnes que cumplieren 5, 10 y 15 afios sin as-
cender, les corresponderd por cada cinco afios y con un maximo de quin-
ce, como sueldo del grado superior, una cantidad igual a la diferencia en-
tre el sueldo de Ministrogs de Corte Suprema v de Ministros de Corte de

Apelaciones.
Articulo 19.—Créase en la Planta del Poder Judicial los siguientes
cargos: ‘
PLANTA DE SERVICIO
Grado Designacion N? Ewmpleados

e

8 Gr. Mayordomo ... ... ... ... ... ...
9° Gr. Mayordemos .. ... ... ... ... ... 2
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10 Gr. Choferes (2), Auxiliares (8) ... ... 10
119 Gr. Auxiliares . ... ... .o cer oo . 12
12° Gr. Auxiliares . ... ... e e e e 16
132 Gr. Auxiliares . ... ... ... ... ... - 21

Total .. .. .. .. .. «. .. 62

La provisién de los cargos de las Planta de Servicios que se crea en
el inciso anterior, se efectuara en la medida en que se vayan producien-
do vacantes en la Planta del Personal de Servicio, contenida en el Gru-
po II “Personal Subalterno” del Poder Judicial. Los actuales cargos de
personal de servicio que queden vacantes seran llenados por el sistema
legal de ascensos. Una vez producidos los ascensos, se suprimirdn autc-
maticamente los cargos que resulten vacantes.

Articulo 20.—Créanse en la Planta Directiva, Profesional y Técni-
ca del Servicio de Registro Civil e Identificacion las siguientes Catego-
rias:

Categ. Designacion N? Empleados
62 C. Oficiales Civiles . ... ... ..o e o1 69
72 C. Oficiales Civiles . ... ... .«. ot oun 106

Modificase en la Planta Administrativa del Servicio de Registro Ci-
vil e Identificacion, los grados 4°, 5°, 62, 7% y 8° cuya composicion sera
la siguiente:

Grados Designacion N? Empleados
49 Gr. Oficiales ... ... ... cov vt vin o 200
5 Gr. Oficiales ... ... ... oo i e o 150
69 Gr. Oficiales ... ... ... v cie v oun 70
79 Gr. Oficiales ... ..o i cvie it ven o 50

8% Gr. Oficiales ... ... ... ... .o in vt . 40

Los ascensos que signifique la aplicacién de la nueva Planta, se ha-
ran por estricto orden de escalafon.

Articulo 21.—Dentro del plazo de 120 dias contado desde la vigen-
cia de la presente ley, la Tesoreria General de la Republica pondra a dis-
posicién de la Oficina del Presupuesto de la Corte Suprema, en 1a for-
ma que determine el Reglamento, todos los recursos que las leyes gene-
rales, especiales y de Presupuesto de la Nacién consulten para el Poder
Judicial y sus Servicios Dependientes para el pago de sus necesidades.

Articulo 22.—Dentro del plazo de 90 dias el Presidente de la Rept-
blica deberi dictar el Reglamento para la aplicacién del articulo ante-
rior, el que debera ser elaborado por una Comisién integrada por un Mi-
nistro de la Corte Suprema, un Ministro de la Corte de Apelaciones, un
Juez o Relator de la jurisdiccion de la Corte de Apelaciones de Santia-
go, un funcionario de Secretaria de la jurisdiccién de la Corte de Ape-
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laciones de Santiago, ¢l Subsecretario- de Justicia y el Director de la Gfi-
cina del Presupuesto del Ministerio de Hacienda o la persona que éste
designe.

Los miembros de esta Comisién pertenecientes al Poder Judicial se-
ran designados por la Corte Suprema.

Articule 23.—Reajlstanse en un 15%, a contar del 1° de enero de
1968, los sueldos bases fijados por el articulo 1° de la ley N® 16.466, con
la medificacion del articulo 52 de la ley N¢ 16.617, para el personal de-
pendiente del Ministerio de Defensa Nacional y Carabineros de Chile.

Articulo 24.—Reemplazanse, a contar del 1° de enero de 1968, en
log articulos 29 y 80 de la ley N9 16.466, mcdificados por los articulos
53 v 54 de la ley N° 16.617, los guarismos “20%”, “IE¢ 1507 y “E° 75”7
por “85%”, “It? 265”7 y “L? 135", respectivamente.

Desde la misma fecha, sustitiyense en el articulo 39 de la ley N°
14.603, modificado por el articulo 30 de la ley N° 15.575, los guarismos
“Eo 60”7 v “I° 30”7 por “E? 200” y “E° 100”7, respectivamente.

Articulo 25-—Agrégase, a contar desde el 19 de enero de 1968, la
siguiente letra al articulo 5° de la ley N® 12.428:

“g) La gratificacién de zona.”

Articulo 26.—FE] personal dependiente del Ministerio de Defensa Na-
cional y de Carabineros de Chile y sus beneficiarios de montepio com-
prendidos en el articule 3° de la ley N¢ 16.466, modificado por el articu-
lo 54 de la ley N° 16.617, sin perjuicio del beneficio establecido en las
citadas disposiciones, tendran derecho al aumento de la benificacién pro-

" fesional que resulta de la aplicacién del articulo 24 de la presente ley,
pero lo percibiran en la siguiente forma: 1/3 a contar desde el 1° de
enero de 1968; 2/3 desde el 19 de enero de 1969 y 3/3 a contar desde el
1° de enero de 1970.

No obstante, el personal a que se refiere el inciso anterior y cuya
fecha de retiro o licenciamiento sea posterior al 1° de enero de 1968,
percibiri en forma integra la bonificacién profesional.

Articulo 27.—A contar desde el 19 de enero de 1968, el personal en
retiro y beneficiarios de montepio de las Fuerzas Armadas y de Cara-
bineros de Chile, con goce de pensién a la fecha de vigencia de la ley
Ne¢ 15.575 y no comprendidos en el articulo 14 de la ley N° 16.466, ten-
dra derecho a incorporar a su pension la diferencia por concepto de quin-
quenios establecidos en el articulo 69 de la primera de las leyes citadas.
Esta diferencia sera percibida en la siguiente forma: 201% a contar des-
de el 12 de enero de 1968; 409% a contar desde el 12 de enero de 1969;
60%' a contar desde el 19 de enero de 1970; 80% a contar dsde el 1° de
enero de 1971, y 100% a contar desde el 12 de enero de 1972.

Articulo 28.—Las Cajas de Prevision de la Defensa Nacional y de
Carabineros de Chile destinaran las sumas que reciban, de acuerdo con
sus leyes organicas, por concepto de la primera diferencia resultante de
la aplicacién de la presente ley, al financiamiento del beneficio que se
establece en el articulo 26.

Articulo 29.—Los decretos que se dicten en el ejercicio de las fa-
cultades sefialadas en el articulo 79, llevaran numeracién correlativa y
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seran expedidos por el Ministerio de Hacienda, sin perjuicio de la firma
de los Ministros que correspondan.

Articulo 30.—Al personal de empleados y obreros del Servicio Na-
cional de Salud, con excepcién del regido por la ley N° 15.076 y del su-
jeto a tarifado grifico, le serd aplicable lo dispuesto en el Parrafo 1°
de la presente ley.

Ademas, cada categoria o grado de las escalas establecidas en el
articulo 14 de la ley N° 16.617, comprendido el reajuste a que se re-
fiere el inciso anterior, tendri un aumento que signifique alcanzar en
total un 91,5% de cada categoria o grado de las escalas fijadas en el ar-
ticulo 1° de la ley N© 16.617 que rijan para el afio 1968.

Articulo 31.—Concédese, en el afio 1968, a los empleados y obreros
del Servicio Nacional de Salud, con excepcién del personal sujeto a tari-
fado grafico y del personal de empleados particulares, una bonificacion
no imponible, que no seri considerada sueldo para ningln efecto legal,
¥ que se devengara en las fechas y montos que se indican:

Marzo ... ... ... et iee vee . E? 120
Septiembre .. .. ... ... ... ... E° 150
- Diciembre ... ... .. ..., ... ... E® 150

Articulo 32.—Prorrégase para el afio 1968, reajustada en un 20%,
la bonificacién por antigiiedad establecida en el inciso segundo del ar-
ticulo 16 de la ley N° 16.617. :

Articulo 33.—Las escalas de sueldos fijadas en el articulo 14 de ia
ley N° 16.617, modificadas por la presente ley, seran imponibles, a con-
tar desde el 1° de enero de 1968, en un 90% y no imponibles en el resto.

Articulo 34.—FEl personal contratado y a jornal del Servicio Nacio-
nal de Salud, no afecto a la ley N?® 15.076, legalmente designado al 30
de junio de 1967 y que se encuentre en servicio a la fecha de vigencia de
esta ley, serd incorporado a la planta permanente, en el ultimo grado del
escalafén en que se encuentre contratado, sin sujecién a las disposicio-
nes legales y reglamentarias sobre provisién de cargos. El personal a
jornal serd designado en el escalafén que corresponda a las funciones
que desempefie a la vigencia de esta ley, siempre que retna los requisi-
tos legales para dichas funciones. En caso contrario, lo serid en el esca-
lafén de personal de servicio no especializado.

Los nombramientos regirin a contar desde el 19 de enero de 1968.

Para los efectos de la aplicacién del inciso anterior, se considerars
bersonal a jornal el que se desempefie en dicha calidad en cualquiera
de los establecimientos dependientes del Servicio Nacional de Salud, con
excepcion del personal sujeto a tarifado grafico, de aquel a que se re-
fiere el articulo 104 de la ley N¢ 15.020 que se desempefie como obrero
agricola, de los contratados por la Oficina de Saneamiento Rural (BID),
y de aquellos contratados para ejecutar programas de saneamiento o cam-
paflas sanitarias. Sin embargo, si hubiere funcionarios que, a juicio del
Director General de Salud, estuvieren ejecutando labores permanentes
con cargo a los fondos de estos programas, les sera aplicable lo dispues-
to en los incisos anteriores.
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Lag disposiciones precedentes no se aplicaran a aquellos funcicna-
rios que, en virtud de! articulo 169 del Estatuto Administrativo, han
mantenido la propiedad de su empleo al ser contratados en cargos de
diferente escalafén, a menos que renuncien al empleo anterior.

Si la renta asignada al cargo en que se incorpore al personal men-
cionado en los incisos anterioreg, fuere inferior a la remuneracién de su
contrato, la diferencia le serd pagada por planilia suplementaria.

La incorporacién del personal a que se refiere este articulo se efec-
tuara por estricto orden de antigiiedad, segin las normas del articulo 51
del Estatuto Administrativo.

El Servicio Nacional de Salud creara los cargos necesarios para dar
cumplimiento a lo establecido en los incisos anteriores, sin sujecién a las
digposiciones del D.¥.L. N° 68, de 1960.

El gasto que demande el cumplimiento de esta disposicion seri de
cargo del Servicio Nacional de Salud y se financiarid mediante traspaso
entre los distintos item de remuneraciones del Presupuesto de ese Servi-
cio. Para estos efectos, se faculta al Director General de Salud, para efec-
tuar las modificaciones que correspondan a dicho Presupuesto.

Articulo 35.—Autorizase al Pregidente de la Repdblica para que a
contar desde el segundo semestre de 1968, proceda a modificar las plantas
del personal del Servicio Nacional de Salud, fijando los nuevos escalafo-
nes que comprenderan sus distintas escalags de categorias, grados y
sueldos.

La aplicacion de este articulo no podra significar eliminacién de perso-
nal, disminucién de sus remuneraciones, pérdida de su actual categoria o
grado, régimen previsional o beneficios que le confieren los articulos 59,
60 y 132 del D.F.L. N° 338, de 1960.

El personal titular del Servicio Nacional de Salud que esté en funcio-
nes al momento de la aplicacién de este articulo, serd designado, con ex-
cepcion del afecto a la ley N? 15.076 y del sujeto a tarifado grafico, en los
nuevos cargos que se creen, sin sujeciéon a las normas sobre provision de

- cargos y de acuerdo exclusivamente con la antigiiedad que tenga en el es-
calafén a que pertenezcan.

Si entre dos o mas empleados se produce coincidencia de antigiiedad,
se atendera a la antigiiedad en el Servicio y si también existe igualdad a
este respecto, a la antigiiedad en la Administracion Puablica.

El presente articulo se financiara con el 35% de los mayores ingre-
sos que correspondan al Servicio Nacional de Salud por la aplicacién de
los articulos 101, 102 y 104 de la presente ley.

Articulo 36.—Declarase que las expresiones “remta total imponible
v no imponible”’ contenidas en €l articulo 17 de la ley 16.617, se refieren
gélo a las remuneraciones fijadas en el articulo 13 de dicha ley y en la es-
cala de grados y sueldos establecida en el articulo 14 del mismo texto, du-
rante el lapso de vigencia respectivo. ‘

Articulo 37.—Declarase que el articulo 8° de la ley N° 16.605 ha re-
gido y continuaré rigiendo sin interrupeién para el personal del Servicio
Nacional de Salud. El Director General de Salud dictara las normas para
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su debida aplicacién, sefialando los establecimientos y el personal que se
regird por ellas.

igual disposicién le serd aplicable al personal del Servicic Médico
Nacional de Empleados que determine el Vicepresidente Ejecutivo, siem-
pre que se deserapefie en Hospitales, Sanatorios y Casas de Reposo de la
institueion, :

Articulo 38.—Prohibese al Servicio Nacional de Salud durante el afio
1968, efectuar nuevas designaciones del personal, sea de planta, a contra-
ta 0 a jornal, salvo aguellas gue resuiten de la aplicacién de los articulos
anteriores o en los casos calificados que sean autorizados por Decreto Su-
premo,

Parrafo 3°
Reglas para la aplicacion de los reajustes.

Articulo 29.—Con las disposiciones de la presente ley, se entiende
cumplido lo ordenado en los articulos 27 de la ley N° 16.617 y articulo 33,
inciso segundo de la ley N? 15.840.

Articulo 40.-—Las personas que pasen a tener la calidad de emplea-
des u obreros del Sector Puablico, a contar del 19 de enero de 1968, gozaran
de les sueldos y salarios que correspondan a las escalas respectivas. Ade-
mags quedaran incorporadas al sistema de ahorro previsto en el articulo 1°
o al de los articulos 39, 4° y 6° en su caso en los mismos términos que re-
sulten aplicables al personal que se encuentre en sus mismas categorias
o grados. - .

Articulo 41.—Para los efectos de la aplicacién del reajuste y ahorro
contemplado en el presente Titulo se aplicaran las disposiciones conteni-
das en los articulos 82, inciso primero; 90, 91, 93, 94, 95, 128, 130, inciso
tercero del articulo 131 y 132 de la ley N° 16.617.

Articulo 42.—Al personal afecto a la ley N9 15.076, no se le aplicara
el articulo 1° del presente Titulo, ni el articulo 95 de 1a ley N? 16.617 a que
se refiere el articulo 41 de la presente ley.

Articulo 43.—Se declara que el reajuste ordenado por la presente ley
para las Instituciones del Sector Publico es el Gnico aumento que tendrin
las remuneraciones durante el afio 1968 y que por lo tanto tampoco po-
drian concederse u otorgarse nuevas bonificaciones, asignaciones especia-
les ni ningdn otro nuevo beneficio pecuniario, cualquiera que sea su na-
turaleza o denominacién, sin perjuicio de que se reajusten, exclusivamen-
te en el 15% las bonificaciones, asignaciones u otros beneficios existentes
al 31 de diciembre de 1967 que no constituyan sueldo y que consistan en
cantidades fijas de dinero. En consecuencia, al fijarse las Plantas para
dicho afio, s6lo podrin crearse cargos en las categorias y grados actual-
mente existentes.

Decldrase que las disposiciones de este articulo no son aplicables a la
Empresa Portuaria de Chile, por cuanto esta Empresa debe dar cumpli-
miento a las disposiciones de los articulos 34 y 35 de la ley N9 15.702, de
22 de septiembre de 1964.
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No obstante lo dispuesto en el inciso primero, se autoriza a la Em-
presa de Comercio Agricola para fijar por una sola vez durante 1968 las
Plantas v remuneraciones del personal de empleados y obreros, la que re-

girdn a contar del 12 de enero del presente afio.

Articulo 44.—Derdganse los articulos 16, 28, 47 y el articulo transi-

torio N° 3 del Decreto del Ministerio del Interior N¢

bre de 1967.

1.391, de 30 de octu-

El personal de la Oficina de Planificacién Nacional quedara sometido
a las disposiciones del D.F.L. N° 338, de 1960, en cuanto no se contrapon-

gan con las del Reglamento modificado por el inciso anterior.

Articulo 45.—Derdgase el inciso tercero del articulo 5° del D.F.L.

N¢ 56, de 1960.
"Parrafo 4°

- De los aportes.

Articulo 46.—FE]1 Tesorero General de la Repliblica entregari en el
afio 1968 las siguientes cantidades a los Servicios e Instituciones que se
indican, con el objeto de que den cumplimiento a las disposiciones de la

presente ley:

1.—Oficina de Planificacion Nacional .. .. .. .. .. .. 1.100.000
2. Contraloria General de la Repiblica .. 2.350.000
3.— Empresa de los Ferrocarriles del Estado .. . 41.700.000
4.— Empresa de Transportes Colectivos del Estado .. 6.270.000
5.—Linea Aérea Nacional . e e '4.830.000
6.—Empresa Portuaria de Chlle e e e 14.790.000
7.——Universidad de Chile .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. 43.090.000
8.—Universidad Téenica del Estado e e e e e e 5.417.000
9.—Universidad Catolica de Santiago .. 7.463.000
10.—Universidad Catélica de Valparaiso.. .. .. 1.602.000
11.—Universidad Técnica Federico Santa Maria .. .. 1.183.000
12.—Universidad Austral de Chile.. .. .. .. .. .. .. .. 1.643.000
18.—Universidad del Norte .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. 1.438.000
14.— Universidad de Concepcién .. C e 9.170.000
15.—Escuelas Universitarias de Temuco e e e e e . 89.000
16.—Escuela Normal Experimental de Talea .. .. .. .. .. 85.000
17.—Consejo General del Colegio de Abogados .. .. .. .. 357.000
18.—Consejo de Defensa del Nifio .. .. .. .. .. .. .. .. 397.000
19.—Fé4bricas v Maestranzas del Ejérecito .. .. .. .. .. .. 1.590.000
20.—Direccién de Aeronautica .. .. . e e e e 450.000
21.—Astilleros y Maestranza de la Armada e e e e 3.480.000
22.—Instituto de Desarrollo Agropecuario .. 8.280.000
23.—Corporacion de la Reforma Agraria .. .. .. .. .. .. 5.960.000
24 —Instituto de Investigaciéon Agropecuaria .. 1.680.000
25.—Instituto Forestal. $560.000

26.—Instituto de Capamtacmn e Investlgamon en Reforma
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Agraria .. .. .. 184.000
27.—Servicio Agricola Ganadero ce e & e 8.028.000
28.—Servicio Naciocnal del Emplec y Mano de OD1a ce e 180.000
29 Direccién de Crédito Prendario y de Martilio .. .. .. 1.700.000

30.—Servicio Nacional de Salud .. .. .. .. e v v. .. 105.440.000
31.—Servicie Médico Nacional de Emrﬂeados personal afec-

to a la ley N¢ 15.076) . C e e e e 2.500.000
32.—Corporacién de Servicios habltacmnales C e e 5.660.000
33.—Corporacién de Mejoramiento Urbano .. .. .. .. .. 680.000
34.—Caja de Accidentes del Trabajo (para dar cumphm1en-

toalaley N©15.076) .. .. .. .. .. .. .. ... . 300.000
35.—Empresa Maritima del Estado .. .. .. .. .. .. .. 5.900.000

A las instituciones particulares, que se detallan en el inciso anterior,
s6lo se les aplicard el reajuste del presente Titulo.

Los aportes establecidos para las Universidades de Concepcion y Aus-
tral de Chile serviran para dar cumplimiento a las disposiciones de la pre-
sente ley y para pagar la extension horaria de los profesores funciona-
rios afectos a la ley N° 15.076, que se desempefian en régimen de jornada
completa.

Al personal de Trl'pulant‘es y Operarios de la Empresa Maritima del
Estado se les aplicard el reajuste y ahorro del Sector Privado.

Parrafo 5°
Normas varias del Sector Publico.

- Articulo 47.—Reemplazase en la glosa 08/03/02.004 del Presupuesto
por Programa 02 (Operacién) del Servicio de Impuestos Internos, apro-
bado por la ley N9 16. 735 de 2 de enero de 1968, el guarismo “230” por
“336’7

Articulo 48.—Modificase en la Planta de la Direccién de Aprovisio-
namiento del Estado la designacién de los cargos “Ingeniero Jefe del De-
partamento de Adquisiciones” e “Ingeniero Subjefe del Departamento de
Adquisiciones” por “Jefe del Departamento Adquisiciones” y “Subjefe
de]l Departamento de Adquisiciones”.

Reemplizase el inciso primero del articulo 5 del D.F.L. N° 177, de
1960, por el siguiente:

“Para ser desighado en los cargos de Jefe y Subjefe del Departamen-
to de Adquisiciones serd necesario estar en posesién del titulo profesional
o téenico universitario o que se acredite a juicio del Director, tener expe-
riencia en la materia correspondiente, no inferior a diez afios.”.

Articulo 49.—Faciltase*al Director de la Empresa de Transportes
Colectivos del Estado para suprimir, por una sola vez en el curso del pre-
sente afio, de las plantas de su personal todos o algunos de los cargos que
se encuentren vacantes a la fecha de la publicacién de la presente ley. Es-
ta medida no significard en caso alguno cesantia.

Igual autorizacién se concede para los cargos que se encuentren va-
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cantes o que vaquen, en el futuro, en las plantas de torneros, fresadores y
matriceros, eléctricos y mecéanicos; pero, en estos casos, s6lo una vez que
se haya cumplido con las normas de los ascensos.

Lo dispuesto en los incisos anteriores no deroga ni limita las faculta-
des del Director de la Empresa y no obsta a las leyes especiales que han da-
do a estos trabajadores la categoria de empleados particulares.

Articulo 50.—La gratificacién de zona de que gozan los obreros de la
provincia de Aisén no es imponible.

Articulo 51.—El personal del Servicio Agricola y Ganadero tendri el
régimen previsional de la Caja Nacional de Emplados Publicos y Perio-
distas y se le aplicard los parrafos 18, 19 y 20 del Titulo II del D.F.L. N¢
338, de 1960, sin perjuicio de las demas disposiciones del Estatuto del
Personal, contenido en el D.F.L. R.R.A. N° 22, de 1963 y sus modificacio-
nes. Para los efectos del articulo 132 del D.F.L. N°© 338, de 1960, se esti-
maré que son empleados de las cinco primeras categorias aquellos que go-
cen de una remuneracién imponible igual o superior a la 5% Categoria de
la Escala Directiva, Profesional y Técnica o a la 5% Categoria de la Esca-
la Administrativa, segin corresponda, a que se refiere el articulo 132 an-
tes citado.

Este personal gozard de la misma asignacién familiar de que dis-
frutan los empleados publicos.

Articulo 52.—En el inciso primero del articulo 18 del D.F.L. N9 153,
de 1960, sustitiyense las palabras “Gerente General” por ‘Vicepresi-
dente Ejecutivo”. En todas las disposiciones legales en que aparezca una
referencia al Gerente General de la Empresa Nacional de Mineria, debera
entenderse hecha al Vicepresidente Ejecutivo de ese Organismo.

El Vicepresidente Ejecutivo de la Empresa Naciona! de Mineria
serd de la eclusiva confianza del Presidente de la Reptblica, presidira
el Directorio de esa Instifucién en ausencia del Ministro de Mineria y
le sera aplicable lo dispuestp en los articulos 3¢ transitorio del D.F.L.
N 153, de 1960, articulo 25 de la ley N? 16.723 y 22, inciso segundo,
parrafo final, de la ley N¢ 16.099.

La facultad a que se refiere la letra g) del articulo 17 del D.F.L.
N¢ 153, de 1960, seré ejercida por el Directorio de la Empresa Nacional
de Mineria sujetdndose exclusivamente a lo dispuesto en el articulo 13
del decreto N? 101 del Ministerio de Mineria, de 21 de julio de 1966.

Articulo 53.— Reemplazase el articulo 19 del D.F.L. N° 153, de
1960, por el siguiente:

“Articulo 19.— En caso de ausencia o impedimento de cualquiera
naturaleza que incapacite al Vicepresidente Ejecutivo para el ejercicio
de sus funciones, serd subrogado por el Fiscal y, a falta o ausencia de
éste, dicho cargo sera desempefiado, en calidad de suplente, por un Direc-
tor de aquellos nombrados por el Presidente de la Reptblica, designa-
€ién que sera hecha por el Directorio a propuesta del Ministerio de Mine-
ria. La ausencia de la ciudad de Santiago o momentinea del Vicepresi-
dente Ejecutivo, no impedira que pueda ejercer sus funciones en otros
lugares. '
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No serd necesario acreditar la ausencia o el impedimento que den
origen a la subrogacién o a la suplencia.”

Articulo 54.— No ser4 aplicable a la Empresa Nacional de Mineria

1o dispuesto en los articulos 81, 83 y 84 de la ley N? 16.735.
A Articulo 55.—Decldrase ajustada a derecho para todos los efectos
legales, la interpretacién dada a las disposiciones del decreto supremo
N 222, de 1966, del Ministerio de Economia, Fomento y Reconstruc-
cion, Subsecretaria de Transportes, y a las normas contenidas en la ley
N? 16.464, al reajustar las remuneraciones del personal de la Linea Aérea
Nacional.

Articulo 56.—Los dictAmenes de la Contraloria General de la Repi-
blica s6lo podran disponer para el futuro.

Sin embargo, los dictimenes que se limiten a aclarar el sentido de
otros informes, se entenderin incorporados en éstos; pero, no alterarin
en manera alguna los efectos de las resoluciones o decretos tomados razén
en el tiempo. intermedio. v

Articulo 57.—La Caja de Previsién de Empleados Particulares podra
formar cen la Corporacién de Mejoramiento Urbano sociedades que tengan
por objeto cualquiera de los siguientes fines: la adquisicién de inmuebles,
su remodelacién, su urbanizaciéon, la construccién en ellos de “viviendas
econémicas”, edificaciones para equipamiento comunitario y su enajena-
cion; para estos efectos podra aportar, en todo o parte, los dineros u otros
bienes que haya percibido o le corresponde percibir a cualquier titulo, excep-
to aquellos que se auteriza para deducir de sus entradas generales y los que
deben entregarse a la Corporacién de la Vivienda, de acuerdo al N? 3 del
articulo 76 del D.F.L. N¢ 2, de 1959, cuyo texto definitivo fue fijado por
decreto supremo N¢ 1.101 del Ministerio de Obras Publicas, de 8 de junio
de 1960, publicado en el Diario Oficial de 18 de junio de 1960.

Con todo, los dineros u otros bienes que ingresen a la referida Caja
provenientes de cualquier tipo de inversion efectuada con anterioridad al
31 de julio de 1959 y aun la restitucién de dichas inversiones por liquida-
cién de sociedades o retiros de aportes, y los establecidos en el articulo 101
de la ley N°® 16.735 podran ser destinados a los fines del inciso anterior sin
la limitacion establecida en el mismo inciso.

Lag viviendas construidas de acuerdo con lo preceptuado en este ar-
ticulo seran entregadas a la Caja de Previsién de Empleados Particulares,
para ser vendidas a sus imponentes.

Articulo 58.—Reemplizase en el decreto N° 930 del Ministerio de
Obras Publicas y Transportes, en su articulo N? 10, la letra e) por la
giguiente: “e) Fijar anualmente el Presupuesto de Entradas y Gastos de
acuerdo a lo establecido en el D.F.L. N° 47, de 1959. En este Presupuesto
deberan ser incluidas las Plantas del Personal y sus remuneraciones a
propuesta del Director Ejecutivo, de acuerdo a las limitaciones estableci-
das en las leyes y disposiciones sobre contrataciones para el personal de
Sector Puablico.”.

Modificase el N? 17, letra f), suprimiendo la siguiente frase: “y sin
las limitaciones establecidas por las leyes para los Servicios Pablicos, Semi-
fiscales o de Administracién Auténoma”.

———n——ad
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Articulo 59.— SustitGyese el articulo 163 de la ley N°© 13.305, por el
siguiente:

“Aritculo 103.— Se autoriza al Presidente de la Repfiblica para exi-
mir, previo informe favorable de la Corporaciéon de Fomento de la Pfo-
duccién y del Servicio de Impuestos Internos, del pago de los impuestos a .
las compraventas de bienes muebles y a los servicios contenidos en la ley
N©? 12.120, a las transferencias y prestaciones que se efectiien entre em-
presas cnando concurran lag siguientes condiciones:

Gue una de las empresas sea duefia de a lo menos un 10% del capital de
la otra; y

Que una de las empresas tenga por objeto la complementacién indus-
trial de la otra, o el aprovechamiento de capitales, patentes o asesorias
técnicas destinadas a mejorar la eficiencia en los procesos de la produc-
cion.”.

Articulo 60.— Declarase que la Empresa de Comercio Agricola esta
incluida entre las instituciones mencionadas por el N¢ 2 del articulo 32
de la ley N¢ 16.272, sobre Timbres, Estampillas y Papel Sellado.

Estaran exentas de los imipuestos a lag compraventas y otras conven- .
ciones sobre bienes muebles y a los servicios, las operaciones que se reali-
cen entre la Empresa de Comercio Agricola y las sociedades en que ésta
tenga o tuviere en el futuro aportes de capital y euyos otros socios zean,
exclusivamente, instituciones fiscales ¢ semifiscales, empresas del Estado
o sociedades constituidas execlusivamente por éstas.

Articulo 61— Reemplizase la parte final del inciso octavo del ar-
ticulo 235 de la ley N? 16.617, que dice “y a aquellas lineas de crédito
gue determine el Ministro de Hacienda, a peticiéon del Comité Ejecutivo
del Baneo Central de Chile”, por la siguiente: “‘y, en la proporcién que
el Ministro de Hacienda establezca, respecto de aquellas lineas de crédito
que determine, a peticién del Comité Ejecutivo del Banco Central de
Chile”.

TITULO 1I

Del reajuste del Sector Publico para 1969.

Articulo 62.— A contar del 1° de enero de 1969 el personal del Sec-
tor Publico y Municipalidades a que se refiere el Titulo I de la presente
ley, tendra un reajuste equivalente al 100% del alza del costo de la vida
ocurrido entre el perido 1° de enero y 31 de diciembre de 1968, en los
mismos términos y de acuerdo a las disposiciones citadas en los parrafos 1°,
y 2°, articulos 6% y 3% y 49 del Titulo I de la presente ley.

Igualmente se reajustarén, a contar del 1° de enero de 1969, en igual
porcentaje que el sefialado en el inciso primero, las escalas de sueldos del
personal de las Fuerzas Armadas y Carabineros de Chile.

Asimismo, durante el afio 1969 y siguiente, se aplicara el ahorro de
acuerdo con lo establecido en el Titulo I de la presente ley, previa deduc-
cién de la suma equivalente al salario minimo chrero.

La ley de Presupuestos de la Nacién debera consultar los fondos nece-
sarios para dar cumplimiento al presente articulo.
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TITULO III
Del Reajuste y Ahorro del Sector Privado.

Articulo 63.— Reajistanse en un 20%, a contar desde el 1° de enero
de 1968, las remuneraciones imponibles pagadas en dinero efectivo, vi-
gentes al 31 de diciembre de 1967, de los trabajadores, empleados u obre-
ros del sector privado, no sujetos a convenios colectivos, actas de aveni-
miento o fallos arbitrales.

Articulo 64.— Las remuneraciones imponibles pagadas en dinero efec-
tivo a los trabajadores, empleados u obreros, sujetos al 31 de diciembre
de 1967 a contratos colectivos, actas de avenimiento o fallos arbitrales
tendran, sin necesidad de peticién, la compensacién mencionada en el ar-
ticulo anterior, a partir de la fecha de vencimiento de dichos contratos,
actas o fallos.

Si los convenios, actas o fallos que expiren a contar desde el 31 de
diciembre de 1967 y hasta el 31 de diciembre de 1968 hubieren tenido
una duracién superior a un afio las remuneraciones de que se trata, ten-
dran, sin necesidad de peticién, la compensacion mencionada en el ar-
ticulo anterior y, ademds, un porcentaje equivalente a 1/12 de ese 20%
por cada mes de exceso sobre los 12 de duracién que haya tenido el
convenio, acta o fallo, sin perjuicio de lo dispuesto en el articulo 7 1.

Articulo 65.— Los derechos de peticién, negociacién y huelga se ejer-
ceran en conformidad a las disposiciones vigentes del Cédigo del Trabajo
y leyes complementarias,

Los beneficios econémicos que obtengan los trabajadores a través de
actas de avenimiento, convenios colectivos o fallos arbitrales acordados
o suscritos entre la fecha de vigencia de la presente ley y el 31 de diciem-
bre de 1968 y que excedan los reajustes que la ley contemple, ingresaran
al Fondo Nacional de Capitalizacion.

Se excepttian de lo dispuesto en el inciso anterior aquellos trabaja-
dores cuya remuneracién, incluidos los beneficios que se obtengan por
acta, convenio o fallo, no exceda de 1.5 salarios minimos vigentes a la
fecha del respectivo instrumento, y su pago se efectuara de conformidad
a lo dispuesto en el articulo 74 de la presente ley.

Articulo 66— En el caso de los obreros agricolas los reajustes men-
cionados en los articulos 63 y 64 y los aportes al Fondo de Ahorro de
que tratan los articulos 74 y 75 se aplicaran sobre la totalidad de las
remuneraciones que les fueren pagadas en dinero efectivo. :

Articulo 67— El reajuste del salario de los garzones, camareros y
ayudante se aplicard sobre la parte fija pagada en dinero, con exclusion
del porcentaje legal de recargo.

Articulo 68.— Los empleados de Archivos, Notarias o Conservadores
de Bienes Raices, tendran derecho a reajuste, conforme a las disposiciones
del articulo 63, salvo los que estén remunerados de conformidad al ar-

ticulo 70.
Articulo 69.— La hora semanal de clases de los profesores a que se



1834 DIARIO DE SESIONES DEL SENADO

refiere la ley N? 10.518, se reajustard en un 20%, a contar desde el 1? de
eniero de 1968.

Articulo 70.—No se reajustarén las remuneraciones fijadas en me-
neda extranjera. Tampoco se reajustardn aquéllas que resulten de apli-
car un porcentaje sobre otra remuneracién reajustada o sobre un precio
que le sirva de base, o las que consistan en porcentajes sobre utilidades,
ingresos, ventag o compras.

Articulo 71.— Los patrones o empleadores podran imputar a los re-
ajustes a que se refiere esve Titulo los aumentos de remuneraciocnes o cual-
quiera otra cantidad que incremente las remuneraciones que el trabajador
perciba en cada periodo de pago, y que se hubieren otorgado en forma
expresa como anticipo a cuenta de reajustes o con el fin de compensar el
costo de la vida ocurrida en los 12 meses anteriores al reajuste o dentro
del periodo de mayor vigencia del respectivo contrato colectivo, aveni-
miento o fallo arbitral. :

No seran imputables los aumentos, mejoramientos o bonificaciones
de cualguier especie que se hubieren otorgado o se otorgaren en conside-
racién a factores ajenos al alza del costo de la vida, tales como los debidos
a cambios de ubicacidén dentro de un escalafén, los producidos por ascen-
sos, antigiiedad o mérito, a los aumentos anuales o trienales contempla-
dos en el articuic 20 de la ley N? 7.295, los que tampoco seréan postergados
como consecuencia de los reajustes de esta ley.

Articulo 72.— En el cago de empleados u obreros cuyos contratos
de trabajos contemplen remuneraciones a trato, los empleadores o patro-
nes, segln el caso, hardn efectivo un 20% de reajuste sobre el valor uni-
tario del trato, pieza, okra o medida.

Articulo 73— Se mantienen vigentes todos los sistemas de remune-
raciones minimag, vitales y de resjustes que no hayan sido modificados
expresamente por este Titulo, pero los aurnentos que procedan en virtud
de ellos no podran sumarse a los de esta ley. ‘

Articulo 74— A contar del 19 de enero de 1968 lag remuneraciones
imponibles, pagadas en direro efectivo a los trabajadcres, empleados. u
obreros, estaran sujefas a una imposicion de ahorro de cargo de los res-
peciivos trabajadores de un 5% calculada sobre la totalidad de ellas, dedu-
cido, previamente, el salario minimo vigente al memento de hacerse el
descuento. (

Dicha cantidad se ingresaria a favor de cada empleado u obrero en
conformidad a las normas establecidas en la presente ley, para los efec-
tos previsionales y tributarios, no se considerard sueldo o salario.

No obstante lo dispuesto en el inciso primero de este articulo res-
pecto de los trabajadores que estuvieren sujetos a convenios colectivos,
actas de avenimiento o fallos arbitrales, la obligacién establecida en dicho
inciso comenzari a regir a partir del dia siguiente al del vencimiento del
respectivo convenio, acta o fallo.

Avrticulo 75— A contar desde el 1° de enero de 1968 todes los em-
pleadores o patrones deberdn imponer un 5% de los sueidos, salarios y
demis remuneraciones imponibles que paguen a sus frabajadores, em-
pleados u obreros a favor de éstos, y que incrementard su ahorro obliga-
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torio individual, el cual, asimismo, no se considerari sueldo o salario
para ningun efecto legal y se ingresard como ahorro a favor de cada em-
pleado u obrero, en conformidad a las normas establecidas en la pre-
gente ley.

No obstante lo dispuesto en el inciso anterior, a los empleadores o
patrones que estén sujetos a convenios colectivos, actas de avenimiento o

allos arbitrales, la obligacién a que se refiere el inciso anterior les serd
aplicable a partir del dia siguiente al de la expiracién del respectivo
convenio, avenimiento o fallo arbitral.

Bl porcentaje mencionado en este articulo se calculari sobre el 30%
de la totzlidad de las remuneraciones imponibles que paguen, esto es, sin
descontar la suma correspondiente al salario minimo vigente ai momento
de hacerse el descuento.

as sumas que deben imponer los empleadores o patrones de confor-
midad a los incisos precedentes seran distribuidas por iguales partes enfre
sus empleadores y obreros, y en esta forma incrementaran el ahorro indi-
vidual de éstos.

Articulo 75— Las remuneraciones fijadas en moneda extranjera es-
tarén sujetas al ahorro establecido en la presente ley, de acuerdo con las

siguientes regias:

a) El trabajador deberd aportar un 5% de sus remuneraciones;

b) La entidad empleadora debera aportar otro 5% de tales remune-
raciones.

Para los efectos del integro de tales apories en moneda nacional se
reduciran lag cantidades de que se trate a moneda nacional, en conformi-

.dad a la paridad correspondiente al cambio de corredores.

Artieulo T7.— Los reajustes compensatorios de la desvalorizacién meo-
netaria, que la ley sefiale, seran estimados como un incremento legitimo
de los costos para los efectos de la. determinacion, modificacién, control o
politica de precios o para efectos tributarios por todos los organismos
del Estado, y se pagaran en la fecha que la ley disponga o al vencimiento
de los respectivos convenios, actas o fallos arbitrales, segiin el caso.

Los costos adicionales al reajuste que provengan de beneficios obte-
nidos a través de contratos colectivos, actas de avenimiento o fallos arbi-
trales deberan cargarse al incremento de productividad o de la utilidad

" real de la respectiva empresa, y no podran trasladarse a los precios de

los bienes o servicios que ella produce.

Articulo T8.— Las disposiciones del presente Titulo se aplicaran tam-
bién en aquellas empresas del Estado y en las que el Fisco tenga aporte de
capital y que, en ccnformidad a las normas que las rigen, tengan la facul-
tad para celebrar convenios colectivos de trabajo.

Lo dispuesto en el inciso anterior regira, también, para la Empresa
de Agua Potable de Santiago y el Servicio de Agua Potable de El Canele.

Avtieulo 79— A contar desde el 1° de enero de 1968 se reajustaran
las remuneraciones imponibles, pagadas en dinero efectivo, vigentes al 31
de diciembre de 1968, de los trabajadores, empleados u obreros, del sector
privado no sujetos a convenios colectivos, avenimientos o fallos arbitrales

en el 1060% del alza experimentada por el indice de precios al.consumidor
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establecido por la Direccién General de Estadistica y Censos para el periodo
transcurrido desde diciembre de 1967 a diciembre de 1968.

Para los efectos de aplicar el reajuste establecido en el inciso ante-
rior, regiran, también, idénticas normas a las establecidas en los articulos
64, inciso segundo, 66, 67, 68, 69, 70 y 71 de esta ley.

Articulo 80.— Autorizase al Presidente de la Reptiblica para que den-
tro del plazo de 180 dias, contados desde la vigencia de esta ley, proceda a
reorganizar el Consejo Superior del Trabajo, la Comisién Central y las
Comisiones Provinciales Mixtas de Sueldos y, en consecuencia, a estrue-
turar y suprimir organismos, cargos y empleos. De manerg especial se
le faculta para crear, mediante la fusién de los organismos mencionados,
una Junta Nacional de Remuneraciones que, ademés de las funciones que
la ley encomienda a dichos organismos, pueda servir como Junta o ente
regulador de remuneraciones para empleados u obreros y cumplir funcio-
nes asesoras del Ministerio de Trabajo y Previsién Social.

La Junta Nacional de Remuneraciones que reemplazara al actual Con-
sejo Superior del Trabajo y a las Comisiones Mixtas de Sueldos estari
integrada por representantes de} Estado, de los empresarios y de los tra-
bajadores, en conformidad al Reglamento que dictara al efecto el Presi-
dente de la Repfblica.

El o los nuevos organismos que resulten de la autorizacién concedida
por la presente ley se financiaran con el mismo aporte sefialado en el ar-
ticulo 17 de la ley N° 7.295. Este aporte se hara por todos los trabajadores,
empleadores y patrones en la forma indicada en el inciso anterior. El Pre-
sidente de la Republica queda facultado para determinar las remunera-
ciones afectas al aporte fijado en el articulo 17 de la ley N° 7.295, para
rebajar la tasa y para fijar los procedimientos de recaudacién.

Respecto del o los personales regirdn las disposiciones contenidas en
los incisos segundo y siguientes del articulo 168 y en el articulo 169 de la.
ley N? 16.617 de 31 de enero de 1967, que faculté al Presidente de la
Republica para reorganizar la Subsecretaria y los Servicios del Trabajo.

TITULO 1V
Del Fondo de Capitalizacion Nacional.

Articulo 81.— Créase una persona juridica que se denominara “Fon-
do de Capitalizacién Nacional”, regida por las disposiciones de esta ley y
de su Reglamento, y cuyo patrimonio se formara con los aportes prove-
nientes de los ahorres de los empleados, obreros y empleadores, en confor-
midad con los Titulos I y III de esta ley.

Articulo 82.— Los empleadores efectuarin los aportes de ahorro a
que se refiere el Titulo II de esta ley a nombre de cada emplado u obrero,
v los integrardn en dinero en la entidad de prevision rspectiva, junto con
el pago de las imposiciones sociales correspondintes, quedando las sumas
enteradas por dichos aportes a disposicién del Fondo de Capitalizacién
Nacional.

El aporte de ahorro que debe efectuar el Estado a nombre de cada
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funcionario de conformidad 2 lo dispuesto en el Titulo I de esta ley, se
pondréa a disposicién del Fondo de Capitalizacién Nacional, en bienes 0 en
dinero, debiendo acreditarse las sumas correspondientes a cada funcio-
nario en la entidad de prevision respectiva.

El Fondo de Capitalizacién Nacional podrd recibir también aportes
voluntarios de cualquiera persona. -

Articulo 83.—Los dineros del Fondo se depositardn en una cuenta es-
pecial abierta a su nombre en el Banco Central de Chile.

Articulo 84.—FEl objeto principal del Fondo de Capitalizacién Nacio-
nal sera efectuar inversiones en las industrias bésicas de interés nacio-
nal. Podra también invertiy en cuotas de ahorre para la Vivienda, en bo-
nes e hipotecas de la Caja Central de Ahorro y Préstamos y, en general,
en acciones, derechos, obligaciones, valores mobiliarios, depésitos o certi-
ficados de ahorro, 0 en otros valores diversog de inversitn, emitidos por
empresas o entidades publicas o privadas.

La seleccién de las inversiones se efectuari considerando el interés
de los ahorrantes, el interés nacional y las necesidades de las diferentes
regiones de] pafs. v

Articulo 85.—Los aportes al Fondo de Capitalizacién Nacional se ex-
presardn en un titulo, certificado o comprobante, a nombre de cada em-
pleado, obrero o funcionario y represenfaran cuotas de dicho Fondo. El
valr del Fondo v de cada cuota se determinard en la forma siguiente:

Ye sumaran todos los bienes del Fondo avaluades en la forma que
para cada rubro o partida determine el Reglamento, y de la cifra total
asi obtenida se deducirin los gastos de operacién y administracion del
Fondo y de los bienes que lo integran hasta por un monto maxime de un
29 anual del valor total del Fondo. El resultado que asi se obtenga se di-
vidird por el nimero de cuotas emitidas y pagadas, y el cuociente que re-
sulte sera el valor de cada cuota.

Articulo 86.—Las cuotas del Fondo devengarén un interés minimo
de un 5% anual, pagadero cada afo, que se imputara a las ganancias que
obtenga el Fondo en las operaciones que efectiie. El Fondo podra distri-
buir, ademas, con cargo a esas gananciés, los beneficios obtenidos por
.concepto de dividendos, intereses, enajenacién de valores u otras utili-
dades, y que haya recibido por las acciones, bonos, debentures, derechos
5> deméas valores correspondientes a las inversiones realizadas.

Articulo 87.—Los deudores hipotecarios de la Corporacién de la Vi-
vienda, de la Corporacion de Servicios Habitacioales, de la Corporacion
de 1a Reforma Agraria, de las Asociaciones de Ahorro y Préstamos y de
las Instituciones de Previsién, cualesquiera que éstas sean, podran desti-
nar la totalidad o una parte de los bonos de capitalizacién de que sean
tenedores y que estan extendidos a su favor, a enterar la cantidad que de-
ban pagar en los casos de cancelacién anticipada del tota] de sus res-
pectivas deudas hipotecarias. »

Asimismo, los deudores a que se refiere el inciso precedente, podran
utilizar sus respectivos bonos de capitalizaciéon para amortizar extraordi-
nariamente sus correspondientes deudas, siempre y cuando el monto to-
tal de la amortizacion no sea inferior al 5% Ge la cuantia primitiva de la
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deuda, tasa minima que, en caso necesario, podri ser completada con una
parte en dinero efectivo. .

Las amortizaciones extraordinarias que se hagan en conformidad al
inciso anterior, s6lo podran reducir proporcionalmente el plazo de pago por
vencer, manteniéndose sin alteracién alguna el monto de los dividendos
pactados.

Articulo 88.—E] Fondo de Capitalizacién Nacional podra conceder
en favor de los titulares de las cuotas de ahorro opcién para canjearlas por
bienes del Fondo en las condiciones que determine e] Comité Ejecutivo
a que se refiere €] articulo 91. La cuota canjeada quedara de esta manera
rescatada.

Articulo 89.—Las cuctas seran instransferibles y sélo podran resca-
tarse por su titular, a contar del término del tercer afio calendario poste-
rior al de la fecha de esta ley, mediante retiros anuales proporcionales,
en dinero ¢ en bienes del Fondo, en la forma que determine el Consejo Ge-
neral de Administracién de conformidad a las normas que sefiale el Re-
glamento, sin perjuicio de lo dispuesto en los articulos 87, 88 y 90 de es-
ta ley.

Las cuotas son transmisibles por causa de muerte.

Articulo 90.—FEn caso de cesantia del titular de cuotas del Fondo, por
un periodo superior a aquel durante el cual tiene derecho a subsidio a car-
2o de la entidad de previsién respectiva, podra solicitar el rescate al Fon-
do de sus cuotas por un monto equivalente al subsidio que percibia y por
el tiempo que dure su cesantia.

En caso de fallecimiento del titular de las cuotas de ahorro, podran
sus herederos requerir su rescate en dinero, o imputar al pago del im-
puesto de herencia que corresponda el monto de esas cuotas. Las cuotas
asi imputadas pasaran a ser de propiedad fiscal.

En caso de jubilacién del titular de las cuotas de ahorro, podra éste
requerir su rescate en dinero.

Para los efectos de lo dispuesto en los incisos precedentes y en los ar-
ticulos 87, 88 y 89, el valor de las cuotas seré el de la tiltima fijacién he-
cha de conformidad a lo establecido en el articulo 87.

Articulo 91.—La administracion del Fondo de Capitalizacién Naecio-
nal y la aplicacion de esta ley y de su Reglamento, estaran a cargo de un
Consejo General y de un Comité Ejecutivo constituidos en la forma que s¢
indica en los incisos siguientes. .

El Consejo General se compondra de 50 miembros, de los cuales 43
seran representantes de los trabajadores y 7 del Poder Ejecutivo. Los re-
presentantes de los trabajadores seran designados de conformidad a las
pautas que fije el Ministerio del Trabajo, sobre la base de que 25 de ellos
representen cada uno a las distintas provincias del pais; 6 a sindicatos o
asociaciones con méas de 1.000 afiliados; 6 a sindicatos o asociaciones con
menos de 1.000 ¥ mas de 100 afiliados; y 6 a sindicatos o asociaciones con
menos de 100 y mis de 25 afiliados. Los representantes del Poder Ejecu-
tivo seran el Director de Planificacion Nacional, el Vicepresidente de la
Corporacién de -Fomento de la Produccién; el Presidente del Banco Cen-
tral; el Superintendente de Compafiias de Seguros, Sociedades Anénimas
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y Bolsas de Comercio, y 8 representantes designados por el Presidente de
la Repiiblica.

El Comité Ejecutivo estara integrado por el Director de Planifica-
cién Nacional, el Vicepresidente de la Corporacién de Fomento de la Pro-
duccién, el Presidente del Banco Central, el Superintendente indicado y
por uno de los representantes designados por el Presidente de la Republi-
ca, y por cinco miembros elegidos entre los representantes de los traba-
jadores en el Consejo General mediante votacién unipersonal.

Presidira el Consejo y el Comité Ejecutivo la persona que designe el
Presidente de la Reptiblica, la cual tendra voto dirimente en caso de pro-
ducirse empate cuando hubiere votaciones para la adopcién de resolucio-
nes en dichos Consejo y Comité.

Los Consejeros representantes de los trabajadores y del Presidente
de Ia Reptiblica en el Consejo General y en el Comité Ejecutivo, duraran
dos afios en sus funciones, pudiendo ser reelegidos.

Los funcionarios integrantes del Consejo General y del Comité Eje-
cutivo a que se refiere €] inciso tercero de este articulo seran reemplaza-
dos, en caso de ausencia, por sus respectivos subrogantes legales.

Articulo 92.—E! Comité Ejecutivo podra crear Comités Regionales
los que lo asesoraran en la promocién de inversiones de importancia re-
gional cuya rentabilidad esté acorde con las normas de operacién del
Fondo. .

Articulo 93.—Los Comités Regionales seran creados conforme a los
criterios de regionalizacién del pais establecidos por la Oficina de Plani-
ficacién Nacional.

Estos Comités estaran constituidos por cuatro representantes de los

trabajadores, por cuatro representantes del Presidente de la Republieca,
dos de los cuales deberan tener la calidad de funcionarios de entidades
ptblicas de fomento o crédito en la regién y por el Director de la Oficina
Regional de Planificacién, o en su defecto, por un representante del Di-
rector de Planificacién Nacional. .

El Comités serd presidido por el Director de la Oficina Regional de
Planificacion o por el representante del Director de Planificacién
Nacional. :

Los representantes de los trabajadores seran elegidos conforme al
Reglamento que dicte el Ministerio del Trabajo y Prevision Social.

Articulo 94.—Las Facultades del Consejo General seradn principal-
mente las de fijar la politica de inversiones, examinar y vigilar la situa-
cién del Fondo de Capitalizacién Nacional y, especialmente, velar por el
cumplimiento de las finalidades de inversién y de los derechos y benefi-
cios que corresponden a los participes.

Para el debido cumplimiento de dichas funciones, el Consejo Ejecutivo
estara obligado a presentar a la consideracién del Consejo General, en las
oportunidades en que éste se reina, una cuenta explicativa de la situacion
del Fondo, acompafiada a lo menos una vez al afio de un balance de sus
operaciones. El Consejo General se pronunciara sobre dicho balance y
cuenta, pudiendo adoptar las resoluciones que el interés comun re los par-
ticipes recomendare.
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Articulo 95.—I51 Comité Ejecutivo tendrad a su cargo la administra-
cién del Fondo de Capitalizacién Nacional y, en el cumplimiento de su
mandato, tendra todas las facultades necesarias para el debido desarrollo
de las operaciones del Fondo, especialmente, aquellas que dicen relacién
con la suscripeién, adquisicién, conservacion, enajenacion y garantia de
las inversiones que efectie.

Sin que la enunciacién que sigue sea limitativa, el Comité Ejecutivo
podra ‘

a) Suscribir, adquirir, conservar, enajenar, dar y tomar en garantia,
acciones, debentures, valores mobiliarios u otros, derechos u obligaciones
de socledades o entidades pudblicas y privadas;

b) Enecargarse de la emision y garantizar la colocacién de acciones,
debentures, o de otros valores, derechos u obligaciones de aquellas socie-
dades o entidades con las cuales el Fondo haya efectuado alguna de las
operaciones contempladas en esta ley;

¢) T'ijar las remuneraciones de los empleados que requerira la admi-
nistracion del Fondo, y :

d) Efectuar las inversiones y gastos con cargo al 2% referido en el

articulo 85, necesarios para el debido -funcionamiento y admlnlstracmn

del Fondo.

Articulo 96.—7Por el desempeno del mandato que le confiere la pre-
sente ley, los miembros del Consejo General tendrin, al mes, como remu-
neracion, la suma equivalente a un cuarto de sueldo vital mensual, escala
A) del Departamento de Santiago, y los miembros del Comité Ejecutivo
la suma mensual equivalente a dicho sueldo vital. Fsta remuneracién es
compatible con’cualquiera otra pagada por entidades o personas privadas

0 por el Estado o institucion o empresas fiscales o semifiscales o de ad-

ministracién auténoma, y con las que puedan percibir en cumplimiento

.de funciones especiales encomendadas por el Fondo.

Articulo 97.—Las instituciones, organismos y empresas fiscales, se-
mifiscales o de administraciéon auténoma, cuyos fines persigan también el
fomento de la actividad econdmica del pais, podran vender, ceder y trans-
ferir el Fondo de Capitalizacién Nacional sus derechos, valores o bienes,
los cuales pasarian al Fondo con todos los privilegios, garantias, modali-

dades y excepciones inherentes a ellos, incluso aquellos que pudieren con-
siderarse personales o privativos de la entidad cedente.

Articulo 98.—El valor de los bonos de capitalizacién que reciban los
participantes del Fondo de Capitalizaciéon Nacional, y los reajustes de

ellos, estardn exentos de todos los impuestos de la Ley de la Renfa, y no se

incluiréan en el calculo del impuesto global complementario de los partici-
pantes para los efectos del N° 3 del articulo 45.de dicha ley.

Los dividendos, intereses, utilidades, reajustes o cualquier otro bene-
ficio derivado de la tenencia o transferencia de bonos de capitalizacién,
que obtengan los participantes en el I'ondo de Capitalizacién Nacional,

estaran exentos de todo impuesto, contribucién o gravamen fiscal.

Los titulos de los referidos bonos de capitalizacién estaran igualmen-
te exentos de todo impuesto o gravamen fiscal que afecte a sus emisién o
transferencia.
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Articulo 99.—E] Fondo de Capitalizacién Nacional estara exento de
todo impuesto o contribucién fiscal o municipal, directo o indirecto.

Las utilidades, dividendos, reajustes, intereses, primas, comisiones
u otras formas de rentas o remuneraciones que ¢l Fondo perciba o pague
estaran exentos de los impuestos a la renta y del impuesto a los servicios,
aun cuando la ley permita trasladar el impuesto.

Asimismo, estaran exentos de todo impuesto las operaciones, actos y
contratos que el Fondo ejecute o celebre, y los instrumentos que suscriba
o extienda.

TITULO V
Disposiciones Previsionales.

Articulo 100.—Sin perjuicio de lo dispuesto en el articulo unico
de la ley N¢ 15.401, el Consejo del Servicio de Seguro Social podra
transferir al Fondo de Pensiones todo o parte de los excedentes o re-
servas producidas o que se produzcan en cualquiera de los ‘Fondos que
administra dicho Servicio.

Los acuerdos que adopte el Consejo en el ejercicio de esta facultad.
deberan ser aprobados por la Superintendencia de Seguridad Social.

Articulo 101.—E1 Servicio de Seguro Social ingresarad al Fondo de
Pensiones el aporte que las letras a) del articulo 22 de la ley N° 14.688
'y ¢) del articulo 20 de la ley N? 15.720 lo obligan efectuar con cargo al
Fondo de Asignacién Familiar que administra.

Los fondos que el Servicio de Seguro Social haya recaudado en vir-
tud de las disposiciones precedentes que no haya depositado a la fecha
en Tesoreria se traspasaridn también como recursos del Fondo de Pen-
siones. .

Articulo 102.—Introdicense las siguientes modificaciones a la ley
N© 10.383:

a) Reemplazase en el inciso tercero del articulo 29 la frase “‘un
sueldo vital anual de Santiago” por “tres sueldos vitales anuales, escala
a) de Santiago”; y

b) Eliminase la limitacién a 42 salarios minimos diarios de la in-
dustria y el comercio de la remuneracién impenible semanal establecida
por el inciso quinto del articulo 2°, modificado por el N° 1 del articulo
43 de la ley N? 15.386.

Ninguna imposicién al Servicio de Seguro Social podra efectuarse
sobre un salario inferior al salario minimo obrero.

El Servicio de Seguro Social debera destinar del mayor ingreso que
origine la aplicacién del inciso anterior los fondos necesarios para com-
plementar el financiamiento del beneficio establecido en el articulo 245
de la ley N¢ 16.464.

c) Reempldzase el inciso primero del articulo 54 por el siguiente:
“Los asegurados independientes deberan imponer mensualmente el 15%
de sus rentas, las que no podran ser estimadas, para este efecto, como in-

[
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feriores al salaric minimo para la industria y el comercio, ni superiores
al limite establecido por el articulo 29,

Articulo 103.—Derdgage, a contar desde el 12 de enero de 1988, el
articulo 154 de la ley N© 14.171.

Durante el afio 1968, la remuneracién imponible diaria de los tra-
bajadores agricolas, para los efectos de la ley N? 10.283 estard limitada
a un maximo equivalente a una y media vez el monto del salarioc minimo
diario de la industria y el comercio.

Articulo 104.—Reempldzase el articulo 19 de la ley N9 6.037 por el
siguiente:

“La renta base para caicular las pensgiones y demés beneficios que
otorgue la Caja, seri equivalente al promedio de las remuneraciones im-
ponibles de los Gltimes doce meses anteriores a la fecha del siniestro o
hecho que dé lugar al beneficio.

En el caso de imponentes fallecides ¢ invalidos sin haber enterado
doce meses de imposiciones, la renta base serd equivalente al promedio de

" las remuneraciones imponibles efectuadas durante el periodo en el cual
cotizaron imposiciones.

No obstante lo dispuesto en el inciso primero de este articulo, para
el solo efecto del cdiculo de beneficios otorgades por la Caja, se conside-
rara que las remuneraciones imponibles de los ultimos tres afies anterio-
res al siniestro o al hecho que dé lugar al beneficio, ne han podido tener
acrecimientos voluntarios mayores de un 20% anual, gin perjuicio de
aquellos derivados de reajustes legales, convenios colectivos, actas de ave-
nimiento, laudos arbitrales, o sentencias judiciales. ‘

El imponente que dentro del periodo sefialado en el inciso anterior
experimente decrecimiento de las remuneraciones imponibles, como con-
gecuencia de cesantia o nueva contratacién, podrd efectuar de su exclu-
sivo cargo, la diferencia de imposiciones, tanto personales como patro-
nales, para mantener el monto de sus gananciales anteriores a la cesan-
tia 0 nueva contratacién.

En ningin caso la renta base para el calculo del beneficio podra ser
superior a ocho veces el sueldo vital, escala A del Departamento de San-
tiago.”

Articulo 105.—Los reajustes a que tenga derecho el personal jubila-
do, por aplicacién del articulo 63 de la ley N© 10.343, del 28 de mayo
de 1952 y articulo 18 de la ley N9 15.386, deberan ser pagados por la
respectiva Institucién pagadora sin necesidad de requerimiento por par-
te de los interesados, ni resolucién ministerial, debiendo los orgamismos
pagadores enviar los antecedentes respectivos al Ministerio de Hacienda,
dentro de los ocho dias siguientes al de Ia resolucién interna.

La Tesoreria deberi poner los fondos necesarios a disposicion de la
Institucién pagadora.

Articulo 106.—Reemplazase en ef articule 17, inciso cuarto, de la
ley N?¢ 12.401, la frase “con una imposiciéon de 5% de sus pensiones to-
tales”, por la frase: “‘con una imposicién de 2% de sus pensiones totales”.

Articulo 107.— 1) Eeemplézase el articulo 49 de la ley N? 6.037, por
&l siguiente:
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“La Caja establecera un fondo comin de beneficios para atender las
prestaciones a que den lugar los seguros de invalidez, muerte y enferme-
dad que se formari con los siguientes recursos:

a) Con una imposicién de cargo de los imponentes activos de un
9% de sus remuneraciones imponibles.

b) Con una imposicién de cargo de los imponentes jubilados de la
Institucién de un 9% del montc de sus pensiones de jubilacién,

¢) Con una imposicion de cargo del respectivo empleador de un
18% de las remuneraciones imponibles que pague a sus empleados impo-
nentes de la Caja. .

d) Con una contribucién del 3% del flete bruto que produzca ¢ se
pague por el transporte de pasajeros o carga en naves del Estado o priva-
das, nacicnales o extranjeras y que sera de cargo de los pasajeros o due-
fios de la carga. Esta contribucion se cobrard por los Armadores, Agen-
tes, consignatarios, arrendadores de naves o fletadores, los que deposi-
taran dichos valores en la entidad que la Caja de Previsién de la Ma-
rina Mercante Nacional designe, en la misma moneda en que se contra-
ten dichos fletes o pasajes.

Esta contribucién se pagard también por aquellas personas que fle-
ten naves propias o ajenas para el transporte de mercaderias de su do-
minio, estimdndose en tal caso el valor del flete por la Caja de acuerdo
con las tarifas fijadas por la Subsecretaria de Transporte o por conve-
nios infternacionales.”.

2) Agrégase el siguiente articulo nuevo a continuacién del articulo
35 de la ley N°¢ 6.037: )

“prticulo . . .—La Caja de Previsiéon de la Marina Mercarte Na-
cional establecera un fondo de reparto denominado de desahucio, que se
formard con una imposicién de cargo de cada imponente, de un 4% de
sus remuneraciones imponibles.

Tl desahucio se regirad por las siguientes normas:

a) La Caja otorgara a sus imponentes un desahucio equivalente a un
mes de la renta base definida en el articulo 19 de la presente ley, por cada
afio de afiliacién efectiva a la Caja por el cual haya hecho imposiciones,
hasta por un maximo de 30 meses;

b) Tendran derecho a este beneficio los imponentes que jubilen, aque-
Hos que cumplan 30 afios de servicios ¢ 60 de edad, atin cuando contintien
trabajando los beneficiarios de montepio de imponentes de la Caja en
el orden y proporcién sefialado en el articulo 46 de esta ley, y a falta de
éstos los herederos del imponente, ain cuando éste haya fallecido sin dar
lugar a la jubilacién.

¢) Aanualmente en el mes de marzo de cada afio el Consejo de la
Institucién fijara el monto del desahucio que corresponde a cada benefi-
ciario que haya adquirido el derecho en el afo inmediatamente anterior.

d) Si el total acumulado en el fondo durante el afio respectivo, no
fuere suficiente para cancelar la totalidad del beneficio, éste se pagari
en proporcién al total acumulado. Si, por el contrario, en el afio respec-
tive se produjere un excedente en el fondo, éste se acumulara al fondo del
afio siguiente. ‘
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El presente articulo regira a contar del 1° de enero de 1969 y desde
la misma fecha quedari derogado el articulo 40 de la ley N? 15.386.

A contar de la misma fecha, suprimese la imposicién personal que
grava a los imponentes activos y pensionados de la Caja en favor del fon-
do de asignacion familiar el cual se formara exclusivamente con una im-
posicién patronal del 22% de las remuneraciones imponibles pagadas a
los imponentes activos de la Institucién.

Declarase que el Fondo de Desahucio creado por el articulo 40 de
la ley N© 15.386 ha sido y es un fondo de reparto.”.

Articulo 108.—Agréganse los siguientes incisos al articulo 38 de la
‘ley N¢ 15.386: :

“Si el empleado al fallecer cumpliere con los requisitos necesarios pa-
ra impetrar el desahucio y no lo hubiere hecho por cualquiera causa, po-
dran hacerlos los asignatarios de la pensién del causante. .

El monto del desahucio se distribuird a prorrata del de las pensio-
nes.”.

Articulo 109.—Agrégase el siguiente inciso a la letra a) del articulo
40 de la ley N° 15.386:

“Si el empleado al fallecer cumpliere con los requisitos necesarios pa-
ra impetrar el desahucio y no lo hubiere hecho por cualquiera causa, po-
dran hacerlo los asignatarios de la pensién de montepio a prorrata de sus
cuotas en licha pensién.”.

Articulo 110.—Las disposiciones contenidas en los dos articulos an-
teriores se aplicaran también a los asignatarios de las personas fallecidas
durante la vigencia de la ley N? 15.386, de 11 de diciembre de 1963,

Articulo 111.—Introdicense las siguientes modificaciones a la ley
N¢ 15.722, de 26 de octubre de 1964:

a) Agrégase al articulo 1° el siguiente inciso final:

“Los conductores que estén afiliados a un régimen de prevision no
podran acogerse a los beneficios de esta ley.”;

b) Intercélase en el articulo 15 después de la expresién numérica
“10%” la siguiente frase: “sobre la tarifa fijada”, y

¢) El articulo 1° transitorio pasara a ser permanente con el N9 15,
suprimiéndose la frase inicial “Mientras se dicte la ordenanza a que se
refiere el articulo 10 de la ley N? 15.123”. :

Articulo 112.—Concédese un nuevo plazo de un afio, contado desde la
publicacién de la presente ley, con el objeto de que los conducteres de ve-
hiculos de alquiler ejerzan los derechos contemplados en los articulos 2¢
y 8¢ transitorios de la ley N¢ 15.722.

Articulo 113.—La exigencia contemplada en el articulo 1° de 1a ley
N¢ 15.722 y en su reglamento, en orden a que las personas que trabajen
permanentemente en automédviles de alquiler al servicio del piiblico, en au-
tomoviles propios o no, se hallen inscritos como conductores en el Registro
Nacional de Conductores Profesionales de Automéviles de Alquiler para
poder incorporarse al régimen de prevision de la Caja de Previsién de
Empleados Particulares, se entendera cumplida, mientras no entre en fun-
ciones el Registro Nacional anteg mencionado, mediante la inscripcién en
los Registros locales creados en el articulo 4° de la misma ley.
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Articulo 114.—Reemplazase el inciso segundo del articulo 5% de la
ley N° 16.174 por el siguiente:

“Por los afios que se reconozcan en virtud de lo dispuesto en el ar-
ticulo 39, deberan integrar imposiciones equivalentes al 239 de la renta
declarada, mas un interés simple del 6% anual, presumiéndose que han
gozado de rentas inferiores a la declarada segln una escala descendente
del 20% durante los primeros diez afios y del 4% los restantes, hasta por
el término de 20 afios anteriores.”.

Articulo 115.—Reemplazase el inciso primero del articulo 8° de la
ley N° 16.274, por el siguiente:

“Ias cantidades adeudadas por imposiciones de acuerdo con lo que
disponen los artfculos 29, 5% y 69 podran pagarse mediante un préstamo
que otorgara la Caja de Previsién de Empleados Particulares amortiza-
ble hasta en 120 mensualidades y con el interés simple del 6% anual. El
servicio de este préstamo no podrd, en caso alguno, ser inferior al 15%
de la pensién de jubilacién.”.

Articulo 116.—Concédese un nuevo plazo de 120 dias, contado desde
la fecha de la aplicacion de esta ley, para acogerse 2 los derechos otorga-
dos por la ley N© 16.274 o para solicitar las rectificaciones que procedie-
ren en virtud de las modificaciones introducidas a dicha ley por los dos
articulos anteriores.

Articulo 117.—La cényuge sobreviviente del contador que falleciere,
cumplidos tedos los requisitos exigidos por el ariiculo 39 de la ley N© 16.274
y mientras estd en tramite su solicitud para acogerse a los beneficios de
esta ley, tendra derecho a montepio de acuerdo con las normas generales
y siempre que, a Su Vez, cumpla con todas las disposiciones de la mencio-
nada ley y sus modificaciones.

Articulo 118.—Los imponentes de Instituciones de Prevision Social
que, con anterioridad a la vigencia de la ley N¢ 12.987, publicada en el Dia-
vio Oficial de 23 de septiembre de 1953, hubieren traspasado sus fondos
de una a otra Institucién de Prevision y que, como consecuencia de estos
traspasos, hubieran obtenido un reconocimiento de servicios en proporcion
a los fondos traspasados e inferior al periodo de afiliacién registrado en
1a Institucién donde cotizaran normalmente sus imposiciones, podran ha-
cerse reconocer la totalidad del o de los periodos de afiliacién a que co-
rresponda el traspaso. Este reconocimiento se hard mediante el corres-
pondiente integro de imposiciones patronales y personales, determinadas
en conformidad a la Ley Orgénica de la Caja que recibi6 el traspaso, el
que serd de cargo del interesado.

La Caja de Previsioén a que se encuentre afecto actualmente el impo-
nente podra otorgarle un préstamo para el integro de las imposiciones a
que se refiere el inciso anterior, conforme a las normas que para este
efecto establece la ley N¢ 10.986.

E] beneficic que se establece en este articulo debera impetrarse en
el plazo de tiempo de 80 dias contado desde la vigencia de la presente ley.
Articulo 119.—Confiérese a los funcionarios de Ia Administracion Pi-
blica, que hayan jubilado con mas de 25 afios de servicios, el derecho a
que se les compute el tiempo necesario para obtener el goce del sueldo
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det grado superior, cuando les hubiere faltado un lapso inferior a seis
meses de servicios prestados para tener derecho al citado beneficio.

El beneficio que otorga este articulo, regird sélo a contar desde la
fecha de presentacion de la solicitud respectiva.

El plazo para acogerse al presente articulo sera de seis meses, a con-
tar de la fecha de la publicaciéon de esta ley en el Diario Oficial.

El gasto que demande la aplicacién de este articulo serd de cargo
figcal.

Articulo 120.—Para tedos los efectos previsionales y de asignacién fa-
miliar, los socios de Cooperativas de Produccién se congideraran traba-
jadores por cuenta de la respectiva Cooperativa, siendo de su cargo las
imposiciones personales y de cargo de la respectiva Cooperativa las que
corresponderian a la entidad empleadora.

Articulo 121.—Toda persona que trabaja por su cuenta o como socio
de una sociedad colectiva, civil o comerecial, tendra derecho a acogerse al
régimen de previsién de los Empleados Particulares.

Si se acoge a ese régimen, el interesado debers hacer una declaracién
Ie la renta mensual en relacién a la cual efectuara sus imposiciones a la
Caja de Previsién de Empleados Particulares, la que no podra ser, en nin-
gun caso, inferior a un sueldo vital mensual, escala A) del departamento
de Santiago ni superior a seis veces dicho valor, en cada afio calendario.

Las imposiciones que se harin sobre la renta declarada seran las es-
tablecidas en el articulo 3° de la ley N° 10.475 y las del 1% al Fondo de
Desahucio y del 1% al Fondo de Revalorizacién de Pensiones que deter-
mina la ley N? 15.386.

El imponente podra aumentar en el mes de enero de cada afio, la renta
declarada hasta un maximo del 10%, sin perjuicio del aumento que podra
hacerse anualmente igual a la tasa de crecimiento del sueldo vital. Est
Gltima facultad debera ejercerse dentro de los 60 dias siguientes a la fe-
cha de publicacién de la resolucién que fija el sueldo vital.

Se pierde esta calidad de imponente voluntario por méas de doce me-
ses de atraso en el pago de las imposiciones.

Articulo 122.—Las personas que se acojan a la calidad de imponentes
voluntarios en conformidad al articulo anterior, durante el tiempo que
mantengan esta calidad, sélo podran obtener jubilacién por las causales
de vejez o invalidez que contempla la ley N° 10.475 y sus modificaciones
posteriores y no tendran derecho a la bonificacién del 5% del articulo 19
de la ley N9 15.386. Para optar a estag jubilaciones, deberan reunir un
minime de cinco afios de imposiciones efectuadas en conformidad al ar-
ticulo 121.

Articulo 123.—Los beneficios conferidos por los articulos 121, 122 y
124 no innovan en absoluto sobre la legislacion tributaria; no dlsmlnul-
ran, en ningin caso, €l porcentaje que sirva de base para calcular el mon-
to de las gratificaciones de que deben gozar los empleados ni importa tam-
poco la concesién de los beneficios establecidos en la ley N 7. 295, ni el
derecho a reconocer periodos de desafiliacién de acuerdo con las disposi-
ciones de la ley N? 10.986.

Articulo 124.—Los imponentes sefialados en el articulo 121 gozaran
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de los beneficios establecidos en la ey N© 10.475, aplicAndoseles sus nor-
mas en todo lo que no esté expresamente previsto en Ia presente ley. Un
reglamento determinara las modalidades, requisitos y demés condiciones
del acogimiento a esta ley y del otorgamiento de sus beneficios.

Articulo 125.—Decldrase que el articulo 32 de la ley N9 15.076, re-
fundida por D. S. N° 457, del Ministerio de Salud Publica, de fecha 27
de septiembre de 1967, no se aplica a los profesionales funcionarios que
presten servicios en la Caja de Prevision y Estimulo de los Empleados
dal Banco del Estado de Chile, desde la vigencia de la ley N? 15.021, los
cuales, en consecuencia, continuaran acogidos al régimen previsional de
dicha Caja y les regiran tedos los beneficios contemplados para los impo-
nentes de esta Institucién.

Articulo 126.—Declarase que el reconocimiento del tiempo para be-
neficio trienal concedido mediante Decretos Supremos dictados con ante-
rioridad de diez afios contados desde la vigencia de la presente ley, cons-
tituye un derecho definitivamente incorporado al patrimonio de los inte-
resados, cualesquiera que hayan sido las conclusiones o alcances posterio-
res emanados de la Contraloria General de la Republica.

Articulo 127.—Agrégase a continuacion del inciso primero del articu-
To 76 de la ley N? 10.383, reemplazando el punto final por una coma (,),
lo siguiente:

“Considerandose para estos efectos un salario miximo equivalente
al doble del salario minimo fijado para la industria y el comercio.”.-

Articulo 128.—Se declara que los aportes que corresponda enterar a
titulo de ahorro se estimaran que forman parte integrante del sistema de
imposiciones de la respectiva Institucién de Previsién y para el solo efecto
de gozar de los mismos privilegios y garantias que las leyes vigentes eon-
templan para dicho sistema o que acuercen en el futuro.

Corresponderi al Director General Vicepresidente o Jefe Superior
de la respectiva Institucién la facultad de determinar, en la misma reso-
lucion que libre fijando el monto de las imposiciones adeudadas con sus
intereses y otros aportes legales, las sumas que patrones y empleadores
hayan debido enterar para el Fondo de Capitalizacién Nacional, mas los
intereses correspondientes al 8% por cada mes o fraccién de mes de atraso
€n su pago.,

Articulo 129.—Todas las normas relativas a recaudacién, percepcién
y pago de imposiciones se aplicardn, de consiguiente, a los aportes que
deban efectuarse al Fondo de Capitalizacién Nacional.

El cobro judicial de estos aportes se someters, en todo, al procedimien-
1o establecido para el cobro judicial de imposiciones, aportes y multas,
que se consigna en los articulos siguientes.

Articulo 130.—Las resoluciones a que se refiere el inciso segundo del
articulo 128 tendran mérito ejecutivo ante los Tribunales del Trabajo. El
juicio se sustanciara conforme a lo dispuesto en el Titulo I del Libro III
del Cédigo de Procedimiento Civil, con las excepciones siguientes: a) la
oposicién a que se refieren los articulos 459 y siguientes del Codigo de
Procedimiento Civil sélo sera admigible cuando se funde en las excepciones
indicadas en los nimeros 3, 7, 9, 17 y 18 del articulo 464 del mismo Co6-
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digo, o en la inexistencia de la prestaciéon de servicios o en una errada
calificacién de las funciones desempefiadas por el dependientz; b) no
proceders la reserva a gue se refiere el articulo 473 del Codigo de Proce-
dimiento Civil, v ¢) las nctificacion2s y el requerimiento de pago, se ha-
rén-en la forma dispuesta por los articulos 519 y 520 del Cédigo del Tra-
bajo. Las actuaciones en que deba intervenir un receptor seran cumplidas
por un empleadc del mismo Tribunal, por Jueces de Distrito y Subdele-
gacién o por los Receptores de los Tribunales de Justicia a que se refiere
el parrafo 5° del Titulo X1 del Codigo Orgénico de Tribunales, Estas per-
sonas percibirdn per cada actuacién un derecho que serd pagado por la
instituciéon ejecutante con arreglo al arancel que fije el reglamento, sin
perjuicio de lo quz se resuelva scbre el pago de costas.

Articulo 181.—En los juicios cjecutivos sobre cobro de imposiciones
y aportes al Fondo de Capitalizacién Nacional, intereses, multas y otros
aportes que deban efectuarse en conformidad a las leyes a través o por
medio de las Institucionss de Previsidn, el recurso de apelacién contra la
sentencia de primera instancia sélo podra interponerse consignando pre-
viamente la suma total que dicha sentencia crdene pagar por los capitulos
enunciados. Para log efectos de esta consignacién la sentencia contendra
siempre, a mas ¢2 una regulacién provisoria de las costas si fuere pro-
cedente su pago, una liquidacién de los intereses devengados desde que
el deudor incurrié en retardo y hasta la fecha de su dictacién, y la orden
de liquidar los que se devengaren con posterioridad hasta alcanzar el pa-
go total de la obligacidn.

El Tribunal deberi hacer entrega a la Institucién de los valores con-
signados, la cual quedara obligada a las restituciones que correspondieren
con arreglo a la sentencia de término.

La sentencia de primera instancia hard mencién expresa de la obli-
oacién del demandado de consignar a la orden del Tribunal la suma a
que fuere condenado dentro del plazo de quince dias, contado desde la fe-
cha de la notificacién de la misma.

Si en el juicio no se hubieren opuesto excepciones, ¢l Secretario cer-
tificara esta circunstancia, y a peticion de parte, la hara notificar al de-
mandado por cédula para que consigne las sumas indicadas en el man-
damiento de ejecucién y embargo en el término fatal de quince dias.

Articulo 132.—Si la persona que fuere requerida en conformidad al
articulo anterior no efectuare la consignacién dentro de los plazos alli
sefialados, serad sancionada con las penas de presidic menor en sus gra-
dos medio a méaximo cuando el monto de las sumas ordenadas consignar
excediere de seis sueldos vitales mensuales, escala A) del departamente
de Santiago, y con presidioc menor en su grado medio, si fuere igual o
inferior a dicha suma.

" Para estos efectos, seréd suficiente el requerimiento que haga la Ins-
titucion ‘de Previsién demandante con copia autorizada de la sentencia de
primera instancia o de las actuaciones indicadas en el inciso final del ax-
ticulo anterior, en su caso, y del certificade del Secretario del Tribunal
acreditado el transcurso del plazo sin haberse verificado la consigna-

ci6n, para que el Juez del Crimen que corresponda, sin necesidad de cum-
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. plir ningiin otro tramite, declare reo y someta a proceso como autor de es-
te delito a la persona requerida.

Si el reo consignare el monto de las sumas adeudadas més intereses
y costas, el Tribunal dictara sobreseimiento definitivo cualquiera que sea
el estado en que se encuentre la causa y si hubiere recaido sentencia de
término dictari resolucién suspendiendo la pena que se hubiere impuesto.

Articulo 133.—En los procesos criminales por los delitos establecidos
en el articulo 132 procederi la excarcelacion de acuerdo con las reglas
generales, y la fianza consistird siempre en un depdsito de dinero o de
efectos plblicos cuyo valor comercial, en ningdn caso, serid inferior al
monto de las sumas adeudadas, sus intereses y costas.

La responsabilidad civil del reo podra hacerse efectiva sobre la cau-
cién establecida en este articulo.

Articulo 184.—TFaciltase al Presidente de la Repiblica para que den-
tro de 180 dias de promulgada la presente ley, establezea la atencién mé-
dica, dental y medicina optativa al personal eh servicio y causantes por
los cuales perciban asignacion familiar, y a los jubilados y montepiadas
de la Empresa de los Ferrocarriles del Estado.

E1 personal en actividad, hara un aporte de 1% de su sueldo base. El
personal jubilado aportard el 1/2% de su sueldo base. La Empresa de
los Ferrocarriles del Estado aumentard su actual aporte en un 1% de sus
entradas brutas anuales. La Caja de Retiro y Previsién Social de los Fe-
rrocarriles del Estado, aportara el 1/2% del presupuesto de sus ingresos
anuales.

Articulo 135.—Reemplizase el inciso segundo del articuloc 65 del D.
F. L. N° 338, de 1960, por =l siguiente: ,

“No daran derecho a asignacién familiar los causantes que disfru-
ten de rentas superiores a un sueldo vital mensual, escala A) del depar-
tamento de Santiago.”.

Articulo 136.—Agrégage al primer inciso del articulo 10 de la ley
N9 12.522, el siguiente parrafo: “No regird la exigencia de los cinco afios
cuando el causante hubiere fallecido en actos del servicio.

Concédese el plazo de un afio para acogerse a dicho beneficio.”.

Articulo 137.—Agréganse a la ley N? 10.986, cuyo texto fue refun-
dido por decreto s/n., de 23 de diciembre de 1958, los siguientes articu-
los nuevos:

“Articulo 17.—Los jubilados que estén en servicio o que en el futuro
vuelvan a éste, para los efectos de la rejubilacion, tendran los derechos
de esta ley siempre que cumplan con el tiempo de servicios exigidos por
la Caja de Prevision respectiva.

Articulo 18.—Para los efectos del articulo anterior serdn computa-
bles los afios de imposiciones por los cuales jubilé y, ademaés, los periodos
de imposiciones que tenga con posterioridad a la jubilacién en cualquiera
Caja de Prevision.

Articulo 19.—Por el hecho de la rejubilacién, =l rejubilado pierde la
pension de que gozaba.”,

Articulo 138.—No se aplicard a los personales de la Empresa Por-
tuaria de Chile, en actual servicio, imponentes de la Caja de Prevision
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de la Marina Mercante Nacional, las disposiciones de los articulos N9,
14, 137 y 172 d=1 D.F.1L. N° 338, de 1960,

Articulo 139.—Los funcionarios de la Empresa Portuaria de Chile
gue pasaron a la Planta Administrativa Especial en virtud de la ley N°
16.375 y que eran anteriormente imponentes de la Caja de Previsién de
la Marina Mercante Nacional pedrédn continuar como imponentes de di-
cha Caja, conservando su antigiiedad y demés beneficios que ella otorga,
siempre que hagan uso de esta facultad dentro del plazo de 90 dias a
contar desde la fecha de promulgacion de la presente ley.

TITULO VI
Disposiciones varias.

Articulo 140.—Libérase a la Iglesia v Escuela Parroquial de la co-
muna de Yerbas Buenas, departamento de Linares, del pago de las cuen-
tas de pavimentaciéon N%. 8 F-A 45 R. A, 3 R. C. vy R. C.

El gaste que demande la aplicacidon de este articulo serd cargado a
los recursos de pavimentacién de la comuna de Yerbas Buenas.

Articulo 141 —0Otdérgase por €l plazo de ciento ochenta dias contado
desde la publicacidn de la presente ley, una moratoria para el cumpli-
miento de las obligaciones bancariag y tributarias que afecten al comer-
cio establecido del departamento de Tocopilla.

Articulo 142 —Conddénanse las deudas contraidas con el Fisco por la
Escuela N° 3 Santa Teresita de San Antonio, correspondientes a los em-
préstitos que le fueron otorgados por los decretos del Ministerio de Edu-
cacién Publica N9%. 6.189, de 1959; 13.866, de 1959; 906, de 1960; 2.542,
de 1960; 4.754, de 1960; 8.627, de 1960 y 2.845, de 1961, como asimismo,
sus intereses, sanciones y multas.

El gasto que signifique la aplicacién del presente articulo se impu-
tara a los recurses de la ley N° 11.766, de 30 de diciembre de 1954.

Articulo 143.—Las compras de mercaderias nacionales que efectien
‘los industriales y comerciantes de Tarapaca, Chiloé, Aisén v Magallanes,
en el resto del pais o dentro de estas provincias, estardn exentas del im-
puesto de compraventa establecido por la ley N? 12.120 y sus modifica-
ciones posteriores.

Articulo 144.—Declaranse legalmente importados los automoviles
para el alquiler de taxistas de la ciudad de Los Andes, traidos al pais
para cubrir las necesidades del Campeonato Mundial de Ski, en opera-
ciones cursadas por el Banco Central de Chile, en el afio 1966, acogidos
a las franquicias del articulo 1° transitorio de la ley N¢ 16.426.

Dichos vehiculos serédn desaduanados y entregados a sus primitivos
asignatarios en los respectivos registros de importacién aun cuando és-
tos pudieron no haber reunido les requisitos del articulo 39 transitorio
de la expresada ley.

El desaduanamiento y entrega no estaran afectos a ningidn recargo
por concepto de bodegaje u otrecs, ocasionados por causa del transcur-
so del tiempo a partir de su llegada al pais. ‘

Articulo 145.—Las escrituras publicas e inscripciones, que otorgan
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titulos de dominio concedidos por el Estado respecto de viviendas de
emergencia o de terrenos, estardn exentas tanto de los derechos nota-
riales y de los Conservadores de Bienes Raices, como de todo impuesto
fiscal o municipal.

Artieulo 146.—Prorrégase en seis meses, a contar de la vigencia de
la presente ley, el plazo establecido en la ley N¢ 16.602 para uniformar
de color negro los automéviles de alquiler en todo el pais.

Artienlo 147 —Reemplazase en el inciso segundo del articulo 8° de
la ley N° 16.250, modificado por el articulo 76 de la ley N¢ 16.617, la
expresion “hasta el 31 de diciembre de 1968”7 por la expresién “hasta el
31 de diciembre de 1970”.

Se declaran exentos de pago de contribuciones de bienes raices en
la parte fiscal tedos los inmuebles adquiridos por las Asociaciones. de
Obreros Portuarios en la forma y condiciones sefialadas en el articulo
82 de la ley N© 16.250, de 1965.

Articulo 148.—Agrégase a continuacién del articulo 38 de la ley N?
15.564, el siguiente articule 38 bis:

“Articulo 38 bis.—Estaran igualmente exentos del pago del impues-
to de esta categoria los suplementeros que perciban una renta anual in-
ferior a un sueldo vital, escala A) del departamento de Santiago y tra-
bajan con un capital inferior a medio sueldo vital anual del mismo de-
partamento.

Se entiende por suplementero para estos efectos a la persona que
vive exclusivamente del comercio al ptblico de diarios, revistas y otros
impresos periodicos.

El Servicio de Impuestos Internos, dentro de los seis meses de vi-
gencia de esta disposicién confeccionari un Registro, en base a las so-
licitudes que formulen los interesados, de las personas beneficiadas por
esta exencién, el que serd actualizado en el primer trimestre de cada
afio.

Condénanse los impuestos a la renta, intereses, multas y otros re-
cargos que, a la fecha de la presente ley, adeuden los suplementeros, el
Servicio Nacional de Impuestos Internos procedera a anular los giros y
las 6rdenes de pago correspondientes.

Articulo 149.—La Tesoreria General de la Repiblica descontara de
la subvencién que corresponde a los establecimientos de ensefianza par-
ticular, las imposiciones para los Institutos de Prevision de las personas
que ejercen como maestros en dichos establecimientos.

Articulo 150.—FEl recargo de cobranza a domicilio de los Servicios.
dependientes de la Direccién de Obras Sanitarias del Ministerio de Cbras
Pablicas, seri el 209% con un maximo de E® 1.— que regird desde la pu-
blicacién de la presente ley.

Articulo 151.—La Caja Nacional de Empleados Ptblicos y Periodis--
tas podra otorgar a los pensionados del Departamento de Periodistas,
Fotograbadores e Imprentas de Obras, un préstamo equivalente a dos
meses de pensién, con un maximo de E¢ 800.

Este préstamo devengari un interés del 6% anual y se reembolsa-
ra en 36 meses.

Articulo 152.—Declarase que en el articulo 59 de la ley N¢ 16.617,.
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también debieron quedar incluidos los reajustes dispuestos por los ar-
ticulos 19 de la ley N¢ 14.501, 1° de la ley N® 15.077 en la parte que
no se incorpor6 a los sueldos bases, ¥y 2% de la ley N© 15.474.

En todo caso, la aplicacién de este articulo no podra significar dis-
minucion de las remuneraciones percibidas por los funcionarios sefiala-

«dos en el articulo 6° de la ley N° 16.617.

Articulo 153.—Los empleados de las Instituciones Previsionales que

-cambien la naturaleza de sus empleos dentro de la misma Institucidn,
-siempre que exista continuidad de servicios, no sufrirdn disminucién del

monto total de sus remuneraciones y percibiran la diferencia por pla-
nilla suplementaria. ,

Articulo 154.—Modificase el articulo 13 letra B, de la ley N° 15.676,‘
de 28 de septiembre de 1964, que fue modificada por el articulo 7° de
la ley N° 13.039, de 15 de octubre de 1958, reemplazando su texto por

el siguiente:

“El 3,5% de los ingresos que obtenga la Junta de Adelanto de Ari-

-ca debera destinarlo a la adquisicion de acciones de la Sociedad Cons-

tructora de Establecimientos Educacionales que deberd invertirlo en el
departamento de Arica.
Autorizase a la Junta de Adelanto de Arica para aportar al Minis-

‘terio de Educacién Publica un 1,5% de los ingresos legales con el fin de
;ser invertidos en programas de fomento a la educacién en el departa-

mento de Arica. Para este efecto se suscribirdn convenios entre la Jun-
ta v el Ministerio de Educacién Puiblica.

Articulo 155.—Reemplazase el inciso tercero del articulo 82 de la .
ley N? 16.397, por el siguiente: )

“A falta de los beneficiarios de que tratan los incisos anteriores,
la vivienda se transferird a los ascendientes que no sean propietarios
de otro bien raiz.”

Articulo 156.—Al personal de obreros o empleados de la Defensa
Nacional que realicen estudios regulares completos en la ensefianza Es-
tatal Media, sea humanistica o profesional, y en las Universidades, en
tiempo paralelo a sus servicios, las Instituciones de la Defensa Nacio-
nal deberin darle facilidades de tiempo hasta por dos horas diarias de
jornadas de trabajo y, ante cualquier concurso de la Institucién, con
igualdad de antecedentes, deberidn ser preferidos. Esta misma preferen-
cia tendra también el personal que acredite haber realizado estudios co-

1o los mencionados en el presente articulo.

Articulo 157.—Autorizase a los Consejos de las Instituciones de Pre-
visién y del Servicio Médico Nacional de Empleados para distribuir los

‘horarios normales de trabajo de 43 y 33 horas semanales establecidos

por el articulo 143 del DFL. N° 338, de 1960, en los cinco primeros dias
habiles de la semana.

Articulo 158.—Se autoriza a la Federaciéon Nacional de Obreros del
Ministerio de Obras Publicas para descontar en forma mensual y perma-
nente la cantidad de H¢ 1.— por concepto de cuotas a todos los obreros
de la Direccién de Obras Publicas, Riego, Vialidad, Obras Portuarias,

JArquitectura y Planeamiento.

Se descontard, asimismo, la cantidad de E? 10 a todos los obreros
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de la Direccién de Obras Publicas y Servicios dependientes en dos par-
cialidades y en los meses de mayo y julio de 1968, y por una sola vez
con el objeto de destinarlo a adquisicion de un bien raiz, mobiiiario y
enseres para el mejor funcionamiento de esta Federacion.

Articulo 159.—Se autoriza al Ministerio de Obras Pudblicas y Trans-
portes para que en calidad de préstamo facilite por una sola vez al per-
sonal de obreros dependientes de la Direccién General de Cbras Pabli-
cas y Servicios dependientes, la cantidad de un sueldo vital del depar-
tamento de Santiago, escala A), que serd pagado en dos parcialidades
en la siguiente forma: la primera parcialidad para Fiestas Patrias y el
otro 50% para las Fiestas de Pascua. Este dinero le serd descontado al
personal de obreros en seis cuotas mensuales cada vez.

Articulo 160.—Autorizase a la Caja de Previsién de la Marina Mer-
cante Nacional y a la Seccién Tripulantes y Operaries Maritimos, para
descontar por planillas, previa autorizacién escrita del interesado, las
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cuctas sociales de los afiliados a la Asociacién de Jubilados de la Mari--

na Mercante Nacional y a la Asociacién de Estibadores Jubilades y Ra-
mos Similares Maritimos.
Articulo 161.—Aclarase el articulo 29 de la ley N¢ 16.568 en el sen-

tido de que sus disposiciones se aplican a préstamos de electrificacion,

rural financiados en virtud del convenio celebrado entre la Corporacién
de Fomento de la Preduccién y la Agencia Internacional de Desarrollo,
de fecha 5 de marzo de 1965. En consecuencia, sus dispesiciones se apli-
can a los préstamos que la Corporacién de Fomento de la Produccién

otorgue a las Cooperativas de Electrificacién Rural operando con cré--

ditos concedidos por la Agencia Internacional de Desarrollo y que éstas

destinen en todo o parte a la electrificacién de predios de pequefios agri--

cultores. La limitacién de la reajustabilidad e interés afecta a la Cor-
poracién de Fomento de la Produccién y a las Cooperativas y se aplica-
r4 a todos los préstamos otorgados en favor de los pequefios agriculto-

res definidos en el articulo 29 de la ley N? 16.568, aunque los recursos-

que lo financien sean ajenos a los aportados por la Agencia Internacio-
nal de Desarrollo.

Articulo 162.—En los casos en que los arrendadores de bienes rai-
ces destinados a la habitacién o a su empleo como locales comerciales o
sociales obtengan la restitucién de sus inmuebles invocando las presun-
ciones contenidas en el articulo 14 de la ley N° 11.622 y dentro de los
seis meses siguientes contados desde la restitucién no hubieren iniciado
la demolicion, reparacién o mejora o no la ocuparen por las personas pa-
ra las que se solicité la restitucién de la propiedad, el arrendatario po-
dré solicitar una indemnizacién en su beneficio equivalente al valor de

doce meses de la tltima renta de arrendamiento ante el Subdepartamen-

to de Arriendos de la Direccién de Industria y Comercio.

Para los efectos de la aplicacién de la norma precedente bastara.

con que el beneficiado acredite ante dicho organismo la existencia del
contrato y su terminacién, certificando con un informe del Retén de Ca-
rabineros mas préximo al inmueble quiénes son los ocupantes efectivos
de la vivienda o local. La Direccién de Industria y Comercio verificara
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en el plazo de quince dias contado desde la fecha de la presentacién su
veracidad e impondri al infractor la sancién correspondiente.

Articulo 163.—Modificase el articulo 25 de la ley N° 11.791 en el
sentido de eliminar las expresiones “y a las peliculas radiograficas”, re-
emplazando la coma (,) a continuacién de la expresién “repuestos”, por
un punto final.

Articulo 164.—Concédese un nuevo plazo de sesenta dias, a contar
de la publicacién de la presente ley para la aplicacién del artlculo 14 de
la ley N° 14.949, inciso primero.

Articulo 165.—Descuéntese, por una sola vez, en el mes siguiente
a la publicaciéon de la presente ley en el Diario Oficial, E® 2.— de los
sueldos, destinados a financiar los gastos que demande la XIII Conven-
¢ién Nacional de “ANESE”, que se efectuard en Santiago, en enero de
1963, aporte que haran todos los funcionarios de los servicios dependien-
tes del Ministerio de Educacién Publica; de planta, a contrata y a jornal.

Durante los cuatro meses siguientes, se descontara el dos por ciento
mensual del total de los remuneraciones, destinado a la adquisicién de un
bien raiz para local nacional de la Asociacién Nacional de Empleados de
Servicios de Educacién, aporte que hard el mismo personal sefialado en
el inciso anterior.

Al término de estos cuatro meses y por concepto de cuotas sociales,
se deducird permanentemente a este mismo personal, el 0,5% del total de
sus remuneracicnes mensuales,-de este porcentaje el Consejo Directivo
Nacional de la Asociacin Nacional de Empleados de Servicios de Educa-
cién, participara en el 65% a las respectivas Directivas Provinciales.

Lo recaudado mensualmente ser remitido a la Tesoreria General de
la Republica, que lo pondra a disposicién de la Directiva Nacional de la
Asociacion de Empleados de Servicios de Educacién (“ANESE”).

Todos estos descuentos se podran efectuar previa autorizacién escrita
-del interesado.

Articulo 166.—Los funcionarios de la planta auxiliar de la Empresa
de Transportes Colectivos del Estado, después de haber servido sus cargos
-durante dos afios, a lo menos, serdn designados sin limitacién del plazo
-establecido en el articulo 378 del D.F.L. N? 338, de 1960.

Articulo 167.—La Caja de Prevision de 1a Marina Mercante Nacional
¥ la Secciéon Tripulantes de Naves y Obreros Maritimos de la misma, can-
celaran asignacion familiar integra a sus imponentes empleados de bahia,
estibadores y de ofros oficios que en razén de la eventualidad de su tra-
‘bajo perciban en determinados periodos mensuales remuneraciones inferio-
res al sueldo vital o al salario minimo obrero, siempre y cuando el prome-
dio mensual de remuneraciones del respectivo afio calendario sea superior
a dichos minimos.

En los meses en los cuales el imponente perciba remuneraciones infe-
riores al sueldo vital o al salario minimo obrero tendri derecho a una
asignaciéon familiar proporcional al monto percibido, y la diferencia a que
‘haya lugar, de acuerdo al inciso anterior, se cancelari al término del res-
pectivo afio calendario.
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Articulo 168.—— Introdtcense las siguientes modificaciones a la ley
N© 9.613:

1.—Agrégase al final del inciso cuarto del articulo 4° la siguiente
frase, precedida de coma: “sin que pueda ser inferior al 50% del sueldo
vital vigente del respectivo departamento.”.

2.—Agrégase al articulo 49 los siguientes incisos nuevos:

“Para los efectos de ejercer funciones que les encomienda este ar-
ticulo, las Comisiones Provinciales Mixtas de Sueldos se integraran, ade-
més, por dos representantes de los empleadores y otros dos de los emplea-
dos que se desempeilen en la respectiva jurisdiccién territorial, designa-
dos por el Intendente de la provincia a propuesta de los sindicatos y orga-
nizaciones profesionales con personalidad juridica existentes en la pro-
vincia; y la Comisién Central Mixta de Sueldos se integrariasen su caso,
por dos representantes de los empleadores y dos de los empleados designa-
dos por el Ministerio del Trabajo y Prevision Social, a propuesta de las mis-
mas organizaciones existentes en la provincia de Santiago, todo de acuerdo
con el Reglamento que dictara el Presidente de la Reptblica.

En la misma forma se designara un suplente para cada uno de los
nombrados. :

Le seré aplicable a estos miembros lo dispuesto en los articulos 79, 89,
90, 10 y 16 de la ley N? 7.295.”

3.—Reemplazase el inciso segundo del articulo 5°, por el siguiente:

“Qi en la fecha indicada no hubiesen sido aprobadas, regiran provi-
soriamente las del afio anterior, incrementadas en el mismo porcentaje en
que hubiese aumentado el indice de precios al consumidor, determinado por
1a Direccién de Estadistica y Censo en el afio precedente.”. ‘

4.—Reemplazase el incigo primero del articulo 69, por el siguiente:

“En los establecimientos o estudios en que trabajen las personas indi-
cadas en el articulo 19 de esta ley se cobrard sobre el valor del servicio un
porcentaje adicional que fijard anualmente la Comisién Central Mixta de
Sueldos, teniendo en cuenta los excedentes o déficit que puedan haberse
producido en el afio anterior y previo informe de la Superintendencia de
Seguridad Social; el cual libre de todo impuesto, serd depositado integra-
mente en ia Caja de Previsién de Empleados Particulares, para destinarlo:

a) A cubrir las imposiciones que correspondan al empleador y 2] em-
pleado, ¥

b) A cubrir el cumplimiento de lo ordenado por los articulos 160, 161
y 162 del Cédigo del Trabajo y el financiamiento de las imposiciones co-
rrespondientes a esta letra.

5.—Reemplazase el articulo 99, por el siguiente:

“Articulo 99— Las infracciones a las disposiciones contenidas en la
presente ley seran sancionadas con multas de uno a cuatro sueldos vitales
mensuales, escala A), del respectivo departamento y, en caso de reinci-
dencia, de cuatro a ocho de dichos sueldos.

El hecho de no depositar integramente el porcentaje adicional a que
se refiere el articulo 69 sers sancionado con multas de 2 a 5 sueldos vita-
les mensuales, escala A), del respectivo departamento, sin perjuicio del
pago de los intereses penales por las sumas adeudadas.
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La aplicaciéon y cobro de estas multas se hard en conformidad a las
disposiciones de la ley N°¢ 14.972 y su reglamentacion.

El preoducto de las multas incrementar el fondo destinado a las fina-
lidades indicadas en el articulo 69.”

Artieuio 169.—Autorizase al Presidente de la Republica para refun-
dir en un solo texto las leyes Ng 9.613, 10.347 y sus modificaciones conte-
nidas en el articulo anterior.

Articulo 170.—Autorizase la cancelacién de patentes municipales de
automoéviles particulares y station-wagons y el impuesto fiscal correspon-
diente en dos cuotas iguales en los meses de marzo y septiembre.

E1 Presidente de la Republica dictara un reglamento que determine la
forma y condiciones en que se verificaran dichos pagos.

Articulo 171.—Los funcionarios de planta de las Empresas del Estado
y de los organismos de administracién auténoma del Estado, que regresen
al pais, después de haber desempefiado sus cargos en el extranjero, por
1o menos durante dos afios, gozaran de las mismas franquicias a que se
refiere el articulo 241 de la ley N©° 16.617.

Lo establecido en el inciso anterior se aplicara también a los funcio-
narios de las sociedades anénimas en que el Estado tenga, directa o indi-
rectamente, una participacién superior al 90% de su capital.

Articulo 172.—Las subvenciones que otorga el Gobierno a las escue-
las particulares y colegios de en sefianza primaria, se pagaran cada seis
meses. El Ministerio de Educacién Publica tomara las medidas condu-
centes para que se cumpla regularmente la presente disposicion legal.

Articulo 173.—Autorizase a la Empresa de los Ferrocarriles del Esta-
do para otorgar anualmente un pase libre de ida y regreso entre Pueblo
Hundido, Puerto Montt y ramales, a las viudas e hijos del personal ferro-
viario fallecido en actos de servicio.

Articulo 174.—La Empresa de log Ferrocarriles del Estado otorgara
atencién médica al personal jubilado de la Empresa, con sus respectivos
Servicios Médicos.

Articulo 175.—Facultase a la Junta de Adelanto de Arica para:

a) Contratar créditos internos o externos, previa aprobacién de! Pre-
sidente de la Republica;

b) Constituir sociedades mixtas con personas o empresas privadas,
haciendo aportes de capital a‘ellas, con el objeto de promover la prospeccién
de las riquezas naturales o realizar explotaciones industriales, mineras,
agricolas, comerciales y obras de mejoramiento urbano o rural en el depar-
tamento de Arica, y ‘

¢) Conceder créditos en los plazos, condiciones y garantias que estime
convenientes, y que incidan en el cumplimiento de sus finalidades. Sin
embargo, el otorgamiento de estos préstamos s6lo podra concederse por
acuerdos tomados por los dos tercios de los miembos en ejercicio del
Consejo de la Junta de Adelanto de Arica, y de acuerdo a las prioridades
que se fijen en el Plan Anual de desarrollo que apruebe dicho organismo.

Articulo 176.—Reemplazase el inciso final del articulo 523 del Codigo
Organico de Tribunales, por el siguiente:

“La obligacion establecida en el N9 5 se entendera cumplida por los
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postulantes que sean funcionarios o empleades del Poder Judicial o de los
Tribunales del Trabajo o de los Juzgados de Policia Local de ciudades
cabeceras de provincias y en las comunas con una entrada anual superior
a treinta sueldos vitales mensuales del departamento de Santiago, por el
hecho de haber desempefiado sus funciones durante cinco afos.”

Articulo 177.—Agrégase al inciso final del articulo 523 del Cédigo
Organico de Tribunales, lo siguiente:

“De la misma franquicia gozarin los funcionarios de la Sindicatura
General de Quiebras por el hecho de haber desempenado las funciones a
que se refiere el articulo 41-de la ley N° 4.409, de 9 de octubre de 1941,
durante el plazo de cinco afios, lo que sera certificado por el Jefe del Ser-
vicio.” )

Articulo 178.—Faciltase al Presidente de la Republica para transfe-
rir a titulo gratuito a la Universidad Técnica del Estado, un predio del
Servicio Nacional de Salud de 10.000 metros cuadrados de superficie,
ubicado en la comuna de Linares, donde funcionaban los Talleres Sanita-
rios, y cuyos deslindes son lod siguientes: Norte, con propiedad de Lauro
Noel Orlando Rojas Salgado, en 65 metros; Oriente, con propiedad de
don Luis Ferrada Pérez, camino por medio, en 136 metros; Sur, camino
pavimentado acceso Carretera Panamericana, en 40 metros y camino anti-
guo en 36,50 metros; Poniente, con propiedad de don Lauro Noel Orlando
Rojas Salgado, en 125 metros.

En este terreno la Universidad Técnica del Estado establecera la sede
del Centrol Universitario de Linares.

Avrticulo 179.—Los dividendos de préstamos de la Caja de Ahorros
de Empleados Ptblicos, deberan integrarse en la institucién mencionada
dentro de un plazo de 30 dias, contado desde la fecha en que se procedi6 al
descuento por los habilitados.

El incumplimiento de esta norma por parte de los habilitados o fun-
cionarios que procedan a efectuar el descuento, deberd sancionarse por
el Jefe Superior del Servicio con la medida disciplinaria de multa de dos
meses de sueldo, sin otro antecedente que la notificacién hecha al respec-
tivo Servicio por la Caja de Ahorros de los Empleados Piblicos o la recla-
macién efectuada por cualquiera de los imponentes a quienes se haya
efectuado dicho descuento,

Articulo 180.—Sustitiiyese el articulo 219 de la ley N° 16.464, por el
siguiente:

“Articulo 219.—Las faenas de estiba y desestiba de mercaderias des-
tinadas a los servicios de la Administracién Publica, Congreso Nacional,
Poder Judicial, Contraloria General de la Republica, instituciones semi-
fisales, organismos o instituciones funcionalmente descentralizadas o
empresas u organismos auténomos del Estado, podran realizarse por la
Empresa Portuaria de Chile, siempre que sea requerida por quien reciba
o embarque las mercaderias. Para estos efectos la Empresa Portuaria de
Chile debera contratar estibadores y empleados de bahia y personal de los
demas gremios maritimos, sin que esto signifique alteracién de las condi-
ciones pactadas o que se pacten en el futuro al efecto, para los gremios
maritimos.”
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Articulo 181.—Los funcionarios de la Planta IV de Vigilancia y Tra-
tamiento Penitenciario del Servicio de Prisiones que reunan los requisi-
tos de estudio que establecen las disposiciones vigentes podran pasar a la
Planta II Administrativa, o a la Planta III de Vigilancia. No deberan
realizar el curso especial exigido para el ingreso, valiendo el curso que
hicieron en la Escuela Técnica de Prisiones al ingresar como Vigilantes.
La Direccién del Servicio debera darles preferencia a estos funcionarios
en las primeras vacantes.

Artienlo 182.—Los delegados de la Asociacién Nacional de Funciona-
rios de Prisiones (ANFUP) destacados en las Prigiones, o en la Direccién
General o Tribunales de Justicia no podrian ser trasladados durante su
mandato ni dentro de los seis meses siguientes a su término, salvo su acep-
tacién por escrito. '

Dichos delegados no podran exceder de uno por establecimiento.

Articulo 183.—Auméntase en un Consejero la composiciéon del Conse-
jo de la Caja de Prevision de Carabineros de Chile. Esta persona actuaréi
en representacién de los personales del Servicio de Prisiones. Este Con-
sejero tendra derecho a voz y voto, pero servira las funciones ad-honorem.
Ocupari este cargo la persona que se desempefie como Presidente de la
Asociacién Nacional de funcionarios de Prisiones (ANFUP) o la que
ésta designe.

Articulo 184.—Incorpéranse al Consejo Directivo de la Caja de Re-
tiro y Previsién Social de Preparadores y Jinetes a un representante por
cada uno de los Sindicatos Profesionales de Cuidadores que existan en los
Hipodromos Centrales. Estos deberan permanecer dos afios en sus funecio-
nes; renovandose en forma alternada. E] representante de los jubilados
hipicog ante la Caja serd elegido conjuntamente por los tres sectores in-
teresados. ]

Articulo 185.—Los representantes de los cuidadores de caballos de
fina sangre en el Consejo Directivo de la Caja seran elegidos mediante vo-
tacion directa y secreta, convocada por el Sindicato respectivo, los que de-
beran dar cuenta inmediata de los resultados a la Superintendencia de
Seguridad Social, la que comunicard a la Caja de Prevision el nombre de
la persona designada.

Articulo 186.—Para los efectos de designar los primeros represen-
tantes al Consejo Directivo de la Caja de Retiro y Previsiéon Social de
Preparadores y Jinetes dentro de los treinta dias siguientes un funcionario
de la Superintendencia de Seguridad Social, de comUn acuerdo con los
dirigentes de los Sindicatos de Cuidadores, convocard a una asamblea ge-
neral en que se realizard la nominacién.

Los representantes asi designados duraran todos un aflo en su man-
dato, debiendo establecer antes del término de éste por la Superinten-
dencia, luego de avisar a los sindicatos un sistema definitivo para hacer
efectivo el sistema de renovacién alternado que en el articulo se establece.

Articulo 187.—Agrégase al articulo 46 del D. S. N° 2, publicado el
16 de mayo de 1963, Estatuto Organico del Servicio de Impuestos Inter-
nos, el siguiente inciso segundo:

“Tratandose de personas que hayan permanecido en calidad de con-
tratados por seis meses o mas en el Servicio, podrd designirseles en un
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cargo de planta sin necesidad de concurso siempre que cumplan con todos
los demés requisitos exigidos en el Estatuto Administrativo y en el pre-
sente Estatuto.” _

Articulo 188.—La Contraloria General de la Republica al interpretar
las disposiciones de la presente ley deberid previamente solicitar informe
al Ministerio de Hacienda. Igualmente se solicitara informe a la Super-
intendencia de Seguridad Social cuando se trate de la interpretacion de
normas cuya aplicacién pueda corresponderle a ese Organismo en normas
de prevision.

En caso de que el Ministerio de Hacienda o la Superintendencia de
Seguridad Social, en su caso, evacue los informes dentro de un plazo de
quince dias, la Contraloria podrd proceder de inmediato.

Los dictdmenes que se emitan en estas materias serdn obligatorios
para la administracién en tanto existan disposiciones legales o presupues-
tarias que garanticen los respectivos financiamientos.

Articulo 189.—Declaranse validos los pagos efectuados al personal
de Correos y Telégrafos, hasta el 31 de diciembre de 1967, por concepto
de trabajos extraordinarios, y libérase de toda responsabilidad a quienes
intervinieron disponiendo las respectivas cancelaciones.

Articulo 190.—E] Servicio de Tesorerias pagaréd los capitales nomi-
nales correspondientes a los censos redimidos en arcas fiscales en virtud
de las leyes de 24 de septiembre y 21 de octubre de 1865 y 11 de agosto de
1869, a los actuales censualistas o patronos, en mérito a néminas que de-
bera proporcionarle oportunamente la Contraloria General de la Republica
y con cargo al item 08/01/01/017 que serd excedible hasta el monto de
dichos capitales.

La cantidad que quede sin invertir al 31 de diciembre de 1968, se
traspasard a una cuenta especial de depdsito, de cargo a la cual se can-
celaran en el afio 1969 los capitales no reclamados en el afio 1968.

La obligacién del Fisco de pagar el capita] nominal prescribird en
el plazo que vence el 31 de diciembre de 1969. En la fecha indicada se ce-
rrara la cuenta especial de depésito abierta al efecto y el saldo no cobrado
pasard a rentas generales de la Nacion. o

Declarase extinguida, a contar desde el 19 de enero de 1968, la obli-
gacion de Fisco de pagar los réditos correspondientes a los censos redi-
midos en arcas fiscales a que se refiere el inciso primero de este articulo.

La accién de] censualista para cobrar los réditos devengados hasta
el 31 de diciembre de 1967, prescribira en el plazo que vencerd el 31 de di-
ciembre de 1969, a menos que estuviere prescrita o prescribiere antes de
esta fecha en virtud de lo dispuesto en el articulo 2.042 del Cédigo Civil.
Este plazo especial de prescripeién sélo se aplicard a los censos redimidos
en arcas fiscales a que se refiere la presente disposicion.

Articulo 191.—Autorizase al Circulo Mutual del personal de los Ser-
vicios Menores de la Caja de Prevision de Empleados Particulares, para
descontar por planillas las cuotas sociales de sus asociados, previa auto-
rizacién por escrito de ellos.

Articulo 192.—Sustitiyese el articulo 59 transitorio de la ley N°
16.585, de fecha 12 de diciembre de 1966, por el siguiente:

“Articulo 5%.—Autorizase a la Universidad de Chile para contratar
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con el Banco del Estado de Chile empréstitos hasta por la suma de
E® 1.400.000, reajustables en la forma dispuesta en el decreto N9 40,
publicado en el “Diario Oficial” de 20 de enero de 1967, amortizables en un
plazo no superior a quince afios con un interés de hasta un nueve por cien-
to anual, para construir dependencias para la ensefianza, investigacién y
atencién de urgencia en el Instituto de Neurocirugia e Investigaciones Ce-
rebrales.

Para los efectos del plazo de amortizacién a que se refiere el inciso
anterior, no regiran las restricciones o prohibiciones contenidas en la Ley
Orgénica o en los Reglamentos por los cuales se rige el Banco del Estado
de Chile.

El gasto que demande este empréstito se cancelara con cargo al ar-
ticulo 89 de la ley N° 15.565, que concede fondos al Instituto de Neuroci-
rugia.

E!l proyecto de construcciones dekerd contar con la aprobacién del
Director del Servicio Nacional de Salud.”

Articulo 193.—Agrégase al articulo 162 de la ley N9 16.464, el si-
guiente inciso final:

“Los industriales, fabricantes y productores que requeridos por la
Direccién de Industria y Comercio para que presenten, en la forma que
dicha Direccién determine, los estudios de costos de los articulos y servi-
cios que producen o prestan, incurrieren en falsedades o adulterasen di-
chos estudios o los antecedentes en que ellos se basan, seran castigados con
la pena de presidio menor en su grado minimo inconmutable sin perjuicio
de las sanciones administrativas que procedan.”.

“Articulo 194.—Conddnanse las sumas pagadas en exceso al personal
de empleados y obreros de la Municipalidad de Talagante con motivo de
la aplicacién de las normas sobre reajuste de sueldos y salarios contenidas
en la ley N° 16.617, objetada por la Contraloria General de la Reptblica.

Para los efectos de aplicar las disposiciones sobre reajuste de sueldos
y salarios contenidas en la presente ley, no se consideraran las sumas pa-
gadas indebidamente, debiendo deducirse previamente del respectivo suel-
do o salario, antes de efectuar el cdleulo que corresponda.

Eximese de la presunta responsabilidad que pudiera caberle a las
persenas que intervinieron en la errada aplicacién de las disposiciones de
la ley N° 16.617, al reajustar los sueldos y salarios de los empleados y
obreros de la Municipalidad de Talagante.

Articulo 195.—Declarase valido para el solo efecto de que los fun-
cionarios de la Municipalidad de Quilpué puedan percibirlo y continuar
percibiéndolo, el aumento que concedié la referida Municipalidad, segtn
acuerdo 622 adoptado en sesién ordinaria de fecha 21 de febrero de 1967,
al modificar la escala de sueldos de sus empleados a propuesta del Alealde
y promulgado por decreto alcaldicio N? 119, de fecha 27 del mismo mes.
Condonanse las sumas que los mismos empleados estén y puedan estar
obligados a restituir por los reparos que haya formulado o formulare la
Contraloria Genera] de la Republica por la aplicacién del acuerdo mencio-
nado.

Libérase de toda responsabilidad al Alcalde, Regidores, Tesorero Co-
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munal y funcionarios que hubieran intervenido en el acuerdo indicado y
en su aplicacién. ’

Articulo 196—Condénanse a los empleados y obreros municipales
de Villa Alemana las sumas ordenadas devolver por los reparos de la
Contraloria General de la Republica, que los afecta o pudiera afectarles
con motivo de pagos de asignacién familiar u otras remuneraciones, can-
celadas hasta el 31 de diciembre de 1967, y que estuvieren basados en
erradas aplicaciones de las disposiciones legales vigentes. Quedaran, asi-
mismo, liberados de toda responsabilidad el Alcalde, Regidores, Tesorero
y funcionarios que hubieren intervenido en tales pagos.

La diefrencia adicional contemplada en la ley N© 16.464 pasard a ser
parte del sueldo base de Jos empleados de dicha Municipalidad, y los suel-
dos pagados al 81 de diciembre de 1967, se mantendran tal como el Mu-
nicipio los cancele a la fecha mencionada.

Articulo 197.—Factltase a la Municipalidad de Rengo para efectuar
aportes o suscribir acciones de sociedades industriales, de transportes o
cooperativas que se establezcan en la comuna, con el acuerdo de los dos
tercios de sus Regidores en ejercicio, sobre la base de los ingresos ordi-
narios o extraordinarios que leyes especiales le otorguen. ’

Articulo 198.—Factiltase al Presidente de la Republica para otorgar
el beneficio de la personalidad juridica a las Organizaciones de Jubilados,
Pensionados y Montepiadas del sector ptiblico o privado, con el solo infor-
me favorable del Ministerio de Justicia.

Articulo 199.—Concédese personalidad juridica a la institucién de-
nominada “Federacién de Sindicatos Maritimos de Chile” y a la cual po-
dran pertenecer todos los Sindicatos Maritimos Profesionales e Industria-
les que, no encontrandose actualmente incorporados a una Federacion,
tengan especialidades vinculadas al trabajo maritimo, sin perjuicio de
su derecho a constituirse separadamente por rama o especialidad cuando
asi lo determinen.

Esta Federacién podré representar en todos sus actos a los Sindicatos
perienecientes a ella. :

En todo lo deméas estard sujeta a las disposiciones del Cédigo del
Trabajo referente a las Federaciones Profesionales. \

Articulo 200.—Los Sindicatos Profesionales de cortadores de carnes
y ramos similares, con personalidad juridica vigente o en tramitacion a
la fecha de la publicacién de la presente ley cobrardn y percibiran por el
otorgamiento de cada carnet profesional una suma equivalente al 20% de
un sueldo vital, escala A) del departamento de Santiago. Los fondos acu-
mulados por este concepto deberan invertirse en la adquisicién de un mau-
soleo o sede social para los socios de dichas instituciones, fondos que se--
ran cobrados por las respectivas Inspecciones del Trabajo.

Articulo 201.—Agrégase al N? 7 del articulo 25 de la ley sobre Im-
puesto a la Renta, introducido por el articulo 122 N¢ I, de la ley N¢ 16.250,
a continuacién de la palabra “instruccién”, la siguiente frase: “prima-
ria y secundaria gratuita.”.

Articulo 202.—A contar de la fecha de promulgacién de la presente
ley la Universidad Técnica Federico Santa Maria perdera su caracter de
establecimiento privado de utilidad publica y se transformari en una
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Corporacién de derecho piiblico, independiente y auténoma que manten-
dra su denominacién y la sucedera en todas las situaciones juridicas de la
que era titular, conservando la totalidad de su patrimonio y bienes, como
asimismo, las asignaciones, participaciones y franquicias que la favore-
cian,

Se faculta al Presidente de la Republica para dictar las disposiciones
que sean pertinentes para llevar a cabo este articulo conjuntamente con
el ejercicio de las funciones que le correspondan conforme al articulo 72
N¢ 11 de la Constitucién Politica del Estado.

Los Estatutos de la nueva Corporacién serdn propuestos al Presidente
de la Republica por una comision redactora compuesta por un represen-
tante del Gobierno, cinco representantes del Cuerpo de Profesores Uni-
versitarios y cinco representantes de la Federacién de Estudiantes de la
Universidad Técnica Federico Santa Maria. La Comisién deberd cumplir
su cometido en un plazo de noventa dias contado desde la fecha de su cons-
titucion.

Mientras dure el tramite de elaboracién y aprobacién de los nuevos
Estatutos, como asi también mientras no estén establecidas las autoridades
definitivas que se definan en ellog, la nueva Corporacién estard dirigida
por un Rector interino con plenos poderes para normalizar las actividades
académicas y administrativas de la Institucién. Este Rector interino seri
designado por el Presidente de la Repiblica de entre los Profesores Uni-
versitarios, con no menos de cinco afios de dedicacién docente en la Uni-
versidad Técnica Federico Santa Maria que integren una quina pro-
puesta por la Asamblea de Profesores Universitarios.

Articulo 203.—Modificase la letra a) del articulo 26 de la ley N©
16.425, agregindose los siguientes términos: “y aquellos caminos de pe-
netracién y desarrollo minero que recomienden las Juntas Departamen-
tales de caminos”.

Articulo 204.—La construceién, reconstruccién, reparacién, altera-
cién y ampliacién ya sea en superficie o en altura no mayor de la de un
piso de edificios y obras urbanas o rurales de cualquiera naturaleza a que
se refieren las disposiciones vigentes sobre construccién, cuyo texto de-
finitivo fue fijado por el DFL. N? 880, de abril de 1933 (Ley General so-
bre Construcciones y Urbanizacién) y que hayan sido ejecutadas hasta la
fecha de la promulgaciéon de esta ley sin cumplir con esas disposiciones
seran autorizadas definitivamente y por esta Unica vez por la Direccién
de Obras Municipales respectivas, siempre que, a juicio de ella, no com-
prometan la estabilidad del edificio ni la seguridad de los habitantes.

Los propietarios que obtengan la autorizacién correspondiente debe-
ran pagar una multa extraordinaria de beneficio fiscal equivalente al dos
por ciento y de beneficio municipal igual al dos por ciento sobre el valor
del presupuesto fijado por la Municipalidad para la obra ya ejecutada, sin
perjuicio de los impuestos municipales que normalmente establece la ley
para obras de construccién. Los presupuestos de valor inferior a tres mil
escudos quedaran exentos de toda multa.

La autorizacién a que se refieren los incisos anteriores sélo podri
ser solicitada dentro de los doce meses siguientes a la fecha de promul-
gacion de esta ley.
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La denegacién del permiso solicitado deberid hacerla la Direccion de
Obras Municipales respectiva por resolucién fundada y el propietario po-
dra apelar de ella en la forma que establece 1a Ley General de Construec-
ciones y Urbanizacién.

Articulo 2056.—Las personas que actualmente estdn sirviendo como
Receptores en los juicios ejecutivos que el Servicio de Seguro Social sigue
ante los Tribunales del Trabajo de Santiago y cuyos nombramientos cons-
tan de los decretos del Ministerio del Trabajo y Previsién Social N%. 60,
de 23 de enero de 1941 y 136 bis, de 19 de febrero de 1946, continuaran
en dicha calidad, sin que sea necesario nuevo nombramiento, mantendran
su actual régimen previsional, se remuneraran con arreglo al Arancel a
que se refiere el articulo 59 y continuaran sujetos a las facultades disci-
piinarias de los Tribunales.

Avrticulo 206.—Concédese un nuevo plazo de dos afos a la vigencia
del articulo 74 transitorio de la ley N° 16.282, a partir de la fecha de vi-
gencia de la presente ley.

Articulo 207.—La Empresa Portuaria de Chile podra aceptar a los
Sindicatos con personalidad juridica de dueflos de camiones, péliza de se-
guro para responder de las actividades de los socios de esos Sindicatos
dentro de los recintos portuarios en las faenas de carga y descarga.

Articulo 208.—Los funcionarios de las Plantas de Servicios Menores
de la Administracién Publica que hayan servido dichos cargos a lo menos
dos afios, y que hayan sido calificados en lista de méritos, o, no existiendo
calificacién vigente, no hayan recibido sancién disciplinaria alguna podran
ser designados definitivamente, sin la limitacién establecida en el articu-
lo 378 del DFL. N°? 338, de 1960.

Articulo 209.—La obligacién de repartir el 10% de las utilidades
establecidas para las empresas de las provincias de Tarapacad y Antofagas-
ta a que se refiere el articulo 107 de la ley N 15.575, serd, asimismo, apli-
cable a contar desde el 19 de enero de 1968, a las industrias o explotaciones
mineras de las provincias sefialadas, acogidas o que se acojan a la ley N°
7.747.

El porcentaje de participacién de utilidades a que se refiere la pre-
sente ley, se calculara sobre la utilidad liquida en la misma forma regla-
mentada para el articulo 107 de la ley N¢ 15.575 y sus modificaciones pos-
teriores. '

Articulo 210.—Factltase al Presidente de la Reptiblica para modifi-
car dentro del plazo de ciento ochenta dias a contar de la fecha de pro-
mulgacién de la presente ley, la Ordenanza General del Transito.

Articulo 211.—Declarase que lo dispuesto en el articulo 22 de la ley
N¢ 16.585 tiene por objeto asignar a los Farmacéuticos y Quimicos-Far-
macéuticos, tengan o no la calidad de empleados particulares, la remune-
racién minima establecida en la ley N? 15.076, con el mismo tratamiento
de sueldo para todos los efectos previsionales y tributarios. En consecuen-
cia, dicha remuneracién minima se considerara como sueldo y se aceptara
como gasto de la farmacia, drogueria o establecimiento similar también
en el caso que el Farmacéutico o Quimico-Farmacéutico sea duefio o socio
del respectivo establecimiento. ‘

Articulo 212.—Reemplazase en el inciso tercero del articulo 27 de
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la ley N? 16.624, a continuacién de “la ley N? 11.575”, la conjuncién “y”
por una coma; sustitiyese el guarismo “2%” por “5%”, y a continuacion
de “Universidad Austral”’, reemplizase el punto por la siguiente frase
“y un 5% para la Universidad de] Norte”.

Articulo 213.—Autorizase a las instituciones sefialadas en el ar-
ticulo 19 de la ley N? 15.076 para descontar hasta el 2% de las remune-
raciones imponibles de los profesionales afecto a dicha ley, con el fin de
formar un fondo destinado a mejorar la cuantia de los montepios de las
viudas de dichos profesionales en la forma que determine el reglamento
dictado por el Ministerio de Salud Publica.

Articulo 214.—Las rentas de arrendamiento vigentes al 81 de di-
ciembre de 1967 no podran experimentar en el afic 1968 un aumento su-
perior al 15% de su valor. Esta limitacién incluird a las viviendas cons-
truidas conforme a las disposiciones de la ley N? 9.135 y el D.F.L. N° 2
de 1959.

Con todo, si en el curso del afto 1967 dichas rentas mensuales hubieren
sido ya reajustadas, el reajuste que faculta esta ley sélo podra hacerse
efectivo transcurrido un ailo de su vigencia,

Articulo 215.—Declarase que el Personal de Mecanicos y Obreros de
la Empresa de Transportes Colectivos del Estado, que fue transferido co-
mo chofer de buses y trolebuses, mantendra su antigiiedad en la empresa
para los fines del encasillamiento de la planta del persona] auxiliar de
acuerdo con ¢l decreto N¢ 347, de 1967, del Ministerio de Economia, Fo-
mento y Reconstruccion.

Articulo 216.-——Autorizase al Presidente de la Reptblica para dis-
poner nuevas delegaciones de la firma del despacho correspondiente a las
Secretarias de Estado y servicios de su dependencia, mediante el proce-
dimiento establecido en el inciso segundo del articulo 5° de la ley N© 16.436.

Articulo 217.—A partir del 1° de marzo de 1969, las personas que co-
miencen a desempefiar cargos docentes-directivos en los establecimientos
de educacion particular del pais, deberan poseer el titulo de profesor, de
acuerdo con las normas establecidas para los establecimientos de educa-
cion fiscal.

Articulo 218.—E! personal de Carabineros de Chile, acogido a re-
tiro con anterioridad al 3 de ogosto de 1953, tendra derecho a los beneficios
que concede el articulo 19 del D.F.L. N9 299, de 1953, y cuando comprue-
be contar con 20 o méas afos de servicios en la Institucion y validos para
el retiro. - .

Articulo 219.—Agrégase en el inciso tercero del articulo 47 - de
la ley N 16.624, la expresion “y departamento de San Antonio”, a conti- .
nuacién de la palabra “O’Higgins” y antes del guarismo “509%"”.

Articulo 220.—Prorrogase hasta el 31 de julio de 1971 el plazo de
cinco anos establecido en el articulo 3° de] DFL. N° 375, de 1953, prorro-
gado por el articulo 2° de la ley N° 12.992.

' Para los fines sefialados en e! articulo 32 del D.F.L. N° 375, mencio-
nado en el inciso anterior, se entenderi que una industria también consu-
me Unicamente materia prima nacional cuando durante un plazo maximo
de tres afios, para su produccién sea necesario emplear materia prima que
no se produzea en el pais en una cantidad que no exceda del 5% de la ma-
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teria prima nacional empleada, previa autorizacién de] Ministerio de Eco-
nemia, Fomento y Reconstruccidn.

Articulo 221.—Los abogados actualmente acogidos al régimen de pre-
visién de la Caja Nacional de Empleados Publicos y Periodistas, sin per-
juicio de lo dispuesto en el articulo 11 de la ley N° 10.627, podran aumen-
tar sus rentas declaradas, por una sola vez, hasta €l maximo indicado en
la letra a) del articulo 6° de la referida ley. En tal caso, pagaran por con-
cepte de imposiciones el porcentaje vigente al momento de invocar el de-
recho, mas un interés simple del 6% anual, y se presumira que han gozado
de rentas inferiores a la base imponible segin una escala descendente de
10% cada afio y por el término de 10 afios anteriores.

El derecho concedido por el inciso anterior deberd ejercerse dentro
del plazo de seis meses, contado desde la promulgacién de la presente ley.

Las imposiciones correspondientes podran pagarse mediante un prés-
tamo que otorgard la Caja, con un interés del 2% anual v cuya amortiza-
cion se efectuard en un plazo maximo de 60 cuofas mensuales. Kl pagaré
correspondiente deberd firmarse dentro del plazo a que se refiere el inciso
anterior, caducando el derecho si asi no lo hiciera. Estos préstamos y sus
dividendos se reajustarin anualmente en ia forma establecida por el D.
F. L. N° 2, de 1959. ,

Los abogados que hagan uso del derecho que les ctorga este articulo
no podran jubilar con la renta aumentada hasta después de transzcurride
5 afios desde la fecha en que hayan ejercido este derecho.

Articulo 222.—A contar desde el 1° de ecnero de 1969, los abogados
que se acojan a jubilacién por antigiiedad deberan acreditar ademés haber
cumplido 65 afios de edad.

Articulo 223.—Las pensiones de jubilacién de abogados otorgadas en
conformidad a la ley N9 10.627, vigentes a la fecha de publicacién de esta
ley, se reliquidaran, por una sola vez, considerando como sueldo base el
75% del sueldo actual de Ministro de Corte de Apelaciones de Santiago,
a razdén de tantos treinta avos comeoe afigs de servicios hayan sido compu-
tados para el otorgamiento de la respectiva pensiom.

En la misma proporciéon se reliquidaran los montepios.

Articulo 224.—A] reajuste que resulte de acuerdo con lo dispuesto
por el articulo anterior se imputarin los aumentos experimentados por
las pensiones en conformidad a la ley N° 15.386, y el monto de las demés
pensiones que reciban los beneficiarios cualquiera que sea la entidad pa-
gadora de ellas. )

Articulo 225.—No se aplicard el reajuste ordenado por el articulo
223 a las pensiones que gocen los abogados que hayan ejercido la profesion
en los tres aflos calendarios antericres a la promulgaciéon de esta ley,
salvo que sean mayores de 65 afios de edad, hayan jubilado por invalidez
o que el promedio de sus entradas totales durante esos tres arfos, com-
probadas con las correspondientes declaraciones de Impuesto a la Renta,
incluyendo a las rentas exentas, haya sido inferior al promedio de 8 suel-
dos vitales anuales, escala A) del departamento de Santiago, de los mis-
mos afos.

Se entendera que los abogados han ejercido la profesién por el hecho
de haber pagado la patente profesional.
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Las pensiones que no tengan el beneficio del reajuste por aplicaciéon
de lo dispuesto en el inciso primero se reajustaran, en todo caso, tedrica-
mente, para los efectos de que sus titulares entren a disfrutar efectiva-
mente del reajuste ordenado por el articulo 223 a partir desde la fecha
en que cumplieren los 65 aflos de edad o se invalidaren. En estos casos,
comenzardn a percibir una pensién equivalente a la que les habria co-
rrespondido de acuerdo con lo preceptuado por esta ley, mas sus futuros
reajustes hasta la fecha en que cumplieren 65 afios de edad o se invali-
daren.

Articulo 226.—Reemplazase en e] inciso segundo del articulo 85 de
la iey N©? 16.250 el guarismo “1%” por “3,2%”.

Articulo 227.—Agréganse los siguientes incisos nuevos al articulo
102 de la ley N° 16.735:

“Prorrogase por el plazo de diez afios, la destinacién del 1,5% de los
ingresos establecidos en los articulos 26 y 27 de la ley N? 11.828.

Facultase a lag Instituciones del Estado para contratar empréstitos
en organismos nacionales e internacionales, con el fin de que se realicen
las obras a que se refiere el articulo 102 de la ley N° 16.735, en el depar-
tamento de Tocopilla.”

Articulo 228.—F1ijase para 1968 en el equivalente a tres sueldos vi-
tales, escala A) del departamento de Santiago, el sueldo minimo para to-
dos los periodistas del pais a que se refiere el articulo 29 de la ley N©
14.837, de 26 de enero de 1962. A contar del 19 de enero de 1968, se apli-
caré sobre estos sueldos minimos el mecanismo estipulado en el Regla-
mento de la ley N© 14.837, respecto de las funciones que cumplen los pe-
riodistas.

Estos sueldos serviran de base para aplicar, a contar del 19 de enero
de 1969, la ley N° 14.837 y su Reglamento N¢ 203 del Ministerio del Tra-
baje por las Comisiones Mixtas de Sueldos.

Articulo 229.—Eliminanse del inciso primero del articulo 2° de la
ley N9 14.837 la coma que aparece después de la palabra “desempefien”,
como también la frase que le sigue “las categorias o clases de las empre-
sas empleadoras”,

Articulo 230.—Autorizase a la Empresa de los Ferrocarriles del Es-
tado para vender a sus actuales ocupantes o arrendatarios, los terrenocs
gue ne ocupe para sus servicios, al avaluo fiscal.

Articulo 231.—Prorrégase por un nuevo plazo de 60 dias las dispo-
siciones del articulo 1° de la ley N? 16.421.

Articulo 232.—Declaranse de utilidad pablica los bienes y terrenos
necesarios para la ejecucion de las obras de agua potable que realice el
Servicio Nacional de Salud en conformidad al programa especial de la
Oficina de Saneamiento Rural.

La Direccién General de Salud gozara en la ejecucién de estas obras
de agua potable, de las mismas facultades que el articulo 46 de la ley
N? 15.840, concede a las Direcciones del Ministerio de Obras Pdblicas,

Las expropiaciones se harédn de acuerdo a las disposiciones del ar-
ticulo 26 de la ley N© 16.585, utilizando el procedimiento por ella esta-
blecido.
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Articulo 233.—Las Cooperativas de Servicio de Agua Potable que
forme el Servicio Nacional de Salud, gozaran de los descuentos de tarifas
eléctricas que sefiala el articulo 114 del Decreto del Ministerio de Interior
N¢ 2.060, de 1962.

- Articulo 234.— Suprimese la letra a) del articulo 1° de la ley
N° 10.023.

Articulo 235.—Autorizase la importacién y libérase de derechos de
internacién, de almacenaje, de los impuestos establecidos en el Decreto
Supremo N¢ 2.772, de 18 de agosto de 1943, y sus modificaciones poste-

_riores y, en general, de todo derecho o contribucion que se perciba por las
aduanas y de depdsitos, en su caso, de los siguientes elementos destinados
a la Unién de Obreros Portuarios de Valparaiso, para la instalacién de
una Clinica Dental:

3 unidades dentales, marca “Siemens”, modelo “Sironaf”, con su
respectivo instrumental y tres estirilizadores.

3 sillones a motor “Siemens”, modelo “Siemens S. 1M”.

1 generador marca “Siemens”, modelo “Pleophos 4 S”.

1 mesa Exposicién, marca “Siemens”, modelo Klinograph”.

2 ambulancias marca Ford, modelo 1967. )

Si dentro del plazo de cinco afios, contado desde la fecha de vigencia
de la presente ley las mercaderias individualizadas en los incisos anterio-
res, fueren enajenadas a cualquier titulo o se les diere un destino distinto
del especifico, deberan enterarse en arcas fiscales los derechos e impuestos
del pago de los cuales esta ley libera, quedando solidariamente responsa-
bles de su integro las personas o entidades que intervengan en los actos
o contratos respectivos.

Articulo 236.—Declarase valido, para todos los efectos legales, el
Acuerdo de la Municipalidad de Las Condes adoptado con fecha 9 de oc-
tubre de 1967, en virtud del cual se otorgé a los empleados de dicha Mu-
nicipalidad un aumento del 20% de sus sueldos.

Articulo 287.—Los préstamos en concurrencia gque otorgan las Cajas
de Previsién a los céonyuges de los imponentes asignatarios de viviendas,
conforme al articulo 8° del D.S. N° 148, del Ministerio del Trabajo y Pre-
visién Social, del afio 1963, podran ser cargados a los excedentes que
tengan dichas instituciones en la Corporacién de la Vivienda.

Articulo 238.—Declarase que las personas contratadas por el Servi-
cio de Seguro Social, en el mes de enero de 1968, que han estado en fun-
ciones en dicha Institucién hasta el 31 de diciembre de 1967, seguiran
percibiendo las mismas remuneraciones que tenian a esta dltima fecha,
mas los reajustes legales que correspondan.

TITULO VII
‘Del Financiamiento
Articulo 239.—Reemplazase el guarismo “2%” del inciso primero del
articulo 190 de la ley N? 16.464, de 22 de abril de 1966, por el guaris-

mo “3%”. .
Articulo 240.—Reemplazanse en el articulo 10 de la ley N© 12.120,
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sobre Impuesto a las Compraventas y otras convenciones s#bre bienes 3y
a los Servicios, cuyo texto fue fijado por el articulo 33 de la ley N° 16.466,
de 29 de abril de 1966, los guarismos siguientes:

In la letra a) “26,56%” por “27,91%”.

En la letra b) “7,56%” por “9,96%”.

En la letra c) “20%” por “22,08%”, y

En la letra d) “9,50%” por “11,77%”.

Articulo 241.—Agrégase como inciso final al articulo 10 de la ley
N°¢ 16.624, el siguiente:

“Lo dispuesto en este articulo no se aplicard a las Empresas acogi-
das al articulo 17 de la ley N°? 7.747.

Articulo 242.—Las Sociedades Andénimas estaran obligadas, durante
el afio 1968, a reinvertir un 66% a lo menos de sus utilidades liquidas,
traspasédndolas a fondos de reserva o capitalizandolas. La Superintenden-
cia de Compaifiias de Seguros, Sociedades Anénimas y Bolsas de Comercis
podra, en casoes calificados, tomando en consideracién la naturaleza de laz
actividades que desarrolle cada sociedad, y de conformidad a las pautas
generales que senale al efecto, excepcionar a éstas del cumplimiento de
esta norma de reinversiéon obligada,

Avrticulo 243.—Intercalase como inciso segundo del articulo 9° de la
ley sobre impuesto a las Compraventas, cuyo texto se fijé por el articule
33 de la ley N° 16.466, modificado, a su vez, por el articulo 232 N9 3 de
la ley N? 16.617, el siguiente:

“En los casos en que el Comité Ejecutivo del Banco Central de Chile
autorice a los viajeros para sus gastos en el exterior, la adquisicién de
monedas extranjeras, en cualquiera de las formas indicadas, en cantida-
des superiores a las que se otorgan u otorgaren como norma general para
ese objeto, el Presidente de la Reptblica podra, por decreto del Ministeric
de Hacienda, establecer un impuesto hasta del 50% del valor de la com-
pra o de la adquisicién de la cantidad adicional autorizada.”.

Reemplazase en el actual inciso segundo de la referida disposicién,
que pasa a ser tercero, las palabras “dentro del limite mencionado en el
inciso anterior” por las siguientes: “dentro de los limites mencionados
en los incisos anteriores”.

Reemplazase en el actual inciso tercero de la misma disposicién, que
basa a ser cuarto, las palabras ‘“el inciso anterior” por las palabras “este
articulo”.

Articulo 244.—Sustitiyese en los incisos primero y cuarto del articulo
251 de la ley N? 16.464, el guarismo “1968” por “1969”.

Articulo 245.—Eximese a los Servicios Publicos -e Instituciones des-
centralizadas, en las operaciones de importacién que realicen, del impueg-
to del 1% establecido en el articulo 182 de la ley N? 16.464.

Articulo 246.—Reemplazase en el articulo 244 de la ley N? 16.617 el
afio “1967” por “1968”,

Articulo 247 —Agrégase el siguiente inciso al articulo 36 de la ley
N© 16.282:

“Cesara de aplicarse este recargo a las Sociedades Anénimas que con
posterioridad al 12 de julio de 1966 hayan incorporado a sus estatutos
disposiciones que establezcan el sistema de renovacion total del Directorio
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o Consejo y a las que lo hagan en el futuro, desde el mes siguiente en
que se promulgue esta ley o en que quede legalizada la reforma de los
estatutos, en su caso.”.

Articulo 248.—Reemplézase el inciso final del articulo 4° de la ley
N© 11.741, de 28 de diciembre de 1954, modificado por el articulo 13 de
la ley N° 16.723, de 13 de diciembre de 1967, por el siguiente:

“Independientemente de los impuestos anteriores, se aplicard uno ex-
traordinario a beneficio fiscal de E? 0,20 por paquete de cigarrillos.”.

Articulo 249.—Sustitiyese en el inciso final del articulo 29 de la ley
N? 12.120 la frase “en el inciso anterior” por “en los incisos anteriores”,
y agrégase a continuacién del mismo inciso en punto seguido (.): “para
los efectos de esta tasacién se tendra en cuenta fundamentalmente, el co-
eficiente de produccién comunal respectivo, establecido en la Ley de Al-
coholes”,

Avrticulos transitorios

Articulo 19—La primera diferencia de remuneraciones proveniente
de la aplicacién de la presente ley ingresari a las respectivas Instituciones
de Previsién en ocho cuotas mensuales.

Articulo 2°—Dentro del plazo de 60 dias, el Presidente de la Repu-
blica dictars un Reglamento para la debida aplicacién de las disposiciones
del Titulo I y las de los Titulos I y III, relacionados con el ahorro, que-
dando facultado para modificarlo con posteriodidad.”

Dios guarde a V. E.

(Fdo.) : Alfredo Lorca Valencia.— Arnoldo Kaempfe Bordali.

4

OBSERVACIONES DEL EJECUTIVO, EN SEGUNDO

TRAMITE CONSTITUCIONAL, AL PROYECTO DE LEY

QUE AUTORIZA A LA MUNICIPALIDAD DE PURRAN-
QUE PARA CONTRATAR EMPRESTITOS.

La Camara de Diputados ha tenido a bien rechazar la observacién
formulada por S. E. el Presidente de la Republica el proyecto de ley que
autoriza a la Municipalidad de Purranque para contratar empréstitos, ¥
ha insistido en la aprobacién del texto primitivo.

La observacién en referencia consiste en sustituir, en el articulo 19,
la frase “hasta la cantidad de cuatrocientos mil escudos (E. 400.000.—)",
por la siguiente: “hasta la cantidad: de trescientos mil escudos
(E? 300.000.—)”,

Lo que tengo a honra poner en conocimiento de V. E.

Acompafio los antecedentes respectivos.

Dios guarde a V. E,

(Fdo.) : Alfredo Lorca Valencia.— Arnoldo Kacmpfe Bordali.
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Texto de las observaciones del Ejecutivo

N¢ 2.327.—Santiago, 2 de octubre de 1967.

Con fecha 26 de septiembre del afio en curso, V. E, ha remitido el
oficio N? 2,166, de 15 del mismo mes, en cuyo texto comunica que el Ho-
norable Congreso Nacional presté su aprobacién al proyecto de ley que
autoriza a la Municipalidad de Purranque para que contrate empréstitos
hasta por la suma de E? 400.000 a fin de distribuirlos en un plan de obras
comunales cuya inversién serd determinada por la misma Corporacién
Edilicia, salvo algunos gastos que taxativamente se dispone la obligacién
de consultar un 60% de dichos empréstitos.

Al respecto, se estima necesario reducir el monto del empréstito a
la suma de E° 300.000, cantidad que conforme a lo informado por el Mi-
nisterio de Hacienda, se estima més ajustada para la atencion del ser-
vicio de la deuda.

En mérito de lo expuesto, y conforme a lo dispuesto en el articulo 53
de la Constitucién Politica del Estado, desapruebo el proyecto de ley en
referencia y lo remito a V. E. con el objeto de que tengéis a bien introdu-
cirle la siguiente modificacién:

“En el articulo 19 substitiyese lo siguiente “hasta la cantidad de cua-
trocientos mil escudos (E? 400.000.—)" por esto otro: “hasta la cantidad
de trescientos mil escudos (E° 300.000.—).”.” ‘

Saluda atentamente a V. E.

(Fdo.) : Eduardo Frei M.— Bernardo Leighton Guzmdn.

OBSERVACIONES DEL EJECUTIVO. EN SEGUNDO

TRAMITE CONSTITUCIONAL, AL PROYECTO DE LEY

QUE AUTORIZA A LA MUNICIPALIDAD DE SAN ESTE-
BAN PARA CONTRATAR EMPRESTITOS.

La Camara de Diputados ha tenido a bien rechazar las observaciones
formuladas por S. E. el Presidente de la Republica al proyecto de ley que
autoriza a la Municipalidad de San Esteban para contratar empréstites,
y ha insistido en la aprobaciéon de los textos primitivos.

Lo que tengo a honra poner en conocimiento de V. E.

Acompafio los antecedentes respectivos.

Dios guarde a V. E,

(Fdo.) : Alfredo Lorca Valencia.— Arnoldo Kaempfe Bordali.

Texto de las observaciones del Ejecutivo

Por oficio N¢ 2.148, de 20 de septiembre del afio en curso y remitido
con fecha 26 del mismo mes, V. E. ha tenido a bien comunicar al Gobierno
que el Honorable Congreso Nacional presté su aprobacién al proyecto de
ley que autoriza a la Municipalidad de San Esteban para contratar em-
préstitos hasta por E? 245.000, a fin de efectuar con su producto un plan
de inversiones de positivo beneficio para la comuna de su jurisdiecion.
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Ademas, se faculta al Banco del Estado de Chile o a las instituciones de
crédito para tomar dichos préstamos disponiendo al mismo tiempo que
para este efecto no regirdn las disposiciones restrictivas de sus respectivas
leyes organicas o reglamentos.

Del informe emitido por el Ministerio de Hacienda se desprende la
necesidad de formular las observaciones que méis adelante se sefialan y
que se refieren a la necesidad de eliminar la frase que aparece al final del
parrafo anterior, para evitar que una disposicién legal permita romper
las normas de encaje fijadas por el Banco Central, y a la conveniencia
de reducir el monto del empréstito a una suma que sea mas adecuada para
la atencién del servicio de la deuda.

En mérito de lo expuesto, y conforme a lo dispuesto en el articulo 53
de la Constitucion Politica del Estado, desapruebo el proyecto de ley en
referencia y lo remito a V. E. con el objeto de que tengais a bien intro-
ducirle las modificaciones que a continuacién se expresan:

1) En el articulo 1° reempldzase la cantidad “E¢ 245.000” por esta
otra “E°¢ 140.000”,

2) En el articulo 2° substitiyese después de la palabra “anterior” la
“coma” (,) por un “punto” (.), y suprimese lo siguiente: “para cuyo
efecto no regiran las disposiciones restrictivas de sus respectivas leyes
organicas o reglamentos”,

3) En el articulo 39 introdicense las siguientes modificaciones:

“Suprimense las inversignes que se contemplan en los nuimeros 5),
6),8),9) v 10), v,y el nimero 7) pasa a ser nimero 5).

Saluda atentamente a V., E.

(Fdo.) : Eduardo Frei M.— Bernardo Leigthon Guzmdn.

6

PROYECTO DE LEY DE LA HONORABLE CAMARA DE
DIPUTADOS, QUE RESTABLECE LA VIGENCIA DEL
IMPUESTO A LA RENTA MINIMA PRESUNTA.

Con motivo del Mensaje a informe que tengo a honra pasar a manos
de V. E., la Camara de Diputados ha tenido a bien prestar su aprobacién
al siguiente,

Proyecto de ley:
“TITULO I
Del Impuesto a la Renta Minima Presunta.

Articulo 19—Las personas naturales estardn afectas durante el afio
tributario de 1968 al siguiente impuesto sobre la renta minima presunta:

Se presumira de derecho que una persona disfruta anualmente de una
renta equivalente al 8% del valor del capital que haya poseido al 30 de
septiembre de 1967. La renta que asi se determine estard afecta a la si-
guiente escala de tasas:
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La renta que no exceda de E? 4.000.— estari exenta de esta obli-
gacion,

La renta de E® 4.000.— a E° 10.000, 20%.

La cantidad que resulte del parrafo inmediatamente anterior sobre
la renta de E® 10.000.— y por la que exceda de esta suma y no pase de
E° 21.000, 25%.

La cantidad que resulte del parrafo inmediatamente anterior sobre
la renta de E°® 21.000.— y por la que exceda de esta suma y no pase de
E? 42.000.—, 30%.

La cantidad que resulte del parrafo inmediatamente anterior sobre
la renta de E¢ 42.000.— y por la que exceda de esta suma, 35%.

Al monto de la contribucién que resulte de aplicar la escala anterior
se le deducira el 50% de la suma que debe pagar efectivamente el contri-
buyente en el afio tributario respectivo por concepto de impuesto global
complementario.

Articulo 2°—La contribucién a la capltahzacmn referida se regulara
de acuerdo a las siguientes normas:

A) Las personas naturales residentes o domiciliadas en Chile debe-
ran presentar entre el 1° de enero y el 31 de marzo de 1968 y conjunta-
mente con la declaracién del impuesto global complementario, cuando ésta
proceda, una declaracién en que se incluird un inventario valorado de to-
dos sus bienes que posean en Chile o en el extranjero. La misma obliga-
cién tendran las personas naturales chilenas residentes o domiciliadas en
el extranjero, respecto de los bienes que posean en Chile. Esta declaracién
se referird a los bienes que existian en el patrimonio de las referidas per-
sonas al 30 de septiembre de 1967,

Sin embargo, los extranjeros que a la fecha de publicacién de la pre-
sente ley tengan menos de tres afios de permanencia en el pais sélo esta-
ran cbligados a incluir en el inventario valorado a que se refiere esta
letra los bienes que posean en Chile.

Esta cbligacion afectara a las personas sefialadas en esta letra, cuyos
bienes afectos, en conjunto, sean de un valor que exceda de E° 50.000.
Con todo, los extranjeros residentes o domiciliados en Chile que a la fecha
de publicacién de la presente ley tengan mas de tres afios de permanencia
en el pais sélo deberan incluir en el inventario valorado a que se refiere
esta letra los bienes situados en el extranjero, cuando ellos se hubieren
adquirido con recursos provenientes del pais.

B) Para los efectos del presente parrafo se aplicaran en lo que no
sean contrarias a ella, las definiciones establecidas en el Cédigo Tributa-
rio y en la Ley de Impuesto a la Renta y, ademés, salvo que la naturaleza
del texto implique otro significado, se entenders :

1°—Por “bienes”, todas las cosas corporales e incorporales que inte-
gran el activo del patrimonjo de una persona, tales como bienes raices,
muebles, cuotas o derechos en comunidades o sociedades, acciones, créditos
o cualquier otro derecho susceptible de apreciacién pecuniaria,

2°—Por “empresa”, todo negoio, establecimiento u organizacién de
propiedad de una o varias personas naturales o juridicas, cualquiera que
sea el giro que desarrolle, ya sea este comercial, industrial, agricola, mi-
nero, de explotacién de riquezas del mar u otra actividad. Se excluirin
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en este concepto las actividades meramente rentisticas, tales como el
arrendamiento de inmuebles de cualquiera naturaleza, la obtencién de ren-
tas de capitales mobiliarios, intereses de créditos de cualquiera clase u
otras rentas similares, realizadas por personas naturales, comunidades, u
otro tipo de organizacién que no tenga personalidad juridica.

3°—Por “capital”, el patrimonio liquido que resulte a favor de la Em-
presa, como diferencia entre el activo y el pasivo exigible, de acuerdo con
su balance al 31 de diciembre de 1967 o el inmediatamente anterior a esta
tfecha, incluidas las utilidades de ese afio comercial, debiendo rebajarse
previamente del activo los valores intangibles, nominales, transitorios y de
orden, que no representen inversicnes efectivas. Ademds, deberda agregar-
se la revalorizacién del capital propic que corresponda, de acuerdo con lo
dispuesto en el articulo 35 de la Ley de la Renta.

En los casos en que el balance que sirva de base para el calculo del
capital de las empresas sea anterior al 30 de septiembre de 1967, al ca-
pital determinado de acuerdo con dicho balance, deberi agregarsele las
cantidades que se hubieren incorporado s la empresa entre la fecha del
respectivo balance y el 30 de septiembre de 1967, y deducirse lag sumas
que se hayan retirado de la empresa durante ese periodo.

" En los casos en que el balance que sirva de base para el cileulo del
capital de las empresas sea posterior al 30 de septiembre de 1967, al capi-
tal determinado de acuerdo con dicho balance dehera deducirsele las can-
tidades que se hubieren incorporado a la empresa entre el 30 de septiem-
bre de 1967 y la fecha del respectivo balance, y agregérsele las sumas que
se hayan retirado de la empresa durante ese periodo.

Si la fecha de término del afio comercial que se toma como base para
determinar el capital es anterior al 31 de diciembre de 1967, el monto del
capital respectivo determinado segin las normas de los incisos anteriores,
debera reajustarse, para estos efectos, de acuerdo con la variacién expe-
rimentada por el indice de precios al consumidor entre el mes que finalizé
.el afio comercial y el mes de diciembre de 1967.

Tratandose de empresas agricolas que no sean sociedades anénimas,
se considerara que el capital del propietario del predio es igual al avalde
fiscal vigente de éste por el afio 1968, del cual sélo podra deducirse el
saldo pendiente al 31 de diciembre de 1967 de las deudas contraidas con
la Corporacion de Fomento de la Produccién, cuando su fin sea el des-
arrollo ganadero, lecherc o predial, debiendo exhibirse el respectivo certi-
ficado, sin perjuicio del capital que se determine en conformidad a las
normas precedentes respecto de las deméis personas que intervengan en
la explotaciéon. No regira la excepcién anterior cuando se trate de socie-
dades an6énimas agricolas constituidas con posterioridad a la ley N? 15,564,
de 14 de febrero de 1964.

C) Se entenderan que estan situadas en Chile las acciones de las so-
ciedades anénimas constituidas en el pais. Igual regla se aplicara en rela-
cién a los derechos en sociedades de personas.

En el caso de los créditos o derechos personales se entenders que ellos
estan situados en el domicilio del deudor u obligado.

La declaracién contendra el valor de todos los bienes poseidos al 30
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de septiembre de 1967, salvo los expresamente exceptuados por el presen-
te parrafo.

D) Los conyuges que estén bajo el régimen de separacién de bienes,
sea esta convencional, legal o judicial, incluyendo la situacién contem-
plada en el articulo 150 del Codigo Civil, declararan sus bienes indepen-
dientemente,

Sin embargo, los conyuges con separacién total convencional de bie-
nes deberin presentar una declaracién conjunta de sus bienes, cuando no
havan liquidado efectivamente la sociedad conyugal o conserven sus bienes
en comunidad o cuando cualquiera de ellos tuviera poder del otro para
administrar o disponer de sus bienes.

E) Las declaraciones que se hagan en virtud de las disposiciones de
este parrafo serdn secretas, debiendo aplicarse respecto de ellas lo dis-
puesto en los articulos 92, incisos primero, segundo y tercero y 93 de la
Ley de la Renta.

F) Lo dispuesto en el articulo 89 del Cédigo Tributario regirad tam-
bién respecto de los comprobantes de pago o exencién del impuesto esta-
blecido en el presente parrafo. ,

G) Se deduciran del activo por parte de los declarantes las deudas
u obligaciones que estaban en su patrimonio al 30 de septiembre de 1967,
siempre que dichas deudas se refieran a los bienes que se declaran y el
monto y existencia de ellas puedan ser probados en forma fidedigna.

Articulo 39—Las personas afectas a este impuesto determinaran para
los efectos de este parrafo el valor de sus bienes que no constituyan parte
del activo de una empresa, de acuerdo a las normas siguientes:

a) Los inmuebles no agricolas se estimarin por el avalto fiscal vi-
gente para el afio 1968, al cual se agregars el valor comercial al 30 de
septiembre de 1967 de los inmuebles por adherencia o destinacién no com-
prendidos en el avalie, aplicindose al efecto la facultad del Servicio de
Impuestos Internos de tasar los bienes, sefialados en la letra g) de este
articulo.

Respecto de los inmuebles agricolas, se considerari como valor de
ellos su avaluo fiscal vigente para el afo 1968.

b) Los vehiculos moterizados se estimardn en su valor de adquisi-
ci6én, con el minimo del valor que les asigne la Direccién General de Im-
puestos Internos al 30 de septiembre de 1967. Los vehiculos a los que 1»
Direccién no les fije valor se declarardn en la forma dispuesta en la. mis-
ma letra g) citada.

¢) Los bonos y debentures se valorizaran por el promedio de la coti-
zacion bursatil que hayan tenido durante el mes de septiembre de 1967,
el que sera fijado por la Superintendencia de Compafiias de Seguros, So-
ciedades Anénimas y Bolsas de Comercio. Los bonos y debentures que
no hubieren tenido cotizacién bursatil se estimardn por la tasacién que
de elios haga la Superintendencia nombrada.

~d) Las acciones de sociedades andénimas se valorizarin de acuerde
con su cotizacion bursitil al 29 de septiembre de 1967. Si lag aceiones no
hubieren tenido cotizacién en la fecha sefialada, se estara a la tltima
cotizacién anterior a dicha fecha que se hubiere producido en el afio 1967.
Para valorizar las acciones que no hayan tenido cotizacién bursatil entre
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el 19 de enero y el 29 de septiembre de 1967, servira de antecedente la rela-
cién que existe entre el capital de la respectiva sociedad y el nimero tota!
de acciones, y la valorizacién la efectuara la Superintendencia de Compa-
fifas de Seguros, Sociedades Andnimas y Bolsas de Comercio.

Esta Superintendencia podra rebajar el valor que resulte de la indi-
cada relacién con el porcentaje promedio de menor valor que haya habido
entre la cotizacién bursatil al 29 de septiembre de 1967 y el valor libro
de lag acciones de las sociedades que tuvieron cotizacién bursatil a esn
fecha. Esta rebaja se hara respecto de cada Empresa, segin sea su objeto
agricola, minero, metalurgico, textil o industrial y varios, en el porcen-
taje del indicado menor valor que haya correspondido al respectivo grupo
que tuvo cotizacién bursatil. La misma Superintendencia podra también
rebajar el valor que resulte de la seflalada relacion, cuando se le acredite
mediante informe pericial u otro antecedente fidedigno, que el valor co-
mercial de las acciones de la Empresa es considerablemente inferior al
valor libre de las mismas.

e) Los bienes situados en el extranjero se estimaran por el valor co-
mercial que tengan en el pais en que estin situados, debiendo el contri-
buyente proporcionar al Servicio todos los antecedentes que sirvan de ba-
se para dicha estimacién. En todo caso, el Servicio podré tasar el valor
de los referidos bienes de acuerdo con los antecedentes de que disponga,
debiendo el Director del Servicio, entre otras medidas, aplicar con el ma-
yor celo lo dispuesto en el articulo 93 de la Ley de la Renta para los efec-
tos del necesario intercambio de informaciones con las administraciones
de impuestos en paises extranjeros.

f) Los créditos o derechos personales se valorizaran considerando
exclusivamente el monto de ellos al 80 de septiembre de 1967.

¢) Los bienes no comprendidos en las letras anteriores, se estima-
ran por su valor comercial al 30 de septiembre de 1967. Si el valor in-
dicado por el contribuyente es notoriamente inferior al corriente en pla-
za, el Servicio de Impuestos Internos podra tasar dichos bienes en con-
formidad con lo dispuestc en el articulo 63 del Codigo Tributario.

Los contribuyentes valorizaran sus empresas individuales en un mon-
to equivalente al capital de ellas. El valor de los derechos o cuotas que
los contribuyentes posean en cualquiera empresa que 1o sea sociedad
anénima, se determinara aplicando al capital de ella la proporcién que
corresponda a cada uno de los comuneros en el valor de las empresas o
bienes poseidos en comun.

Tratindose de bienes sobre los cuales se encuentran constituidos de-
rechos de usufructo, uso o habitacién, el valor de esos bienes determi-
nados segln las reglas de este parrafo se prorrateara entre los titulares
de los diversos derechos que recaen sobre dichos bienes en conformidad
a las normas establecidas en los articulos 6°, 79 y 11 de la Ley de Impues-
to a las Herencias, Asignaciones y Donaciones.

La determinacion del valor del derecho a percibir una pensién pe-
riodica se efectuara de acuerdo con las reglas contenidas en los articu-
los 92 y 10 de la Ley de Impuesto a las Herencias, Asignaciones y Dona-
ciones.
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Articulo 4°%—Estaran exentas del impuesto de este parrafo las si-
guientes personas:

a) Las personas indicadas en la letra A) del articulo 29, cuyos bie-
nes afectos, después de deducidas las deudas u obligaciones seflaladas en
la letra G), sean de un valor que no exceda de E° 50.000.

Aclarase que, respecto de las personas que se encuentren afectas a
este impuesto, la escala establecida en el articulo 1° de este Titulo se
aplicara sobre la renta presunta correspondiente a la totalidad de su ca-
pital liquido, sin considerar la exencidén del inciso anterior.

b) Las personas naturales acogidas al decreto con fuerza de ley
N9 437, de 1953, o al decreto con fuerza de ley N¢ 258, de 1960, respec-
to de los aportes efectuados en virtud de sus disposiciones.

Articulo. 5%—No formaran parte del inventario a que se refiere la
letra A) del articulo 29, los siguientes bienes: ,

a) Los bienes muebles de propiedad del contribuyente que forman
parte permanente del inmueble ocupado por éste ya sea para su uso per-
sonal o el de su ramilia. En el caso de profesionales, cbreros y artesa-
nos los libros, instrumentos, herramientas, muebles de oficina o utiles de
trabajo aun cuando no estén en su casa habitacién. En ningiin caso es-
taran comprendidos en esta exencién los vehiculos terrestres motoriza-
dos, maritimos y aéreos. , ‘

bj Los fondos previsionales y de retiro, depositados en institucio-
nes de previsién social, ‘

c¢) Los depositos en cuentas corrientes bancarias y los depésitos ban-
carios a la vista o a plazo, no reajustables, los bonos y los depdsitos de
ahorro a la vista, a plazo o bajo cendicion del Banco del Estado de Chile.

d) Les créditos otorgados por instituciones publicas financieras ex-
tranjeras, instituciones bancarias extranjeras sin agencia en Chile.

e) Los créditos otorgados directamente por proveedores extranje-
ros, que correspondan a saldos de precios de bienes internados en el pafs.

f) Los animales destinados a Ia alimentacién del grupo familiar, con
un valor maximo de exencién de dos sueldos vitales anuales.

g) El vehiculo de transporte destinado a servicio publico o a pres-
tar servicios a terceros, que sea explotado personal y permanentemente
por sus dueifios.

Articulo 6°—La falta de la declaracién referida en la letra A) del
articulo 29, la omisién de bienes en ella, o su declaracién en su valor in-
ferior al que les corresponda de acuerdo a las normas de este parrafo,
se presumird dolosa y de no probarse lo contrario, se sancionari con la
pena corporal establecida en el nimero 4 del articulo 97 del Codigo Tri-
butario, y en sustitucién de la pena pecuniaria contemplada en dicha dis-
posicion, se procederd a aplicar al infractor una multa equivalente al
10% del valor de les bienes que se hubieren omitido.

Articulo T°—EIl impuesto que se determine se bagari en tres cuo-
tas iguales, la primera junto con la declaracién respectiva, y las restan-
tes en los meses de julio y octubre.

Articulo 8°—La norma contenida en el articulo 19 transitorio de la
ley N° 16.433, de 16 de febrero de 1966, seri aplicable durante el afio
tributario 1968.
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También seri aplicable al impuesto a la renta minima presunta es-
tablecido en el articulo 19 de esta ley, el articulo 4° transitorio de la ley
sefialada en el inciso anterior, respecto a los patrimonios dejados por
personas fallecidas entre el 1° de octubre de 1967 y el dia anterior al
de la publicacién de la presente ley.

TITULO I1
Disposiciones generales.

Articulo 9°—E] recargo indicado en el inciso primero del articulo
99 de la ley N° 16.250 se aplicara al impuesto adicional correspondiente
al afio tributario 1968, y se pagara conjuntamente con éste.

Articulo 10.—Durante el afio tributario 1968, la tasa indicada en el
articulo 20, inciso primero de la Ley de la Renta serd de 17%. Sin em-
bargo, esta modificacién no regird respecto de las sociedades anénimas
constituidas en Chile ni de los contribuyentes que gocen de rebaja en la
tasa o monto del impuesto a la renta de Primera Categoria en virtud
de leyes especiales.

Articulo 11.—Lo dispuesto en los articulos 9° y 10, regira desde el
19 de enero de 1968 y se aplicard al impuesto cuyo plazo legal de pago
o el de su primera cuota, en su caso, venza en el afio calendario 1968.

Sin embargo, tratindose de los impuestos sujetos a retencion lo dis-
puesto en los articulos 99 y 10 sélo regird a contar de la fecha de publi-
caciéon de la presente ley.

Articulo 12.—Agrégase al nimero 14 del articulo 1° de la ley N°
16.272, de 4 de agosto de 1965, el siguiente inciso:

“El impuesto establecido en el inciso primero se aplicard, ademas,
a las facturas u otros documentos que hagan sus veces, que se entreguen
en cobranza o garantia a instituciones bancarias, tributo que se deven-
gard sin perjuicio del contenido en el niimero anterior.”

Articulo 15.——Autorizase al Presidente de la Reptblica para que
anualmente, ponga a disposicion del Banco del Estado de Chile, por in-
termedio de la Tesoreria General de la Reputblica, una cantidad que no
exceda del cincuenta por ciento del rendimiento del impuesto estableci-
do en el articulo anterior, con el objeto de que dicho banco otorgue prés-
tamos de promocién a las industrias de turismo, ganaderia y pesca, y
a las industrias anexas o derivadas de ellas, ubicadas o que se instalen
en la provincia de Llanquihue.

Estes préstamos serdn debidamente controlados y no se considera-
rin colocaciones ordinarias para ningin efecto legal y reglamentario, y
sus montos, plazos, tasas de interés y condiciones seridn fijadas anual-
mente por el Directorio del Banco del Estado de Chile, sin que el inte-
rés anual pueda exceder de la tasa méixima fijada por el Banco Central
de Chile para el descuento de letras de produccién. Corresponderé al Ban-
co del Estado de Chile, en compensaciéon de los gastos y servicios que le
demande la colocacién de los préstamos, los dos tercios del interés anual
gue se pacte y el saldo incrementaréa los recursos disponibles para las co-
locaciones del afio siguiente, de acuerdo con este articulo. )
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La primera entrega de estos fondos se hard en el mes de enero de
1969 y ascendera a la suma de E° 8.000.000.—-"

Dios guarde a V. E.

(Fdo.) : Alfredo Lorca Valencia.— Arnoldo Kaempfe Bordali.

7

OBSERVACIONES DEL EJECUTIVO, EN SEGUNDO

TRAMITE CONSTITUCIONAL, AL PROYECTO DE LEY

QUE MODIFICA LA ORDENANZA DE ADUANAS EN LO

RELATIVO A LAS MERCADERIAS IMPORTADAS POR
‘SERVICIOS PUBLICOS.

La Camara de Diputados ha tenido a bien aprobar las observaciones
formuladas por Su Excelencia el Presidente de la Republica al proyecto
de ley que modifica la Ordenanza de Aduanas en lo relativo a las mer-
caderias imporiadas por servicios publicos, con excepcién de las siguien-
tes, que ha rechazado:

7

Articulo 2°

La que consiste en sustituir, en el inciso primero de este articulo,
las palabras “del Estado”, por las siguientes: “en las que tenga parti-
cipacién mayoritaria”, y ha insistido en la aprobacién del texto primi-
tivo.

Con respecto al primero de los articulos nuevos que se propone agre-
gar a continuacién del articulo 49, la CAmara lo aprobé, con excepcién
de la letra c¢), que rechazo.

Lo que tengo a honra poner en conocimiento de V. E.
Acompafio los antecedentes respectivos.
Dios guarde a V. E.

- (Fdo.) : Alfredo Lorca Valencia.— Arnoldo Kaempfe Bordali.

Texto de las observaciones del Ejecutivo.

N? 1.167.—Santiago, 18 de noviembre de 1967.

Esa Honorable Corporacién se ha servido comunicar al Ejecutivo
que ha prestado su aprobacién al proyecto de ley sobre Ordenanza de
Aduanas. )

Al respecto el Supremo Gobierno se permite comunicar a US. que
desaprueba el referido proyecto de ley, en los articulos que sefala, en
atencién a las razones que expone.
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En consecuencia lo devuelvo a V. 8. solicitindole urgencia en su trd-
mite: .

Articulo 29—Para introducirle las siguientes modificaciones:

a) En el inciso 1° para sustituir las palabras “del Estado” por
las que tenga participacién mayoritaria”; y

b) Para sustituir el inciso 29 por el siguiente: ‘el Ministerio de
Hacienda, determinara los servicios, instituciones y empresas que po-
dran acogerse a la lberacién contemplada en este articulo”.

La correccion del inciso 19 tiene sélo por objeto aclarar que se en-
tiende por Empresa del Estado aquellas que son propiamente tales co-
mo Ferrocarriles, Linea Aérea Nacional, etc., como también las filiales
CORFO como ENDESA y ENTEL.

El inciso 29 de este articulo tuvo origen en la inquietud planteada
por algunos sefiores Senadores en orden a limitar la liberacién aproba-
da en el inciso primero s6lo a articulos y elementos que no pudiesen ser
adquiridos en cantidad o calidad adecuada en el mercado nacional.

No obstante, esta preocupacién no se tradujo fielmente en la redac-
cién de este inciso 22 y, por el contrario, anula el espiritu de la libera-
cién establecida en este articulo, esto es la agilizaciéon de los tramites
de desaduanamiento y desatoche de los recintos portuarios motivado por
las importaciones del sector publico, puesto que de acuerdo a dicha re-
‘daccién seria necesario la tramitacién de un decreto supremo para cada
una de las importaciones.

La substitucién de parte de este inciso 22 por la que se propone en
el presente veto permitra efectuar una adecuada calificacién de los ser-
vicios, empresas e instituciones que se acojan a la liberacién, al mismo
tiempo que posibilitard la limitacién de las importaciones del sector es-
tatal a lo estrictamente indispensable mediante los siguientes instrumen-
tos:

a) Aprobacién de cada importacion por parte de la Comision de Im-
portaciones del sector publico a que se refiere la ley N? 16.605, de 1967.
Esta Comisién funciona desde el afio pasado con la finalidad de califi-
car las importaciones del sector estatal de limitarlas sélo a aquellas mer-
caderias que no puedan ser reemplazadas en cantidad y calidad suficien-
tes por la produccién nacional, y

b) Limitaciones de la legislacién general, como es el sometimien-
to de estas importaciones a su inclusion en la Lista de Importaciones
Parmitidas a que se refiere el Decreto de Economia N° 1.272 de 1961.

13

en

Articulo 59—Sustituir las palabras “establecidas en” por las siguien-
tes: “prevista para”.

Esta sustitucion tiene por tinico objeto que los términos de la nor-
ma aprobada por el Congreso Nacional permitan efectivamente la apli-
cacion del mecanismo administrativo para el movimiento de los recur-

o
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508 que se previd en la iniciativa. Este procedimiento es el misinoc que
la legislacién vigente ha previsto para los fondos que destina el articulo
194, letra e), de la ley N? 16.464 de 1966, y que se encuentira descrito
en otras disposiciones de esta misma ley y sus preceptos reglamentarios.

Por consiguiente, su contenido no eg otro que permitir la aplicacion
de este articulo mediante un procedimiento que ya se encuentra en fun--
cionamiento por parte de la Administracion.

Avrticulo 6°—Para introducirle las siguientes modificaciones:

a) En el inciso 19 sustituir la frase “Reemplazase el texto de la
letra d)” por la frase: ‘“Reempldzase el texto de las letras d) y e)”; ¥

b) Agregar el siguiente inciso:

“e) un cuarenta por ciento (400%) para la construccién, amplia-
cién, reparacién, conservaciéon y adquisicion de muebles e inmuebles para
el Servicio de Aduanas; para la concurrencia de los aportes asignados
al Servicio de Aduanas para gastos operacionales que tengan por obje-
to la represién del contrabando y del fraude aduanero, y para la ins-
truccién del personal del Servicio de Aduanas, a través de la Escuela de
Ciencias Politicas y Administrativas, Especialidad en Administracién
Aduanera, o en otros organismos.

Los fondos que ingresen por estos remates se depositaran en una
cuenta especial que se abrird para el efecto en la Tesoreria General de
la Republica.

El articulo 194, letra e), de la ley N© 16.464, permite que parte de
los fondos que se originan en las subastas de Aduana sean utilizados por
el Servicio en la adquisicién, reparacién, conservacién, etc., de bienes
inmuebles exclusivamente.

El objeto de este veto es ampliar la destinacion de estos recursos
a bienes muebles. Esto es, permitir que el Servicic de Aduanas pueda
equipar sus oficinas con los Gtiles, mAquinas y otros elementos que sean
necearios para obtener una mayor eficiencia en las tareas que le estin
encomendadas. '

Articulo 7°—Paya suprimirlo:

1.—La disposicion sefialada contraviene lo dispuesto en el articulo
21 de la Constitucién Politica del Estado, que entrega a la Contraloria
General de la Republica la fiscalizacion del ingreso de los fondos del
Fisco.

2.~—La intervencién de la Contraloria General, para dar cumplida
satisfaccién al mandato constitucional aludido, es indispensable que lle-
gue, necesariamente, hasta la fiscalizacién del aforo, ya que de esta ope-
racién material nace la determinacién del gravamen.

3.—La accion fiscalizadora de la Contraloria General en materia
aduanera, que se limita con el citado articulo, ademis de ser beneficiosa
para los intereses del Estado, no entraba ni perturba la labor de los fun-
cionarios, como tampoco la de los particulares que en una u otra forma
realizan tramites aduaneros y ella tiene como Unico objetivo verificar
el fiel cumplimiento de la ley.



SESION 542, (ANEXO DE DOCUMENTOS) 1881

4.—La Contraloria General cuenta con el personal idéneo necesa-
rio para el cumplimiento de esta fiscalizacién, fruto de la cual ha sido
la comprobacién de numerosas e importantes irregularidades en el Ser-
vicio de Aduanas, razén por la que no se estima conveniente dejar al
margen de la supervigilancia de las operaciones que se ejecutan en di-
cho Servicio.

Articulos 8°, 99, 11 y 13.—Para suprimir la mencién a “los impues-
tos en el Decreto Supremo N° 2772, de 18 de agosto de 1943 y sus mo-
dificaciones posteriores” y a “los derechos consulares”.

La finalidad de este veto es eliminar del texto de la ley la mencién
que hace el proyecto a impuestos que fueron derogados por el articulo
188 de la ley N© 16.464, de 1966.

Se hace presente que esta supresién no significa cambiar el alcan-
ce o sentido de las liberaciones establecidas en los articulos respectivos,
puesto que el vocablo “derechos” contiene, dentro de la terminologia
aduanera actual, a los impuestos establecidos en el Decreto Supremo N¢
2.772 de 1943 v a los derechos consulares los que fueron refundidos en
los derechos sefialados en el nuevo Arancel Aduanero al momento de ser
derogados por la ley N¢ 16.464.

Articulo 89, 99, 11 y 13.—Para introducirle las siguientes modifica-
ciones:

a) En los articulos 8% y 11 suprimir las frases “, de almacenaje” y
“incluso los que cobren a través de la Empresa Portuaria de Chile,”.

b) En los articulo 99 y 13, suprimir la frase ”, de almacenaje”.

El Gobierno no considera conveniente extender las liberaciones de
derechos de aduana que disponen los articulo 8°, 9°, 11 y 13, a las tasas
por servicios prestados que corresponde cancelar a la Empresa Portua-
ria de Chile.

Liberaciones que se sancionan en este sentido contribuyen a des-
financiar los presupuestos de la Empresa en circunstancia que obliga-
toriamente debe incurrir en gastos operacionales al prestar servicios efec-
tivos en el despacho de las mercaderias. Por consiguiente, se estima su-
ficiente el beneficio de exencidén de constituir depdsito previo, de cance-
lar derechos de aduana, v en general de las obligaciones y limitaciones
inherentes a una importacién normal, para ademis hacer extensiva la
franquicia a las tasas portuarias.

£

Articulo 12.—Sustituir los cinco primeros incisos por el siguiente:

“Modificase el Capitulo 0 de la Seccién 0 del Arancel Aduanero de
la siguiente manera:

a) Agrégase la siguiente partida:
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“00.21.—Articulos de menaje adecuados y suficientes para sus ne-
cesidades y las de su grupo familiar, de los oficiales y tripulantes de
dotacién regular en las naves de la marina mercante nacional, provis-
tos del respectivo titulo o de matricula de la Direccién del Litoral y que
cumplan con los siguientes requisitos:

1) Haber prestado servicios por un periodo no inferior a cinco afios.

2) Que el valor de las mercancias que importe dentro del afio ca-
lendario, en uno o diversos viajes, no exceda del monto de las remune-
raciones percibidas en moneda extranjera en el exterior durante el afio
precedente, con un maximo de US$ 1.000. No obstante, tratdndose de
un viaje ocasional, el tripulante u oficial podra hacer uso de esta fran-
quicia hasta por el total de las remuneraciones percibidas en moneda ex-
tranjera en ese viaje, con el maximo ya sefialado.

Unidad arancelaria Derechos Especificos Advalorem
KB Libre 601%

Las mercancias que se importen al amparo de esta partida podran
internarse al pais sin necesidad de hacer depdsito previo ni registrarse
la operacién en el Banco Central de Chile. Las mismas no podrin ser
objeto de negociaciéon de ninguna especie, tal como compraventa, arren-
damiento, comodato o cualquier otro acto juridico que signifique la te-
nencia, posesién o dominio por persona extrafia al beneficiario de la fran-
quicia, sin perjuicio de lo que dispone el articulo 39, letra d), de la Or-
denanza de Aduanas.

La inobservancia de las restricciones sefialadas precedentemente
presumiran el delito de fraude al Fisco, a que se refiere el articulo 186
de la Ordenanza de Aduanas.

Los articulos de menaje a que se refiere esta partida sélo podrin
reponerse, por una sola vez, después de cinco afios transcurridos desde

_la fecha de su internacion.

b) Agrégase la siguiente subpartida 04 a la partida 00.04:

“04.—Menaje de casa adquirido por el personal dependiente del Mi-
nisterio de Defensa Nacional en comision de servicios en el extranjero
por periodos inferiores a un aflo, adquirido durante su desempefio y por
un monto no superior a las remuneraciones en moneda extranjera per-
cibidas por concepto de dichas comisiones.

Unidad arancelaria Derechos Especificos Advalorem
KB Libre 60%

Las mercancias que se internen al amparo de esta franquicia estin
exentas de la obligacién de constituir depédsito previo y de registrar la
operaciéon en el Banco Central de Chile y no podran ser objeto de ne-
gociacién de ninguna especie que importe la tenencia, posesién o domi-
nio por persona extrana al beneficiario. Asimismo, no podran reponerse
gino después de transcurridos cinco afos desde la fecha de su interna-
cién y por una sola vez. , :

La inobservancia de las restricciones sefialadas precedentemente
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presumiran el delito de fraude a que se refiere el articulo 186 de la Or-
 denanza de Aduanas. ‘

La substitucién de los cinco primeros incisos de este articulo por
los que se proponen en este veto, tienen como finalidad adecuar esta
franquicia a la nomenclatura y tipo de derechos establecidos en el nue-
vo Arancel Aduanero.

Esta modificacién permitird una aplicacién clara y directa de la fran-
quicia por parte de la Aduana. Tal como lo dispone el presente proyecto
aprobado por el Honorable Congreso Nacional, seria necesario efectuar
tantos aforos y liquidaciones de derechos distintos como articulos de me-
naje interne el beneficiario.

Es necesaric hacer presente que, én términos generales, el grava-
men del 60:% sobre el valor aduanero equivale y afecta de igual modo la
internacién de mercancias que el impuesto del 25% de los derechos ge-
nerales del Arancel que establece el proycto.

Por ltimo, cabe mencionar que la redaccion propuesta corresponde
en su aspecto formal a liberaciones similares contenidas en la Seccién O
del Arancel Aduanero.

A continuacién de esta adaptacion se agrega una franquicia simi-
lar para el personal dependiente del Ministerio de Defensa Nacional que
preste servicios en el extranjero por un lapso inferior a un afio y que,
al no ser considerados en este proyecto, quedarian en una situacién des-
medrada en relacién a los oficiales y tripulantes de la marina mercante.

Articulo 29 transitorio.—Se propone suprimirio.

Se estima que el efecto de este articulo en relacién a las sumas que
se destinan a los fines previstos por el articulo 41, letra n) de la Or-
denanza de Aduanas y que anteriormente no les estaba asignado un des-
tino legal determinado, llevaria como consecuencia a un desorden pre-
supuestario originado por la obligaciéon de reintegrar a dichos fines re-
caudaciones que ya han ingresado al patrimonio fiscal dentro de las ren-
tas generales de la nacién y que ya han tenido otro destino.

Articulo ...—Para agregar a continuacién del articulo 49:

Articulo. . .—Sustitiyense las letras b) y ¢) del articulo 41 de la Or-
denanza de Aduanas contenida, en e! D.F.L. 213 de 1953, por las si-
guientes:

b) Dictar los reglamentos de régimen interno y los manuales de fun-
ciones o de procedimientos necesarios o convenientes para el cumplimien-
to de la legislacién aduanera, como asimismo las normas, érdenes e ins-
trucciones que requiera la buena marcha del servicio.

¢) Interpretar administrativamente, en forma privativa, las dispo-
siciones tributarias que corresponda aplicar al Servicio de Aduanas. Si
el ejercicio de las facultades exclusivas de intrpretaciéon y aplicacién de
las leyes tributarias aduaneras que tiene el Superintendente de Aduanas
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en virtud de esta letra y de la anterior, originare contiendas de competen-
cia, éstas seran resueltas por la Corte Suprema.”

Se refunden las letras b) v c¢) del articulo 41 de la Ordenanza de

Aduanas en la letra b) propuesta y se da una nueva redaccién a la letra
¢), cuya forma y contenido tienen los mismos alcances sefialados en los ar-
ticulos 62 y 79 del Cddigo Tributario, aprobado por el D.F.L. N? 2, de
1963, sobre Estatuto Organico del Servicio de Impuestos Internos.
‘ Ademas de la equiparacién en el plano organico respecto de las fa-
cultades interpretativas de los dos Servicios que fiscalizan y aplican las
leyes tributarias del pais, tiene la reforma propuesta una incidencia mu-
cho mas decisiva: radicar en el Superintendente de Aduanas una facultad
que en la actualidad comparte con otros organismos, con lo cual se evitan
interpretaciones dispares o duales que a la larga perjudican tanto al Fis-
co como al particular.

El Superintendente de Aduanas, por la via jurisdiccional, posee una
facultad interpretativa, ya que los fallos que pronuncia en segunda ins-
tancia, con motivo de reclamaciones de aforo, rigen sin ulterior recurso
en todas las Aduanas, estando, por lo tanto, los Administradores obliga-
dos a cefiirse a los mismos. En otras palabras, de acuerdo a la legislacién
aduanera vigente, los fallos que emita el Superintendente tienen alcances
administrativos generales. El mismo efecto sefialado tienen las resolucio-
nes que en el léxico aduanero se caracterizan con el nombre de “dicta-
menes’’,

La reforma propuesta, al darle directamente al Jefe del Servicio 1a
facultad que posee en forma indirecta, evitard contiendas simuladas que
se entablan por otras vias para lograr efectos interpretativos.

Es evidente la ventaja de que prime en materias de especialidad adua-
nera una exégesis uniforme, estrictamente técnica, ya que se trata de pro-
pronunciamientos en que la ley regula aspectos referentes a la naturale-
za, clasificacién arancelaria, fijacién de cuotas de derechos, avaluacion,
pesaje, medicién o cuenta, uso y origen o liberacion de las mercaderias,
que so6lo la Aduana estd en condiciones de verificar directa y fehaciente-
mente, mediante el reconocimiento y examen de las mercaderias que se
hayan sometido a su potestad.

La letra b) cuyo texto se propone no necesifa mayor justificacién,
por cuanto se trata de una refundicién de las facultades contenidas en las
actuales letras b) y ¢) del articulo 41 de la Ordenanza.

Articulo .....—Para agregar a continuacién del articulo 4° el si-
guiente: 7

“Reemplazase la letra f) del articulo 46 del D.F.L. N° 213, de 1953,
por la siguiente:

f) DEPARTAMENTO DE RESGUARDO Y POLICIA: dirigir, or-
ganizar y coordinar a nivel nacional las actividades destinadas a la pre-
vencién y represién de delitos aduaneros, madiante unidades establecidas
en todo el pais y con dependencia directa de la Jefatura del Departamento.
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En lo relativo a las acciones de prevencién y represion de delitos
aduaneros tendra facultades de investigar y fiscalizar, coadyuvando con
el Consejo de Defensa del Estado en la presentacion de las pruebas corres-
pondientes. ,

Confiérese a los efectivos del Departamento de Resguardo y Policia
autorizacién permanente para portar armas de fuego.”

Ia experiencia derivada de las acciones cumplidas por el Departa-
mento de Resguardo y Policia de la Superintendencia de Aduanas a lo
largo de catorce meses de operaciones, ha sugerido la necesidad de intro-
ducir modificaciones al texto del articulo 46, letra f), de la Ordenanza de
Aduanas.

El anteproyecto en cuestién tiene, en lineas generales, cuatro objeti-
vos concretos, a saber:

a) Subraya el caracter nacional del Departamento de Resguardo y
Policia de la Superintendencia de Aduanas, determinando la dependencia
de las unidades de la Jefatura Central, en forma independiente de las res-
pectivas Administraciones de Aduanas. El hecho de que sea un trabajo
que exige preparacién, entrenamiento téenico constante y actividad per-
manente, aconseja que no sean distraidos los oficiales investigadores en
otras funciones administrativas o ajenas a las directivas precisas que
orientan su misiéon eminentemente operativa.

b) Confiere al Departamento estructura més efectiva y activa; ade-
mas manifiesta, imperativamente, la conveniencia de una estrecha cola-
boracién de sus efectives con el Consejo de Defensa del Estado, especial-
mente en la presentacién de las pruebas correspondientes para lo cual las
facultades fiscalizadoras y de investigacién serdn un aporte de innegable
importancia.

Se ha eoprobado, a través de acciones impulsadas por la Jefatura del
Departamento v de contactos establecidos en forma directa con el Consejo
de Defensa del Estado que algunas causas pudieron ser ganadas —y con
ello defendidos los intereses permanentes de la Nacién— mediante dicho
enlace que, a futuro, conviene consagrar, taxativamente, en términos le-
gales bien claros.

¢) Mantiene el espiritu del DS. 8/963 en cuanto a la finalidad de! De-
partamento, enriqueciéndolo en cuanto a posibilidades operativas, para
gue no se limite a ser puramente académico, sino que excelente rendidor
para el I'isco, como se ha comprobado en su sistema de trabajo actual, ac-
tivo, que igualmente conviene consagrar, en definitiva, en expresién legal.

d) Otorga autorizacién para que los funcionarios del Departamento
porten armas de fuego en forma permanente. En las misiones que reali-
zan —y por tratarse de un grupo que trabaja dia y noche, con frecuentes
riesgos, haciendo rondas en playas y caletas solitarias, caminos apartados
y otros puntos donde no existen recursos ni posibilidad alguna de obtener
ayuda inmediata y eficaz de la fuerza publica— requieren de armamento
no sélo en mérito a la efectividad que exige la defensa de los intereses
fiscales, sino también en cuanto a integridad personal, dado que chocan,
a menudo, —la prensa lo ha sefialado en mas de una ocasién— con delin-
cuentes agresivos que disponen de equipo y armas modernas,
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Puede sefialarse que en més de un afio de acciones y portando revél-
veres, el personal ha demostrado que es acreedor a la facultad que se so-
licita, sin accidentes, con tino y ponderacién adecuados. Es que une a las
condiciones de caracter y a la preparacion fisica, practicas constantes en
el Subdepartamento de Municiones de la Armada Nacional que los han
familiarizado con el uso, mantencién y conservacién de armas de fuego.
Todos estan instruidos en estas disciplinas. Ademas, antes de ser seleccio-
nados para servir en el Departamento de Resguardo y Policia fueron pre-
viamente estudiados y observados, incluso en su vida privada,

Articulo .....—Para agregar a continuacion del articulo 4° el si-
guiente:

“Articulo. . .—Substitiyese el inciso 3° del articulo 129 del D.F.L.
213 de 1953, y sus modificaciones por el siguiente: “No obstante la Junta
General, a propuesta del Superintendente, podra fijar en casos calificados
y para una determinada mercancia, una tarifa especial de depdsito. En la
misma forma podra hacer uso de esta facultad, a propuesta del Director
de la Empresa Portuaria de Chile, respecto de las mercancias que se en-
cuentren bajo almacenamiento y custodia de dicha Empresa.”.”

Esta modificacion obedece a la idea de dar a esta facultad, en el caso
en que la Empresa Portuaria de Chile opera, un concepto mas amplio. Con
la redaccidén actual sélo es posible fijar tarifas especiales “en los casos en
que el retiro de la mercaderia no haya podido efectuarse por acto de auto-
ridad ajeno a la responsabilidad del consignatario o duefio de las merca-
derias.”

Sucede, en la practica, que existen otras causales dignas de ser con-
templadas para originar una tarifa especial. Este es el caso de incendios,
temporales u otros imprevistos, que permitirian al interesado retirar sus
mercaderias. La autoridad no se lo prohibe; pero, en la practica tales des-
pachos no pueden realizarse hasta que se encuentren agotadas las investi-
gaciones indispensables para el esclarecimiento del suceso y de sus con-
secuencias. Existe también el caso en que el exportador, por error, ha re-
mitido una mercaderia distinta a la solicitada; pero, dado el hecho que la
mercaderia se encuentra ya en nuestro pais, su importacion puede resul-
tar conveniente. No obstante, dado el plazo que ha transcurrido en el in-
tercabio de comunicaciones entre importador y exportador, diligencias
necesarias para obtener la nueva autorizacién para importar, el intere-
sado debe prescindir de la operacion dado el alto costo del servicio de al-
macenamiento. )

El interés de la Empresa Portuaria de Chile aparece debidamente
resguardado, ya que la tarifa del caso seria fijado por la Junta General
de Adunanas, a propuesta de su Director.

Articulo ...—Para agregar a continuaciéon del articulo 49 el si-
guiente: ‘
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“Articulo ... —Introdiicense al articulo 159 de la Ordenanza de
Aduanas, contenida en el D.F.L, 213, de 1953 las siguientes modifica-
ciones: ’

a) Intercilase en el articulo 159 el siguiente inciso segundo nuevo:

“Corresponderd tnicamente al Servicio de Aduanas pronunciarse so-
bre la validez administrativa de las operaciones de aforo.”

b) Substitiyense los actuales inciso cuarto y quinto del articulo 159
por el siguiente: '

“Kl Vista reconoceri y comprobari la naturaleza y valor aduanero
de las mercancias, examinara todos los documentos acompaiiados; veri-
ficara las unidades y posiciones acancelarias y demas datos del pedido,
completando todos los que se hubiesen omitido; estampara su conformi-
dad o introducira las rectificaciones del caso y denunciara las infracciones
en que el Despachador haya incurride.”

El nuevo inciso segundo que propone agregar al articulo 159 de la
Ordenanza de Aduanas, que trata especificamente del aforo y de su pro-
cedimiento de ejecucién, tiende a establecer una concordancia l6gica con
las facultades interpretativas que entrega al Superintendente de Aduanas
la nueva letra c), del articulo 41 propuesto en los articulos precedentes.
Reafirma el principio de que debe ser la Aduana, como organismo espe-
eializado la que tenga autoridad suficiente para pronunciarse exclusiva-
mente sobre materias téenicas de su incumbencia, lo que no constituye
una novedad en nuestra legislacidn, puesto que la misma amplitud deciso-
ria atribuyen numerosas leyes organicas a diversas dependencias guber-
namentales o entidades publicas, tales como el Ministerio de Relaciones
Exteriores, el Ministerio de Agricultura, la Subsecretaria de Trangportes,
la Direccion del Litoral y de Marina Mercante, la Junta de Aeroniuti-
ca Civil, eteétera.

Finalmente, posibilita al Servicio ‘de Aduanas para revocar ectos ad-
ministratives, facultad que, aunque parezca extrafio, no se encuentra con-
sagrada en el ordenamiento aduanero vigente y que, incluso, ha llegado
a ser discutida en el plano doctrinario.

Las consideraciones anteriores dan la perspectiva exacta en que el
Servicio de Aduanas quiere que se entienda la modificacién propuesta.

La modificacién siguiente es un primer paso para la agilizacion ad-
ministrativa en algunos aspectos del aforo.

Dejando substancialmente igual la disposicién vigente, se persigue
eliminar la obligacién que tiene el Vista de escribir “de su puiio y letra”
los documentos de destinacién, en que se requiera la opéracién de aforo.
Esto que pudiere parecer un detalle, es causa significativa de atraso en el
curso de los despachos aduaneros. Es obvio sefialar que la firma del fun-
cionario autentifica las actuaciones que le corresponden y lo constituyen
igualmente responsable de su acto. Por otra parte, con el fin de evitar re-
peticiones inttiles, si el pedido del Despachador de Aduana se ajusta a la
ley, se autoriza al Vista para sefialar su conformidad con el pedido, sin
reproducir su contexto, como nueva modalidad que contribuye a acelerar
las operaciones del aforo.
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Articulo ...—Para agregar a continuacién del articulo 5° el si-
guiente: ‘
“Articulo ...—DModificase la Ordenanza de Aduanas, D.F.L. 213 de

1952 y sus modificaciones, de la manera que se indica:

1) .—Agrégase al inciso primero del articulo 168, antes del punto fi-
nal la frase siguiente:

“o0 salvo que después del pago, se formularen reparos o se advirtieren
errores, en los términos sefialades por los articulos 169, 169-A y 169-B de
esta Ordenanza.”

2).—Reemplazase el articulo 169 por los siguientes:

“Articulo 169. — Los derechos, impuestos, tasas, tarifas, multas y
otras cargas que se adeuden por actos u operaciones aduaneras, deberan
ser pagados en la forma y plazos que fijen los reglamentos.

E! cobro que dispone el inciso anterior cuya liquidacion y pago no
se hayan efectuado o no hayan de efectuarse mediante documentos de des-
tinacién u otros, se formulara por medio de un documento denominado
Cargos. _

El Superintendente de Aduanas no aceptard ninguna reclamacién que
se interponga después del pago a que se refiere el inciso primero de este
articulo; pero el interesado podra recurrir dentro del plazo de seis meses
contado desde la fecha del pago, ante el Administrador de Aduana, quien
dispondra la devolucién siempre que provenga de error manifiesto califi-
cado como tal por el Superintendente y confirmado por la Junta General
de Aduanas. La resolucién que disponga la devolucién se remitira a la
Contraloria General de la Republica para su toma de razén. El Admi-
nistrador podri autorizar que la suma ordenada devolver sirva de abono
a otras obligaciones aduaneras del beneficiario de la devolucién.

Se entendera por error manifiesto:

a) El que pueda evidenciarse con el simple examen de los documen-
tos y antecedentes respectivos, como los errores de calculo ‘aritmético, la
aplicacién equivocada de la unidad arancelaria y otros errores cuya com-
probacién no requiera del examen de las mercancias.

b) EI error en el pago de cualquiera de las sumas correspondientes
a los documentos de destinacién o cargos, provenientes de actos u opera-
ciones para cuya comprobacién fuere indispensable el examen de la mer-
cancia, siempre que ésta no se haya retirado de las zonas primarias de
jurisdiccion de la Aduana o de los recintos colocados, temporal o perma-
nentemente, bajo su potestad.

¢) El error que incida en la naturaleza de la mercaderia, aunque ésta
no se encuentre en Aduana, siempre que pueda ser evidenciado por el
examen y €l cotejo de todos los documentos de despacho y demés corres-
pondientes a la expedicion, y se compruebe plenamente, ademas, la iden-
tidad de la mercancia con respecto a todos esos documentos y en la parte
que esta identidad no aparezca contradicha con la naturaleza de la mer-
cancia que la Aduana haya reconocido expresamente con motivo de una
operacién de aforo, reconocimiente, inventario o de andlisis del Depar-
tamento del Laboratorio Quimico.”
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Toda accion en contra del Fisco que pueda afectar el pago de los tri-
butos que corresponde aplicar al Servicio de Aduanas, prescribird en el
plazo de seis meses contado desde la fecha del pago”.

Articulo 169-A.—En caso de que establezca administrativamente por
el Servicio de Aduanas que se han dejado de percibir los ingresos que co-
rresponden debido a un error manifiesto de aquellos que contempla el in-
ciso cuarto del articulo anterior, el Administrador, en un plazo no supe-
rior a seis meses, contado desde la fecha del pago, formulara un Cargo
por la diferencia a fin de que el interesado o su representante ante la
Aduana la cancele en el plazo que fijen los reglamentos.

Previo pago a deposito o constitucién de una caucién, conforme al
Reglamento, estos cargos podran ser objeto de reclamacién ante el Admi-
nistrador, cuya resolucién podra ser recurrida ante el Superintendente
y, en todo caso, le serd consultada, en la forma y plazo que establezca el
Reglamento.

La resolucién que dicte el Superintendente sera sin ulterior recurso.’

Articulo 169-B.—En caso de que la Contraloria General de la Repu-
blica comprobare un error de los sefialados en el articulo 169 inciso cuar-
to letra a), podra formular el reparo correspondiente en un plaza no su-
perior a seis meses, contados desde la fecha de la recepcion de la Cuenta
respectiva, a cuyo vencimiento, si no lo hiciere, cesari la responsabilidad
del cuentadante y la que pueda afectar a terceros, en conformidad a lo
dispusesto por el inciso segundo y siguientes del articulo 96 de la ley N°
10.336.

Recibido un reparo formulado por la Contraloria conforme a lo dis-
puesto en el inciso anterior, el Administrador lo pondra en conocimiento
del afectado o de su representante ante la Aduana, en la forma que dicte
el Reglamento, quienes podran dentro de 15 dias habiles contados desde
la notificacién, exponer las consideraciones que correspondan.

Los cargos definitivos, firmados por el Administrador, tendran mé-
rito ejecutivo y si no fueren pagados en el plazo que indique el Reglamen-
to, seran enviados por el Administrador al Consejo de Defensa del Estado
para su cobro judicial, sin perjuicio de las medidas administrativas y dis-
ciplinarias que corresponda aplicar en contra de quienes resultaren res-
ponsables. El cobro judicial se sujetard a las mismas normas procesales
establecidas por el Cédigo Tributario aprobado por el D.F.L. N° 190, de
1960 y sus modificaciones, siendo admisible solamente las excepciones si-
guientes: pago de la denda, prescripcién y no empecer la deuda al de-
mandado.

La accién ejecutiva de cobro que se establece en el inciso anterior,
excluird toda medida de apremio o pena pecuniaria contra los funciona-
rios fiscales responsables del error.”

El agregado que se le hace al actual articulo 168 tiene por objeto ser-
vir de nexo légico a las disposiciones que se proponen como articulo 169,
169-A y 169-B, al mismo tiempo para establecer en forma clara y sinté-
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tica el principio de que después del pago en las condiciones restrictivas
que los mencionados articulos disponen, también puede el Superintenden-
te corregir errores.

El articulo 169 que se propone establece legalmente un documento
que hasta el momento ha tenido una existencia de hecho en las adminis-
traciones de Aduana. Tal documento es el cargo.

Los actos que le sirven de base, son actos que se encaminan a rectifi-
car situaciones de error que han afectado la percepcién de los tributos que
legalmente corresponden al Fisco, 1a naturaleza de los cuales se explicara
més adelante. En la actulidad, la legislacién aduanera vigente consulta
el “cargo” por la via referencial, tal como acontece en los actuales articu-
los 169 y 170.

Para mejor ilustracion, en la practica, los cargos consisten en un
formulario que se utiliza para requerir bonos de gravimenes dejados de
percibir en los documentos de destinacién o para exigir la cancelacién de
sumas cuya liquidacién y pago no correspondan efectuar en otras solici-
tudes de tramite aduanero.

Mantiene el articulo en referencia la estructura basica de las devo-
luciones que puede impetrar el particular provenientes de errores cometi-
dos por la Administracién, introduciendo dos disposiciones que han sido
pensadas en beneficio exclusivo del particular. La primera es facultar al
Administrador de la Aduana respectiva para que efectie la devolucidn,
previa calificacién por el Superintendente v acuerdo de la Junta General
de Aduanas. Con esto se pretende evitar la evidente molestia que significa
ejercer un derecho fuera de la jurisdiccion de la autoridad que cometié el
error. L.a segunda disposicién, faculta a la Administracion, si asi lo re-
quiere el particular, para imputar al pago de otras obligaciones aduaneras
pendientes el monto de la devolucién.

El inciso final del mismo articulo trata de remediar, aunque sea en
parte, las situaciones derivadas de la multiplicacién de recursos que exis-
ten en el derecho aduanero vigente. En efecto, ademéas de actos de control
operacional del aforo que de hecho se utlizan como recursos —ej. el reafo-
ro— existen tres vias en que se pueden controvertir actos aduaneros: el
reclamo de aforo propiamente tal, la devolucién por error manifiesto y
la accion civil contra el Fisco. No existiendo ninguna disposicién que re-
gule el ejercicio de estos recursos, ellos pueden ser ejercidos sucesivamen-
te, con lo cual, como ficil es comprender, el recurso se transforma en fac-
tor de desorden y a veces en fuente de dispar jurisprudencia, lo que es
altamente nocivo al interés publico.

El articulo 169-A propuesto otorga al Fisco el mismo derecho que el
Fisco ha otorgado al particular: una via administrativa, sin forma de jui-
cio para obtener rapidamente el reintegro de sumas dejadas de percibir
por errores manifiestos. Este principio minimo de equidad se encuentra
vulnerado por el ordenamiento aduanero vigente. Si al Fisco se le ha otor-
gado aceion civil contra el particular, no se ve el fundamento racional por
el cual se le ha denegado la via administrativa del error manifiesto, pues-
to que donde existe una misma razén debe existir una misma disposicién.

El inciso segundo, no hace nada mds que seguir una regla general en
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materia de reclamos, que por lo demés si nos atenemos a las disposiciones
aduaneras, estd consagrada en los requisitos para interponer los reclamos
de aforo. A fin de hacer eldstica esta norma, se ha facultado al Admi-
nistrador para que, segin los caso dé lugar al recurso incluso aceptando
una caucion.

La relevancia de los argumentos expuestos y el buen sentido excusan
una fundamentacién mas extensa en lo que a este articulo respecta. ‘

Como es sabide, la Constitucién Politica y Ja Ley N? 10.336 facultan
privativamente a la Contraloria General de la Republica para examinar y
juzgar las cuentas de las personas que tengan a su cargo y responsabili-
dad bienes del Estado.

Ejercer este Organismo la sefialada facultad como Tribunal Espe-
cial, por la via del Juicio de Cuentas, reglamentado en el Titulo VII de la
Ley N°? 10.336.

Las disposiciones referidas revisten un caricter orginico de compe-
tencia, a la vez que adjetivo de procedimiento.

La materia de estos juicios, en lo que pertenece a ingresos aduaneros
insolutos, debe reglarse por la ley, siendo su lugar propio las disposicio-
nes de la Ordenanza de Aduanas y, especificamente, el articulo 169-B pro-
puesto que trata, precisamente, de los reintegros de las sumas dejadas de
percibir por causa de errores.

En este orden de ideas, e] articulo 169-B del proyecto elevado a la
congideracidon de US. establece disposiciones que hacen mas eficaz la ac-
tuacién de la Contraloria en materia de reparos, puesto que, sin vulne-
rarse sus facultades constitucionales y orgéanicas-estatutarias, las encua-
dra dentro del sistema general que sobre devoluciones y reintegros con-
templa este anteproyecto, evitdndose, de esta manera, duplicaciones ope-
racionales o administrativas o imprecisiowes jurisdiccionales que entra-
ban la labor de fiscalizacién y perjudican, en definitiva, al particular.

" Articulo ...—Para agregar a continuaciéon del articulo 13 el si-
guiente:
“Articulo . . .—Déjase sin efecto, desde la fecha de su vigencia, la

Resolucién N© 849 de 21 de julio de 1967, expedida por la Empresa Por-
turia de Chile, en consideracién al Decreto Supremo de Economia, Sub-
secretaria de Transportes N? 258 de 1967, del cual tomé razén la Contra-
loria General de la Republica, con fecha 17 de agosto Ultimo, que modifi-
¢6 el articulo 15 de la Resolucién N° 2.002 de 12 de septiembre de 1964
y el articulo 4° de.la Resolucién N°® 68 de 24 de enero de 1967, ambas del
mismo Organismo Auténomo del Estado. )

El Director de la Empresa Portuaria de Chile, estableceri el procedi-
miento para refacturar el producto de las tarifas de almacenaje devenga-
das durante la vigencia de la Resolucién N© 849 de 1967, mencionada.”

De acuerdo a las disposiciones de la ley Orgéanica de la Empresa
—Decreto con Fuerza de Ley N? 290 de 1960— el Director fija las tarifas
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por los servicios portuarios, previa autorizacion del Presidente de la Re-
plblica, por Decreto Supremo.

En efecto, por Decreto Supremo (E) N¢ 258 de 21 de junio del afio
en curso, el Presidente de la Reptblica autorizé al Director de la Empre-
sa Portuaria para cobrar determinada tarifa por los servicios de almace-
naje de la carga. Desgraciadamente, por una inadvertencia en la redac-
¢i6n final del Decreto mencionado, sin alterar los valores numéricos, se
incluyé una reglamentacién para el cobro, que la Empresa no tuvo en vis-
ta solicitar, determinando tasas que no se compadecen —en forma algu-
na— con la envergadura de los servicios prestados y con las posibilidades
econémicas de la carga y de los interesados.

Vista esta circunstancia, la Empresa Portuaria de Chile propuso una
nueva modalidad de cobro, la que fue establecida por Decreto Supremo
(E) N° 322, publicado en el Diario Oficial de 24 de agosto tltimo y la Re-
solucién respectiva, con lo cual se derogaron, tacitamente, las disposicio-
nes del Decreto 258/1967.

No obstante, las mencionadas disposiciones del Decreto 258/1967,
puestas en practica por Resolucién 849 de 1967, subsistirdn en plena vi-
gencia durante el lapso comprendido entre el 21 de julio y el 23 de agosto
del presente afio, debido a que de acwerdo a los preceptos de la Ordenanza
General de Aduanas, la fecha de numeracién de la péliza de importacién
u otro documento de destinacién aduanera, congela el estatuto juridico
que regula los derechos de Aduana y las tasas de almacenaje. En esta vir-
tud, muchos interesados que numeraron esos documentos durante el pe-
riodo del mes de vigencia de la tarifa cuestionada, se han encontrado an-
te el hecho, gravemente injusto, de que deben cancelar por concepto de
almacenaje, sumas que duplican y, a veces, triplican a las que les corres-
ponde pagar a mercaderias similares amparadas por documentos aduane-
ros numerados con anticipacién o con posterioridad a ese lapso de un mes.

Resulta tan evidente el perjuicio y la injusticia de los hechos que he-
mos referido, que importadores que necesitan materias primas con urgen-
cia para el proceso de sus industrias, no pueden nacionalizarlas porque
—de hacerlo— tendrian que pagar tasas de almacenaje que exceden en
varias veces, el valor mismo de las mercaderias.

De acuerdo con la tesis sostenida por la Contraloria General de la
Reptiblica, en el sentido que no pueden dictarse decretos que contemplen
situaciones retroactivas, no existe ninguna posibilidad juridica que, por
esta via, pueda solucionar el grave problema que se plantea.

Articulo . . —Para agregar a continuacién del articulo 13, el si-

guiente:
“ Apticulo. .. —Las facturas emitidas por la Empresa Portuaria de

Chile, tendran el caracter de provisionales durante el plazo de treinta
(80) dias, contados desde la fecha en que los usuarios paguen los valores

correspondientes.
En consecuencia, dentro del lapso mencionado, dicho Organismo
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Auténomo del Estado, podra emitir cargos por las sumas que no se hubie-
ran incluido en las facturas primitivas en razon de no haberse liquidado
servicios efectivamente prestados, aplicacion indebida de las tarifas o
errores de cilculo aritmético”.

Esta disposicién tiene por objeto darles a las facturas de la Empresa
el caricter de provisionales durante un cierto lapso, con el objeto de que
este Organismo pueda emitir, como lo hacia hasta fecha muy reciente,
cargos cuando las sumas incluidas en las facturas eran erréneas debido
a que no se consideré todos los servicios prestados o bien hubo error en
la interpretacién de la tarifa aplicable al caso concreto o simples equi-
vocaciones en los calcules aritméticos.

Esta disposicién es necesaria, porque la Contraloria General de la
Reptiblica en dictamen N° 46.920, de 21 de julio ultimo, determiné que la
Empresa no podia emitir este tipo de cargo y que la factura aun cuando
contuviere errores manifiestos que perjudicasen a la Empresa era defi-
pitiva y no podia ser alterada una vez pagada.

El Dictamen de la Contraloria que vino a medificar una préctica tra-
dicional, existente incluso con anterioridad a la creacion de la Empresa,
no se compadece con la caracteristica especial que reviste la liquidacién
de los servicios portuarios, emanada de la premura con que diariamente
los usuarios recaban la emisién de las facturas correspondientes, de la
urgencia provocada por la existencia de plazos perentorios para el retiro
de la carga y de la imposibilidad de revisar las liquidaciones con anterio-
ridad a su pago. '

Asi entonces, la disposicién que se propone vendria a sancionar una
préactica establecida, limitando a un plazo breve, treinta (30) dias, la po-
sibilidad de que la Empresa Portuaria de Chile emita cargos con miras a
obtener que los usuarios de sus servicios le paguen las sumas que le adeu-
dan y que por error no se incluyeron en la factura correspondiente.

Articulo ...—Para agregar a continuacién del articulo 13 el si-
guiente:
“Articulo . . —“El derecho de los usuarios para reclamar de las fac-

turas o cargos, en su caso, emitidos por la Empresa Portuaria de Chile
prescribira dentro del plazo de seis (6) meses contados desde la fecha en
que dichas facturas o cargos fueron pagados.”

Vinculada a la disposicion que se propone en el veto aditivo anterior,
y mirando la conveniencia de que los procesos contables de la Empresas
se cierren en lapsos que permitan una informacién exacta y oportuna, es
la norma que fija una prescripeién especial de seis’ (6) meses para re-
clamar de los cobros excesivos que pudiese la Empresa formular a los
psuarios incluida en el Proyecto de Ley adjunto.

En la actualidad el derecho de los usuarios a reclamar de las facturas
goza de los plazos ordinarios de prescripeién y en la practica la Empresa
debe entrar a devolver, con varios afios de posterioridad a su percepcién,
sumas recaudadas y contabilizadas, con las consiguientes perturbaciones
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de sus ejercicios financieros y en el calculo del rendimiento de sus tarifas,
que es indispensable conocer con exactitud para buscar en los ejercicios
siguientes sanos mecanismos de finaneciacién.

Articulo .. . —Para agregar a continuacién del articulo 13, el si-
guiente: '

Libérase del 50% de los derechos especificos y ad-valorem y de los
gravimenes percibidos por intermedic de las Aduanas, la importacién
de un computador electrénico I.B.M. tipo 360, consignado por I.B.M. de
Chile 8. A. C., para el uso exclusivo de la Cooperativa de Empleados Par-
ticulares Ltda., compuesto de los siguientes elementos:

1 Unidad Central de Proceso 2030-D00: con:
3227 — Aritmética Decimal

6960 — Primer Canal Selector

7915 — Adaptador para 1951

Lectora Perforador 1442 — N1

Unidad de Control de Discos 2841 — 01
Unidades de Discos Magnéticos 2311 — 01
Unidad Impresora 1403 — 02

Unidad de control Impresora 2821 — 02
Unidad de Control 1051 — N1

Unidad o Impresora 2052 — 08

Discos Intercambiables 1316

Unidad Intérprete 548 — 02,

ot
= e ed DO ped et

Si a esta mercancia se le diere un destino distinto del especificado,
debera enterarse en arcas fiscales los gravimenes percibidos por inter-
medio de la Aduana que se han liberado por el presente articulo.

Seran solidariamente responsables del pago, I.B.M. de Chile S. A. C.
y la Cooperativa de Empleados Particulares Ltda., sin perjuicio de que se
ejercite la presuncién de fraude aduanero a que se refiere el articulo 197
del D.F.L. 213, de 1953.

K1 aumento del movimiento de Cooperativas y la entrega rapida de
servicios v bienes de consumo a sus asociados ha obligado a estudiar la
posibilidad de agilizar los traAmites administrativos, controles de pedido,
de ventas, cantidad de socios, capacidad econémica individual, balance de
existencia permanente, etc., operaciones todas que se pueden cumplir uti-
lizando los medios que la ciencia moderna entrega para estos efectos, es
decir, el empleo de maquinas computadoras.

Sin embargo, el enorme valor de estas maquinas, que recargaria los
costos, no posibilita su adquisicién y menos el pago de los derechos, im-
puestos y gravimenes aduaneros.

Lo positivo en este caso es buscar que a través del aspecto legal se
conceda una liberacién condicionada por el uso que se le dé a la mercancia.
que se importa y circunscrita a la Cooperativa como usufructuaria.
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Articulo . . .—Para agregar a continuacién del articulo 13, el si-
guiente:
Articulo . . —Suprimese la frase final del inciso segundo de! ar-

ticulo 164 de Ia ley N 13.305, que dice: “En igual forma dichos derechos
e impuestos se cancelardn con las tasas vigentes a la fecha del pago en
efectivo.”, y agrégase como inciso tercero del mismo articulo 164, lo si-
guiente:

“Los derechos e impuestos correspondientes a las importaciones aco-
gidas a la modalidad especial de pago sefialada en el inciso anterior, se-
ran determinadoes y calculados por las aduanas en pesos oro y, para los
efectos de la cancelacién de cada cuota, se reducirda a moneda corriente
el porcentaje de dichos gravéimenes que deba cancelarse en la oportuni-
dad, de acuerdo al tipo de cambio vigente a la fecha de cada pago. La Con-
traloria General de la Repuablica aceptard la rendicién inmediata de las
Cuentas por parte de los Administradores de Aduana una vez notificada
la liquidacién general. Las Aduanas controlarin con un ejemplar extra
del respectivo documento de destinacién, las cancelaciones parciales y de
lo cual también se rendird cuenta inmediata al Organismo Contralor.”

Dentro de la politica de proteccién y fomento de la industrializacién
del pais se promulgé en 1959 la ley N9 13.305 que, en su articulo 164, per-
mite postergar el pago en efectivo de los derechos e impuestos de mer-
-cancias importadas bajo el régimen de coberturas diferidas, para cance-
larlos en las mismas fechas y cuotas que se hayan fijado para el pago del
crédito en el extranjero.

Esta disposicién legal, como una manera de resguardar el interés
fiscal ante una eventual desvalorizacién monetaria, establecié la modali-
dad de efectuar los pagos de cada cuota con los recargos y tipos de cami-
bio vigentes a la fecha de su respectiva cancelacién. A esta acertada nor-
ma de justicia tributaria se agregé otra disposicién dentro del mismo ob-
jetivo de la anteriormente citada... “En igual forma dichos derechos e
impuestos se cancelaran con las tasas vigentes a la fecha del pago en
efectivo.”

Esta ultima frase, en los afios en que se encuentra en aphcacmn la
ley N9 13.305, ha demostrado ser mas un factor de inseguridad en el as-
pecto del financiamiento de sus importaciones por parte de los beneficia~
riog y de dificultades administrativas por parte del Servicio de Aduanas,
que una medida de equidad impositiva. A esta situacién contribuye las
constantes variaciones a que estan sujetas las tasas de los derechos e im-
puestos.

La substitucién propuesta en este veto soluciona los problemas ex-
puestos al disponer el pago de una suma fija en moneda dura que expe-
rimente s6lo actuaciones derivadas de las variaciones del tipo de cambio
a la fecha de cancelacién de cada cuota. Al mismo tiempo sefiala un tra-
mite expedito en la rendicién de cuentas que, en la actualidad, y comeo
consecuencia de la aplicacién de la frase que se suprime, obliga a mante-
ner detenidas una gran cantidad de pélizas de importacién que eternizan
su tramite en espera de su total cancelacién.

Articulo. .. Para agregar a continuacién del articulo 13, el siguiente:
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Articulo. .. “Agréguese el siguiente inciso séptimo al articulo unico
de la ley N? 16.617, de 1965:

“Lo dispuesto en este articulo sera también aplicable al material cien-
tifico e instrumental de trabajo que se done por personas naturales o ju-
ridicas extranjeras al Museo Nacional de Historia Natural.”

- El Museo Nacional de Historia Natural a menudo ha hecho presente
al Supremo Gobierno las dificultades que afectan la internacién de las
mercancias que le son donadas por particulares o instituciones extran-
jeras, debiendo ser rechazadas en muchos casos donaciones que posibi-
litarian un enriquecimiento en la labor educacional y cultural que realiza
en atencién al valioso aporte que significan para estos fines.

El presente veto permitirda solucionar el problema expuesto prece-
dentemente,

Articulo. . .— Para agregar a continuaciéon del articulo 13, el si-
guiente:
“Articulo..— Agrégase el siguiente inciso a continuacién del inciso

18 del articulo 35 de la ley N? 13.039, cuyo texto definitivo fue fijado
por <l articulo 238 de la N9 16.617, de 1967:

“No obstante lo dispuesto en el inciso anterior, los miembros de las’
Fuerzas Armadas destacades en misién en la Antartica, podran internar
al resto del pais un vehiculo motorizado, aun cuando no acrediten la
residencia minima de dog afiog y siempre que cumplan con el resto de los
requisitos exigidos en este articulo”.”

Ksta iniciativa tiene justificacién similar a la expuesta en el articulo
transitorio que se propone en este mismo veto y que se refiere al personal
de las Fuerzas Armadas destacado en la Antartica durante los aflos 1966
y 1967.

Articulo...— Para agregar como articulo transitorio el siguiente:

“Articulo. . .— Los miembros de las Fuerzas Armadas que hayan sido
Jestacados en misién en la Antartica durante los afios 1966 y 1967, podran
acogerse a las franquicias del articulo 35 de la ley N? 13.039, vigente al
.31 de diciembre de 1966, aun cuando la solicitud para impetrar la fran-
.quicia se presente fuera de plazo”.

En atencién a que la ley N? 16.617 del presente afio, en su articulo
238, modific6 el régimen juridico aplicable a los residentes de la zona
austral cuando cambian de residencia al trasladarse al resto del pais.

Que esta modificacion, al establecer un plazo minimo de dos afios de
permanencia en la zona para tener opcién a introducir un vehiculo moto-
rizado al resto del pais, afecio especialmente a las dotaciones antarticas
que, por motivos obvios y a diferencia de los residentes del sector conti-
nental del pails, s6lo pueden permanecer un afio en la zona.
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Que, por consiguiente, es de justicia asignarles un trato de excep-
cién al personal que, a la fecha de vigencia de la ley N¢ 16.617, se encon-
traba o ya habia sido designado para prestar servicios en la Antartida.

Anrticulo. . .— Para agregar como articulo transitorio el siguiente:

“Artieulo . . .—La limitacién al valor FOB de los vehiculog a que
ge refiere el inciso 10 del articulo 35 de la ley N¢ 13.039, modificado por
el articulo 238 de la ley N¢ 16.617, de 1967, no regira respecto de aquellos
vehiculos cuyo Registro de Importacién haya sido cursado por el Banco
Central de Chile con anterioridad a la fecha de vigencia de la presente
ley. En todo caso, este valor FOB no podra exceder en méds de un 20%
del limite de US$ 2.000 sefialado en el referido inciso.

De acuerdo a las disposiciones legales vigentes con anterioridad a la
vigencia de la ley N9 16.617, del presente afio, los residentes en zonas de
régimen aduanero especial podian internar al resto del pais vehiculos
cuyo valor FOB no excediera de US$ 2.000. Sin embargo, al valor FOB
efectivo le correspondia una rebaja de un 10% por cada afio transcurrido
desde la fecha de internacién hasta la fecha del traslado al resto del pais
con un maximo de un 30%.

La ley N© 16.617, al eliminar indirectamente la rebaja por reemplazo
del articulo 85 de la ley N9 13.039, dejé sin posibilidades de trasladar al
resto del pais vehiculos que fueron internados bajo un régimen que lo
permitia.

La aprobacién del presente articulo posibilitard una justa solucién
al problema expuesto.

Por tanto, y de conformidad a lo dispuesto en el articulo 53 de la
Constitucién Politica del Estado, el Supremo Gobierno desaprueba el pro-
yecto de ley mencionado, en la forma aprobada y lo devuelve a esa Hono-
rable Corporacién.

Dios guarde a V. S.

(Fdo.) : Eduardo Frei Montalva.

8

OBSERVACIONES DEL EJECUTIVO, EN SEGUNDO

TRAMITE CONSTITUCIONAL, AL PROYECTO DE LEY

QUE LIBERA DE DERECHOS LA INTERNACION DE

ESPECIES DESTINADAS A LA CONGREGACION DE

LOS HERMANOS DE LAS ESCUELAS CRISTIANAS,

CONGREGACION DE LOS HERMANOS MARISTAS Y
‘ Y OTRAS.

La Camara de Diputados ha tenido a bien aprobar las observaciones
formuladas por S. E. el Presidente de la Republica al proyecto de ley que
libera de derechos la internacién de especies destinadas a la Congrega-
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cién los Hermanos de las Escuelas Cristianas, Congregacién de los Her-
manos Maristag y otras. )

Lo que tengo a honra poner en conocimiento de V. E.

Acompaifio los antecedentes respectivos.

Dios guarde a V. E.

(Fdo.): Alfredo Lorca Valencia.— Arnolde Kaempfe Bordaii.

Tezxto de las observaciones del Ejecutivo.

Por oficio N? 2.45‘8, de 30 de noviembre dltimo, V., 3. ha tfenide a
bien comunicar al Ejecutivo que el Honorable Congreso Nacional ha pres-
tado su aprobacién a un proyecto de ley gue en su Articulo 1° libera da
derechos de internacién y de almacenaje a diversas mercaderias destina-
das a las Instituciones que en el mismo proyecto de ley se sefialan.

Respecto a la exencion y condonacién de los derechos de almacenaje
y de aqueilos que se cokbran a través de la Empresa Portuaria de Chile
me permito hacer presente a V. S. que ha sido politica invariable del Eje-
cutivo excluir de los provectos de ley de esta naturaleza a los referidos
derechos manteniendo con ello €l principio consagrado en el D.F.1. N? 290
que cred la Empresa Portuaria de Chile.

Seguidameitte, en el Avticulo 19 del sefalado proyecto de ley, se viene
autorizando la importacién y la liberacién de los derechos de aduanas y
otros a una camioneta marca Chevrolet Modelo C-1503 chasis N 1503,
destinada a la Cengregacién de los Hermanos Maristas v para los fines
propios de esta Institucién. he permito hacer presente a V. 8. que ¢!
proyecto de loy veferido serin inoperante en esta parte por euanto las
especificaciones del vehiculo antes indicadas corresponden a un models
que no se fabrica desde el afio 1965. En efecto, la demora en la tramita-
cién de este proyecto trae como consecuencia que el modelo que figura
en el proyecto original no estd a disposicién en la fabrica de la General
Motors Corporation.

Por las consideraciones expuestas el Supremo Gobierno desaprueba
primeramente el referido proyecto de ley en la parte que lLibera del pago
de los derechos de almacenaje y de los que se perciben por intermedio de
le. Ewmpresa Portueria de Chile a las especies destinadas a las Institucic-
nes y personas gue el mismo proyecto de ley sefala.

Por otra parte y de acuerdo con lo mas arriba expuesto me permito
proponer el siguiente veto sustitutivo, en su parte pertinente, al articulo
19 del tantas veces citado proyecto de ley: “Substituir camioneta marca
Chevrolet, modelo C-1503, destinada a los fines propios de la Institucién”
por “Camioneta Chevrolet 1968, modelo CS-20934 para 1.500 kilos de car-
ga util sobre chasis destinada a los fines propios de la Institucién.”

Por tanto, y de conformidad a lo establecido en el articulo 53 de la
Constitucion Politica del Estado, desaprueba el Ejecutivo el proyecto de
ley mencionado y lo devuelve a ese Honorable Senado.

Dios guarde a V. E.

(Fdo.) : Eduardo Frei M.— Sergio Molina Silva.
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9

OBSERVACIONES DEL EJECUTIVO, EN SEGUNDO

TRAMITE CONSTITUCIONAL, AL PROYECTO DE LEY

QUE ESTABLECE EL SERVICIO DE MEDICINA CURA-
TIVA PARA EMPLEADOS PARTICULARES.

La Cémara de Diutados ha tenido a bien aprobar las observaciones
formuladas por Su Excelencia el Presidente de la Reptublica al proyecto
de ley que establece el Servicio de Medicina Curativa para Empleados
Particulares.

Lo que tengo a honra poner en conocimiento de V. E.
Acompafio los antecedentes respectivos.

Dios guarde a V. E.

(Fdo.) : Alfredo Lorca Valencia.— Arnoldo Kaempfe Bordali.

Texto de los observaciones del Ejecutivo.

Por oficio N? 2.451, de 15 de noviembre tGltimo, V. E. se ha servido
comunicarme la aprobacion del proyecto de ley que concede Medicina
Curativa a los empleados.

En conformidad a la atribucién que me confiere el articulo 53 de la
Constitucién Politica de! Estado, vengo en observar los siguientes ar-
ticulos por las razones que en cada caso se expresan:

19) Reemplozar en el articulo 1° los términoes “Caja de Previsién y
Ahorre da ‘os Jornaleros Municipales de Santiago” por “Caja de Previ-
sitn Secial de los Obreros Municipales de la Reptfiblica”.

Este reemplazo tiene por finalidad rectificar la denominacién de un
organismo de previsién que se excluye del sistema del proyecto de ley
por agrupar exclusivamente a-obreros municipales, el que, en virtud de
la ley N° 15.565, pasé a a denominarse en la forma que aparece en la
observacion.

20} Suprimir el inciso 3° del articulo 3°.

Luego de un detenido estudio de la disposicion cxtada se ha con-
cluido, coinecidiendo con la Superintendencia de Seguridad Social, que no
existe razon alguna para alterar el sistema actualmente vigente y que
opera sin tropiezo de ninguna especie, tanto en su financiamiento como
en los demds aspectos, tales como subsidios, licencias, prorrogas, etc.

En efecto, actualmente la atencién y control pre y post natal esta
reglado por las leyes N9 11.462 15.906, 16.434, 16.464, por los articulos
94 y 96, del D.F.L. N° 338, de 1960, y los decretos supremos N%. 1.155,
de 17 de noviembre de 1954; 149, de 11 de febrero de 1965 y 511, de 21
de septiembre de 1967.

39) Reemplazar los incisos 2°, 3°, 4° y 5% del articulo 5° por los
giguientes:

“Factiltase al Presidente de la Republica para determinar, anual-
mente, previo informe de la Superintendencia de Seguridad Social, el por-
centaje de las entradas brutas del presupuesto de las instituciones de
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previsién, que se destinara al otorgamiento de los préstamos a que se
refiere el ineciso anterior.

Todo lo concerniente al otcrgamiento, requisitos, modalidades, ga-
rantias e intereses de estos préstamos, asi como lo relativo a su remisién
y pago, forma de servirlos y a la recaudacién, cobro y percepcién de los
respectivos dividendos, serd determinado por el Reglamento que se dicte
al efecto.”.

Esta observacion tiende, sin alterar el fondo de las disposiciones
aprobadas por el Parlamento, solucionar todas las dificultades que en
materia de préstamos pueden presentarse al aplicar el sistema, las cuales
no pueden ser obviadas sino a través de una reglamentacion minuciosa.
Por ello, las normas contenidas en log incisos cuyo reemplazo se propone,
de cardcter méas bien reglamentario, resultan insuficientes, aparte de lo
cual no pueden entrar, naturalmente, a solucionar los complejos proble-
mas de toda indole y, muy en particular, administrativos que el sistema
de préstamos puede crear o al Servicio Nacional de Empleados o a las
instituciones de previsién, o a una y otras.

Ademas, los préstamos en si pueden ser de escasa cuantia y, no
obstante, requerir todo un sistema de control, recaudacién, percepcion,
remisioén, velumen. Algunas instituciones de previsién no tienen contem-
pladas en sus leyes orgénicas la concesién de préstamos para estas fina-
lidades, asimismo, parece l6gico que existe cierta uniformidad en cuanto
a las condiciones generales de otorgamiento y servicio de estos préstamos,
a fin de que no queden sometidos a normas diversas por tratarse de un
mismo beneficio.

49y Agregar en el inciso 49 del articulo 6°, luego de los términos
“Servicio Nacional de Salud” con que termina el inciso, las palabras:
“que no sea de jefatura.”.

En atencién a que los profesionales a que se refiere este articulo
tendrian voluntariamente la alternativa de continuar como funcionarios
del Servicio Médico Nacional de Empleados, afectandoles la incompati-
bilidad que alli se establece, a solicitar su traslado al Servicio Nacional
de Salud, se estima de conveniencia estipular que en caso alguno el ejer-
cicio de esa facultad pueda significar a este ultimo Servicio una altera-
cién de su organizacién administrativa y, menos ain, una situacién que
podria afeetar la jerarquia y carrera funcionaria de los profesionales que:
alli se desempeifian.

5°) Reemplazar en el inciso 29 del articulo 10 las palabras ‘“dichos:
Servicios cancelaran” por “el Servicio Médico Nacional de Empleados.
cancelari”.

Este cambio s6lo tiene por objeto aclarar la redaccién del citado
precepto, en el sentido de dejar establecido que el pago de las prestacio-
nes que realizan los profesionales que se incorporen al sistema se reali-
zard por intermedio de los Colegios Profesionales.

6°) Reemplazar en el inciso 3° del articulo 10 las palabras “profe-
sional que haya realizado la prestacién por intermedio de su Colegio Pro-:
fesional” por los siguientes términos: “al profesional que haya realizado
la prestacién, por intermedio del Colegio Profesional a que pertenezca,”.
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En los incisos anteriores del articulo 5° se establece que la cancela-
cion de los beneficios que concede la ley se hari directamente a los orga-
nismos con log cuales el Servicio Médico Nacional de Empleados celebre
convenios y a los profesionales adscritos al sistema, por intermedio de
sus respectivos Colegios. Con la observacién sefialada se adecua a igual
procedimiento los beneficiarios cuando éstos obtienen un préstamo para
ese fin.

79) Suprimese la letra B) del articulo 13.

En consideracién a que los interesados en el sistema de atencién que
establece el proyecto de ley, tanto del sector beneficiario como profesional,
se encuentran ya representados en las Comisiones establecidas en el ar-
ticulo 29, que tienen precisamente como funcién cautelar sus respectivos
intereses, no existe razén alguna que justifique modificar la composi-
cién del Consejo Asesor del Servicio Médico Nacional de Empleados. Por
otra parte, de acuerdo con la legislacién vigente, los beneficiarios se en-
cuentran representados en el citado Consejo directamente y por inter-
medio de los organismos de previsién.

89) Suprimese en la letra a) del articulo 14 la palabra “yoluntaria-
mente”’. . 1

La supresion aludida permite liberar a los empleados que estén coti-
zando en un Servicio, Oficina o Departamento de Bienestar o en Servi-
cios Médicos dependientes de instituciones publicas o privadas, de la
nueva imposicién de un 1% sobre sus remuneraciones imponibles, la cual
se deducira del porcentaje que actualmente 2stén cotizando en esos orga-
nismos, sea que lo hagan voluntariamente o por mandato legal.

99) Agregar al articulo 14 el siguiente inciso penultimo:

“Para enterar los porcentajes a que se refieren las letras b) y d)

de este articulo, la Caja Nacional de Empleados Publicos y Periodistas
y la Caja de Previsiéon de la Marina Mercante Nacional considerarin
como incluidos en ellos los aportes a que se refieren las letras d), e), f)
y g) del articulo 13 del D.F.L. N¢ 286, de 1960.”
' Para los efectos de no gravar con una nueva carga a la Caja Nacio-
nal de Empleados Publicos y Periodistas y a la Caja de Previsiéon de la .
Marina Mercante Nacional, se ha estimado necesario imputar al porcen-
taje que establece el proyecto de ley para financiar el Fondo de Asisten-
cia Médica los aportes que los referidos organismos realizan al Servicio
Médico Nacional de Empleados para la atencién curativa de sus afiliados,.
de acuerdo con el sistema administrativo vigente.

10) Agregar en el inciso 19 del articulo 15 después de las palabras
“Servicio Nacional de Salud” una coma (,) y la frase “previa aproba-
ciéon del Honorable Consejo de esta Institucion,”.

Lo anterior permite intervenir en esta clase de operaciones al Con-
sejo Nacional de Salud, de acuerdo con la legislacién que le es aplicable.

11°) Reemplazar el inciso 2° del articulo 15, por el siguiente:

“Los pabellones y consultorios que se construyan en terrenos del Ser-
vicio Nacional de Salud seran de dominio de éste.”.

Esta observacién permite regularizar una situacién referente al domi~
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mio de los bienes del Servicio Nacional de Salud, impidiendo la confusién
de patrimonios con el Servicio Médico Nacional de Empleados.

129) Intercalar en el articulo 17, inciso 19, después de las palabras
“a sus afiliados empleados particulares”, los siguientes términos: “y a
los imponentes de la Sub-Seccién Imprenta de Obras de la Caja Nacional
de Empleados Publicos y Periodistas, que estuvieren incapacitados para
trabajar por enfermedad por un tiempo superior a tres dias,”; y reem-
plazar la frase ‘“un subsidio equivalente al 85% de su sueldo 1mpomb1e ”
por “un subsidio equivalente al 85% del promedio de su sueldo imponible
de los ultimos seis meses calendario”.

La presente observaciéon persigue fundamentalmente establecer una
‘nivelacién de las condiciones que rigen los subsidios de obreros con los
-de empleados particulares.

139) Agregar en el articulo 19, contenido en la letra f) del artlculo
21 del proyecto, el siguiente inciso:

“Al Servicio Nacional de Salud corresponderi planificar y progra-
mar sus propios establecimientos hospitalarios, con sujecién a las normas
que imparta el Ministerio de Salud Publica.”

La disposicién propuesta tiene por objeto permitir al Servicio Na-
cional de Salud que programe y planifique la construccién de sus pro-
pios establecimientos y, a la vez, subordinar dicha facultad al Plan Gene-
ral que determine el Ministerio de Salud Publica, de acuerdo a las nece-
sidades del pais.

14°) Reemplazar el inciso final del articulo 17, por el siguiente:

“Derdganse los articulos 160 y 161 del Cédigo del Trabajo y toda
otra disposicién contraria a este articulo. Los beneficiarios de subsidio
gozaran de los mismos derechos cstablecidos en el articulo 11 de la ley
N° 16.174 y sus modificaciones posteriores.”,

La nueva redaccion propuesta evita problemas de interpretacién,
por cuanto deroga también el articulo 160 del Cédigo del Trabajo, que
esta estrechamente relacionado con =l articulo 161; a la vez que armoniza
el sistema propuesto en el proyecto de ley con otras disposiciones legales
vigentes.

15°%) Agregar al final del articulo 17 =l siguiente incigo:

“Los empleados que hallindose actualmente afectos a los articulos
160 y 161 del Codigo del Trabajo que no sean imponentes de las insti-
tuciones enumeradas en el articulo 29 del D.F.L. N° 286, de 1960, goza-
rdn de subsidio en los mismos términos establecidos en el presente ar-
ticulo, el que serd de cargo de la respectiva institucién previsional.”

La derogacién del articulo 161 del Cédigo del Trabajo plantea pro-

~ blemas que es preciso obviar anticipadamente, cual ocurre con los impo-
nentes de las instituciones bancarias. Por esta razén se propone el inciso
mencionado. _

169) Agregar en punto seguido, al ineciso 3° del articulo 22, la si-
guiente frase: “en caso de producirse excedentes en el respectivo - 2jerci-
cio, éstos incrementaran el Fondo de Avsistencia Médica a que se refiere
-2l articulo 147,

La observacién precedente permite, al término de cada ejercicio, dis-
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poner de las cantidades que no hayan sido empleadas en el pago de subsi-
dios de enfermedad, destinandolas a incrementar el Fondo de Asistencia
Médica.

17°) Agregar como inciso final del articulo 22 el siguiente:

“Respecto de los 2mpleados sefialados en el inciso final del articulo
17, los empleadores efectuaran la imposicién del 1% directamente a la
Caja de Previsién respectiva.”. '

Anteriormente se propuso que los empleados regidos por los ar-
ticulos 160 y 161 del Cédigo del Trabajo que no sean imponentes de las
instituciones enumeradas en el articulo 2° del D.F.L. Neo 286, de 1960,
gocen de subsidios en los mismos términos contemplados en el articulo 22
del proyecto de ley, el que sera de cargo de los respectivos empleadores.
La presente observacién tiene por objeto permitir que estos tltimos efec-
then la imposicién correspondiente directamente a la Caja de Previsién
respectiva.

18%) Agregar a continuacién del articulo 22, el siguiente articulo
nuevo:

“Sin perjuicio de lo dispuesto en el articulo 19 transitorio de la pre-
sente ley, todas las resoluciones que dicten el Vicepresidente Ejecutivo
del Servicio Médico Nacional de Empleados o cualesquiera de las Comi-
siones u Organismo especiales dependientes de €l seran reclamables ante
la Superintendencia de Seguridad Social, quien las resolvera sin ulterior
recurso.

"El reclamo deberi interponerse dentro del plazo de 30 dias habiles,
contado desde que se expida carta certificada dirigida al interesado, noti-
ficindole la resolucién.”.

Se ha estimado convenientz proponer el articulo que antecede en
resguardo de los derechos de log beneficiarios del proyecto de ley y, ade-
mas, de todos aquellos que se consideren afectados por resoluciones ema-
nadas del Servicio Médico Nacional de Empleados, cualquiera que sea su
naturaleza, los cuales podran recurrir a la Superintendencia de Seguri-
dad Social. _

199) Agregar en el inciso 19 del articulo 19 transitorio, después de
lag palabras “Los empleados” con que comienza el inciso, los términos del
“sector publico y privado”.

Esta observacién tiene por objeto dejar claramente establecido que
tanto los empleados del sector publico como del sector privado podran
acogerse a la facultad establecida en el articulo 19 transitorio.

209) Agregar en el inciso 1¢ del articulo 1° transitorio, a continua-
cién de las expresiones ‘“acogidos a” lo siguiente: “Servicios, Departa-
mentos u Oficinas de Bienestar,”.

Esta proposicién tiene por finalidad aclarar que podran acogerse a lo
preceptuado en el articulo 1° transitorio los empleados publicos y par-
ticulares que sean imponentes de alguna entidad de Bienestar.

219) Reemplazar en el inciso 1° del articulo 1° transitorio la frase
“y cuyas prestaciones no sean inferiores a esta ley” por la siguiente:
“sin perjuicio de las prestaciones que otorga esta ley”.

Esta observacién permite establecer especificamrante que los em-
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pleados que tengan regimenes particulares de atencién, Bienestares u
otros de atenciéon médica tendran derecho, a la vez, a las prestaciones que
se establecen en el articulo 3° del proyecto de ley.

22°) Agregar a continuacién del punto final del inciso 1° del ar-
ticulo 19 transitorio lo siguiente: '

“E] recurso debera interponerse en el plazo de 30 dias habiles, con-
tado desde que se expida carta certificada al o a los interesados, notifi-
candoles la resolucién. Si fueren varios los interesados, el plazo correrd
desde la fecha en que se expida la dltima carta certificada.”.

Con esta proposicién se logra fijar en el tiempo el derecho que tienen
los empleados para reclamar de la negativa del Servicio Médico Nacional
de Empleados para continuar acogidos a sus regimenes particulares de
atencién médica, '

23°) Agregar en el inciso 2° del articulo 1° transitorio, después de
la frase “cada grupo de empleados,” lo siguiente: “afiliados a los regiy
menes a que se refiere el inciso anterior,”. '

Esta observacion tiene por objeto fijar con precisién a quiénes les
corresponde ejercitar el derecho contemplado en el articulo referido.

249) Suprimir el inciso 39 del articulo 19 transitorio.

Esta supresién se justifica, por cuanto los empleados acogidos a regi-
menes particulares de atencién podran obtener las atenciones a que se
refiere este inciso, por intermedio del nuevo sistema que crea el proyecto
de ley.

25°) Reemplazar el inciso 4° del articulo 1° transitorio, por el si-
guiente:

“El Servicio Médico Nacional de Empleados podra ordenar la cance-
lacién de la autorizacién de que trata el presente articulo, a peticién de
los empleados o cuando los regimenes particulares de atencién Servicios,
Oficinas o Departamentos de Bienes u otros dz atenecién médica, no cum-
plan con las exigencias técnicas y administrativas que imparta el Ser-
vicio Médico Nacional de Empleados.”.

Esta observacién entrega al Servicio Médico Nacional de Empleados
la tuicién de las entidades guwe se acojan a lo estipulado en el articulo 1°

transitorio.
269) Reemplazar el inciso final del articulo 1° transitorio, por el

siguiente:

“El Servicio Médico Nacional de Empleados podra autorizar la ins-
talaciéon de nuevos regimenes particulares de atencién médica, Servicios
de Bienestar u otros que presten este tipo de beneficio, a solicitud de los
empleados y conforme a las normas que establezca el Reglamento.”.

Esta observacién estd en concordancia con las anteriores, en el sen-
tido de entregar al Servicio Médico Nacional de Empleados la supervigi-
lancia de las entidades de atencidn médica de los empleados.

27) Intercalar en el articulo 2° transitorio, después de la expresion
“articulo 14”7, las palabras “y el articulo 227,

Saluda atentamente a V. E.

(Fdo.) : Eduardo Frei M.— William Thayer A.
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PROYECTO DE LEY DE LA HONORABLE CAMARA DE

DIPUTADOS, QUE INCORPORA AL PERSONAL DE LA |

POTRERILLOS RAILWAY CO. AL ESTATUTO DE LOS
TRABAJADORES DEL COBRE.

Con motivo del Mensaje, informe y demdis antecedentes que tengo
a honra pasar a manos de V. E,, la Camara de Diputados ha tenido a
bien prestar su aprobacién al siguiente

Proyecto de ley:

“Artieulo fmico.— Modificase el decreto supremo N 313, d2 30 de
abril de 1956, modificado por los decretos supremos No9s 426, de 25 de
mayo de 1966, y 65, de 25 de enero de 1967, en la forma que se indica:

a) Articulo 19— Agrégase la frase “y de la Potrerillos Raiwail Co.”
en las expresiones “Gran Mineria” y “se regiran”, eliminandose la coma

ospués de la frase “Gran Mineria” y colocandola a continuacién de la
expresion que se agrega en esta modificacion;

b) Articulo 29— Agrégase a continuacion de la expresiéon “articulo
12 de la ley N© 11.828” y antes del punto y coma, la frase “y a la Potre-
rillos Railwail Co.”; '

¢) Articulo 3°— Agrégase en su inciso primero, después de la ex-
presién “articulo 1° de la ley N° 11.828” y antes de la frase “y a los tra-
bajadores”, la expresiéon “a la Potrerillos Railwail Co.”.

Agrégase en el inciso final de este articulo, a continuacién de “ni a
sus trabajadores”, la frase “con excepcion de lo dispuesto en los articulos
anteriores respecto de la Potrerillos Railwail Co. y a los trabajadores
de ésta”’. Reemplazase el punto que existe después de ‘‘trabajadores”,
por una coma;

d) Articulo 35.— Agrégase a continuaciéon de la frase “Gran Mine-
ria del Cobre”, la expresiéon “y los de la Potrerillos Railwail Co.”;

e) Articulo 37.— Agrégase a continuacién de “Gran Mineria del
Cobre” y antes del punto y coma, la frase “y a los de la Potrerillos Rail-
wail Company”;

f) Articulo 41.— Agégase a continuacion de la frase “Gran Mineria
del Cobre” v antes del punto aparte, la expresion “o en la Potrerilios
Railwail Company”;

g) Agrégase a continuacion del actual articulo 47, el siguiente ar-
ticulo 47, bis: '

«“Para el solo efecto de lo establecido en el articulo anterior, declarase
que, a contar del ejercicio correspondiente al afio 1966, en el “salario base
por dia trabajado” y en el “sueldo base” se considerara incluida la remu-
neracién percibida por cada trabajador por concepto de horas extraordi-
narias trabajadas durante el lapso respectivo.

Las horag extraordinarias, para estos efectos, se consideraran pa-
gadas sélo con el recargo legal correspondiente.”.
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Articulos transitorios

Articulo 19— Dentro del plazo de noventa dias, contados desde la
vigencia de la presente ley, los Directores de los Sindicatos Industrial de
la Potrerillos Railwail Company y Profesional de Empleados Ferroca-
rril Potrerillos Llanta, deberan iniciar los tramites legales y reglamen-
tarios para conformar sus organizaciones a las disposiciones del decreto
supremo N¢ 313, de 30 de abril de 1956 modificado por los decretos
supremos N9 426, de 25 de mayo de 1966 y 65, de 25 de enero de 1967.

Articulo 2°— Los actuales Directores Sindicales de las organizacio-
nes indicadas en el articulo anterior duraran en sus cargos hasta la expi-
racién del periodo para el cual fueron elegidos, aplicandose lo dispuesto
en el inciso final del articulo 7° del decreto supremo N° 313 de 1956,
modificado por los decretos supremos N9 426, de 1966 y 65, de 1967,
s6lo a contar de la renovacién del Directorio actual.

Articulo 3°%— Los Sindicatos aludidos en el articulo primero transi-
torio podran continuar funcionando mientras el nimero de sus respec-
tivos asociados no baje de veinticinco.

Articulo 4°— Facultase al Presidente de la Repuablica para fijar el
texto refundido, que llevard ntmero de decreto supremo, del decreto su-
premo N¢ 313 de 30 de abril de 1956, y sus modificaciones posteriores,
incluyendo las de la presente ley. Asimismo, faciltasele para suprimir
aquellos articulos que hayan perdido su oportunidad legal, por habérseles
dado . cumplimiento y para modificar las referencias a las disposiciones
de la ley N¢ 11.828, por las que correspondan a las de la ley N¢ 16.624,
que fij6 el texto refundido y definitivo de la ley N° 11.828, de 5 de mayo
de 1955, y de la ley N° 16.425, de 25 de enero de 1966.”

Dios guarde a V. E.

(Fdo.): Alfredo Lorca Valencia.— Arnoldo Kaempfe Bordali.
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OBSERVACIONES DEL EJECUTIVO, EN SEGUNDO

TRAMITE CONSTITUCIONAL, AL PROYECTO DE LEY

QUE DEROGA EL INCISO FINAL DEL ARTICULO
323° DEL CODIGO DEL TRABAJO.

La Camara de Diputados ha tenido a bien rechazar la observaciéon
formulada por S. E. el Presidente de la Reptblica al proyecto de ley que
deroga el inciso final del articulo 323 del Cédigo del Trabajo, y ha insis-
tido en la aprobaciéon del texto primitivo.

Lo que tengo a honra poner en conocimiento de V. E.

Acompafio los antecedentes respectivos.

Dios guarde a V. E. '

(Fdo.): Alfredo Lorca Valencia.— Arnoldo Kaempfe Bordali.
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Texto de las observaciones del Ejecutivo.

Por oficio N9 1745, de 6 de septiembre en curso, V. E. ha tenido a
bien comunicarme la aprobacién por el Honorable Congreso Nacional de
un proyecto de ley que deroga el inciso final del articulo 323 del Coédigo
del Trabajo.

En conformidad con las atribuciones que me confiere el articulo 53
de la Constitucién Politica del Estado, vengo en observar en su totalidad
el citado proyecto de ley, proponiendo su sustitucion por el que mas ade-
lante se indica, por las razones que a continuacién se expresan.

El proyecto de ley tiene el propdsito de extender los beneficios de la
semana corrida a los operarios que trabajan en empresas que ocupan a
cinco 0 menos obreros.

Si bien el Ejecutivo reconoce la justicia que inspira el proyecto, que
elimina una discriminacién de nuestra legislacién, ne considera conve-
niente su aplicaciéon inmediata y total, pues ello produciria un aumento
en los costos de las pequeflas empresas de aproximadamente un 14%,
aumento que compensarian a través de despidos de obreros.

Como el Supremo Gobierno estd empefado en disminuir los indices de
cesantia, estima necesario lograr una aplicacién gradual de la medida con-
templada en el proyecto de ley, con el objeto de que las pequehas empresas
puedan adoptar con tiempo las providencias adecuadas para enfrentar el
mayor costo, sin necesidad de recurrir a la reduccién de su personal de
%operarios.

Por lo expuesto, propongo sustituir el proyecto de ley por el siguiente

Proyecto de ley:

“A contar del 19 de septiembre de 1968, derdgase el inciso final del
articulo 323 del Codigo del Trabajo. No obstante, desde el 19 de mayo
de 1968 hasta el 19 de septiembre del mismo afio, las empresas que ocupen
cinco obreros o menos, deberan pagar a éstos el 50% del salario base
en dinero por los dias domingo y feriado”.

Dios guarde a V. E.

(Fdo.) : Eduardo Frei Montalva.— William Thayer Arteaga.
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MOCION DEL HONORABLE SENADOR SENOR AGUIRRE

DOOLAN, CON LA QUE INICIA UN PROYECTO DE LEY

DE AMNISTIA EN FAVOR DE LOS FUNCIONARIOS QUE

INTERVINIERON EN LA VENTA DE UNA PROPIEDAD
FISCAL, UBICADA EN IQUIQUE,

Homnorable Senado:

Por decreto supremo N¢ 1,110, de 10 de septiembre de 1964, del Mi-
nisterio de Tierras y Colonizacién, el Fisco fue autorizado para vender
a dofia Olga Adriana Capdeville Banderas, una propiedad, casa habita-
cién ubicada en la ciudad de Iquique, y que habia adquirido por herencia.
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Las condiciones de la venta se ajustaron a la legislacion vigente, el precio
fijado fue el valor comercial tasado por la Direccién de Impuestos Inter-
nos, y las demas estipulaciones fueron las usuales =en este tipo de trans-
ferencias.

La adquirente de la propiedad sefiora Capdeville Banderas era a la
fecha de la venta coényuge del Jefe de la Oficina de Tierras y Bienes
Nacionales de Iquique, =n aquel entonces, sefior Waldo Labarca Carranza.
Pues bien, el sefior Labarca solicité a la Direccién de Impuestos Inter-
nos, pidiendo el avalio de la casa, que emitiera un informe que es de
rutina y posteriormente firmé la escritura de venta en representacion
del Fisco. Estos hechos gue en nada perjudicaron al Fisco, infringieron
lo dispuesto en el articulo 240 del Cédigo Penal que prohibe a los em-
pleados publicos intervenir directa o indirectamente en actos que bene-
ficien a su cényuge.

En la tramitacién de la solicitud y demés actuaciones administra-
tivas que condujeron a la dictacion del decreto supremo N¢ 1.110, de
1964, tocé intervenir, de buena fe, a diversos funcionarios y autoridades
publicas, las cuales, de modo directo o indirecto, podrian verse afectadas
eventualmente en su honra o personas por las investigaciones que al
efecto pudieran promoverse. Dicha buena fe debe ser suficiente para
preservar la reputacion de los mismos, por lo que vengo en solicitar del
Honorable Senado la aprobacion del siguiente '

Proyecto de ley:

“Articulo umico.—Concédese amnistia a todos los responsables de
infracciones o delitos cometidos como consecuencia de la venta por el
Fisco de la propiedad ubicada en la ciudad de Iquique, calle Zegers N° 750,
ordenada por el decreto supremo N¢ 1.110, de 10 de septiembre de 1964,
del Ministerio de Tierras y Colonizacién, a dofia Olga Adriana Capdeville
Banderas, o de actuaciones en la tramitacién previa a la dictacién del

decreto mencionado”,
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